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פון ל. לאַקסאָן 


,די פרוי, װאָס שטעהט אין מיטען איז אָהן צווייפעל אַרצוּ- 


באַשעוו'ס בעסטע ווערק. די צענטראַלע פיגור פון ראָמאַן איז אַ שעהנע, 0 
אומשולדיגע סיידעל, וועלכע טרעט אַריבער יענעם צאַרטען עלמער, בעת 22 
זי ווערט פון אַ קינד אַ פרוי. איהר ווייבליכקייט איז פון אַלע יע יאר 
אַרומגערינגעלט מיט געפאַהר, וועלכע זי קאָן ניט אויסמיידען. פאַרװאָס { טי 
איז די געפאַהר טאַקי אונפערמיידליך ? אויב יאָ, ווער איז דערין שו יי 
דיג ? אָט די אַלע פראַגען בעמיהט זיך דער פערפאַסער צו פערענטפערען א 


אין דעם ראָטאַן ,די פרוי, װאָס שטעהט אין מיטען". און צוגעטראָטען 
האָט ער צו די אַלע פראַגען, מיט אַזאַ טאַלאַנט, מיט אַזעלכע קינסטלערישע 
פעהיגקייטען, מיט אַזאַ הויך אַרטיסטישער קראַפט, װאָס שטעלט דאָם 
ווערק אין איין רייהע מי'ט די בעסטע ליטעראַרישע שאַפונגען פון דער 7 
טאָדערנער ליטעראַטור. 1 

די בילדער, די פצענען, די טיפּען און כאַראַקטערען, די גאַנצע אט- 
טאַספערע פון טענשליכער פּערדאָרבענהייט און אויסגעלאַסענהייט,. -- 
און אַלץ אויף אַ הינטער-גרונד פון מענשליכער סימפּאַטיע און מענשליכב- 
קיימ, דורכגעווייקט פון טרעהרען און בלוט און וװאַרעם געמאַכט דורך 
די אייביגע יסורים פון די בעליידיגטע און ערנידעריגטע פון אונזער 
פיסטעם, --- דאָס אַלץ מאַכט אַרציבאשעוו'ס ווערק ניט נור פאַר אַ וויכ- 
טיגען ליטעראַרישען ראָמאַן, מיט אַ מאָראַלישען יסוך, נור אויך פּאַר אַן' 
ערנסטע סאָציאַלע ווערק. 


פרייז 60 סענט 
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מאַקס נ. מייזעל אידישער פּערלאג 

4 גרענד סטריט, פיר ליטעראַמו א 
ניו יאָרק. און וויסענשאַפם. א 
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אהסד ושפא הפחפ8טת 


רי ערציהונג 


גייסטיג, טאָראַליש און קערפּערליך. 
איבערזעצט דורך דר. י. א. מעריסאָן. 


ספּענסער'ס בוך ,רִי ערציהונג" איז איבערזעצט אין כטעט אַלע 
שפּראַכען פון דער וועלט. אין יודיש איז עס דאָס איינציגע בוך או- 
בער רעם געגענשטאַנד. עס ענטתאַלט 218 זייטען, מיט אַן א נ צ ו ו - 
ג ע ר פון די הויפּט ענינים, אין א"ב סדר, שעחן געדרוקט. די 
לי י ב ר ער י ע ד י שע ן, פּראַכטפול געבונדען אין סילק 
קאָלטח 


פּריין 1.00פ 
די פאָלקס אויסגאבע, גוט געבונדען 
פּרייז 80 סענט. 


אויסצוג פון איבערזעצער'ס פאַרװואַָרט : 


פפענפער'ס , ע ר צ י ה ונ נ" איז ניט געמיינט צו זיין אַ 
,מעטאָדץ" אין דעם ענגען זין פון װאָרט. עס איז ניט קיין האנדיבוך 


פאַר לעהרשר, ג וו א לע ה ר בוך פ אַר ע לט עון או| 
אי'נטעליגענטע טענשען בכ לל. עס איזאַ נאַטור 
פ וי ס ט ע ם פון ערציהונג געבויט אויף דער 1 ו ' ס ע נ ש אַ פ ט 
פוּן ענטוויקלונג-אַנאַשור-סיסטעם וואָפ ע ר ציה ט 
די עלטערן נופא ניט ווענינער ווי זייערע 
רדנפרער 

װאָס אַנבעטרעפט דער איכערזעצונג, איז די ערשטע אויסרעכנונג 
אין איהר פּלאָן --- ט ר ' ' ה ' ' ט צ ו ם אָר ' ג יינ אַ ‏ 


ספענסער'ס סטיל איז װוּ אַ כלי פון עכמען קריסטאָל : קלאָר און 
שווערליך. די קלאָרחייט איז אָבער אַזאַ בריליאַנטענע, אַז זי איז מכפַּר 
אויף די קריסטאָלענע שווערקייט ; און דעריבער איו דאָס ציעל געווען, 
בעװואַחרען דעם אָריגינעלען סטיל וי וויימ עס לאָזט זיך. פערטייטשען 
מיינט צו-אָכט אויס פּשט'לען און פּערדאַרבען ; עס איז אויך ניט אַלע 
מאָל פריי פון א געוויסער בעליידיגונג ר לעוער : דאָ װועס דער 
לעזער געפינען נ ' ם ק י ' | פ אָ פ ו ל אַר ' ז אַ צ יע פון 
ספענסער'ס בוך, נ וו ד אָס בוך אַליי|". 


מאַקס נ. מייזעל אידישער פערלאג 
4 גרענד סטריט, פיר ליטעראַטור 
ניו יאָרק. און וויסענשאַפט. 
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דפ סאת הס 424 
אהסז פא 


מײַנונגען פּון דער פרעסם 
וועגען 
ה. רױזענבלאַט'ם 


געדיכטע און ליערער 


אָלגין אין ,צוקונפט" -- 


,אָבער אַלעמאָל פיהלט איחר אַ לעבעדיגען מענשען מיט אַ לעבעדי- 
גער נשמה, װאָס אַז ער זאָגט אייך עפּעס, -- ג ? ו יב ט א י ה ר 
א י ה ם (דאָס איו דאָך דער גאנצער סוד פון דיכטונג ) א פריש 
ווינטעל וועהט אין זיינע ליעדער, און איהר פיהלט זיך װי אין 
אַ העלען פראָסטיגען פּריה:מאָרגען.. פליגעלעך, שוועלבעלעך, 
טייכעלעך ; קינדערשע ימים-טובים ; אַ ברוגז מיט'ן טאַטען, 
אידישע קינדערלעך שוויצען איבער דער גמרא... און אין היטמעל -- 
,די פריהלינגס-גלעקלעך".... = 


באַרוכאָוו, ב. אין דער ,װאַרהייט" -- 


כץ מ. 


,דאָס נייע ליעדער-בוך איז װוי אַ פיערעל מיט אָנגעשפּאַנטע סטרו- 
נעם, װאָס ציטערען אָפּ מיט צאַרטע איבעראַציעס אויף איטליכען 
הויך פון דער לופט, אויף איטליכען שאָרך פון אוניווערסאלען 
לעבען. אלע מאָטיווען בעגעגענט איהר דאָ: רעליגיעז זיינען ביי 
איהם כמעט אלע שטימונגען און געדאנקען, דורכגעדרינגען מיט א 
אוניווערסאלען לירישען פאנטעאיזם." 
אין ,, טאָג" -- 
,אָבער קוקט איהר דורך די ליעדער פון די איבעריגע ספעריעס זעהט 
איהר, אַו דאָס האַרץ פון דעם פּאָעט רופט זיך אָב מיט דערזעלבער 
װאַרעמקײיט אויך אויף זכרונות פון די קינדער יאָהרען, אויף נאַ- 
ציאָנאַלע אומגליקען, אויף צייטגעשעהעניסען, אַז דער געפיהל פון 
איינזאַמקײיט און פּערלאָרענהייט, װאָס בעהערשט אָפּט דעם טאָ- 
דערנעם מענשען דרינגט דורך אויך רויזענבלאַט'ס נשמה און אַז 
עס איז פאַקטיש נימאָ קיין איין זייט פון לעבען וועגען וועלכער 
דער פּאָעט זאָל קענען זאָגען : 

,אָט דאָס איז מיין ספּעציעלער ווינקעל" אָדער : 
, דאָ פיהל איך זיך וי אַ פרעמדער". רויזענבלאַט איז זעהר פיעל- 


זייטיג, אַלץ זעהט ער, אַלץ בעמערקט ער און אויף אַלץ רופט ער 


זיך אָב" 


ראַסקין, סאו?, אין , פרייע אַרבײיטער שטימע" -- 


,ביי איהם געפינען מיר ווידער יענע אַלטע, אייביג-יונגע, טיעפע 


און גאנצע טענער פון ליעבע, האַס, גלויבען, האָפּנונג, פערצווייפ= ‏ 


לונג, ענטציקונג און ענטוישונג, טהאַטענדורשט און מיעדקייט, 
טרויער און פרעהליכקייט, און צ ע ר ט ל ' כ ק י ' ם, ניט 
פענטימענטאַליטעט, נור צערטליכקייט. עס דוכט זיך אַקוראַט װוּ 
ער געהט צו צו יעדער זאַך און גלעט זי, לאַשצעט זי און צער- 
טעלט זי... קען דען א געפיהל צערטליכער זיין, װוי דער, וואס 
דריקט זיך אויס אין געדיכט , שנעעלעך. : -- -- -- 


אַ פּראכטבאַנד פון 320 זייטען, רייך געבונדען 91.00 


געשענק-לעדער-באַנד 91.50. 
מייזעל'ס פּערלאָג, ניודיאָרק. 


פערדינאַנר לאַסאַל 


פון געאָרג בראַנדעס 
איבערזעצט פון ל. לאַקסאָן 


געאָרג בראַנדעס'ס בעריהמטע ווערק ווענען פערדינאַנך 
לאַסאַל, װאָס וועט נאָר אין ניכען ערשיינען צום ערשטען מאָל 
אין אַ אידישער איבערזעצונג, איז אֶהן צווייפע? איינס פון 
די בעסטע צווישען רי שאַפוננען פון נגרויסען דענישען קרי- 
טיקער. דאָס ווערק וועגען לאַסאַל'ן איז ניט נור אַ ביאָגראַ- 
פיע, אַן אָבשאַצונג פון זיין טהעטינקייט און זיין ווערט אין 
געזעלשאַפטליכען לעבען, נור אויך אַ נרויסע פּאַנאַראַמע פון 
שטוינענדע וועלט-געשעהענישען און פון גרויסע היסטאָרישע 
פּערזענליכקייטען. דאָס ווערק נעהמט אַרום איינע פון דרי 
וואונדערבאַרסטע עפּאַכען אין דער וועלטיגעשיכטע. 
אינהאַלט: 
פאָררעדע. --- די אידישע פאַטיליען-סביבה. --- טאָגיבוך. -- 
גיטנאַזיע. --- אַרט לעבען. -- קינדער-יאָהרען. --- פּאַנטאַזיעס פון 
אַ אידיש אינגעל. -- בעציהונג צום אידענטום. -- די ק 
שוהל. --- דאָס לעבען אין לייפּציג. --- פּאַנטאַזיעס וועגען זיין צו- 
קינפטיגער טהעטיגקייט. -- די ערשטע ליעבע. --- דאָס אוניווער- 
זיטעט. --- דאָס סטודענטען-לעבען. --- די וויפענשאַפטליכע פאָר- 
שונגען וועגען דעם פילאָזאָף העראַקליטוסם-- אין פּאַרִיז. -- די 
פריינדשאַפט מיט הענריך היינע. -- צוריק אין בערלין. -- דיּ 
בעקאַנטשאַפּט מיט דער גרעפין האַצפעלר. --- איהר שיקואַל. -- 
לאַסאַל ווערט דער גרעפין'ס פערטיידיגער. --- דער קאַמפּף מיט איהר 
מאַן. --- דער פּראָצעס וועגען דאָס גע'גנב'עטע קעסטעלע. -- דער 
אע אין דער בעוועגונג פון יאָהר 1848. --- דער ערשטער פּאַ- 
יטישער פּראָצעס. --- זיין פערטהיידיגונג פאַר די ריכטער. --- אין 
געפענגניס. --- בענייט דעם קאַמפּף קעגען גראַף האַצפעלד. 
בערלין. --- לאסאל אַלס פאָרשער / העראַקליטוס ,דעם דוג- 
קעלען". --- לאַסאַל אַלס העגעליאנער. --- לאַסאַל אַלס דראַטאַטורג.--- 
דער איינדרוק אויף אלכסנדר הומבאָלדט. --- אין קרייז פון פריינד. 
-- דאָס לעבען אין 1 -- די , איטאַליענישע מלחמת". -- ביי 
גאַריבאַלדי. -- זיין ליעבע צו פרייליין ס. סאָלנצעוו. --- ,די פוס- 
טעמע פון ערװאָרבענע רעכט". זיין בעצ'תונג צום קאַטפף פון די 
פּראָגרעסיפטען. --- קראַפט און רעכט. --- וועגען דעס תוך פון דער 
קאָנסטישוציע. --- לאַסאַל און ביסמאַרק. --- לאַטאַל און מאַרקס. --- 
אבקלאַנגען פון דער יולי'ער רעװאָלוציע. -- דייטשלאַנד אין 
9"טען יאָהר-הונדערט. ראָמאַנטיזם אין דער דייטשער ליטעראַ- 
מור. --- יונג דייטשלאַנד. --- די רעאַקציע. --- ערב דער טערץ רע- 


װאָלוציע. --- איהרע רעזולטאַטען. -- שולצע-דעליטש און זיין 
פּראָפּאָגאַנדע. --- די אַגיטאַציע פון די פּראָגרעסיסטען צווישען די 
אַרבייטער. --- די געגענווערטיגע היסטאָרישע תקופה און דער 


אַרבייטער-שטאַנד. --- אויפ'ן אָנקלאגעס-באַנק. --- זיין אויפיהרונג 
אין געריכט. --- דער לייפּציגער צענטראַל-קאָטיטעט. --- דער הויפּט- 
ענטפער. --- די לייפּציגער רעדע. -- די גרינדונג פונ'ם געזעל- 
שאַפּטליכען אַרבייטער-פּערבאַנד. --- נייע פּראָצעסען. --- זיין לעצ- 
טע אַגיטאַציאָנס-רעדע. --- זיין קראַנקייט און זיין זעעלען-שטי- 


מונג. -- העלענא פּאָן דעניגעס. -- זייער בעגעגעניש. -- די 
ליעבע: -- זיינע לעצטע טעג. -- דער דועל. -- דער פויט. -- דוּ 
וית = 

פּרײז 51.00 ' 


מייזעל'ס פערלאג, ניו יאָרק. 


44 דער בע? שבל 


פון דיזער נעהיימניספולער שטילקייט און פינסטערניס האָט. 
זיך איהר די קאָפּ אָנגעהויבען דרעהען. 

--- דו ביזט ניט אַראָפּ פון זינען ? -- האָט זי געפרעגט מיט 
שרעק אין איהר שטים. 

--- דאָס איז געווען פריהער, איצט שוין ניט. 

מען האָט לאַננ געשווינען. 

--- װי נוט דאָס איז, װאָס דו ביזט געקומען, --- האָט ער 
אַרױיסגערעדט, אָטהעמענדיג שווער. 

--- און װאָס װועט איצט זיין ? 

ער האָט ניט נגעענטפערט. זי האָט ניט נעװאַגט נאָך אַ מאָל 
צו פרענען. : 

אַ שטיק צייט שפּעטער האָט זי װיעדער געװאָלט פרענען, נאָר 
ער איז נעשלאָפען. זי האָט זיך ניט געריהרט אויס מורא אויפ- 
צואוועקען איהם. אפילו אין שלאָףּ האָט ער זי געהאַלטען פאַר'ן 
האַנד. אַ סך צייט איז אַזױ פאָראיבער. מיט אַמאָל איז ער אויפ- 
געשפּרונגען. 

--- איך װועל אפשר פאָהרען צו טשערסקי'ן. וועסט פאָהרען 
מיט מיר ? 

--- כ'ווע? פאָהרען. 

--- עס לעבע די מענשהייט! האַ, חאַ, חאַ! --- האָט ער זיך 
צולאַכט מיט אַ ביטער-ניפטינען געלעכטער. 


ענדע פון דריטען און לעצטען טהייל. 
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העיסלער האָט אויסגעזעהען אַזױ צוטראָגען, אויפגערעגט. 

--- ווילסט נעהן אַהיים ? --- האָט פּאַלק נגעפהעגט מיט שרעק. 

--- איך נין שרעקליך מיעד. 

פאלק האָט אַ קוק גענעבען אויף איהם מיט אַ מאָדנעם שמייכעל. 

--- דו קוקסט אויס עפּעס אַזױ בעאונרוהיגט פון עטװאָס... כע, 
כּע, כֹּע... נו, געה, נעה, איך װעל אויך נעהן זיך צולענען... 


85 


נאָך פעסטער האָט זיך פֿאַלְק צוגעדריקט צום װאַנד. אין צי" 
מער איז געווען פינסטער. 

ער האָט אויפנעציטערט : אין קאָרידאָר האָט זיך דערהערט 
אימעצענס שטים. ער האָט זיך איינגעהערט אויפמערקזאַם. 

--- די ווירטהין מיט'ן קינד זיינען אַװעקגעפאָהרען, אוּן דער 
הערר זיצט דעם גאַנצען טאָג אין זיין צימער. ואַהרשײנליך, קראַנק. 
ער עסט ניט, טרינקט ניט און ענטפערט ניט. 

ער האָט דערהערט אַ קלאַפּ אין טיהר. האָט זיך אפילו קיין 
ריהר ניט געגעבען. נאָר מיט א מאָל האָט ער בעמערקט, אַז די 
טיהר האָט זיך נעעפענט, און אין צימער האָט זיך אַריינגעריסען 
אַ פּאַס ליכט. דערנאָך איז ווידער געװאָרען פינסטער. 

-- פאלק ! --- האָט איהם אֶלנאַ אַ רוף געטהאָן. 

--- שטילער... שטילער.., 

--- וואו ביסטו ? 

-- דאָ. 

-- װאָס טהוסטו ? --- האָט זי געפרעגט מיט שרעק. 

--- אימעצער איז נגעשטאָרבען. 

--- געשטאָרכען ? ווער? 

-- זי, זי... זעץ זיך נעבען מיר... אָט דאָ, ראָ... 

--- װאָס האַלטסטו דאָס אין האַנד ? --- האָט אֶלנאַ געפרענט. 

-- אַ בריעף פון איהר. זי איז אַװעקגעפאָהרען און וועט זיך 
שוין קיינמאָל ניט צוריקקעהרען. געשטאָרבען, הייסט עס. 

ביידע זיינען אַזױ נעזעסען איינס נעבען אַנדערן, זיך האַלװענ- 
דינ פאַר די הענר, 


22 דער בעל שכל 


אין דעם אויגענבליק איז אַ קויל דורכנעפלוינען איבער זיין 
סאַמע אויער. 

בלויז איין געדאַנק האָט איהם איצט אין גאַנצען בעהערשט ; 
אַן אינטערנאַציאָנאַלער בירגער מיט הינקענדע פּרינציפּען דאַרף 
אויך אַלֵיין הינקען... 

ער האָט מיט גרויס מיה פערשטיקט דאָס געלעכטער אין זיך. 
האָט זיך געציעלט זעהר רוהיג ; אַ קאָנוואולסיווער געלעכטער האָט 
געשטיקט זיין ברוסט. די קויל האָט געטראָפען קוניצקי'ן אין קניע. 
קוניצקי איז אונטערנעשפּרונגען און געפאַלען, 

--- צום טייפעל! ניט מיר אַ סינאַרעט --- האָט ער אויסנערן- 
פען. : 
-- ר'וועט הינקען ? -- האָט פאַלק נעפרענט ביי העיסלער'ץ, 
צוריקקעהרענדינ זיך מיט איהם אין שטאָדט אריין,. דאָס איז נע- 
ווען דער איינציגער געדאַנק, װאָס האָט זיך גערודערט אין זיין קאָפּ. 

--- כ'ווייס ניט, 

-- אַן אינטערנאַציאָנאַלער בירנער... אַ בירנער מיט הינקענדי- 
גע פּרינציפּען... כאַ, כא, כא, דאָס איז ווירקליך נאָט'ס פינגער. איצט 
װועט ער אַליין הינקען... 

אויף העיסלער'ן האָבען דיעזע ווערטער אונאַנגענעהם נעווירקט. 
פאלק אָבער האָט עס ניט בעמערקט. 

--- דאָס איז יערענפאַלס אַ זעהר אונבעדייטענדע בעפרירינונג, 
--- האָט העיסלער אַ זאָג געטהאָן, אַבי איבעררייפען דעם אונאַנ- 
גענעהמען שוויינען. 

פאלק האָט געקוקט אויף איהם. 

--- איך בין מיט קוניצקי'ן אַ מאָל געווען נוט בעפריינדרעט... 
ער האָט אַ נוטע קאָפּ אויף זיך. ער האָט נעמאַכט אַש פון ראָר- 
בערטום... 

מען האָט ווידער געשוויגען. 

--- איזאַ איז שוין אַװעקגעפאָהרען ? --- האָט העיסלער אַ פרעג 
נעטהאָן. 

-- זי האָט דען נעדאַרפט אַװעקפּאָהרען ? 

--- מיר האָט זיך אַזױ אויסגעדוכט, 
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צווייטען, און האָט זיך געוואונדערט װאָס אין קאָפּ ביי איהם איז 
קיין איינציגער געדאַנק ניטאָ. 

-- איך האָב זיך כימיש אָפּנערײינינט פון יעדען געראַנק, --- 
האָט ער איבערגעחזר'ט מיט אַ שמייכעל. 

ווען העיסלער איז נאָך איהם געקומען אין דער בעשטימטער 
שטונדע, האָט פאלק אויפנעהויבען אויף איהם פערוואונדערטע 
שמייכלענדע אוינען. 

--- שׁוֹין צייט ? 

--- צייט... ביסט נאָר ניט נעשלאָפען ? 

-- ניין, --- האָט פאַלק נעענטפערט אַפּאַטיש. 

ער האָט גענומען זיין אַלטע הוט. 

-- װאָס טהוסטו עס ? נאָט איז מיט דיר ! מען קען דאָך 
אַזױ ניט נעהן. טהו אָן דיין צילינדער-הוט. 

העיסלער האָט געקוקט אויף איהם אונרוהינ. 

פאלק איז בייז געװאָרען. 

-- װאָס קוקסטו אויף מיר אַזױ פערדעכטיג ? צו מיינסטו 
נאָר ניט, אַז איך שרעק סיך? נור באַלד האָט ער זיך וויעדער 
פערטיעפט אין זיין אַפּאַטיע. ' 

ווען זיי זיינען געקומען אויף דעם בעשטימטען אָרט, האָט 
שוין דאָרט געװאַרט קוניצקי מיט זיינע סעקונראַנטען. 

מען האָט האַסטינ דורכנעמאַכט אַלַע נויטינע צערעמאָניעס. 

פאלק האָט בלויז צונעקוקט סיט אונגעוועהנליכער רוהיגקייט, 
וי קוניצקי ציעלט זיך איהם גלייך אין ברוסט אַרײן. 

קוניצקי'ס שאַנסען זיינען גוט ; ער טרעפט דאָך אימער אין 
ציעל, אַ מאָדנער ספּאָרט... ער וועט מיך באַלד אויפ'ן אָרט אַוװועק- 
ליינען... אָבער וי פערבינדט מען דאָ איינס מיט'ן צווייטען ? קו- 
ניצקי איז אַ סאַציאַל-דעמאָקראַט און צו דער זעלבער צייט געהט : 
ער אויף אַ דועל. כאַ, כאַ... אַן אינטערנאַציאָנאַלער בירנער, אַ 
בירנער פון דער ג אַ נ צ ע ר וועלט... 

דיעזע נעדאַנקען זיינען װוי אַ בליץ דורכנעלאָפען אין זיין מאַרך, 
און איהם האָט זיך געװאָלט הויך צולאַכען זיך..- 


40 דער בעל שב? 


פון נאָך עטליכע מיידלעך ? אפשר האָט זיך איינע געהאַננען דורף. 


ריר 49 


זי האָס אומגעשפּרײזט הין און צוריק איבער'ן צימער, און האָט ‏ / 


גערעדט שוין אַלֵיין ניט וויסענדיג װאָס זי רעדט, 

-- אַךְ, דיעזער לינען דיעזער אייביגער לינען... כאַ -- אָבער 
לְאָמִיר עס לאָזען... איצט איז שוין אַלעס געענדינט. געה, נעה! 
וועסט גוט טהאָן, אויב דו וועסט זיך אַביסעל אָפּנעבען מיט יענער 


מיידעל. דער אויסזעהן איהרער איז זעהר אַ בעדויערנסווערטהער... - 
זיי געזונד, מיין ליעכער מאַן, מעהר האָב איך דיר נאָרניט װאָס צו 


זאָנען. 


האָט בלויז געװאָלט צוזעצען זיך ערגעץ, און אַזױ זיצען אין מיטען 
אַ טיעפער שטילקייט. 

איזאַ האָט זיך אַ װאָרף געטהאָן אויפ'ן בעט. פֹּאַלֶק איז שטי? 
אַרױסגעגאַנגען,. אימיצער האָט אָנגעקלוננען. 

פאלק איז אַרױסגענאַנגען אין קאָרידאָר און האָט נעעפענט רי 
טיר, 

ער האָט זינלאָז נעקוקט אויפ'ן שליח, און האָט נעװאַרט. 

--- הערר פאַלק איז צו הוין ? 

--- איך האָב אַ בריעף פאַר אייך. 

פאַלק האָט נענומען דעם בריעף, איז אַריין צו זיך אין קאַ- 
בינעט, און האָט איהם אַוועקנעלעגט אויפ'ן טיש. דערנאָך האָט 
ער זיך נעזעצט אויף אַ שטוהל?, האָט לאַנג געקוקט אויף דיעזען 
מאָרנעם בריעף, ביז ער האָט זיך ענדליך נעצוואוננען צו עפענען 
איהם. 

פון העיסלער'ן,. ער האָט געשריבען, אַז אַלעס איז פערטינ, 
אין אָרדנונג און אַז דער דוע? וועט זיין מאָרגען פיער אַ זיינער אין 
דער פריה, 

פאלק האָט אַ שמייכעל נעטהאָן, האָט זיך ברייט צוזעצט אין 


שטוהל, און איז אַזױ אָפּנעזעסען אַ נאַנצע נאַכט. ער האָט פער-. 


לאָרען יעדען בענגריעף וועגען צייט, עס האָט זיך איהם נאָר ניט גע- 
װאָלט שלאָפען. ער האָט בלויז נערויכערט איין סיגאַרעט נאָכ'ץן 


יב שי בכ 


יי יביי 


יי רשא ייר 


פאלק האָט קיין זאָך ניט נעהערט, קיין זאַך ניט נעפיהלט. עה / 
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וועלטינט אַ טהירישער פערלאַנג צו האָבען דיזע פרוי, דעם לעצטען 
מאָל צו האָבען זי אַלס זיינע. 

-- לאָז מיר, לאָז ! --- האָט זי געשריען אין שוידער-שרעק. 
ער האָט שוין אָבער מעהר ניט געקענט בעהערשען זיך, האָט זי 
קראַמפּהאַפט געהאַלטען אין זיינע הענד, דערנאָך גענומען שלעפּען 
זי צום בעט.. 

מיט אַ מאָל האָט זי בעפרייט איין האַנד האָט זיך, וי אַ שלאַנג 
אויסנעבויגען און מיט'ן גאַנצען כח דערלאַנגט איהם מיט'ן קולאַק 
אין פּנים אַריין. ער האָט זי אין דער זעלבער מינוט אֶבגעלאָזען. 
זיין נשמה איז, דאַכט זיך, פּערשטאָרבען געװאָרען. 

זי האָט ער ניט געזעהן. האָט נעקוקט ערגעץ אין אַן אֶב- 
גרונד, װאָס האָט זיך נעעפענט פאַר זיינע אוינען. דערנאָך האָט 
ער אַ קוק געטהאָן אויף איהר דורכדרינגליך, און איז צו זיך געקומען. 

איהר געזיכט איז געווען װוי פערשטיינערט, בלויז אין די אוי- 
נען האָט זיך אָפּנעשטעמפּעלט אַן אויסדרוק פון עקע? און האַס. 

איצט ערשט האָט ער פּערשטאַנען, אַז זי ליעבט איהם ניט 
מעהר. 

-- האָסט מיך ניט ליעב ? -- האָט ער געפרענט מיט אַן אייז- 
קאַלטען שמייכעל. איינענטליך איז נאָר איבעריג נגעווען צו פרע- 
גען עס. 

-- יאַ, איך האָב דיך ניט ליעב, --- האָט זי געענטפערט קאַלט 
און ענטשידען. 

פאלק האָט אַ שמייכע? נעטהאָן אונבעוווסטזיניג, האָט אָבגע- 
שטויסען מיט'ן פוס די שטיקלעך פון דער צובראָכענער טיר און 
האָט גענומען אַװעקגעהן. 

איזאַ איז אויפנעשפּרוננען מיט ווילדער שנאה. 

-- נו, און יענע מיידעל... --- האָט זי געלאַכט, װי אַ פער- 
ריקטע... --- די מיידע? װאָס האָט זיך דערטרונקען... כאַ, כאַ, כאַ... 
צופעליג, בעת זי האָט זיך געבאָדען... דו ביסט דעריין שולדיג, דו, 
דו, דו... אַ יאָהר נאָך אונזער חתונה איז עס נעווען ! כאַ, כאַ, כא... 
= נו, דערצעהל, װאָס נאָך ליענט אויף דיין געוויסען, מיין עהרענ- 
האַפּטער טרייער נעמאַה? ? וועסט דאָרט זיכער געפינען דעם סוף 
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דער, איז די גאַנצע צייט נעשטאַנען פאַר מיינע אוינען. 

זי האָט געקוקט אויף איהם מיט שרעק, און האָט, דאַכט זיך, 
קיין זאָך ניט פּערשטאַנען. 

-- ווער 4 ואס ? 

-- ווער ? -- האָט פאַלק איבערגעפרענט און איז צו זיך נע- 
קומען. 

-- ניין... ניין... קיינער ניט.. -- ער האָט אָפּנעטראָטען 
אויף עטליכע שפּאַן. --- נור נעה ניט אַװעק פון מיר... טהו מיט 
מיר װאָס דו װילסט... נור נעה ניט אַװעק !. 

זיין שטים האָט געקלונגען אַזױ מיעד. 

-- איצט װעט שוין קיין זאָך נישט העלפען. דו ביזט מיר 
לחלוטין פרעמד. דאָס, װאָס איך האָב נגעליעבט אין דיר, איז אויף 
אייביג פערשוואונדען. דו ביזט פּונקט אַזױ לעכערליך וי אַלֶע אַנ- 
דערע. ביזט אַ טיהר --- נראַדע וי אַלע אַנדערע מענער, מיט זייער 
נאַרישער טהירישער לוסט נאֶךְ נענוס... און איך האָב געמיינט אַן 
דו ביזט אַנדערש... אָבער איצט מוטשע מיך ניט מעהר... איך 
פּעראַכטע דיך, דו ביזט מיר אַזױ אָבשייליך... ערלויב מיר אַועק- 
צוגעהן, עריק, ערלויב... קיין סמינוט לענגער קען איך מיט דיר 
ניט בלייבען. 

זי האָט זיך געלאָזט געהן צום טיהר. 

אַ ווילדער צאָרן איז פאַלק'ן בעפאַלען. 

--- איך װעל דיך ניט לאָזען !... סוזט בלייבען מיט מיר ! 
מוזט! איך הייס! דער'הרג'ענען, פערניכטען על איך דיך, 
אויב דו וועסט נעהן ! 

ער האָט נגעװאָלט אָנכאַפּען זי,. איזא האָט אָפּנעשפּרונגען אין 
שרעק. 

--- ביזט פון זינען אַראָפּ ? --- האָט זי אויסגעשריען. 

ער האָט זי ענדליך אָננעכאַפּט און נעדריקט אין אַ ווילדער 
ליײידענשאַפטליכע אומאַרמונג. זי האָט זיך געוועחרט מיט אלש 
כחות. ער האָט זי אָבער געהאַלטען אַזױ שטאַרק, אַז אַרױסרײסען 
זיך האָט זי ניט נעקענט. אַ ליידענשאַפט, אַ קראַנקהאַפטע פיי= . 
דענשאַפט האָט איהם פערדונקעלט דעם מאַרך, איהם האָט איבער- 
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זי האָט זיך אַ װאָרף נעטהאָן צו איהם, און נעװאָלט אָבשטויסען 
איהם פון טיהר, 

פּאַלק'ן איז פינסטער נעװאָרען אין די אוינען. ער האָט זיך 
לענגער ניט נעקענט בעהערשען, און מיט אַלֶע זיינע קרעפטען האָט 
ער זי אַװאָרף נענעבען אויפ'ן בעט. זי איז אויפגעשפּרונגען, האָט 
געװאָלט לויפען, איהרע האָר האָבען זיך צואװאָרפען, און פאלק 
האָט ווילד אָנגעכאַפּט זי פאַר די האָר, אַ ריס געטהאָן, און צונעצוי* 
גען זי צום דיװואַן. 

-- כווע? דיך דער'הרנ'ענען ! -- האָט ער נעקריצט מיט רי 
צייהן, און געלאַכט מיט אַ משונענעם נעלעכטער. 

זי האָט זיך מעהר ניט געוועהרט. אַלעס אין איהר איז וי 
איבערגעבראָכען געװאָרען. עס איז ענטשטאנען אַ מינוט פון שוי" 
דערליכער שטילקייט. ' 

אין נרויס שרעק איז פאַלק צונעפאַלען צו איהרע פיס. עף 
האָט דערהערט וי זי וויינט אַזױ שטיל, וי אַ מיער קינד, 

--- עריק, עריק, וי האָסטו נגעקענט טהאָן צזאַ זאַך? עריס, 
װוי אַזױ האָסטו עס געקענט טהאָן ?... 

פאַלק האָט נעקושט איהרע פיס. דערנאָך האָט ער אָנגעכאַפּט 
איהרע הענד, און בעדעקט זיי מיט אונצעהלינע קושען. זיינע טרע- 
רען האָבען נערונען איבער איהרע הענר... 

--- עריק, װאָס האָסטו געטהאָן ? 

ער האָט נאָר ניט נעענטפערט, בלויז שטאַרקער צונעדריקט 
איהרע הענד צוֹ זיינע ליפּען. 

-- שטעה"זשע שוין אויף שטעה אויף, מוטשע מיך ניט מעהר, 
-- האָט זי זיך בענאָסען מיט טרעהרען. 

ער איז אויפּנעשטאַנען, האָט אויסנעזעהן רוהינ, האָט בלוין 
נעציטערט פון קאָפּ ביז די פיס, 

-- געה ניט אַװעק פון מיר, --- האָט ער נעמורמעלט. --- איך... 
איך האָב דיך צו שטאַרק געליעבט. 

און איז אַנשװינען געװאָרען. ניין ! ער דאַרף עס איהר איצט 
ניט זאַנען. 

-- איך האָב מיין פּערשטאַנר פּערלאָרען. יענער, דער פרעמ- 
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פערדריקט איהרע הענד אַזױ, אַז זיינע פיננער האָבען זיך איהר 
אייננעזוינען אין לייב. 

--- לאָז מיך, לאָז! --- האָט זי נעשריען מיט איהרע לעצטע 
כחות. 

--- איך געה באַלד אַװעק. אָבער פריהער מוזטו מיך אויס- 
הערען ! --- האָט ער נעשריען אין ווילדער אויפרעגונג. 

--- איך ווי? קיין זאָך ניט הערען. איך האַס דיך, איך פעראַכט 
דיך, ביסט מיר אבשייליך. נעה אַװעק, נעה צו דיין געליעבטער ! 

זי האָט זיך אַ װאָרף נעטהאָן אויפ'ן זאָפע אין אַ ווילרען קאָנ- 
וואולסיווען שלוכצען. 

פאלק איז צונעלאָפּען צו איהר שטאַרק דערשראָקען. איזא'ס 
שלאַנקער, צאַרטער קערפּער האָט זיך נעדרעהט אין דרייען, געצאַ- 
פּעלט זיך אין זיינע הענד, און פון האַלז האָבען זיך אַרױסגעריסען 
שלוכצען און נעשרייען ניט פון קיין מענשליכע יסורים. 

פאלק האָט זי אַרױסגעטראָנען אויפ'ן באַלקאָן, האָט נגעכאַפּט 
אַ נראַפין װאַסער און האָט נענומען נעצען איהר דעם שטערען, די 
שלייפען, נאָר זי איז פּלוצלוננ אויפנעשפּרוננען און מיט איהר נאַנ- 
צען כח נענעבען איהם אַ שטויס אין האַרצען מיט'ן קולאַק. אַ 
ציטערענדע איז זי נעבליבען שטעהן אַ וויילע אַזױ שװאַך, אָפּנע- 
לאָזען, און אין באַלד אומנעפאַלען אויפ'ן זאָפע, שווער ציהענדיג 
דעם אִטהעם. ביסלעכווייז איז זי געװאָרען אַלץ שטילער, שטילער, 
איז אַראָפּנעקראָכען פון זאָפּע, און איז געבליבען זיצען אויפ'ן פּאָל. 
און מיט אַמאָל האָט זי זיך אויפנעהויבען ; אַ נעלאַסענע, אַ שטאָלצע 
איז זי נעשטאַנען פאַר פאַלק'ן. 

--- נו, װאָס נאָך ווילסטו פון מיר? 

--- איצט שוין נאָר ניט... נאָר ניט, --- האָט ער נעשטאַמעלט 
און האָט נעקוקט אויף איהר מיט נלעזערנע אוינען. --- איצט נאָר 
ניט... -- האָט ער שטיל איבערנע'חזר'ט. 

--- דו פערשטעהסט נעוויס, אַז צווישען אונז איז אַלעס נע* ‏ 
ענדינט. אויף איין מינוט װע? איך ניט פערבלייבען אונטער דיין 
דאַך... כ'וועל אַװעקנעהן... אַוועקגעהן... 
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שטי?. ער איז געשטאַנען צומישט, אין ווילדער פערצוויים= 
לונג. 

-- עפען } -- האָט ער געשריען. --- עפען ! 

קיין שום אַנטװאָרט. 

אַ ווילדע אויפרענונג האָט איהם בעפאַלען. מיט דער גאַנצער 
משא פון זיין קערפּער האָט ער זיך אַרױפגעװאָרפען אויף דער טיהר 
און זי אויפגעבראָכען. 

איזאַ האָט אויפגעשפּרונגען איהם אַנטקענען אַ צוטומעלטע, 
אַ ווילדע. 

--- װאָס דאַרפסטו נעה פון דאַנען! געה! געה צו דיין ליו- 
באָווניצע ! -- האָט זי געשריען אין פערצווייפלונג. 

פאלק איז געשטאַנען און האָט אַזױ געציטערט, אַז ער האָט 
זיך נעמוזט אָנשפּאַרען אָן טיש. 

--- טו נעה שוין, געה שוין ! --- האָט איזאַ געשריען, אַרומלױ- 
פענדיג איבער'ן צימער, עפּעס, װוי זי װאָלט מורא געהאַט ער זאָל 
זי פּלוצלונג ניט אָנכאַפּען. 

-- איזאַ! -- האָט ער צום סוף געשריען. 

--- לאָז מיך צורוח, לאָז מיך! --- האָט זי פּערשטאָפּט מיט 
די פינגער איהרע אויערען. --- איך וויל קיין זאַך, קיין זאך ניט 
הערען, און קיין זאַך נים וויסען. איך קען אויף דיר ניט קוקען. 
אֶה, װי אָבשייליך, װי עקעלהאַפט דו ביסט מיר... 

פאלק איז געשטאַנען און האָט געקוקט אויף איהר מיט אַ 
בלאָנדזשענדען בליק. ער האָט בלויז נעהערט איהר הייזעריג-קוויט- 
שעדיג קו? אָט אין אַ היסטערישען געלעכטער, און אָט אין אַ קאָנ- 
וואו?סיווען נעוויין. ער איז געווען שטאַרק פערוואונדערט. ער האָט 
נאָך קײינמאָל ניט נעהערט ביי איזאַ'ן אַזאַ קול, 

איהר אויפרעגונג האָט דערגרייכט ביז דער העכסטער שטופע. 
זי האָט נעטופּעט מיט די פיס, האָט אַרױסגעלאָזט משונה'דיגע 
קולות, איז אַרומגעלאָפען אַרום טיש, און איז ענדליך צונעלאָפען 
צום טיהר, 

פאלק איז צו זיך נעקומען. האָט אָנגעכאַפּט איהרע הענד. זי 
האָט געפּרואװוט זיך באָרען מיט איהם. האָט ער נאָך שטאַרקער 
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מיט דער לעצטער פערצווייפעלטער אָנשטרעננוננ האָט זיר 
זיין מאַרך אָנגעכאַפּט פאר דיעזען נעדאנק. 

און מיט אַ מאָל האָט ער זיך צולאכט אזוי ווילר, לאננ. 

כאַ, כאַ, כאַ... עס האַלט אפּנים שמאָל מיט מיר; איך הויב 
שוין אָן שפּיעלען אַ קאָמעדיע מיט זיךּ אליין, דאָס איז שלעכט.. 
און וואס װעט עס מיר העלפען, ווען איך ווֹע? שוין אפילו אנט- 
לויפען ? על איך דען דאַדורך פּטור ווערען פון עקעל און לינען 4. 
כא, כאַ, כא... וואס פאר א וואהנזין עס איז צו נלויבען, אז אלעם ‏ 
קען נאָךְ פערריכט ווערען. 

ער האָט זיך מיט אַמאָל דערמאָנט אָן דעם קליינינקען, הינ- 
קענדען אידעל, ביי וועמען ער האָט, אלס סטודענט, נעװואַלט לייהען 
געלד. דער איד האָט ניט נעהאט, אדער האָט מסתמא ניט נעװאָלט 
נעבען איהם קיין געלר, און האָט דעריבער אויף פאַלק'ס אַלֶע נע- 
בעך-רייד נעענטפערט, אז אלעס װעט נאָך אַמאָל גוט ווערען. 

און זיין הארץ איז מיט אַמאָל פו? נעווארען מיט פרייר. איהם 
האָט זיך נעדוכט, אז קיינמאָל איזן איהם נאָך אזוי פרעהליך ניט 
נעווען. 

איצט קען ער נעהן צו איזא'ן אין דיעזער פרעהלינער שטי- 
מוננ, 

אַריינגעהענדיג אין נאַסט-צימער האָט ער ווידער דערזעהען 
יענע זאָנדערבאַרע בילד מיט איהר זילבערנער, משונ'ענער אֶרניע, 
דעם הימעל'ס פערצווייפלונג... 


אין עסס-צימער איז ער נעבליבען שטעהן און זיך צונעהערט. 
פון איזאַ'ס צימער האָט זִיךּ געהערט אַ שלוכצען, קרעכצען, געוויין... 
ער איז וי פון אַ דונער נעטראָפען געװאָרען. האָט אָפּנעטראָ- 
טען צוריק. דאָס האַרץ האָט אויפנעהערט צו קלאַפּען. ער איז 
צוגעלאָפען צום טיהר און האָט אָנגעקלאַפּט. קיין ענטפער, 
און מיט אַמאָל האָט זיך דערהערט אַ פערצווייפעלטער נעשריי 
פון דאָרט. ער האָט נעקלאַפּט שטאַרקער, דערנאָך מיט אַלֶע כּחות 
נעקלאַפּט מיט די קולאַקעס אין טיר. 


-- איזא, איזאַ! -- האָט ער געשריען פערצווייפּעלט. 
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ס. פּשיבישעווסקי 8 
ענדליך איז איהם געלונגען צו פערטרייבען דיעזע געדאנ- 


ער האָט אַ גענעץ געטהאָן. און באַלד טאַקע האָט ער א טראכט 
געטהאָן, אז גענעצען איז אייגענטליך כמעט דאָס זעלבע װאָס שרע- 
קען זיך. 

קוניצקי --- ער האָט דאָך מיט'ן ערשטען שאָס דער'הרג'עט 
יענעם רוסישען... דאָס מאָל וועט ער אויך טרעפען אין ציעל... און 
אָט דאָס אלעס מוז מען פערלאזען... איזא'ן, די גאנצע צוקונפט..., 

און מיט אמאָל האָט ער זיך בערוהינט. 

היינט פון וואנען אַ שטיינער נעהמט זיך דיעזער לינען איבער 
דער צוקונפט } וואס פאר אַ נאַרישער לינען. כא, כא, כא... מיין 
ליננערישע נשמה האָט, שיינבאַר, געװאָלט חקירה'ן אָט וי אזוי : 
דאָס אלֶעס איז נאָך נאָר ניט אַזױ שלעכט וי עס ווייזט זיך אויס... 
מען װועט נאָך אַלֶעס קענען פערריכטען... ער איז מיט אמאָל אוֹים- 
געשפּרונגען װי משוגע. 

קרוק קען דאָך בשום אופן ניט צוריקקעהרען זיך קיין דייטש- 
לאַנד,. ער איז דאָך פער'משפּט צו פינף יאָהר טורמע, ער, אלזא, 
קען איהם אין וועג ניט שטעהן. 

אין ווילדער אויפרעגונג האָט ער ינע לויפען הין און צו- 
ריק איבער'ן צימער. 

פאָלנליך, װעט זיך איזא קיינמאָל ניט הערוויסען פּון דעם 
אַלעם. זיינע בריעף עפענט זי דאָך ניט. 

נאָך קײינמאָל האָט ער ניט דורכגעלעבט אַזױנע מאָמענטען 
פון רייןדטהירישעס, אונמיטעלבארעס גליק. 

א ליידענשאפטליכע דורשט נאָך לעבען האָט אָנגעפילט זיין 
ברוסט. ער האָט פון קיין אנדער זאך שוין ניט נעקענט קלעה- 
רען. איין מעכטינער פער'עקשנ'טער נעדאנק האָט איבערוועלטיגט 
זיין מארך : 

אַװעקפאָהרען װאָס ניכער! 

קוניצקי ? קוניצקי ? װאָס נעהט איהם איצט אָן קוניצקי ? 
װאָס אַרט עס איהם איצט פאַר עהרע אדער שאנד ? אבי װאָס ני" 
כּער אַװעקפּאָהרען ! 
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קיין כח ניט נעהאט אויפצוהויבען זיך און בעטען ביים קעלנער אַ. 
צייטוננ. אך ניין, ניין, עס איז דאָך אזוי פּיינליך שווער אופי* ‏ 
צועפענען דאָס מויל... | 

ביז א געוויסען גראד האָט עס איהם געפרעהט, וואס אט 
נעהט אַזױ צו... און קוניצקי שיסט דאָך אויסנעצייכענט... מאָרנען 
וועט זיך אלעס ענדינען... זעהר נוט ! 

איהם האָט געוואונדערט וואס ער איז נעווארען אַזױ נלייב- 
נילטינ צו אלעס. איצט, ווען עס האַנדעלט זיך ווענען זיין לעבען... 
זיין לעבען.... -- ער האָט מאָדנע אַ שמייכעל נעטהאָן. --- זיין לע- 
בען... און איז מיט אַמאָל אויפגעשפּרונגען. 

קומענדיג אהיים האָט ער זיך דערפיהלט אַזױי צובראכען, 
מיעד, אז ער האָט זיך באלד אַ װאָרף נעטהאָן אין בעט, האָט אָבער 
אומזיסט געפּרופט איינשלאָפען., 

ער מוז דאָך רעדען מיט איזא'ן. רעדען וועגען זעהר וויכ- 


טיגע זאכען. אָבער זְעֵהֶר פאָרזיכטינ מוז ער עס טהאָן, נישט / 


אויפצואוועקען אין איהר דעם מינדעסטען פערדאכט. 

אמת, מען קען עס טהאָן דורך אַ בריעף. ער האָט עס לאַנגֿ 
ארומגעקלעהרט. זאָנסט קענען איהר נאָךְּ איינפאַלען שלעכטע, 
אדער ריכטינער, נוטע געדאנקען. בעסער שרייבען איהר א בריעף, 

ער איז אין נגאנצען צו זיך געקומען. זיין מאַרךּ האָט זיך 
אויסגעלייטערט און האָט אָנגעהויבען אַרבײטען. 

איהם איז ענדליך קלאָר נעווארען, אז מאָרנען װעט איהם, 
וואהרשיינליך, דער טויט פערמאכען די אוינען.. אַ ציטער אי . 
איהם דורכגעלאָפען איבער'ן לייב... יא, אַ ציטער און א שרעס, ‏ 
כאָטש די ריטערס פון רעװאָלװער פיהלען ניט נעוועהנליך ניט 
דאָס ערשטע, און ניט דאָס אַנדערע. 

דער נאַנצער פּראָצעס פון דיעזען טויט דורכ'ן דועל איז איצט 
אוננעוועהנליך קלאָר געשטאַנען פאַר זייע אויגען. 

ער וועט, אלזאָ, מוזען רוהיג שטעהן און קוקען אויפ'ן מוי? 
פון פּיסטאָליעט, ער װועט זעהן, װי דאָס הענטעל װועט זיך אראָפֿ" . 
לאָזען -- זעהר קלאָר, און דערנאָך א שווערער פאַלען... : 

אַ קאַלטער שווייס האָט אַרויסגעטראטען אויף זיין שטערען. 
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פּע, און אויך אַ נוטע... 

זי האָט געקוקט אויף איחם. 

--- וואס קוקסטו אויף מיר אַזױ טרויעריג ? איך נויטיג זיף 
ניט אין דיין רחמנות. ניב מיר בלוין פינף הונדערט מאַר?, -- 
דו מוזט זיי מיר געבען, --- האָט זי פעסט צוגעלעגט. 

ער האָט אַ קוק גענעבען אויף איהר מיט שרעק. 

--- אויף װאָס דארפסטו זיי ? 

-- אָט דאָס הייסט אַ דושענטעלמען ! כא, כא, כא... פרענגט 
די דאַמע אויף וואס זי דארף נעלד? ניב מיר נעלד, ווייל איך 
דארף עס זעהר נויטיג. 

--- איזא, זיי דאָך אויף איין סינוט פערנינפטיג ; וועסט דאָך 
ניט טהאָן קיין שום נאַרישקײט ? 

--- װאָס מיינסטו דערמיט 4 

--- הער אויס, דו ווייסט גאַנץ גוט װאָס דו ביסט פאַר טיר... 
אין אייער הויז האָט עטוואס געטראפען -- עטוואס זעהר שלעכ- 
טעס... פערשטעהסט דאָךְּ מיך... טו וויפיעל דארפסטו ? 

--- דריי הונדערט, פיער הונדערט... 

--- איך װעל געבען זעקס הונדערט. 

זי האָט איהם ניט פּערשטאַנען, האָט נור געקוקט אויף איהם 
אלץ מיט גרעסערער ענטציקוננ. דער קאָפּ האָט זיך איהר גע- 
דרעהט. 

--- אך, וואס פאר א טהייערער, וואס פאר א גוטער דו ביסט !... 
גיב מיר דיין גרויסע, נוטע, ווארימע האנד... דריק מיינע שטאַרקער, 
נאָך שטאַרקער. אֶה, װוי קראנק איך בין, וי קראנק ! 

און זי האָט זיך צושלוכצט קאָנוואו?סיוו, היסטעריש. 
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דעם נאנצען טאָג האָט פאַלק אונרוהינ אומנעבלאָנקעט איבער'ן 
שטאָדט. 

ענדליך איז ער אריין אין א קאַפּע-הױז און איז דאָרט אָפּגע- 
זעסען עטליכע שעה. ער האָט זיך געפיהלט אַזױ מיער, אז ער האָט 
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נאָר פערגעסען צו גריסען.. -- זי האָט גענומען זיין האַנד אין 
איהרער. 

--- דיין האַנד איז אַ נרויסע, אַ גוטע, א װאַרימע. 

--- האָסטו זיך ניט בעגעגענט אונטען מיט דיין מאַן? -- 
האָט העיסלער געפרעגט אונרוהיג. 

--- מיט עריק פאַלק'ן, מיין מאַן... -- האָט זי געלאַכט היס- 
טעריש, --- מיין מאַן, כאַ, כאַ, כאַ... װי מאָדנע, װי שפּאַסהאַפט, 
איז עס ניט צום מאָל מעהר פילאָזאָפּיש װי אַרינינעל? -- זִי. 
האָט זיך אַרומגעקוקט און געזעצט זיך. 

--- װאָס קוקסטו אויף מיר אַזױ טרויערינ... און... ער איז 
געווען דאָ... האָט דיר אַלעס דערצעהלט... 

העיסלער האָט זיך אָפּנעקעהרט און גענומען איבערקלייבען זיי- 
נע פּאַפּיראָסען. 

-- ער האָט דיר דערצעהלט פון זיין קליינינקען זוהנדעלע ? 
און פון זיין אָרימער, קליינינקער ליובאָווניצע, כאַ, כאַ, כאַ. אפשר 
האָט ער געזוכט זיין האַרץ אַביסעל אויסצורעדען פאַר דיר ? 

--- הער אויס, איזא, נעהם עס ניט אַזױ צום האַרצען... דו 
ביסט דאָך אַ פרוי. א מאַנסביל איז דאָך גאַנץ אַנדערש אֶרנאַ- 
ניזירט... 

זי האָט זיך נעזעצט, דערפיהלענדיג זיך פּלוצלונג אַזױ מיער. 
איהר האָט זיך נעדוכט, אז באַלד וועט זי איהר בעוואוסטזיין פער- 
קירען. 

--- גיב װאַפער. 

זי האָט מיט איין מאָל אויסנעטרונקען אַ נרויסע נלאָז װאַ- 
פער. 

-- כאַ... כאַ... כ'האָב ניט נעזעהן מיין מאן... פינף טענ 
ניט נעזעהן איהם, --- האָט זי צונעזעצט אין פראנצויזיש. 

--- עס איז אַזױ אַנגענעהם צו רעדען די מוטער-שפּראַך... 
האָב זי שוין כמעט פערנעסען. האָב זיך געלערענט אין אן עקעל- 
האַפטען דייטשען פּאַנסיאָן... האָב געמוזט אויפשטעהן פינף אַ 
זיינער אין דער פֿריה... אֶה, בררר !... בררר... װי אנרערש הו 6 
ביפט עפּעס איצט... אַזאַ גוטער, און די האַנד דיינע איז אַזאַ שטאַר" - 
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איזאַקסאָן... װוי לעכערליך... פאַלק איז אַ געניאַלער מענש... ער 
האָט מיר געזאָגט, אַז ער װויל אויסבעסערען דעם מענשליכען דור, 
אַז ער װעט פּלאָדיען קינדער מיט װאָס מעהר פרויען.. אָט ראָ 
קען איך מיר קויפען װאַאַרע אויף אַ קלייד... פרידריכשטראַסע 
8, אָבער װי הייסט ער דאָרט ? איזאַאַק איזאַקסאָן, 183... 

זי האָט מיט אַמאָל דערפיהל?ט אַ טיעפען עקעל. פאלק האָט 
דאָךְ זי גראַדע אַזױ גענומען, װי יענע מיירע?, מיט די זעלבע לִי- 
פּען נעקושט... זי האָט נגעציטערט ; אַלעס האָט זי אַזױ געשטיקט, 
אַזױ געפּרעסט איהר ברוסט, אַז זי האָט נעװאָלט צורייסען אויף 
זיך דאָס קלייר. 

פּאַרװאָס האָט ער שוין ניט געבראַכט יענע סיידע? צו מיר, 
אויף מיין בעט. ער װאָלט דאָך גראַדע אַזױ נוט געקענט בעגעהן 
דיעזע הויך-קולטורעלע טהאַט פאַר מיינע אויגען. 

זי האָט זיך מעהר ניט נעקענט בעהערשען. האָט זיך נע" 
קאָרטשעט פון װעהטאָג, אין דרייען געדרעהס זיך, און וויעדער 
זיך אויסנענלייכט. זי האָט געפיהלט אַ שטאַרקען שטעכען אין 
האַרצען, אין קאָפּ, אומעטום... --- אַךְ, אומעטום... אֶה, װוי קראַנק 
איך פיה? זיך, װי קראַנק... נרויסער נאָט, װי קראַנק איך בין ! !... 

זי איז אַריין אין העיסלער'ס קאַבינעט אַ פרעהליכע. 

--- אַךּ, װי צערטליך, װוי נוט די קוקסט אויף מיר. זעהסט 
אויס װי אַ שעהמעוודיגער אינגעל, כאַ, כאַ, כאַ... ס'אַראַ ווייכען 
פּלאַנעלנעם נאַרניטער דו טראָגסט ! װאָס קוקסטו אויף מיר אַזױ, 
אַקוראַט װי דער הימע? פון דעם הייליגען אַנטאָני װאָלְט זיך אי- 
בער דיר נעעפענט... איך בין דאָך עריק פאַלק'ס ג ע ז ע צ 5י כ- 
ס ט ע פרוי... פערשטעהט? געזעצליך פערהייראַט מיט איהם 
אין פּאַריזער 19טען דיסטריקט, 

זי האָט הערצליך נעלאַכט, 

העיסלער האָט נעקוקט אויף איהר פערוואונדערט. זי האָט 
אָבער, דאַכט זיך, אַזױ הערצליך נעלאַכט, אַז ער האָט אויך גענומען 
לאַכען מיט איהר אין איינעם. 


-- הער אויס, װאָלטער, פון נרויס אימפּעט האָבען מיר זיך 
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אַ האָנעל האָבען זיי זי בעװאָרפען מיט אונאַנשטענדינע וויצען. 0 

זי האָט זיך אומגעקוקט און איז אַװעק ווייטער, איז נעגאַנ- . 
נען אַלֶץ שנעלער. ר 

-- נור צו דיעזען ליגנער זיך נישט צוריקקעהרען, -- האָט ‏ / 
זי געשעפּטשעט. א 

-- אָבער גאָט מיינער, װאָס פאַר אַ מענשען וואוינען עס / 
דאָ? פאַר װאָס פערפאָלנען זיי מיך? װאָס האָב איך זיי געטהאָן} / 

זי האָט געקריצט מיט די צייהן אין איהר מאַכטלאָזען צאָרן. 

און פּלוצלונג האָט זי דערפיהלט אַ שטאַרקען װעהטאָג: אַ 
פאַרבייגעהענדער אַרבײטער האָט איהר אַזאַ שטאַרקען שטויס נע- 
טהאָן, אַז זי איז שיער ניט געפאַלען. 

פון שאַרפען װעהטאָנ איז זי צו זיך געקומען. 

איצט האָט זי גענומען געהן לאַנגזאַם נעבען די שטיינערנע ‏ 
מויערען. זי האָט זיך געשראָקען, וי אַ קליין קינד. אַ קאָנוואול- 
סיווער געוויין האָט איהר געשטיקט, זי האָט זיך מיט מיה איינ- ‏ 
געהאַלטען פון שלוכצען, גרויסע טרעהרען בלוין האָבען ויך נע" 0 
קייקעלט איבער'ן געזיכט. | 

זי איז ענדליך צוגעקומען צו אַ לעערען פּלאַץ, האָט זיך ' 
געזעצט אויף אַ באַנק און זיך אַביסע? בערוהינט. איצט ערשט ו 
איז זי ענדליך צוֹ זיך געקומען, און האָט גוט בעגריפען. // 
װאָס עס האָט פּאַסירט. זי האָט דערפיהלט אַ שרעקליכען פּיין; / 
אַ פּיין, װאָס װעט זי, דאַכט זיך, צום װאַהנזין טרייבען. זי אי 
אויפגעשפּרונגען. 

--- העיסלער װעט געבען געלד. אַךּ נור פון איהם אַװעק- 
נעהן, אַנטלויפען פון איהם ווייט... ווייט... העיסלער װעט נעבען 
נעלד... העיסלער... העיסלער... -- האָט זי אַלְץ איבערנע'חזר'ט. 

זי האָט זיך געזעצט אויף אַן איזוואָזשטשיק און האָט נעהיי- ‏ 
סען פאָהרען צו העיסלער'ן. 

איהרע ליידען זיינען אַלץ שטאַרקער נגעװאָרען.. עפּעס װי / 
דער גאַנצער גהינם װאָלט אױף איהר אַרוֹפנעפאַלען.. כא, כאַ, ‏ 
כאַ!... ניט שלעכט, ניט שלעכט, פערקעהרט, עס איז גוט, נאָר ‏ / 
אַן אַנטיק, אָן אַנטיק... ס'אַרע אונגעהייער גרויסע אותיות : איזאַאַק. 
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-- נו, עריק האָט גאָר ניט קיין שלעכטען געשמאַק; איהר 
זיינט א גאַנץ שעהנע. נאָך נאָר אַ קינד און שוין עריק'ס ליובאָוו- 
ניצע, כא, כא, כאַ.. אָבער זעצט זיף... איהר זיינט אַזױ בלייך 
געװאָרען... נאָט מיינער, וי אויסנעמוטשעט דאָס אַרימע קינר 
איז... האָס נאַנצע בלוט האָט ער פון אייך אויסגעזויגען.. און 
אָט דאָס עופה'לע איז אייער קינד, און עריק איז זיין פאָטער. 

און זי האָט זיך היסטעריש צולאַכט און האָט געקוקט אויף 


אַנינאַן מיט ווילדער פיינדשאַפט. דאָס האָט אָבער געדויערט 


בלויז איין מינוט, 

--- איהר האָט נאַטירליך, ניט געוואוסט, אַן פאַלק איז פער- 
הייראַטעט. אַךְ, װי ער לייגט, װוי ער לייגט. 

די כחות האָבען זי אין נאַנצען פּערלאָזען. 

יאַנינאַ האָט זיך א װאָרף געטהאָן אויפ'ן בעט און האָט זיך 
הויך צושלוכצט. 

-- האָב איך אייך בעליידיגט 4 --- האָט זי קאַלט געפרעגט. 
און ניט װאַרטענדיג אויף קיין אַנטװאָרט איז זי צונגעגאַנגען צום 


/בעט, וואו עס איז געלעגען דער קליינינקער עריק, און האָט לאַנג 


און אויפמערקזאַם נעקוקט אויף איהם, 

-- אָבער הערט אויף וויינען. איך האָב אייך ניט געװאָלט 
בעליידיגען... אַ זעלטען שעהן קינד! איהר זיינט דאָך אין קיין 
זאָך ניט שולדיג, --- איהר זיינט אַליין אַן אָרים שוואַך קינד... 

און זי האָט װויעדער אָנגעהויבען לאַכען. 

--- וי מאָדנע עס איז, װאָס איהר האָט שוין אַ קינד... ווי- 
פיעל זיינט איהר אַלט ? אַכטצעהן, ניינצעהן 4 נו, אַ גוטען טאָג. 
וויינט ניט, איך װועל איהם אייך שיקען! ער װעט צוריקקומען צו 
אייך! 

-- מוטשעט מיך ניט אַזױ שרעקליך! --- האָט יאַנינאַ נע- 
שלוכצט. 

--- איך מוטשע אייך ? איך זאָג דאָך, כ'ווע? איהם אייך 
שיקען... באַלד... באַלר. 

אויפ'ן גאַס איז זי געבליבען שטעהן... איז לאַנג געשטאַנען. 

עס זיינען פאַרבייגעגאַנגען עטליכע גאַסען-לײידאַקעס. װוי מיט 
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קרוק איז שרעקליך בלאַס נגעװאָרען. 

אין דעם מאָמענט, ווען איזאַ איז אַראָפּנעקראָכען פון אין- 
װואָזשטשיק, האָבען זיך צוויי פּאָליציי-לייט אַ װאָרף גענעבען צו 
קרוק'ען. 

--- אין נאָמען פון געזעץ ! 

מיט אַ בליץ-האַסטינער בעווענונג האָט קרוק אַרױסגעכאַפּט 
אַ רעװאָלװער, נאָר אין דעם זעלבען אוינענבליק האָט מען איהם 
אומגעװואָרפען אויף דער ערר. 

איזא איז אַריינגעלאָפּען אין הויף. 

האָט זיך צונעשפּאַרט צום װאַנד ניט אומצופאַלען, דער קאָפּ 
האָט זיך אַזױ נעדרעהט. 

זי האָט אונבעוואוסטזיניג געקוקט אַרום זיך, 

װאָס דאַרף זי דאָ? בעזוכען עריק'ס נעליעבטע? כא, כא, 
כאַ... נרויסער גאָט ! 

זי האָט זיך בעהערשט, איז צוגעגאַננען צו איינעם פון די 
פיעלע וואוינוננען, און איז מיט אַמאָל נעבליבען שטעהן וי איינ- 
נעגראָבען. אין איין פענסטער האָט זי דערזעהען אַ בלאַס, אויס- 
נעמוטשעט נעזיכט --- אַ מיידעל מיט אַ קינד אויף די הענד. זיי 
האָבען לאַנג געקוקט איינס אויף דאָס אַנדערע... 

--- דאָס איז זי ! --- האָט איזאַ אַרױסגעשעפּטשעט. 

זי האָט געזעהען וי יאַנינאַ האָט אין שרעק אָפּנעװאָרפען זיך 
פון פענסטער. 

איזאַ איז אַריין און האָט אָנגעקלאַפּט. די טיהר האָט מען 
נעעפענט אויף האַלב און עפּעס וי מיט שרעק. 

--- לאָזט מיך דאָך אַרין... --- זי האָט אָבגעשטויסען יאַנינאַ'ן 
פון טיהר... --- איך װוע? דאָך אייך קיין זאַך ניט טהאָן... בלוין 
אויף אייער קינד ווי? איך אַ קוק טהאָן... מיין מאַן איז דאָך --- 
זיין פאָטער. 

זי איז אַריין אין צימער. 

--- װאָס ציטערט איהר אַזױ ?... איך װוע? אייך ווירקליךף 
קיין שלעכטס טהאָן. 

זי האָט זיך נערוועז צולאַכט, 
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1 -- אייער שוועסטער האָט אַ קינד נגעבאָרען. איצט, איצט.. 
פון מיין מאַן } מיט עטליכע װאָכען צוריק ? אייער שוועסטער ? 

זי האָט צומישט נעקוקט אויף קרוק'ען און אַלץ איבערנע- 

יחזר'ט : אַ קינד, אַ קינד... 

זי אין מיט אַמאָל אויפגעשפּרונגען. 

-- איך מוז זי זעהן, כ'מוז... דאָס איז אונמענליך, ניין, ניין... 

0 זי האָט האַסטיג געשפּאַנט איבער'ן צימער. 

4 פּאַרװאָס זאָנט איהר ניט עפּעם? זאָגט אַז עס אי ניט 


- = אמת, אַז דאָס איז אונמענליך... אֶה, גאָט, נאָט! העלפט מיר גע- 
יע פינען מיין הוט, ניכער... אֶה, נאָט, ניין, דאָס איז אונמענליך... 
3 כּא, כא, כאַ, ער האָט מיך נעפרעגט װאָס איך װאָלט דערויף גע- 
- - זאָגט... גרויסער נאָט, דאָס איז אונמענליך... אךּ, װי בלייך, װי 


פינסטער איהר זיינט,.. טו קומט שוין, ניכער... 
זי האָט אליין ניט געוואוסט װאָס זי טהוט, און װאָס זי רעדט. 
ערשט זיצענדיג אויפ'ן איזװואָזשטשיק איז זי אַביסעל צו זיך נע- 
-קומען. ביידע האָבען געשווינען. 
איהר האָט זיך נעדוכט עפּעס וי אַ שװואַרצער קאַלטער שאָ- 
טען האָט זיך פערשפּרײט איבער'ן מאַרךּ. זי האָט קאָנוואולסיוו 
| נעלאַכט, שטיל? געװאָרען און באַלד ווידער געלאַכט. 
9 און מיט אַמאָל האָט זי אַ קוק נענעבען אויף קרוק'ען מיט 
- - אַזאַ כיטרען שמייבעל. 
-- איך האָב אייך באַלד דערקענט, --- צוויי מאָל נעזעהען 
אייך אין פּאַריז. אָבער וי שטאַרק איהר האָט זיך נעביטען זייט 
דאַן, --- אַזױ בלייך נעװאָרען... װי שרעקליך דאָס איז, װי שרעק- 
לִיך !... 
האָט געקוקט אויף די פענסטער מיט אַ בלאָנזשענדען בליק. 
| דאָם פּלוצלונגע קלאַפּען פון אַ ברידזשקע האַרט הינטער זייע- 
 -‏ רער, האָט זי אין נאַנצען פערטויבט ; זי האָט שוין קיין זאך ניט 
- = נעזעהען אוּן ניט נעהערט, האָט בלויז מעכאַניש איבערנע'חזר'ט: 
| = ס'איז שרעקליך ! 
ענדליך איז זייער איזואָזשטשיק נעבליבען שטעהן, און נעבען 
זיי האָט זיך אָפּנעשטעלט אויך די אַנדערע פוהר. 
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דאַנקען. זי האָט אָבער ניט געקענט בעפרייען זיך פון איהר כעהטן שי 
ווירדיגער אונרוהינער שטימונג. 4 
: זי איז אַריין צוריק אין שלאָףיצימער און זיך נענומען אויס- 
טהאָן,. און פּלוצלונג איז אַרײין די דיענסט. 
-- עפּעס אַ יונגער הערר ווי? אונבעדינגט רעדען מיט אייך. 
זי האָט דערלאַנגט אַ וויזיט-קאַרטע: סטעפאַן קרוק. 
איזאַ האָט איבערנעלעזען דעם נאָמען און זיך שטאַרק פער- 
וואונדערט. ניין, דאָס איזן אונמענליך. קרוק האָט דאָך געמוזט 


לויפען פון גערמאַניע. ער איז דאָך פעראורטהיילט צו עטליכע. 


יאָהר טורטע... זי האָט בעפאַלען אַן אונקלאָהרע אונרוהינקייט. אַ 
פאָרגעפיהל? פון אונגליק האָט פּערפּרעסט איהר האַרץ. זי איז קוים 
נעווען אימשטאַנדע אֶנצוטהאָן זיך. 

אין נאַסט-צימער האָט זי פאַר זיך דערזעהן קרוק'ען. ער איז 
געווען שרעקליך בלייך, די אויגען רויט, און זיי האָבען אַזױ ווילף / 
אומגעבלאַנדזשעט. ר 

איזאַ איז געבליבען שטעהן דער-שראָקען. 

--- װאָס האָט געטראָפען ? װואָס ? 

--- וואו איז אייער מאַן ? 

זיין הייזעריג קול האָט שטאַרק נעציטערט. 

--- ער איז נאָר װאָס אַרױס פון הויז. אָבער װאָס איז מיט 
אייך ? וי אַזױ האָט איהר זיך געקענט איצט צוריקקעהרען ? 

קרוק האָט זיך אַרומגעקוקט, עפּעס וי ער װאָלט זיך ניט גע 
קענט אָפּנעבען קיין רעכנונג וואו ער נעפינט זיך. 

איזאַ האָט אָפּנעטראָטען אין אַ טויט-שרעק. 

--- אייער מאַן איז אַ לומפּ ! --- האָט ער מיט אַ מאָל אויס- 
געשריען, --- ער האָט געשענדעט מיין שוועסטער.. 

נאָך עטליכע ווערטער האָט איזאַ געהערט : ליובאָווניצע, אונ- 
געזעצליך קינד, פערפיהרער, און ווייטער האָט זי שוין קיין זאר 
ניט פּערשטאַנען. קרוק איז צו זיך נעקומען, האָט בעמערקט װי 
דאָס בלוט איז אין נאַנצען פערשוואונדען פון איהר נעזיכט, די 
ליפּען זיינען געװאָרען בלאָה. איזא האָט זיך אַ שאָקעל געגעבען 
אויף אומצופאַלען, נאָר ער האָט זי צייטליך אונטערגעכאַפּט. 
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זיך אָננעשטרעננט אין שוידער"שרעק. די גאַנצע נשמה האָט זיך 
װוי איינגעזוינען אין יענעם ווייסען פלעק. יא, דאָס איז געווען דער 
שיקזאַל, אַ בליק אַ ווייסער, די נאַנצע וועלט, וועלכע טאַנצט אין 
כאַאָס. 

ער האָט זיך אָפּנעקעהרט און מיט אָנגעשטרעננטער אוים- 
מערקזאַמקײט נעקוקט אויף אַ וועלקענדער בלום. 

איצט דאַרף מען זוכען סעקונדאַנטען. נו, נעוויס, העיסלער, 
-- ער װועט שוין אַלעס צוגרייטען. 

ער האָט לאַנג געזוכט זיין הוט, האָט זיך צוגעהערט ביים טיהר 
פון איזא'ס שלאָף-צימער, און ויעדער נענומען שפּאַנען איבער'ן 
צימער... 

נו איצט מוז איך נעהן, ווען ניט קען איך נאָך העיסלער'ן אין 
דער היים ניט טרעפען. 

װוי נאָר ער איז אַרױסגענאַנגען איז איזאַ אַריין אין צימער. 
שווערע חלומות האָבען זי געמוטשעט די גאַנצע נאַכט; עס האָט זי 
געפיבערט. 

האָט זיך שטאַרק געוואונדערט, װאָס פאלק איז שוין אַװעק 
פון הויז. זי האָט אַזױ געװאָלט איצט רעדען מיט איהם, אַ ביסע? 
זיך בערוהינען. אַ טיעפער אומעט האָט זי דורכנעדרוננען. זי 
האָט זיך אַרומגעקוקט. 

דער צימער האָט איהר מיט אַ מאָל אויסגעוויזען גאָר פרעמד. 
זי האָט זיך עפּעס דערפיהלט דאָ ניט היימליך. עפּעס אַזױ װי דרי 
לופט אַפילו װאָלט דאָ, אין דעם צימער, געווען אַן אונגעזונטע, מיט 
פיבער אָנגעזאַפּטע. פּאַפּירען האָבען זיך געװאַלגערט אין גרויס 
אונמאָרדנונג, און אויפ'ן טיש איז געלעגען אַ בעשריבענער בוינען. 
זי האָט פערטראַכט געקוקט אויף דעם. פון אֶנהוֹיב ביז'ן סוף איז 
עס געווען בעשריבען מיט איין װאָרט : אַנענקא. 

עפּעס אַ מאָדנער פאָרגעפיה? האָט פערדריקט איהר האַרץ. 
עס האָט איהר געשטיקט עטװאָס. אויפ'ן האַרצען אַזאַ אומעט. 
איהר נאַנצעס נליק איז עפּעס וי אַ רויך צושוואומען געװאָרען. 

זי האָט אליין ניט פּערשטאַנען פון װאַנען דיעזער אומעט האָט 
זיך נענומען. האָט געפּרופט פערטרייבען איהם מיט פרעהליכע גע" 
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מען האָט פאַלק'ען אויפנעוועקט בענינען. 

עפּעס אַ דזשענטעלמאַן האָט געװאַרט אויף איהם אין נאַסט- 
צימער,. ער מוז איהם זעהן ווענען אַ זעהר וויכטינען ענין. 

-- אַהאַ! -- האָט פאלק אַ זאָג געטהאָן און האָט זיך גענו- 
מען אָנטהאָן. 

אַרייננגעהענדינ אין נאַסטיצימער האָט ער דערזעהן פאַר זיך 
אַן אונבעקאַנטען יוננענמאַן, וועלכער האָט זיך זעהר העפליך און 
צערעמאָניעל פאַרניינט צו איהם, 

--- איהר זיינט פון קוניצקי'ן ? ניט אמת ? 

ער האָט מיט אונגעדולד אויסגעהערט דעם אונבעקאַנטען. 

--- שווערע בעדיננוננען ? אֶה, נעוויס. איהר לאָזט מיר נאָה 
אייער אַדרעס. אָבער אום נאָטעס ווילען אָהן צערעמאָניעס. נע- 
װויס, שיסען ביז דער לעצטער מענליכקייט. אָבער נערענקט --- קיי- 
נע לאַננע צערעמאָניעס... 

דער אונבעקאַנטער האָט נעקוקט אויף פֿאַלק'ען עטװאָס פּער- 
וואונדערט, האָט זיך פאַרניינט און איז אַרױסגענאַננען. 

--- אויפגעצייכענט ! -- האָט פאלק נעשעפּטשעט מיט צו- 
פריעדענהייט. 

ער האָט גענומען נעהן הין און צוריק איבער'ן צימער, און מיט 
אַ מאָל האָט ער דערפיהלט אַ שטאַרקען בענקען נאָך איזאַ'ן. 

ער װעט נעהן צו איהר, װעט זי נעהמען אויף די הענד, ער 
וועט איהר אַלעס דערצעהלען װעט זי צערטליך נלעטען און בעטען... 

נאָר אין אַ מינוט אַרום האָט שוין אַ בילד װאָס האָט נהאַננען - 
איבער דער פּיאַנאָ צונעצוינען זיין אויפמערסזאַמקײט, 

הימע? : אַ רייהע ברייטע, נראָבע פּאַסען, שרייענדע פלעקעןן 
װואָס קענען זיך ניט צוזאַמענגיסען אין איינס ; איין לאַננער שוי- 
דערליכער נעשריי פון פערצווייפלוננ... דער ברעג פון ים, אַ לאַנ- 
נער בריק צוויי מענשען. זי איז אָנגעטהאָן אין ווייסען. נעזעהן 
האָט מען איינענטליך בלויז איהרע ווייסע קליידער. און דיעזער 
ווייסער פלעק אין מיטען דער ווילדער הימעל-אָרגיע האָט געהאַט 
אַזאַ שרעקליכען נעהיימניספולען אויסזעהן, אַז אַלע נערווען האָבען . 
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אָפּט פרעג איך עס אַלֵיין ביי זיך, צו בין איך ניט משונע. אָבער 
מיין משוגעת איז ניט אַזאַ, װי דאָס טרעפט געוועהנליך ביי אַנדערע 
מענשען... יא, יא, מיין מאַרך איז קראַנק... א געפיהל? פון עקעל 
מוטשעט מיך... 

ער איז לאַנג געזעסען דעם קאָפּ אַראָפּגעלאָזען און האָט שטי? 
גערעדט : 

-- אַן עקעל צו זיך אַליין, אַן עקעל צו אַלע מענשען צופרעסט 
מיין נשמה וי אַ גיפט. איך װאָלט אפשר ווירקליך אימשטאַנר- 
געווען אויפטהאָן עטװאָס, אָבער די לוסט צו גענוס האָט ביז'ן רעק 
צופרעסען מיין נשמה. איך בין געגאַנגען, האָב צושטערט און האָב 
נעליטען. אֶה, וי שרעקליך איך האָב געליטען ! און ניט קוקענדיג 


דערויף בין איך געווען נעצוואונגען נאָך אַ מאָל צו טהאָן דאָס זעל- 


בּע. אַ טייפעלשע קראַפט האָט מיך דערצו געשטויסען. מענשען 
האָבען זיך אונטערגעגעבען צו מיין איינפלוס... אָבער צו װאָס רע- 
דען דערפון : מענליך, אַז דאָס רעדט אין מיר מיין אייטעלקייט... 
מיך פרעהט דאָך איינענטליך, װאָס איך האָב נעהאַט אַזאַ קראַפט.., 

ער האָט זיך אויפגעהויבען. 

--- איצט װעל איך נעהן. דו ביסט נעווען אונגערעכט. איך 
האָב דיך שטענדיג זעהר נעליעבט. 

האָט זיך צונעבוינען צוֹ איהר האַנד און לאַנג געקושט זי. 
איהר האַנד האָט נעציטערט. ביים טיהר האָט ער זיך װיעדער 
אָפּנעשטעלט. 

-- אויב עס וװועט זיך ענדינען שלעכט. -- דו ווייסט דאָך 
וי נוט קוניצקי קען שיסען... -- טו ווער געװאָהר אַ מאָל צו יאַ- 
נינאַ'ן... זי איז געווען זעהר נוט צו מיר, וי מיאוס, װאָס איך 
האָב איהר לעבען רואינירט. 

ער האָט נעקוקט אויף איהר און האָט געשמייכעלט אַזױ מאָדנע. 

--- וועסט עס טהאָן ? 

-- כ'וועל עס טהאָן. 

--- זיי נעזונר, אֶלגאַ --- נו --- און... און... ווער ווייס אויב 
שיר וועלען זיך נאָך ווען זעחן. 
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זי האָט אָפּנעטראָטען עטװאָס צוריק און האָט נעקוקט אויף 
איהם מיט אַ בליק פון פּיין און פערצווייפלוננ. 

און פאַלְק איז נעפאַלען אויף רי קניע, האָט אָנגעכאַפּט דעם. 
זוים פון איהר קלייר און כמעט מיט עהרפורכט געקושט. | 

זי האָט זיך אַראָפּגעלאָזען אויף די קניע נעבען איהם, האָט 
אַרומגעכאַפּט זיין קאָפּ, האָט ליידענשאַפטליך געקושט זיינע אוי- 
נען, די האָר, די ליפּען, און האָט זיך ניט געקענט אָפּרייסען פון דעם 
קאָפּ, וועלכען זי האָט נעליעבט אַזױ פּיינליך, אַזױ האָפנונגסלאָן. 

זי איז מיט אַ מאָל אויפגעשפּרונגען. 

--- דוֹ האָסט קיין ברעקעל ליעבשאַפט ניט פאַר מיר ! 

איהר שטים איז נעווען אַזױ פערמוטשעט, צובראָכען. 

פאלק האָט נאָר ניט נעענטפערט. ער האָט זיך געזעצט, האָט 
אָנגעשפּאַרט דעם קאָפּ אויף די הענד און האָט שטי? געליטען. אַזאַ 
ליידען האָט ער נאָך קיינמאָל אין זיין לעבען ניט געפיהלט. 

ער האָט זיך נעפיהלט אַזױ צובראָכען ; קיין שום אויסוועג 
ניט נעזעהן. זיין נשמה איז װי פּערשטאָרבען נעװאָרען ; בלוין 
אַ מין גלייכנילטינער געדאַנק האָט פון צייט צו צייט אויפגעבליצט 
אין זיין קאָם. 

אָלגאַ האָט זיך נעזעצט אויפ'ן בעט און האָט די גאַנצע צייט 
נעקוקט אויף איהם, די אוינען ניט אַראָפּגענומען. 

ער האָט אַ קוק נענעבען אויף איהר. זייערע אוינען האָבען 
זיך בעגענענט ; ער האָט אונבעוואוסטזיניג אַ שמייכע? געטהאָן 
און האָט ווידער גענומען קוקען פאַר זיך, ניט זעהענדיג קיין זאַך. 

דערנאָך האָט ער פּלוצלונג אַרױסגערעדט וי פאַר זיך : 

-- איך האָב איהם דערלאַנגט איבער'ן פּנים, ווייל ער איז 
בלויז אַ קלענליכער װאָרעם. 

--- דו ביסט קראַנק, פּאַלק. ‏ ערשט איצט זעה איך, וי קראנש 
ריין מאַרך איז. 

זי האָט נעקוקט אויף איהם אַלץ מעהר פערוואונדערט. 

--- און שטענדיג ביסטו איינענטליך געווען קראַנק. דו ביסט 
ניט קיין נאָרמאַלער מענש. 

--- נישט קיין נאָרמאַלער מענש ; מענליך אַז דו האָסט רעכט. 
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זי איז געווען זעהר עררעגט,. איהרע אוינען זיינען נעווען אונ- 
נגעוועהנליך ברייט, די ליפּען האָבען נעציטערט, 

--- לייג ניט, לייג ניט מעהר. האָסט מיך קיינמאָל ניט נע- 
ליעבט. װאָס זעה איך זיך אָן ביי דיר ? האָסט נעזאָגט צו מיר : 
זיי ליעבען מיר, איך נויטינ זיך אין דיין ליעבע, אָבער צו האָסטו 
כאָטש אויף איין מינוט אַ קלעהר געטהאָן, אַז נאָר פאַר דיר לעב 
איך? דיך רינגלען אַרום אַ סך מענשען, װאָס ליעבען דיך. און 
װאָס האָב איך חוץ דיר ? האָסטו ווען אַ טראַכט געטהאָן ווענען 
מיר ? 

-- שטענדיג טראַכט איך ווענען דיר, -- האָט פאלק אַרױס- 
נערעדט מיט טיעפען טרויער. 

אָלגאַ האָט נעװאָלט זאָגען נאָך עטװאָס, נאָר איהר שטים האָט 
זיך איבערנעריסען, איהר געזיכט האָט אָנגענומען אַזאַ טיעף-טרויע- 
רינען אויסדרוק, און זי האָט בלויז געקוקט אויף פאַלק'ן מיט אויגען, 
פון וועלכע שטילע טרויעריגע טרעהרען האָבען זיך גענאָסען. דער- 
נאָך האָט זי זיך האַסטינ אָפּנעקעהרט צום פענסטער. נאָר באַלד 
איז זי צו איהם צונעגאַננען און מיט ליידענשאַפטליכער פערצווייפ- 
לונג איהם אָנגעכאַפּט פאַר'ן האַנד. 

--- דו װוילסט שטאַרבען ? 

ער האָט געקוקט אויף איהר עפּעס וי ער װאָלט קיין זאך ניט 
פּערשטאַנען. . 

--- װילסט שטאַרבען ? --- האָט זי וויעדער מיט ליידענשאַפט 
געפרעגט. 

== יא ! 

-- יא ? -- האָט זי אויסגעשריען. 

--- יא, -- האָט ער איבערגע'חזר'ט כמעט מיט שרעס. 
איהרע הענד האָבען זיך אַראָפּגעלאָזען. 

--- איך ליעב דיך ניט מעהר. ניט מעהר אַזױי, וי איך האָב 
דיך פריהער געליעבט... פאַר װאָס װילסטו מיר אַפילן קיין נראָ- 
שען ניט נעבען פאַר די מיליאָנען װאָס דו נעהמסט ביי מיר. צו 
ביסטו שוין טאַקי אַזױ אָרים ? ווירקליך אַזױ אָרִים ?ָ 
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קוניצקי איז אויפגעשפּרונגען און האָט זיך אַ װאָרף געגעבען 


אויף פאַלק'ן, 

פאַלק אָבער האָט איהם אָנגעכאפּט פאַר ביידע הענד און האָט 
זיי אַזױ פערדרעהט, אַז קוניצקי האָט געקרעכצט פאַר װועהטאָג. 

פאַלק איז געווען עטװאָס אויפגערענט. 

--- צו װאָס מאַכען דאָ אַ נעשלענ ? אויב איהר פאָדערט בע- 
פריעדינוננ װעל איך עס אייך נערן געבען. און חוץ דעם בין איך 
דאָך שטאַרקער פון אייך, און װאָלט אייך נעקענט נישקשה'ריג אָנ- 
ברעכען די ביינער. 

מיט די ווערטער האָט ער אַרױסנעלאָזט קוניצקי'ס הענד און 
האָט איהם אַזאַ שטויס גענעבען, אַז יענער איז שיער אומנעפאַלּען. 

קוניצקי איז נעווען טויט-בלייך, מיט שוים אויף די ליפּען. 
ער האָט אָנגעטהאָן דעם סורדוט און איז אַרױס פון צימער. 

פאלק האָט זיך נעזעצט, אֶלנאַ איז נעשטאַנען ביים פענסטער 
| און האָט געקוקט אויף איהם. 


אַ נוטע האַלבע שעה האָט זיך געצוינען אַ שווערער שוויינען. 


מיט אַ מאָל האָט ער זיך אויפנעהויבען. 


-- ער וועט דאָך זיכער שיקען צו מיר פעקונדאַנטען, האַ? 


--- אַ מין פערבאָרנענע פרייד האָט נעקלוננען אין זיינע ווערטער, 

-- דו האָסט איהם אַרוסגערופען דערצו. האָסט איהם נע- 
צוואוננען דערצו. ווילסט ער זאָל זיך דער'הרנ'ענען, כדי אויסצו- 
מיידען זעלבסטמאָרד, 

זי האָט זיך נערוועז צולאַכט און האָט אויסנעשטרעקט די 
האַנד. 

-- דו האָסט, אַלזאָ, מעהר קיין קראַפט ניט. האָסט געזאָגט, 
אַז דו האָסט ליעב מיין ליעבע. און איך האָבֿ נעמיינט, אַז הו 
װאָלסט געקענט לעבען צוליעב מיין ליעבע. נאָר דו האָסט נעזאָנט 
ליגען. קיינעם האָסטו ניט ליעב. 

--- דיך האָב איך ליעב, --- האָט פאַלק מעכאַניש אַרױסנע- 
רערט. 

--- ניין, ניין קיינעם האָסטו ניט ליעב. דו ליעבסט בלוין 
דיינע ליידען, דיין קאָלטע, גרויזאַמע ניינעריגקייט, אֶבֶערְ ניט מיך. 


ל"' 


טי יי ר יט דיב ריעה יי ).יי יי יי" 


ר 8 1 = ר 8 ;א 4 6- עב שאר -- 0 שיט רקי" יע א אט 2 
ישר" יי 4 וי טי םג 1 * +- 


ס. פּשיבישעווסק" - 241 


טשערסקי'ן,. נלויב איך ניט, וי איהר זעהט, איז דער סאָציאַל- 
דעמאַקראַטישער נאולה. איך נלויב נים, אַז אַ פּאַרטײ, וועלכע 
חלומ'ט פון אַ פריעדליכער, ראַציאָנאַלער ענטשיידונג אין דער סאָ- 
ציאַלער פראַגע, זאָל זיין אימשטאַנד צו טהאָן עטװאָס. די גאַנצע 
דאָנמאַטישע געביידע אייערע איז דאָך אייגענטליך געבויט אויף 
דער אַלמעכטינקייט פון פערנונפט, און דעריבער איז עס טאַקע 
אַזױ נאַריש. אַלץ װאָס די אַרבייטער האָבען ביז איצט אויסנע- 
קעמפּפט פאַר זיך, איז עס צו פּערדאַנקען דער דומהייט, דער בלינ- 
דער ריזיקע און דעם צופאַל, 

--- אוֹן איהר, הייסט עס, האָט געשיקט טשערסקי'ן, אַז ער זאָל 
מיט נאַרישע ניט בערעכענטע מיטלען אַרויסרופען צװעקלאָזע אונ- 
רוהען ? 

--- מיט'ן נאַנצען האַרצען וויל איך, אַז טשערסקי זאָל אויפ- 
טהאָן וועלכע ניט איז אונמעגליכע נאַרישקייט. איך װוי? עס אויס 
דער איבערצייגונג, אַז עטליכע געהאנגענע אָדער געקעפּטע רעוואָ- 
לוציאָנערען וועלען אין דעם אַרבייטער'ס זכרון לאָזען אַ סך אַ 
טיעפערען שפּור נאָך זיך איידער אייער פּאַרטײ מיט איהרע װאַ- 
פערדיגע מאַרקסיש-לאַסאַלישע טהעאָריען. 

קוניצקי האָט פערעכטליך נעלאַכט און ענדליך דורכגעזאַיט 


צווישען די צייהן : מען װאָלט איצט געקענט פאַסען ווענען אייך 


אַ זאָנדערבאַרע און ווייט ניט גינסטינע מיינוננ. גראַר אַזױ האָט 
זיך אין ציריך אויסגעדריקט אַ פּראָװאָקאַטאָר. 

עס איז נעקומען דער פּאַסענדער מאָמענט --- האָט פאַלק א 
קלעהר געטהאָן. 

--- האַלט איהר מיך, הייסט עס, פאַר אַ שפּיאָן ? 

קוניצקי האָט נעלאַכט נאָך גיפטינער, 

--- איך ווייז אייך בלויז אָן אויף דער מערקווירדינער און 
זעהר פערדעכטינער עהנליכקייט... 

אין דער זעלבער מינוט האָט זיך פאַלק אַריבערגעבױינען אי- 
בער'ן טיש און מיט'ן נאַנצען כח אַראָפּגעלאָזט קוניצקי'ן אַ פּאַטש 
אין פּנים אַרײן. 
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האָט אָננעמאַכט מיט אייער אַרבײט } כע, כע, -- מיט אָנדער- 
האַלבען יאָהר צוריק האָט איהר פאַר מיר ענטוויקעלט אַ פאַנטאַסר 
טישען פּלאַן,... קלאָר און פּינקטליך װי אויפ'ן האַנד האָט איהר 
מיר אויסגערעכענט מיט אַלע ברעקעלעך, וי אַזױ איהר װעט בע-. 
זייטינען אַלע הינדערניסע, און װעט אָרנאַניזירען אַן אַלנעמיינעם. 
סטרייק פון מינען-אַרבײטער. איך האָב אייך גענעבען נעלד דע- 
רויף, כאָטש אין אייערע חלומות האָב איך ניט גענלויבט. דערפאַר 
האָב איך נענעבען, וויי? איך האָב זיך נגעװאָלט איבערציינען צו 
בעזיצט איהר כאָטש די מינדעסטע פעהינקייט צו ווירקען אויף רי 
מאַסען. כאַ, כאַ... און װאָס איז געװאָרען פון דעם אַלעם ? אין 
אַ ואָך אַרום זיינט איהר שוין געווען צוריק, און טאַקע אי נישט- 
קשה'דיג צוקנייטשט... 

--- איהר לייגט, --- האָט קוניצקי אויסגעשריען אין ווילדער 
אויפרענונג, אָבער נאָך אַלץ איינגעהאַלטען, --- אייך נלוסט זיף 
בלויז אױסלאַכען מיך. אויב דאָס מאַכט אייך פערנענינען, דאַן 
פערגיב איך אייך גערן אייער קינדערשע, פאַר אייך אין צװוייען 
קאָמישע -- כע, כע -- אַריסטאַקראַטישיעסטעטישע ניטשעאַנער 
געיעג נאָך מאַכט און נרויסקייט... 

קוניצקי האָט נעלאַכט ניפטינ, נעצוואוננען. ׂ 

-- רעדט ווייטער... --- האָט פאלק בייז געשטמייכעלט, -- 
איך האָב כל? ניט נעמיינט צו בעליידינען אייך, איבערהויפּט איצט, ‏ 
ווען איך זעה וי אייך פּלאַנט אַזױ שטאַרק די לעכערליכע ראָלע 
אייערע, װאָס איהר האָט דאַן נעשפּיעלט. 

--- איהר האָט אַ טעות ! --- פאַלק'ן האָט געפרעהט צו זעהן 
קוניצקי'ס אָנשטרענגונג צו רעדען רוהינ. --- יאַ, איהר האָט אַ 
טעות, אויב איהר מיינט דאָס איך קען זיך פיהלען בעליידינט פון 
אַזאַ מענשען וי איהר. 

פאלק האָט געלאַכט אַזױ פרעהליך און מיט'ן גאַנצען האַרצען. 

כאַ, כאַ, כאַ, איך פערשטעה נאַנץ נוט, אַז כ'קען אַזאַ מענשען, 
װוי איהר, ניט בעליידינען. אָבער אַביסע? צו הויך האָט איהר עס 
נעזאָגט, נעהמענדיג אין אָנבעטראַכט אייער אָנשטרעננונג ניט צו 
פיהלען זיך בעליידינט... אָנער לאָמיךְ זיך צוריק אומקעהרען צוּ 


 +‏ ר ר 


ס. פּשיבישעווסקי 245 


פאלק האָט נעשמייכעלט פריינדליך און צו דער זעלבער צייט 

בייז. 

קוניצקי האָט נעקוקט אויף איהם אויפנערענט. 

-- נו, ליעבער קוניצקי, טו װאָס פאָרט, האָט געטראָפען ? 

אייער אויסזעהן איז אַזעלכער, עפּעס װי איהר װאָלט בדעה געהאַט 
טאַקי שוין מאָרנען אַריינבריינגען דרי אַלגעמיינע האַרמאָניע. 

פאַלק האָט נעלאַכט אַלץ פרעהליכער און האָט פריינדליך נע- 
דריקט אֶלגאַ'ס ביידע הענד. 

--- וי שעהן דו ביסט היינט ! 

-- פּלױדער ניט קיין נאַרישקייט. קוניצקי איז בייז פאַך 
װאָס מיר האָבען נעשיקט טשערסקי'ן אויפ'ן אַניטאַציאָנס-טור.. 

--- אפשר האָט הערר קוניצקי אַליין געװאָלט פאָהרען? -- 
פאלק איז נעווען אַזױ פריינדליך. -- דאָס איז דאָך בלויז אַרעלע 
אייפערזוכט און נאָבעלע אַרבייט. 

קוניצקי האָט געװאָרפען אויף פאַלק'ן אַ בליק פו? שנאה, און 
האָט אַרױסנערעדט מיט אויפרענונג : 

--- באַהאַלט, איך בעט אייך, אייערע חכמות אויף אַן אַנדערש 
מאָל. דאָ איז די זאַך ערנסט. איהר ווייסט דאָך נאַנץ נוט, אַז 
טשערסקי איז אַן אַנאַרכיסט. 

--- קיינער ווייס עס ניט אַזױ נוט װוי איך. מיר האָבּען לאַנג 
און נרינדליך גערערט דערפון, 

-- דאָס ערנער איז עס פאַר אייך. איצט װעט איהר מיר 
ניט פערדענקען, ווען איך װעל עפענען די אוינען דעם לאָנדאָנער 
קאָמיטעט אויף אייער ריכטינען געשטאַלט, 

-- װאָס נעהען מיך אָן אייערע קאָמיטעטען ? איך טהו וי 
- מִיר געפעלט. 

--- מיר וועלען עס אייך אָבער ניט ערלויבען, --- האָט קו- 
ניצקי אויסגעשריען אין שרעקליכער רציחה, --- איהר, צוזאמען מיט 
יענעם טשערסקי'ן, ברענגט צו גרונד אונזער נאנצע דריי-יעהריגע 
אַרבײט.., 

--- אייער אַרבייט, אייער אַרבײט ! -- האָט זיך פאַלְק פער- 
עכטליך צולאַכט, -- צוֹ האָט איהר שוין פערגעסען, ואָס איהר 
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--- מיט פערגעניגען. 


אַרונטערגעהענדינ די שטיגען, האָט זיך פּאַלק דערמאַנט, אַן / 
ער האָט דאָך אייגענטליך געדאַרפט אַרומרעדען מיט העיסלערן / 
אַלֶעס ווענען זיין רייזע. אָבער ער האָט שוין איצט נעוואוסט, אַז 


פאָהרען וועט ער אין ערנעץ ניט. 


אויפ'ן נאָס האָט ער װויעדער גענומען קלערען פון נעזעננונג. 


וויזיטען... דער געדאַנק אַװעקצופאָהרען האָט וויעדער בעהערשט 


זיין מאַרך. ער האָט אָבער ניט נגעװאָלט קלערען וועגען דעם. עה / 


האָט נעוואוסט, אַז דיזער נעדאַנק וועט מיטברעננען פיעלע פאָלנען, 
--- ער װאָלט זיך דאַן נעמוזט צוריקקעהרען צו העיסלער'ן, דערנאָך 
צונרייטען אין ווענ אַריין פיעלע זאַכען, און אַזױ אָהן אַ סוף. ניין, 
ניין, איצט מוז זיין קאָפּ פריי זיין. 

אפשר אַרייננעהן איצט צו אֶלנאַ'ן ? 

ער האָט לאַנג געטראַכט איבער דעם, און איז כמעט מעכאַניש 
צונעגאַנגען צום הויז, וואו זי האָט נעוואוינט. 

דיזער שטענדינ אָפּענער רעסטאָראַן האָט איהם שרעקליך אויפ- 
גערענט. ער האָט זיך דערמאָנט, װי נאָך אַלס קינד פלענט איהם 
שטאַרק אויפרענען דאָס נר תמיד אין קלויסטער. לעכערליך, װאָס 
יענע ליכט האָט זיך קיינמאָל ניט נעטאָרט אויסלעשען. 

און איצט אֶלנאַ --- איז זי צום מאָל ניט עהנליך אַ ביסע? צו 


אַ היילינער פּריסטערין, בעװואַכענדינ דאָס אייבינע פייער פון דיע* ‏ 


זען עקעלהאַפטען טראַקטיר... נו, נו פאַלק, שוין צופיעל ציניש- 
באַנאַל ווערסטו. 

ער איז אַרוף אויף די שטינען און האָט אָנגעקלונגען. 

אין אֶלנאַ'ס צימער איז נעזעסען קוניצקי אֶהן אַ סורדוט און 
שטאַרק אויפגערעגט. 

| ער האָט דערשאָסען אַ חבר אויף אַ דועל -- האָט דורכגע- 

בליצט אין פאַלק'ס מאַרך, און אין דער זעלבער מינוט איז ביי 
איהם בעשאַפען געװאָרען אַ שרעקליכער פּלאַן. קוניצקי טרעפט 
אימער אין ציעל, 

--- װאָס קאָכט איהר זיך אַזױ שטענדינ, איז עס אַ נעוואוינ- 
הייט אייערע, אַ געוואוינהייט ? 
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חאַ, חאַ, אבי איך האָב נעמיינט, אַז מען מוז בעזיצען אַ שטאַרקען 
ווילען אום צו זיין בעל הבית איבער'ן לעבען און טויט. 

-- עט, דאָס מוז אודאי נור זיין פּלאיאָטקעס... איך גלויב 
עס ניט. אָבער אַ זעלטען פעהינער מענש אין ער געוֹען. דױ 
אַלֵיין האָסט דאָךְ איהם אַזױ גוט געקאָנט. רק מען דערמאָנט זיין 
נאָמען אין צוזאַמענהאַנג מיט דיינעם. 

--- מיט מיינעם ? -- פּאַלק איז געווען מאָדנע צושטרייט. 

--- יא, מען זוכט צו בעשטימען וועלכע פערבינדונגען צווישען 
אייך. 

--- מען זוכט ?... זאָנדערבאַר... 

העיסלער האָט אויפמערקזאַם אַ קוק נעגעבען אויף איהם. 

-- אָנער נאָר נישט-קשה'דיג האָט דיך אַ פּנים דיין שלאַם- 
קייט צונעקוועטשט. דאַרפסט זיך צוהיטען. נו, און װאָסיזשע 
מאַכט עפּעס איזא ? 

פאלק האָט אויפגעציטערט. 

-- זאָג, האָסט זי זעהר געליעבט, װאָלטער ? 

-- צום משונע ווערען. 

--- און איצט ליעבסטו שוין ניט מעהר ? 

-- חע, חע... דאָס נגעהט ניט איבער אַזױ ניך. 

פאלק האָט זיך עפּעס װוי שטאַרק דערפרעהט מיט זיינע ווער- 
טער. 

--- מערקווירדינ איז װאָס דיר טהוט עס אַזױ הנאה. 

-- איך ברענג אין אָרדנונג מיינע נעשעפטען, --- האָט זיך 
פּאַלק פרייליך צולאַכט. 

-- װאָס ? װאָס זאָגסטו ? 

-- נון, און װי, אויב מיך וועט, 087ל, טרעפען פּלוצלונג אַן 
אוננליק... 

-- רעד ניט קיין דומהייט. ביסט קראַנק, און װאָלסט נע- 
דאַרפט לינען אין בעט. 

-- יאַ, ביסט גערעכט --- האָט פאלק צוטראָנען אויסגערערט 
-- אָבער װאָס האָב איך נעװאָלט זאָנען, דו װועסט דאָך קומען צו 
אונז ? 
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-- נעכטען, אין אַ לחלוטין פרעמדער שטֿוב. איך האָב נע- 
װאָלט פערקעהרען מיין סליאַד, ווייל נאָךְ מיר האָט אַ פּנים נאָכּנע- / 
שפּירט אַ שפּיאָן, נו, איז מיר איינגעפאַלען הויך צו פרענען אויף. 
דיר ערגעץ אויף אַ צווייטען עטאַזש... די נאַנצע זאַך האָט אויס= . 
געזעהן זעהר נאַריש. און ערשט איז עס מסתמא נאָר ניט געווען 
קיין שפּיאָן. 

-- נו, דערצעה?, דערצעהל... 

--- ניין עס איז אַזױ לאַננוויילינ. 

ער איז מיט אַ מאָל אַריינגעפאַלען אין אַ טיעפער פערטראַכט- 
קייט. 

העיסלער האָט נעקוקט אויף איהם פערוואונדערט. 

--- ביסטו ניט קראַנק ? שיט 

-- קראַנק בין איך, אייגענטליך, ניט ; בטיז אַ שטאַרקען / 
פּיבער-אַנפאַל האָב איך געהאַט. 

-- אַך, יא -- און העיסלער האָט לייכט אַ שנאַל געגעבען 
מיט די פיננער, -- און װאָס װועסטו זאָנען אויף נראָדסקי'ס ‏ 
זעלבסטמאָרד ? , 

--- אויף נראָדזסקי'ס ?4 אַ ציטער איז דורכגעלאַָפען איבער 
זיין נאַנצעס וועזען. 

-- די גאַנצע שטאָדט רעדט נור וועגען דעם. ער איז אַװעק 
עפּעס מיט אַ קינסטלער'ס ווייב, דערנאָך צוריקנעקומען אַלֵיין, און 
זיך דערשאָסען. 

--- מיט אַ קינסטלער'ס ווייב ? 

-- יא, נו ; דער קינסטלער איז אַראָפּ פון זינען, נראָרפקי 
האָט אויס מורא זיך דערשאָסען... 

-- אויס מורא ?4 פאַר װאָס ? 

--- עפּעס אַ קרימינאַלען פערברעכען, זאָגט מען, איז ער בע- 
נאַנגען --- מען װאָלט איהם, יאַקבע בעדאַרפט אַרעסטירען... די 
פרוי איז פּלוצלוננ פערשוואונדען נעװאָרען ערנעץ, און מען איז 
חושד, אַז ער האָט זי אָפּנעראַמט. 

פאלק האָט זיך צולאַכט. 

--- איז נאָר אָט פאַר װאָס מענשען נעהמען זיך דאָס לעבען. 
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אַ ביסע? רורכשמועסען מיט זיין נוטען ברודער, און ער איז אַרױף 
אויף רי שטינען. 

--- װאַרט איין מינוטקעלע. 

העיסלער איז געווען שטאַרק פערנומען. 

ענדליך האָט ער זיך אָפּנעקעהרט פון טיש און האָט פריינד- 
ליך נעדריקט פאַלק'ן די האַנד. 

--- װאָס האָט דיך געבראַכט צו מיר ? 

-- איך יל ברעננען אין אָרדנונג מיינע מאַטעריעלע אינטע- 
רעסען. 

העיסלער האָט זיך צולאַכט. 

--- עס איז דאָך ניטאָ װאָס צו ברעננען אין אָרדנונג. דו האָסט 
גאָר קיין בענריעף ניט װענען דיין מאַטעריעלע לאַנע. דו פער- 
מאָנסט ניט מעהר װוי דריי טויזענד מאַרק. 

--- גוט נו, װועל איך צו דיר מאָרנען אַרײיננעהן,. וועסט קאָנען 
אַלעס צונרייטען צו יענער צייט ? 

--- מיר וועלען זעהן. 

פאלק האָט זיך פּלוצלונג פערטראַכט. 

--- איינענטליך וועסטו מיר נעבען נור 800 מאַרק. און דאָס 
איבערינע װעסטו מאָנאַטליך צו-ביסלעך אַרויסשיקען אויף דיזען 
אַדרעס. 

ער האָט אָנגעשריבען יאַנינאַ'ס אַדרעס. 

-- ווער איז דאָס ? 

--- עט, פַּשוט, אַן אונשולדינער קרבן פון דער נעוועהנליכס- 
טער נידערטרעכטיגקייט. 

-- יא ?... נו, און דו ?4 רעכענסטו אַוועקגעהן אין דער מדבר 
און פאַסטען תעניתים ? 

--- מענליך. 

פאַלק האָט אַ שמייכעל געטהאָן. ער האָט זיך פּלוצלונג דער- 
מאָנט אָן זיין ראָל און האָט זיך פרעהליך צולאַכט. 

-- דו בערעכען נאָר, איך האָב זיך שיער ניט אַריינגעריסען 
צו דיר מיט גװאַלד. 

-- ואוו ? װען ? 
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מאַרך, אַז ער זאָל זיך אויסלערנען צו פאָלנען דעם ווילען פון דעם 
אינסטינקט, אָדער פערקעהרט. 

דערפאַר אָבער װעט ענדליך נעהמען אַ סוף צו דיוע אלע | 
ליידען. ו 

לאַנג האָט ער נעקלערט װאָס איינענטליך װאָלט ניט נעווען 
קיין ליידען, און האָט נאָר ניט נעקאָנט צוקלעהרען. דערנאָך האָט 
ער גענומען קלעהרען, וועלכעס װאָלט ניט געווען קיין לינען, -- 
אָבער אַלֶעס איז דאָך לינען, און מענליך, אַז נור אַ פאַקט, אַ ווירק- 
ליכער פאַקט װאָלט נעקאַנט זיין דער אמת. אָבער ואָס איו אַ 
פאַקט ? -- האָט נעפרענט פילאט און האָט אָפּנעװאַשען די הענד. 

ניין ! פִּילָאט האָט נעפרענט : װאָס איז אמת ? -- און 
דערנאָך ערשט האָט ער אָפּנעװאַשען זיינע הענד. 

וויעדער האָבען זיך ביי איהם אָננעהויבען היץ-רייר. 

ווען ער איז צונעקומען צום הויז וואו העיסלער האָט נעוואוינט, 
איז ער נעװאָרען שטאַרק צוטומעלט. 

יענע הויז האָט דאָך דאַכט זיך, אויסנעזעהן נאַנץ אַנדערש, 
און אפשר האָט ער פּשוט פערנעסען דעם אויסזעהן. ער האָט נע- 
נומען לעזען אַלע שילדען און אויפשריפטען, און צווישען אַלע האָט 
ער מיט אויפמערקזאַמקײט איבערגעלעזען : אַדװאָקאַט װאָלטער 
העיסלער, -- ער האָט עס אָבער אַלְץ ניט געקאָנט בענעהמען. 

ער איז אַרײן אין טויער, דערנאָך צוריק אַרױס אויפ'ן נאַס און 
װויעדער נענומען לעזען די אויפשריפטען, און ענדליך צו זיך גע- 
קומען ; ער האָט אויפנעציטערט אין טוידט-שרעק, 

איז ער ווירקליך אַראָפּ פון זינען ? 

אֶה, נאָט מיינער, נאָט, נאָר ניט דאָס, ניט דאָס... מיט נרויס 
מיה האָט ער זיך בעהערשט. 

אַ קראַנקּהאַפטער נעפיה? פון שאַנדע איז אין איהם נעװאַק- 
סען: עס זאָל כאָטש אימיצער ניט בעמערקען, װאָס מיט איהם 
טהוט זיך. 

און ער האָט נענומען שמייכלען, אַרויפצװיננענדיג אויף זיך 
אַן אויסדרוק פון אַ מענשען, װאָס איז זיך גלאַט אַזױ אַרײינגענאַנגען 
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ער האָט אויפנעציטערט און האָט זיך אומנעקוקט. קיין איין 
באַנק איז ניט געווען צו זעהן. 

אַ פערצווייפעלטער האָט ער זיך קוים אַװעקנעשלעפּט ווייטער. 

זיינע נגעדאַנקען זיינען זיך אַלץ מעהר צולאָפען און ער האָט 
זיי בשום אופן ניט געקענט קאָנצענטרירען. 

דערפאַר האָט ער מיט זאָנדערבאַרער קלאָהרהייט בעמערקט 
פערשיעדענע פּוסטע קליינינקייטען; ערנעץ אויף אַ שילר האָט 
ער בעמערקט אַ קרומען בוכשטאַב, אַן אויסגעבוינענעם שטאַכעט 
האָט ער בעמערקט אין אַ פּאַרקאַן פון אַ דערבייאיגען נאָרטען, און 
צום סוף האָט אַ כאַראַקטערנער גאַנג פון איינעם, וועמען די שיך 
האָבען שטאַרק געקוועטשט, געצוינען זיין אויפמערקזאַמקײט. 

זיין מאַרך האָט זיך גענאָגט אין דיעזע פלאַכע קליינינקייטען. 

און מיט אַ מאָל האָט ער שטיל אויסנעשריען. 

דער געדאַנק, וועלכער האָט זיך שוין עטליכע טעג גערורערט 
אין די טיעפסטע ווינקעלעך פון זיין נשמה, און וועלכען ער האָט 
מיט אַלֶע כחות געפּרואווט פערשטיקען, דיעזער נעדאַנק האָט זיך 
איצט אַרױסנעריסען פון אויבען-אויף. 

ער מוז טהאָן דאָס זעלבע װאָס גראָדסקי. 

ניט איינמאָל האָט ער געטראַכט פון זעלבסט-מאָרד. איצט 
אָבער איז דיעזער נעדאַנק געװאָרען אַן אידעע-פיקס --- אַ שרעקלי- 
כער געדאַנק, וועלכער דערלאָזט ניט קיין שום תירוצים. ער האָט 
אויפנעציטערט, און זיך צוגעשפּאַרט צום װאַנד פון אַ הויז ניט 
אומצופאַלען. 

יא, קיין אַנדער זאַך בלייבט איהם ניט צו טהאָן,. און מיט אַ 
מאָל האָט ער דערפיהלט אין האַרצען אַ מאָדנע טיפע שטילקייט. 
ער האָט זיך נעצוואוננען צו טראַכטען וועגען עטװאָס און האָט ניט 
געקאָנט ; אֶהן אַן איינצינען נעדאַנק איז ער געגאַננען אַלץ וויי- 
טער, פערזונקען אין אַ טויבער, טויטער שטילקייט. 

מיט א מאָל פּערטשעפּעט זיך און שיער ניט געפאַלֶען. דיזעס 
האָט איהם צו זיך נעבראַכט. 

און איברינענס איז עס נאָר ניט אַזױ שווער צו נעהמען זיך 
דאָס לעבען. עס איז בלויז נויטיג אויסצומושטירען דעם ווילען פון 
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בין א י ך, פאלנליך אַ נאָט, וויי? אַ נאָט איז דאָך יעדער, צוליעב 0 


וועמען אַלֶעס עקזיסטירט, און אַלעס עקזיסטירט דאָך נור דורך 
מיר, אלזאָ, האָב איך, הייסט עס, בענאננען א פערברעכען נענען 
נאָט פאָלנליך --- בין איך אַ נאָטילעסטערער, 

און ער האָט זיך מיט אַמאָל פערטראכט, 


ער אָבער האָט דאָך אַזאַ זאָך ערנסט ניט געקענט זאָנען. ער / 


האָט דאָך אפילו ניט אַנערקענט קיין שום פאָרשטעלונג איבער 
פערברעכען. און חוץ דעם אלעם האָט ער דאָך שוין דערפאר אליין 
ניט נעקענט בענעהן קיין פערברעכען, וויי? דערצו איז נויטינ אַזאַ 
נשמה-שטימונג, וועלכע איז בנאמנות נאָר א קליינער מחותן מיט 
נוטהערצינקייט... כע. כע... נוטהערצינקייט... וועלכעס אַנדערע רו" 
פען האַרט-הערצינקייט. און איך, צום טייפעל, בעזיץ שוין צופיעל 
פון דיעזער גוטהערצינקייט. אין מיין הארץ וועט זיך געפינען מעהר 
מיטלייד צו די מענשען און זייערע ליידען, װי דאָס איז צו נע- 
פינען ביי דער גאַנצער וועלט צוזאמעננענומען. 
איך בין, אַלזאָ, אַ פערברעכער. 


ער האָט אָנגעהויבען פּלאָנטערען זיך אין דיעזע פערפיינערטע ‏ 


חקירות. 

--- נו, אפשר ענטשטעהט איצט אַ מין נייער געפיהלען-צו" 
שטאַנד, װאָס איז ביז איצט ניט געווען. ‏ אפשר ווערט איצט נע- 
רעכענט פאַר אַ פערברעכען דאָס,װאָס איז נאָר פריהער ניט בע- 
טראַכט נעװאָרען אַלְס אַ ריק-צוג פון עװאָלוציע, פון ציוויליזאַציע, 
למשל פון מאָנאָנאַמיע. 


זיין מוח איז אַזױ מיעד געװאָרען אַז ער האָט שוין ווייטער. 


ניט נעקענט ענטוויקלען זיינע געדאַנקען ; און איברינענס איז עס 
דאָך ניט וויכטינ ; דער נאַנצער מאַרך מיט אַלע זיינע אַדװאָקאַ- 
טאָרישע דריידלאך איז דאָך אַזױ מאַכטלאָז פאַר'ן נעפיה?. טו צו 
װאָס נאָך לייננער טראַכטען ? 

איהם איז מיט אַ מאָל קלאָר נעװאָרען, אַזױ אונבעשטרייט- 


באַר קלאָר, אַז עס איז נאָר אומזיסט : אַז דאָס שרעקליכע, אַלֶעס- /. 
פּערניכטענדע װועט זיך אויף איהם אַראָפּלאָזען מיט אַ מין אייזעה- / 


נע אונפערמיידליכקייט, 
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יאניק האָט נענומען שרייען, האָט ער זיך אויך שטאַרק געשראָקען, 
און האָט לאַנג ניט געקענט פערשטעהן, װי עס קומט צו איהם אַ 
זוהן. --- און איצט שוין נאָר צוויי זיהן : דער קליינינקער יאניק, 
און דער קליינינקער עריק, צוויי אזעלכע טהייערינקע, ליעבינקע 
קינדערלאַך. 

אַךּ, דיעזע וואונדערשעהנע פאָטער-אידיליע ! װאָלט זי גאָר 
ניט געווען אזוי לעכערליך... 

ער איז נענאננען פערטראכט איבער'ן נאס. 

די פּאַסירונגען פון די לעצטע טענ האָבען זיך וי א וויכער 
געדרעהט ביי איהם אין קאָפּ און זיך צונויפנענאָסען אין א גע- 
פיה? פון טיעפען טרויער. איהם האָט זיך נעדוכט, אַז באַלד 
װעט ער דער שטיקט וערען. מיט מיה האָט ער געצויגען דעם 
אָטהעם. װאָס װעט העלפען זיין אנטלויפען ? ווייל דאָס איז דאֶך 
ניט קיין רייזע, דאָס איז דאָך טאַקע פּשוט אַ שענדליכער עוקר 
זיין. מילא, זאָל זיין אז ער װועט אַנטלױפען כדי עס זאָלען ניט 
פערעפענטליכט ווערען זיינע ליענען. אָבער ער אליין האָט דאָך 
שוין אויך לענער ניט נעקענט לעבען מיט דיעזע ליענען זיינע. 
ניט נעקענט קוקען רוהיג איזאַ'ן אין די אוינען: איהר צוטרויען, 
איהר אונענדליכער נלויבען אין איהם האָט איהם נעפּייניגט. ער 
האָט נעפיהלט אן עקע? צו זיך זעלבסט, און איז נרייט געווען אויף 
זיך אליין צו שפּייען. 

אַ מאָדנע פרוי איז איזא. זי איז פּערהיפּנאָטיזירט אין איהר 
נלויבען. נעהט אַרום וי אין א סאָמנאַמבולישען שלאָף. זי בע- 
מערקט נאָר ניט װוי ער ליירט., און האָט אַפילו ניט דעם מינדסטען 
פאָרנעפיהל, פון דער מענליכקייט אַזױ צו ליידען. עס ועט זיין 
שרעקליך, ווען זי װועט פּלוצלונג ערוואכען פון איהר שלאָף. 

איך בין אלזאָ אַ צווייענדינער פערברעכער. איך האָב נע- 
בראָכען די טרייהייט פון א מאן צו זיין ווייב, און א חוץ, בין איך 
בענאַנגען אַ פערברעכען נעגען זיך זעלבסט. איך האָב אונטער- 
געשניטען די װאָרצלען פון מיין עקזיסטענץ. אֶהן איזאַ'ן קען איך 
דאָך ניט לעבען. רק איך קלעהר, צו װועל איך זיין אימשטאַנר 


לעבען אֶהן איהר און קען עס ניט בעקלעהרען. און אזוי וי א יד 
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פון די לעצטע טעג האָבען זיך, וי אַ ווירבע?-ווינר דורכנעטראָנען 4 


אין זיין מאַרך. 
וויעדער האָט ער מיט אַ מאָל דערזעהן פאַר זיך גראָרסקין. 
--- מען דאַרף האָבען װילענס-קראַפט צו טהאָן עס ! 


6912 


--- איצט דאַרפסטו זיך זעהן מיט העיסלער'ן, אַלִז ארומרעדען 


מיט איהם, דאַן וועלען מיר איבערמאָרנען קענען ארויספאָהרען. 
פאלק איז נעשטאַנען אַ וויילע טיעף פערטראַכט. 
-- יא, יא... מאָרנען וועלען מיר ארויספאָהרען. 
ער האָט צושטרייט א שמייכע? געטהאָן. 


--- דו ליעבסט איהם שטאַרק? -- האָט ער מיט אַ מאָל ; אַ :0 


פרענ געטהאָן 
--- וועמען ? 


-- נו, העיסלער'ן, פערשטעהט זיך. ווען מיט מיר װאָלט עט- / 
װאָס פּאַסירט, װאָלסטו נעקענט חתונה האָבען מיט איהם. נישט ‏ 


אמת ? 


--- דו שטאַרב נאָר פריהער, און דערנאָך װועט מען שוין זעהן, / 


--- האָט זיך איזא נעוויצעלט, 
--- אַלזאָ, דערוויי? בלייב נעזונד, --- האָט ער נעקושט איהרע 
אויגען. 


--- אָנער קום ניט אזוי שפּעט צוריק. איך בין איצט זעהה 


אונרוהיג פאַר דיר. 

--- כ'ווע? ניך צוריק קומען. 

ער איז ארויס אויפ'ן נאַס, 

דער זיינער האָט געשלאָנען פּונקט זעקס. די ארבייטער זיינען 
מעננעס-ווייז געגאַננען פון די פאַבריקען. 

ער האָט זיך מיט שרעק פערקירעוועט אין אַ קליין, שמאָל נע- 
סעל. מערקווירדינ, וי אַלץ האָט איהם איצט נעשראָקען. זיין האַרץ 
האָט איצט שטענדינ אונרוהיג געקלאַפּט. 

ביים מינדעסטען קלאַפּ אין טהיר איז ער מיט אימפּעט אויפ- 
נעשפּרוננען און האָט זיך לאַנג ניט נעקענט בערוהינען. אפילו ווען 
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װי ער האָט געװאָלט אַריינדריננען אין דער סאַמע טיעפעניש פון 
איהר נשמה. --- איזא, איך דאַרף דיר עטװאָס דערצעהלען. 

זי האָט דערשראָקען אויפגעציטערט. 

--- ביסטו פעהיג, צו פערגעבען מיר אַלעס, אַלֶעס שלעכטעס, 
װאָס איך האָב ווען געטהאָן ? 

דער פערלאַנג זיך מודה צו זיין אין אַלעס איז איצט געװאָרען 
אונבעזיגבאַר, די ווערטער האָבען זיך פון צונג געריסען. איצט 
האָט ער זיך שוין ניט נעקענט צוריקהאַלטען. ער האָט אָננעכאַפּט 
איהרע הענד. 

-- אלעס ? אלעס ? 

--יאַ אַלעס, אַלעס ! 

--- אַפּילו, ווען איך האָב טאַקע ווירקליך געטהאָן עס ... 

-- װאָס ? 

זי האָט זיך אָבגעװואָרפען אין שרעק. 

-- יענעס... מיט אַן אַנדער פרוי. 

זי האָט דורכדרינגליך געקוקט אויף איהם, און דערנאָך אויס- 
געשריען ניט מיט איהר קול, 

--- מוטשע מיך ניט ! 

פאַלְק איז באַלד צו זיך נעקומען. ער האָט דערפיהלט פּלוצלונג 
וי אַ קאַלטער שווייס ניסט זיך איבער זיין קערפּער. 

זי איז צונעלאָפען צו איהם און אַ ציטערענדע האָט זי ארויס- 
געשטאַמעלט : 

-- װאָס ? װאָס ? 

ער האָט מאָדנע, מיט נעצוואוננענער רוהינקייט, א שמייכעל 
געטהאָן. 

איזאַ האָט בעמערקט בלויז, װוי טויט-בלייך ער איז נעװאָרען, 
און וי זיין נעזיכט האָט זיך קאָנוואולסיוו אויסנעקרימט. 

--- דו ביסט קראַנק !.. 

--- יא, קראַנק; איך האָב נישט נוט אויסגערעכענט מיינע 
כחות. 


ער האָט זיך אַ װאָרף נעגעבען אויפ'ן זאָפּע און אַלע פּאַסירונגען 
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גאָט, מיינט : ערפאָרשען דיזען דו, וויסען זיינע וועגען, פערשטעהן - 
זיינע ציעלען, כדי נישט צו בענעהן קיין שום קליינליכעס, נעמיי- . 
נעס, עקעלהאַפטעס.... 
איזא איז הינגעריסען געװאָרען פון זיינע רייר. זיי האָבען ‏ 
זיך שטאַרק נעדריקט די הענד, : 
--- און דו ווילסט מיך לערנען וי צו נעפינען עס אין זיך 
זעלבסט ? 0 
-- יא, יא... צ 
ער האָט אויף איהר אזוי געקוקט, עפּעס וי ער װאָלט זי נאָך. 
קיינמאָל ביז איצט ניט געזעהן. 
--- און דו וועסט אין מיר זיין ? 
יו -- יא, יא... 
פאלק איז מיט אַ מאָל געװאָרען צוטראָנען. 
--- מיר זיינען אָרים, איזא, --- האָט ער נאָך א קליינער פּאָווע - 
אַרױסגערעדט. איך האָב אויסנעבראכט דיין נאנץ פערמענען. 
--- װאַרף אַרױס אויך דאָס, װאָס איז נאָך געבליבען, --- האָט ‏ 
זי מיט געלעכטער אויסנעשריען, און האָט זיך א װאָרף געטהאָן 
אויף זיין ברוסט. 
איהם האָט פּלוצלונג א שרעק בעפאַלען. 2 
---הער אוים, איזא, און וי װעט זיין אוב דאָס װעט ביו מאָר" ‏ / 
נען פערשווינדען ? איך געטרוי זיך אַזױ וועניג... א 
-- דאַן על איך דיך מיט זיך מיטרייסען. 
-- אָבער אפשר איז עס בלויז אונזער צופיע? עררענטע שטי" / 
מוננ, װאָס ברענגט אונז אין אַזאַ עקסטאַן ? 
פאַלק האָט מיט אַ מאָל אויפגעשפּרוננען. 
--- איך זאָנ לינען, לינען... -- האָט ער ארויסגערערט מיט - 
אַ הייזערינ קול... --- צופיעל? האָב איך געליינט,.. איצט... 
ער האָט מיט א מאָל אָבנעהאַקט. דער נעדאַנק צו דערצעהלען - 
איחר אַלץ ביז די מינדעסטע איינצעלהייטען, האָט פּלוצלונג אוים- 
געבליצט אין זיין מאַרך, און האָט זיך צואװאַקסען אין אן אוננע* ‏ 
הויערער דורכדריננענדער אידעע, שא 
--- איזש ! -- און ער האָט אויף איהר אַזאַ קוק געגעבען, עפּעס ‏ 
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איזא איז נעווען װוי היפּנאָטיזירט. 

-- דעם נאָט, וועלכען מיר האָבען פּערלאָרען, -- האָט זי 
איבערגעזאָגט האלב-אונבעוואוסטזיניג. 

-- דו גלויבסט ניט אין נאָט?4 -- האָט ער מיט א מאָל א 
פרעג געטהאָן. 

--- ניין, --- האָט זי געענטפערט פערטראַכט. 

-- און דוֹ נלויבסט אויך ניט אין דעם, אַז מען קען א י ה ם 
געפינען ? 

--- ניין, קוים פיהלט מען איהם ניט אין זיך. 

--- איך קלעהר עס אויך: געפינען גאָט, ד. ה. פיהלען וי 
מיין גוף, זיין זיכער אז ער איז דאָ מיט מיר, בעזיצען אַ ווילרע, 
איבער-נאַטירליכע קראַפט, וועלכעס נור א נאָט-געפיהל קען געבען. 

--- דוֹ ווילסט, הייסט עס, זוכען אַ נאָט, אויסער נאָט? צו 
װאָס?! איך יל א י ה ם ניט, איך נויטינ זיך ניט אין איהם, 
וויי? איך בעזיץ אַן אונפיטעלבאַרען גאָטדנעפיה?, איך פיה? איהם 
אזוי לֿאַנג װי דו ביסט מיט מיר. קיין העכערעס דאַרף איך ניט... 
איך ווי? אָבער ניט, אַז דו זאָלסט אויך האָבען פּונקט אַזאַ געפיה?, 
איך װאָלט דעמאָלט ניט געקענט געהן מיט דיר. 

ער האָט לאַנג געקוקט אויף איהר. 

--- וי וואונדערליך שעהן דו ביסט, עפּעס װי אַ מין שיין 
װאָלט דיך בעלויכטען, 

ער האָט מיט א מאָל פּערלאָרען קאָנטראָל איבער זיך, איז נע- 
װאָרען שטאַרק אויפגערעגט. 

יא, יא, איך מיין אַזאַ נאָט, וועלכער איז -- איך און דו ; 
איך מיין דעם הייליגען, גרויסען איך-דו. פערשטעהסטו, װאָס 
,דו" אי ? פיין נישט קלאָרער דו? מיין דו -- איז רי נשמה, 
וועלכע דער מאַרך קען קיינמאָל ניט מאַכען שלעכט, צולאָזען. מיין 
דוֹ -- דאָס איז א נשמה יתירה, וועלכע ניעדערט אַראָפּ צו מיר 
זעלטען, זעלטען, מענליך אַז ניט מעהר וי איין איינצינ מאָל, גראַדע 
וי דער היילינער נייסט האָט נאָר איינמאָל אראָבנענידערט צו זיינע 
תלמידים אויף דער ערד. פיין דו -- איז מיין ליעבע, מיין שיק- 
זאל, מיין פערכרעכערישער ווילען,. צו געפינען דעם איינענעם 
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-- נישט אמת, הא? איצט איז דאָך שוין אלצדיננ נוט ? 
--- האָט זי צערטליך געפרעגט. 

-- יא, אַלץ װעט זיין גוט. סיר וועלען אַװעקפאָהרען פון 
דאַנען... װאָס װאָלסטו געזאָגט וועגען פאָהרען קיין איסלאַנדיע ? 

--- זאָגסט ערנסט? דו האָסט דאָך אַלַע סאָל אזוי פיעל 
פּראָיעקטען. 

--- יא, דאָס מאָל רעד איך ערנסט, און נראַדע דערפאַר, ווייל 
עס איז ניט קיין פּראָיעקט. דיעזער געדאַנק איז מיר איינגעפאַלען 
היינט אָדער נעכטען ; איך ווייס נאָך ניט אַקוראט ווען, אָבער 
אװעקפאָהרען פון דאַנען מוז איך. 

איזאַ'ס געזיכט האָט וי אויפגעלויכטען ביי דיעזע ווערטער. 
איהר האָט דיעזע שטאָדט אויסגעזעהן אונערטרעגליך לאַנגווייליג, 
כאָטש זי האָט עס איהם קיינמאָל ניט געװאָלט זאָגען. 

--- שטעל זיך פאָר אַ קליין פישערדשטיבעל? ביים ברענ פון 
ים. וואונדערבאַר! נישט אמת, אפשר? און היינט די אָסיען- 
נעכט, ווען די כװאַליעס זינגען ביים ים-ברעג יענע שרעקליכע לַיעד 
פון עבינקייט. צן וװעסטו אָבער ניט פיהלען לאַננווייליג דאָרט 4 

-- האָב איך דען אַ מאָל געפיהלט לאַננווייליג נעבען דיר? 
ווען דו ביסט מיט מיר, דאַרף איך קיינעם ניט, און קיין זאַך ניט. 

--- איך אָבער װעל דיך אָפט, זעהר אָפּט איבערלאָזען אַליין. 
איך על אויף נאַנצע נעכט אַװעקפאָהרען מיט די פישערס, כ'וועל 
אַוועקגעהן אויף די בערג. און, ווען מיר וועלען זיך דערנאָך וויע- 
דער דערזעהן, וועלען מיר לינען אויפ'ן גראָז און מיר וועלען קוקען 
אויפ'ן הימעל... אָבער טרינק-יזשע, טרינק.... אֶה, דו קענסט שוין 
איצט ניט טרינקען אזוי פיעל װי א מאָל. 

-- זעה: איך האָב ביז'ן דעק אויסנעטרונקען. 

--- און אין דיזער נענגענזייטינער איינזאַמקײט וועלען מיר 
לעבען : דו וועסט זיין אַ טהיי? פון מיר, און ביידע צוזאַמען ווע- 
לען מיר זיין די ענטפּלעקוננ פון יענעם עיקר-סובסטאַנץ... 

ער האָט זיך אויפגעהויבען פון אָרט. ' 

--- איזא, מיר וועלען זוכען דעם גאָט, וועלכען מיר האָבען 
פּערלאָרען. 
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און אפשר איז עס ניט מעהר וי א פיזישע רעאַקציע נֹאֶךְ 
אַלֶע זיינע קלעמעניס און שרעק ? 

אָבער װאָס געהען איהם אָן די אַלע זאַכען ? אלץ איז פער- 
געסען. 

זיין קערפּער האָט זיך אויסגענלייכט מיט א געפיה? פון נליק- 
זעפלינקייט און ענערניע, וועלכע ער האָט שוין לאַנג ניט געפיהלט. 

-- אַך, איזא, ביסט שוין דאָ צוריק ? 

--- מאַכסט גימנאַסטיקע איצט ? 

-- איך פערטרייב די קראַנקהײט... ניב מיר פון דעסטוועגען 
עפּעס אָפּעסען. 

--- קום אין עס-צימער, 

ער האָט אָבגעגעסען עטװאָס, אָבער אֶָהן בעזאָנדערען אַפּעטיט. 

--- איצט, איזא, בין איך עפּעס װי ניײגעבאָרען, יא, גאָר 
פון דאָס ניי. ‏ איך פיה? זיך אזוי יונג. איך האָב פיעל געליטען. 
כּ'רעד דאָ ניט פון קיין פּערזענליכע ליידען, אויף מיר אָבער האָט 


- זיך עפּעס װוי ארויפגעװאָרפען דאָס ליידען פון דער גאַנצער מענש- 


הייט און האָט מיך געמאַכט אונגליקליך. 

איזאַ האָט מיט פרייד א קוק געגעבען אויף איהם. 

--- ויאונדערבאר ! דער דאָקטאָר האָט געזאָגט, אז דו וועסט 
מוזען ליענען דריי טענ אם וועניגסטען, און איצט זעה איך אוֹיף 
דיין געזיכט אַזאַ אויסדרוק פון קראַפט און ענערגיע, וועלכען דו 
האָסט שוין לאַנג ניט נגעהאַט. דו ביסט נאָר ניט עהנליך צו אַנדערע 
מענשען. 

--- יא, יא, דאָס איז נאָר א נייע קראַפט. טרינק זשע, טרינק 
אויס צוזאַמען מיט מיר... איך בין דאָך אזוי זעלטען מיט דיר 
אינאיינעם... טרינק אויס ביז'ן דעק... 

זיי האָבען ביידע נעטרונקען. פֿאַלק האָט וויעדער אָנגעפילט 
די נלעזער, זיך געזעצט נעבען איהר, האָט נענומען איהרע הענד 
אין זיינע און אָנגעהויבען קושען זיי. 

--- שוין לאַנג, אַז מיר האָבען ניט גערעדט איינער מיט'ן 
אַנדערען, --- האָט ער א זאָג נעטהאָן. 
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טען. װאָס ווייסען זיי ווענען מיר? כע, כע... ווענען מיר... 


דערנאָך האָט ער זי צוגעצויגען צו זיך. זיין האַרץ איז מיט 


אַ מאָל פו? געװאָרען מיט אַזאַ טיעפער צערטליכקייט צו איהר. 
-- אַ וואונדערבאַרען אָבענד וועלען מיר היינט צוזאמען פער- 
ברעננען. װעסט ברעננען וויין און מיר וועלען דאָ ביידע זיצען, 
מיר וועלען טרינקען און אַ גאַנצע נאַכט וועלען מיר רעדען... װוי 
דעמאָלט אין סאן-רעמאָ, בעת אונזער האָכצײיט לוסט-רייוע... 
זי האָט געקוקט אויף איהם. 


--- איך האָב נאָך קיינמאָל ניט געזעהן אַזא שטאַרקען מענש ‏ 


וי דו,. זאָנדערבאר, װוי שטאַרק דו ביסט ! 

--- בין איך, הייסט עס, געלעגען אוים'ן פּאָל? 

--- קענסט זיך ניט פּאָרשטעלען װאָס פאר א גערודער האָסט 
אָנגעמאַכט איבער'ן גאנצען הויז. 

-- נו, איצט געה ארויס, דערנאָך וועסטו אַלֶעס דערצעהלען... 

-- דאָ איז געווען אימיצער, אן אונבעקאַנטער? -- האָט איזא 
אַ פרעג געטהאָן. 

--- אן אונבעקאַנטער? ניין. 

--- האָט זיך עס מיר אפּנים אלץ געמוזט חלום'ען. 

--- מעגליך. 

איזאַ איז ארויסגעגאַנגען. 

פאלק האָט זיך גענומען אָנטהאָן. 

--- יא, איזאַ, דיר האָט זיך עס אפּנים נגע'חלום'ט.. און אי- 
בערהויפּט זעהסטו מאָדנע חלומות... 
ער האָט צופריעדען א שמייכע? געטהאָן. האָט א קלעהר גע- 
טהאָן אויב ער זאָל ניט אָנטהאָן היינט זיין פראַק און אַ. ווייסען 
קראַװאַט. היינט איז דאָ א גרויסען יום-טוב פון פריעדען, רוה, 
און עבינער האַרמאָניע. 

זיין שטימונג איז געווען אַזאַ גליק-זעעלינע, אַ פייערליכע. 


ענדליך. האָב איך נעפונען זיך זעלבסט, זיך -- גאָט. אָבער. 


צו איז עס נאָר ניט א מין קראַנקהײט ?... די געדאַנקען זיינען 
אזוי צוהיצט... ‏ און די אינערליכע אויפרענונג רייסט זיך אזי 
פון האַרצען-. 


= 


ס. פּשיבישעווסקי 429 


--- איהר האָט זיין נשמה רואינירט ! --- האָט יענער פייערליך 
אַרױסנערעדט. 

-- איך רעד פון היץ! פון היץ! -- האָט פאלק אויסגע- 
שריען, אויפכאַפּענדיג זיך, און איז אַראָפּגעשפּרונגען פון בעט. 

נעבען איהם איז נעשטאַנען איזא. 

-- דאָס בין איך עריק, איך ; שויךזשע דערקענסטו מיך 
ניט ? 

פאלק האָט אַ וויילע שטום געקוקט אויף איהר, דערנאָך אָפּנע- 
זיפצט און געזאָגט : 

--- דאַנקען גאָט, װאָס דו ביסט עס. 

-- זאָג מיר, עריק, װאָס איז מיט דיר? ביסט נאָך אַלץ 
קראַנק ? דיר איז איצט ניט כבעסער ? איך האָב זיך אַזױ געשראָ- 
קּען פאַר דיר. 

מיט גרויס אָנשטרענגונג האָט פאלק װי עס איז זיך בעהערשט. 

צום טייפע? ! װי קען מען עס ניט בייקומען וועלכע ניט 
איז אונבעדייטענדע שלאַפקייט, וי קען איך עס ניט פערגעסען 
איינמאָל פאַר אַלע מאָל מיינע קליינליכע, קלעגליכע האַרץיקלעמע- 
ניש ? -- איז ביי איהם פּלוצלונג דורכנעלאָפען אַ געדאַנק אין קאָפּ. 

--- ניין, איצט בין איך שוין ניט קראַנק, --- האָט ער כמעט 
לוסטיג ארויסגערעדט. --- אַ מין קליינער היץ-קריינק אָנפאַל האָט 
מיך אפּנים ערשט געמוטשעט. דאָס איז דאָך אלץ א זכר פון יענער 
היץדשלאַפּקײיט, נאָך דעם --- כע, כע, --- װאָס איך האָב זיך דאַן 
פערקיה?ט ביי מיין מוטער, מעהר גאָרניט. 

אין זיין מאַרך אין מיט אַ מאָל אלעס געװאָרען אויסערגע- 
וועהנליך קלאָר. 

-- ניין, עריק, דו ביסט קראַנק. דו האָסט היץ.. לעג זיך 
צו, איך בעט דיך, טהו עס. היינט אין דער פריה האָט מען דיך 
געפונען לינענדיג אויף דער ערד, און דער דאָקטאָר האָט געזאָגט, 
אז ס'איז נויטיג זאָלסט עטליכע טעג זיין אין, בעט... 

פאלק האָט שוין אָנגעהויבען פערלירען זיין געדולד. 

-- אך, לאָז מיך צורוה. שוין לאַנג האָב איך זיך ניט גע- 
פיה?ט אזוי נוט און גרינג װי איצט. די דאָקטוירים זיינען אידיאָ- 
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ענגען שטיקע? רוים, און דאָרט, אויסער דיעזע ווענד, איז די וועלט 
אַזױ ברייט.., : 


און וויעדער האָט איהם איבערוועלטינגט אַ לײידענשאַפטליכער 
וואונש אַועקצונעהן ערנגעץ ווייט, װאָס ווייטער פון דאַנען -- 
אויפ'ן שטילען אֶקעאַן. : 


אַ, אויפ'ן שטילען אַקעאן ! אָט ראָס װאָלט געווען אַ בע- 
פרייאונג. דאָס װאָלט געווען עביגע רוה, עביגע האַרמאָניע, אֶהן 
ליידען, אָהן פריירען, אֶהן ליידענשאַפט... 


װוי עס האָט געפלאַטערט דאַן זיין יוננעס האַרץ! אַלֶע גליע- 
דער זיינע זיינען אַזױ אָפּנעשװאַכט געװאָרען פון שטענדיגען שרעק. 
אֶהן אַ צאָה? מענשען האָט ער געזעהן פאַר זיך, און אַלע זיינען זי 
געשטאַנען אויף די קניע אַרום אַ קלויסטער און האָבען געבעטען 
רחמים ביים רבונו של עולם. ער האָט געקוקט אויף זיי, און זיין 
האַרץ האָט געשלאָגען אַלץ שטאַרקער, די אונרוהינקייט אין גע- 
װאַקסען אַלְץ גרעסער, די זינד האָט װי אַ שאַנד-צייכען געברענט 
אין זיין ברוסט. ער מוז זיך באַלד מתודה זיין, אַ נאַנץ פרעמדען 
מענשען דאַרף ער דערצעהלען וװוענען דעם שענדליכען, מיאוסען 
טהאַט, וועלכען ער האָט בעגאַנגען... און מיט פּיינליכען שרעק 
האָט ער געעפענט אַ געבעט-בוך, עטליכע מאָל איבערגעזאָגט אַ 
תפילה צום היילינען גייסט. און בערוהינונג האָט אויף איהם 
אַראָפּגענידערט, זיין האַרץ האָט אַ פרומע פרייד אָננעפילט, און זיין 
נשמה איז געװאָרען לויטער און גרויס װוי דער הייס-ברענענדער 
טאָג, װאָס האָט געלוינטען איבער איהם. אֶט באַלד װועט ער 
אַרייננעהן אין קירכע ; איהם האָט אָבער מיט אַ מאָל אַ שרעק 
בעפאַלען. צו דען זעהט קיינער ניט, וי אין מיטען טאָג איז אין 
קירכע אַריינגעפאָהרען אַ שװאַרצער רייטער אויף אַ שװאַרצען 
פערד ... פֿאָרזיכטיג האָט ער זיך צוגע'גנב'עט צו דער טיהר פון 
דעם וידוי-שטיבעל... האָט זיך צונעהערט, דערנאָך שטיל, זעהר ‏ 
שטי? קוים אויפנעמאַכט די שווערע טיהר, און אין שוידער-שרעק 
צוריק אָפּנעשפּרוננען : פאַר איהם איז נעשטאַנען דער אונבע- 
קאַנטער, 
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אָבער צו װאָס טראַכטען ווענען דעם ? צו װאָס שטערען די 
גליקליכע האַרמאָניע, װאָס הערשט אין דער נשמה ?4 װאָס, פון 
דעסטוועגען, האָט ער געזאָגט יענער אונבעקאַנטער 4.. פֿאַלק, 
פאַלק, אייך איז פרעמד יענע האַרמאָניע, זי איז העכער פון יעדער 
רוהינקייט העכער פון יעדער היילינקייט און נליק"... ער איז דאָך 
אָבער אַ משוגע'נער... 

פּאַלק האָט אויפנעציטערט. װיעדער האָט ער קלאָהר געזעהן 
פאַר זיך יענעם משוגע'נעם ; און ער האָט קאַנוואולסיוו אָנגע- 
כאַפּט די קאָלדרע מיט זיינע פינגער. איהם האָט ווידער בעפאַלען 
שרעק, אָבער דעם מאָל האָט ער זיך באַלד בערוהיגט. 

ער איז, שיינבאַר, נעקומען צו זיין פולען בעוואוסטזיין. 

ער איז אַ פּנים געפאַלען אין חלשות אין שטוה? זיצענדיג, נאָך 
דעם ווי יענער אונבעקאַנטער איז פערשוואונדען פון צימער. איצט 
אָבער ליעגט ער אין בעט, איז דאָך אַ סימן, אַז מען האָט איהם אַ 
נע'חלש'טען איבערנעטראָגען. נו, און די זאַפּאָנקע 4 די גאָלדענע 
בלישטשענדע זאַפּאָנקע איז נעלענען אויפ'ן שרייב-טיש... איז דאָך 
קלאָר װי דער טאָג, אַז איצט האָט ער זיך פאָלשטענדיג אויפגע- 
כאַפּט און איז ביים פולען בעוואוסטזיין. 

ביי דיעזען געדאַנק האָט איהם איבערוועלטינט אַן אמת טהי- 
רישע פרייר. 

און באַלד האָט ער זיך וויעדער אַ װאָרף געגעבען אויף רי קי- 
שענס און איז געלענען לאַנג, בעװעגלאָז װי בעוואוסטלאָז. : 

און ענדליך, װויעדער צו זיך קומענדיג, איז ער אַראָפּגעשפּרונ- 
נען פון בעט און זיך גענומען אָנטהאָן. אִָבער זיין אָבגעשװאַכט- 
סקייט האָט זיך נאָך גאָר נישט-קשה'דיג געלאָזט פיהלען. 

האַלב-אָנגעטהאָן האָט ער זיך װיעדער געלעגט און זינלאָז אָנ" 
געשטעלט די אוינען אויפ'ן סטעליע... 

װי לעכערליך און אוננעלומפּערט איז דאָס אויסנעמאָלטע 
דאָרט ! דער רינג פאַר'ן לאָמפּ װאָלט דאָךְ נאָר בעדאַרפט זיין 
אין מיטען... דער גאַנצער צימער איז איהם מיט אַ מאָל מיאוס 
נעװאָרען. ער מיט זיין קלעמעניש איז אײינגעשפּאַרט דאָ, אין 
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ס'איז נאָך נאַכט אַ פּנים. ער האָט אָבער מורא נעהאַש צו. 


עפענען די אוינען. אַזױ זיס, אַזױ אַנגענעהם איז איהם נעווען 2 


דיעזער טרויער-נעפיהל. יא, איצט אין נאַכט ; ער האָט דער- 
פיה?ט אַ שטילען נאַאיווען וואונש פאַר דעם מאָרגענדינען טאָנ, 
פאַר אַ נליקליכען װאַרימען, קורצען, לויטערען הערבסט-טאָג. איצט 
גיסט אודאי אַ רענען, מאָרגען אָבער וועט זיך די זון ווייזען, זי 
וועט דורכטריקענען די ערד, און װעט וויעדער אַרומברענענן די 
בלעטער מיט אַזאַ העלער קראַנקהאַפטער פּורפּור-געלבקייט... 

אָכער צו האָט ער ונירקליך אויפגעװאַכט? ער האָט נאָךְ גע" 
הערט די מעלאָדיע, וועלכע האָט נעקלוננען אַלְץ זאַנפטער, אַלץ 
טרויעריגער, און ער איז געלענען דורכגעדרונגען פון יענעם קראַנק- 
האַפטען אומעט, וועלכער האָט שוין נאָר אויפגעהערט צו פערשאַ- 
פען שמערץ... דאָס איז נגעווען וי אַ מין װאַסער-אָפּפאַל, אַן ער- 
אינערונג װאָס ווערט אויסנעלאַשען, אַ נגרענצלאָזער בענקען נאָך 
ווייטע לענדער מיט זייער רייכער נאַטור, וואו יעדער בליהמעלע 
ווערט צואװאַקסען אין אַ נינאַנטישע בוים, וואו יעדער שפּיץ באַרגֿ 
בעהאַלט זיך אין די װאָלקענס וואו יעדער טייך פליסט מעכטיג, בע- 
דעקט מיט שוים... ' 

זיין האַרץ האָט נגענומען קלאַפּען אונרוהיג. ‏ ער האָט עס 
שטאַרק צוגעדריקט מיט ביידע הענד. ער האָט געפיהלט װי עס 
קלאַפּט צווישען דער פינפטער און זעקסטער ריפּ. צוערשט האָט 
עס נעשלאָנען הינטער דער גאַנצער האַנד, דערנאָך בלויז אונטער 
צוויי פינגער, און דערנאָך האָט ער עס געקענט צודריקען בלויז מיט 
איין פיננער... װי דאָס האָט אַ ביסע? נעאַרבײט ! צו האָט 
נראָדסקי זיין האַרץ אויך אַזױ אָננעטאַפּט ?... 

האָט זיך נעזעצט אויפ'ן בעט און דעם קאָפּ מיט די הענד אונ- 
טערגעשפּאַרט. - 

גראָדסקי האָט זיך נעשאָסען. דאָס ווייסט ער זיכער,. ער 
האָט זיך געשאָסען דערפאַר, וויי? ער האָט געװאָלט שטאַרבען. ער 
איז געשטאָרבען פרייוויליג, אויס עקעל-נעפיהל. ער האָט ניט נע- 
װאָלט מעהר זעהן דעם פויטערען טאָנ, און די קראַנקהאַפטע פּורפור 
געלבקייט פון די בלעטער, 
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-- איהר זיינט קראַנק. איך װי? אייך מעהר ניט מיעד 
מאַכען... איך בין אייך נאָכגעגאַנגען, געקימערט זיך פאר אייף 
ווען איהר האָט געװואַרט, אַז גראָדסקי זאָל שוין אַ מאָל אויסשיסען. 

װויעדער איז ער געװאָרען אויפגערעגט. זיין שטים האָט גע- 
ציטערט. 

-- איהר האָט לאַנג גערעדט מיט איהם פאַר דעם. האָט ער 
אייך ניט נעזאָגט עטװאָס ווענען מיין ווייב ?... ער האָט זי אוועק- 
געװאָרפען... איצט װועט זי צו גרונד געהן. 

-- ער האָט מיר קיין זאך ניט געזאָגט... אָבער געהט שוין 
אַ מאָל פון ראַנען ! מיין נשמה ציהט איהר פון מיר... נעהט אייך, 
געהט 

פאלק האָט נעפיהלט, אַז מעהר קען ער שון ניט אויס- 
האַלטען. 

--- איהר זיינט אזוי קראנק, אזוי קראנק... זייט ניט ביין 
אויף מיר, הערר פאַלק, איך נעה שוֹין, ב'געה... 

און לאַנגזאַם איז ער אַרױסנעגאַנגען. פּאַלק אָבער האָט קיין 
זאַךּ ניט נעהערט און ניט געזעהן. זיין קאָפּ האָט זיך געדרעהט, 
דער צימער האָט נעשפּרונגען פאַר זיינע אוינען -- און ער אין 
נגעפאַלען אין חלשות... 
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פאלק האָט מיט אַ מאָל אויפגעװואַכט. װאָס איז דאָס ? ער 
, הערט קלאָר אַַ נגעזאַנג, אַ מין מיסטישע באַסאָװוע שטים, און וי 
אַ ווייטער אָפּקלאַנג טראָגט זיך פון ערגעץ אַן איינציג טרויערינ 
קול, אַ דיסקאַנט. זיין נשמה האָט אויפנעציטערט און זיך גערי- 
סען צו יענער נעטליכער מעלאָדיע פון וועלכער ער איז געװאָרען 
אַזױ בעטרונקען בעצויבערט. וי געטליך דאָס איז! דער טרויער, 
דאָס בענקען, און די שוויריגקייט, װאָס האָט געפּרעסט זיין ברוסט, 
אַלץ האָט, דאַכט זיף, נענומען צונעהן, אין עטװאָס געטליכעס זיך 
אין דעם ווילד-טיעפען, דאָך צאַרטען אומעט פון דיעזע טענער. נאך 
קיינמאָל האָט ער ניט נעפיה?ט אַזאַ זאַנפטע אַנגענעהמע טרויעריג- 
קייט, 
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ניטאָ מעהר קיין פּיין, קיין שמערץ, קיין צאָרן, קיין האָס... איך 
האָב ליעב דעם מענשען, וועלכער האָט צונענומען מיין ווייב, איך 
בין איהם נאָכגעגאַנגען היינט, ווען ער איז גענאַנגען זיך דאָס לעבען 
נעהמען, --- צוזאמען מיט אייך בין איך איהם נאָכגענאַנגען. איך 
האָכ איהם געװאָלט ראַטעװען, אָבער אין א מינוט פון טויט דאַרף 
מען ניט שטערען. 

פאלק איז געווען אויסער זיך. 

--- אָבער װאָס װוילט איהר פון מיר ? 

--- איהר זיינט שולדיג אין זיין טויט. וי װאַקס איז ער 
געווען אין אייערע הענד. אֵיהר זיינט געווען זיין נאָט און איהר 
האָט רואינירט זיין נשמה, מיט גיפט האָט איהר זיך אָנגעטרונקען. 
איהר האָט איָהם געבראכט דערצו, אַז ער איז געװאָרען אַ פער- 
ברעכער געגען זיך און גענען אַנדערע. הערט סיך אויס, הערר 
פאַלק, געהט נאֶךְּ מיר... 

דער אונבעקאַנטער האָט שטרענג נעקוקט אויף איהם. אֶה, 
ווי פּערהאַרטעװעט אייער האַרץ איז געװאָרען ! װאָס זיינט איהר 
געװאָרען אזוי בלאָס ? װאָס ציטערט איהר ? יא, ער ליענט אויף 
אייער געוויסען. 

--- ווער ? ווער ? 

-- גראָדסקי, --- האָט דער אונבעקאַנטער ארויסגעשעפּטשעט.. 

פאלק האָט ארױיפנעלאָזט אַ קרעכץ; זיין קאָפּ האָט אויפ'ן 
ברוסט אַראָפּנעהאַנגען. און פּלוצלונג האָט ער זיך א ריס געטהאָן 
און אויסגעשריען : 

--- איך האָב קיין חרטה ניט דערויף,. די גאַנצע וועלט װאָלט 
איך געװאָלט חרוב מאַכען און פערניכטען. איך לאַך פון אייערע 
מיסטישע פּלױדערײיען. איך דאַרף זיי ניט. איך שפּיי אויף נליק. 
מיך פערדריסט בלויז איין זאך : צו וועניג האָב איך חרוב נעמאַכט, 
-- פערשטעהט איהר מיך? 

--- דער גייסט פון אַל-ידאָס בייזן! פון אל-דאָס בִּיי! -- 
האָט דער אונבעקאַנטער נעשעפּטשעט אין שרעק. : 

באַלד אָבער האָט זיין געזיכט בעקומען אַזאַ ווייכען אויסדרוק 
און זיין שטים איז געװאָרען כמעט א צערטליכע. 
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: זאָלען ערלויבען כאָטש צוריהרען זיך צו די זוימען פון זייערע קליי- 
! = דער... אֶה, דאָט זיינען געווען שרעקליכע נסיון-מינוטען ?.. 
ץ --- ליידט איהר ניט פון עפּילעפּסיע ? --- האָט פאלק געפרעגט 
אַ פערטרייסעלטער. 

-- אך, ניין, ניין... --- דער אונבעקאַנטער האָט ואַהנזיניג 
געשמייכעלט. --- איך בין ניט קראַנק, כ'בין גליקליך. און איך 
-- בין געקומען אַהער צו געבען אייך אויך אַזאַ גליק... 
עו ער האָט זיך צוגערוקט נאָךְּ נעהנטער צו פאלק'ען און שוין 
שאט אויפ'ן אויער געשעפּטשעט איהם : 

--- דיעזע נסיון-מינוטען זיינען זעהר שווער. איהר וועס זיי. 
אָבער קענען אריבערטראָגען. שליידערט אֶפּ פון זיך אַלע געדאַנ- 
קען. אַלע, אַבסאָלוט אַלע... זיי זיינען דאָךָ די זיכערסטע גייס- 
טעס-אַנשפּאַרונג פאַר דעם, װאָס צווייפעלט אין אַלץ, װאָס וויעדער= 
שפּרעכט אלץ, װואַרפט אַרױס אַלץ פון אייער מאַרך, בעפרייט 
זיך פון צווייפעל, און דערנאָך זעצט זיך און קאָנצענטרירט זיך, 
אין נאַנצען אזוי, אַז אַלֶע כחות פון אייער אַרנאַניזם זאָלען זיך 
צונויפגיסען אין איין פּונקט, אַז איהר זאָלט זיך קענען דערפיהלען 
וי אַלם אַטאָם, אַלס זיך בעווענענדער, קליינינקער אַטאָם אין דעם 
וועלט-אַל און דערנאָך װאַרט לאַנג און געדולדיג... אייך װועט פּלוצ: 
+/ לונג איבערוועלטינען אַ מין שרעקליכער כאַאָס, אַ תהום װעט;זיך 
| פאַר אייך עפענען, עקעלהאַפטע, זאָנדערבאַרע בעשעפעניסען וועלען 
' אַרויסקריכען פון אַלע ווינקלען. 
א זיינע אוינען האָבען זיך אָנגעצונדען מיט אַן אוננאַטירליכען 
פייער. 
4 --- איהר וועט דערהערען אַ העלישען יאָמער-געשריי, אַ רע- 
7 ווען, די ווענד וועלען לעבעדיג ווערען, זיי וועלען זיך רוקען אויף 
אי אייך צו דערשטיקען, צורייבען אייף... איהר װועט דורכלעבען אַזאַ 
" פּיין, אין פערגלייך מיט וועלכען נעוועהנליכער מענשליכער פּיין 
אי וועט שוין זיין א פערננינען. און מיט אַ מאָל וועט אַלֶעס פערשווינ- 
יק דען... אייך וועט עטװאָס ארויספיהרען אין דער וועלט אריין, דאָס 
6 גאַנצע לעבען וועט מיט זעלטענער קלאָהרהייט פארבײיטראָנען זיך 
4 פאר אייערע אויגען... ניטאָ מעהר קיין געהיימניסע, קיין רעטעניש... 


דער אונבעקאַנטער איז געבליבען שטיל און האָט זיך פער ‏ 
קלעהרט, 

פאלק האָט נעקוקט אויף איהם צושטרייט. אַ יע שווייס : 
האָט ארױיסנעטראָטען אויף זיין שטערען. ער האָט נעציטערט װי' 
אַ בלאַט. אויפ'ן אונבעקאַנטענ'ס פורדוט האָט געפעהלט א קּנע- 
פּעל. אָבער וואו, וואו האָט ער דיעזען מענשען געזעה? נעכטען, / 
יאָ, נעכטען --- אָבער דאָס איז דאָך ניט געווען קיין חלום -- אַך, 
ניין, אין יענעם פערפלוכטען רעסטאָראַן. 

דער אונבעקאַנטער האָט, דאַכט זיך, סיט מיה נגעזוכט ווערטער 
אויסצודריקען זיינע געדאַנקען. 

--- איז אייך בעקאַנט אזא מין מאָדנער נעפיה? פון רוהיגקייט ? - 
ניין, נעוויס, איהר קענט עס ניט וויסען... דאָס איז א געפיה? פון 
אַזאַ וואונדערבאַרער האַרמאָניע... פיהלסט ניט קיין שמער', 
פיהלסט ניט דיין אייגענעם קערפּער; דער מענש בעפרייט זיך פון 
אַלֶע קערפּערליכע קייטען. ער פערטיעפט זיך אין עטװאָס ענד- 
לאָזעס. עס ווערט ברייטער דער שטח ; מיילען ציהען זיך אויס / 
אין מיליאָנען מיילען. שמוציגע קאנורעס װאַנדלען זיך אום אין 
פּאַלאַצען. און איהר אליין ווייסט ניט וואו איהר זײַנט, איהר 
שטעלט זיך ניט פאָר קיין וועג, קיין ריכטונג... 

זיינע אוינען האָבען געברענט מיט בעגייסטערטען עקסטאַז. ‏ . 

און װויעדער איז אַ ציטער דורכנעלאָפען איבער פאלק'ס קערי 
פּער. 

-- אין איין ספעקונדע לעבט איהר דורך יאָהרהונדערטע נאַנצע; . 
אויף א קליינעם אונבעדייטענדען שטח זעהט איהר טויזענדע גרוי- 
סע שטעדט... װי שעהן, וי פּראַכטפאָל ! די 

זיינע אויוען זיינען מיט אַ מאָל אויסנעלאָשען נעװאָרען. ראָס ‏ 
פּנים האָט זיך אויסנעקרימט אין אַ פּיינליכער מינע. ": 

-- צוערשט בעפאַלט דעם מענשען אַ שוידער-שרעק.. ווען די 
ערד הויבט אָן ציטערען אונטער די פיס, הויבט אָן צו שוואנקען, 


ווען מיט אַ מאָל װאַקסט מען אויס אין אַ פרעמדער שטאָרט, אין / 


אַן אונבעקאַנט לאַנד, --- עס פלענט טרעפען, אַז איך פלעג טאַקע. 
פַּשוט פאַלען אויף די קניע פאַר די פארבייגעהר, און בעטען זיײי. 
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די נאַטור האָט געגעבען צו פערשטעהן דעם מענשען, אַז ס'איז כדאי 
אָנצופאַנגען אַ קאַמפּף אומ'ס-דא-זיין... 

ער איז בלייך געװאָרען, איז געווען שרעקליך אויפגערענט, 

אָבער איך בין ניט געקומען ארויפצוװואַרפען אויף אייך אן 
אומעט מיט מיינע טהעאָריען. ניין, ניט צוליעב דעם בין איך גע- 
קומען. פאַר מיר איז עטװאָס אנדערעס וויכטיג... עטװאָס גאַנץ 
אנדערעס. 

ער האָט זיך אונרוהיג ארומגעקוקט. 

--- איך ווע? אייך זאָגען עפּעס, אָבער נור אייך אליין... איהר 
האָט אויף מיר נעמאַכט א זאָנדערבאַרען איינדרוק... דער מענש, 
וועלכער האָט פערפיהרט מיין פרוי, מיין איך וועמען מיין פרוי 
האָט פערפיהרט, האָט מיר דערצעהלט זאָנדערבאַרע זאַכען וועגען 
אייך. 

פאלק האָט אַלְץ מעהר פּערלאָרען זיין געדולד. קיין העלפט 
פון דעם אונבעקאַנטענ'ס רייד האָט ער ניט פּערשטאַנען. 

--- איילט זיך צו א ביסע?! איהר זעהט, איך בין קראַנק. 
מיך פיבערט שטאַרק. 

דער אונבעקאַנטער האָט מאָדנע אַ שמייכע? געטהאָן. 

--- אויך דאָס האָב איך אריבערגעטראָגען. מיר איז זעהר 
שלעכט געווען די לעצטע צייט. 

ער איז נאָךְ בלייכער געװאָרען, זיין פּנים איז דאכט זיך אין 
ואנצען גרין געװאָרען, און נאָך נעהנטער האָט ער זיך צוגערוקט 
צו פאַלק'ען. 

--- מיך האָט עטװאָס געשטויסען צו קומען צו אייך, גליקליך 
מאַכען אייך. היינט, ווען איהר זיינט אזוי נגעלאָפען פון מיר... 

אַ ציטער איז דורכגעלאָפּען איבער פאַלק'ס קערפּער. איז עס 
ווירקליך ניט מעהר וי אַ היץ-פאַנטאַזיע ? איהם האָט בעפאַלען 
אן אונרוהינקייט. דעם אונבעקאַנטענ'ס אויגען האָבען זיך די נאַנ" 
צע צייט איינגעזויגען אין איהם. 

-- װאָס ? װאָס זאָגט איהר ? 

-- אִיך װוי? אייך גליק געבען. 
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--- נו, טו רעדט שוין, רעדט! -- האָט פאַלק אויסגעשריען 
שוין אין גאַנצען פערלירענדיג זיין געדולד. 

און דער אונבעקאַנטער האָט װויעדער נגעקוקט אויף איהם מיט 
דער זעלבער אוננאַטירליכער רוהינקייט : 


--- שלאָג מיר ניט איבער... יענער מענש, אלזאָ, מיט וועמען 


איך האָב אייך דעמאָלט נעזעהן, האָט אַוועקנעפיהרט מיין ווייב. --- 
ענטשולדיגט... פרויען קען מען מיט נװאַלד ניט אַוועקפיהרען... כא, 
כאַ... וועגען דעם האָב איך א טעאָריע... מיינע אייגענע... דער 
מאַנקבי? -- דאָס איז אן אינזעקט, א קנעכט ביי דער פרוי, און אַ 
קנעכט קען דאָך ניט אוועקפיהרען מיט נװאַלד זיין ווירטהין. 


-- דאַכט זיך גענוג קוטשערס זיינען דאָ אויף דער װעלט, ‏ 


וועלכע האָבען אָנגעפּלאָדעט אַ היבש ביסעל קינדער מיט זייערע 
הויך-געבוירענע ווירטהינס --- האָט זיך פאַלק ציניש צולאכט. 

דער אונבעקאַנטער האָט, דאַכט זיך, ניט געהערט. 

--- די פרוי האָט בעשאַפען דעם מאַן, זי איז די ערשטע... 


די פרוי האָט געצוואונגען דעם מאַן צו ענטוויקלען זיינע קרעפטען. 


העכער פון דעם מעגליכען גרענעץ... 

ער איז מיט א מאָל צומישט נעװאָרען און האָט א קוק געטהאָן 
אויף פאַלק'ן מיט אַזאַ מאָדנעם, האַלב משונענעם שמייכעפ, 

--- טו הערט, --- האָט ער וויעדער אָנגעהויבען און האָט גע- 
היימניספו? נעשמייכעלט. --- צו װאָס, א שטייגער, האָט דער פּרי- 
מיטיווער מענש צום ערשטען מאָל גענומען א שייט האָלץ אין האַנר ? 
דאָך צוליעב דעם, כדי צו באָרען זיך פאַר דער ז י, כרי ‏ 
הרנ'ענען זיין נגעגנער. ניט אמת, אפשר ?ָ 

--- ניט אמת ! -- האָט פאַלק גראָב געענטפערט. 

--- איהר, הערר פאַלק, זיינט א געבילדעטער מענש, און אלס 


אזעלכער, װועט איהר אודאי זאָגען, אַז דאָס איז געווען דער זאָנע-. 


נאַנטער קאַמפּף אומ'ס-דאַ-זיין... אֶה, ניין, ניין... איהר האָט א 
טעות. דער קאַמפּף אומ'ס-דא-זיין איז ניט מעהר וי אַ פאָלּנע, 
און אָנגעהויבען האָט זיך דיעזער קאַמפּף ערשט דאַן, ווען עס איז 
נגעקומען צו אונזער לוסט-בעפרידיגונג... 

אָט דיעזעס לעצטעס איז געווען יענער מיטעל, דורך וועלכען 
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פרעגט אונרוהיג און האָט אָנגעוויזען אויפ'ן טהיר. 
דער אונבעקאַנטער האָט בעשטימט געשאָקעלט מיט'ן קאָפּ. 

א פֿאַלֶק האָט מיט אָנשטריינגונג געטראַכט. עפּעס אן עראינע- 
- - רונג האָט דורכגעבליצט אין זיין מאַרך. 

-- נעכטען האָט איהר, דאַכט זיך, געװאָלט רערען מיט מיר 
וועגען עטװאָס ערנעץ אין אַ רעסטאָראַן ? 

-- יא, אמת,. איהר קענט סמיך ניט. איך אָבער קען אייך. 
כ'פלעג אייך נאנץ אָפּט בענעגענען. ענטשולדינט װאָס איך פאָלג 
אייך אזוי נאָך, איך מוז אָבער מיט אייך איבעררעדען ווענען איי- 
נינעס. איהר, דאַכט זיך, זיינט געפּלאַנט פון א שווערען חלום. 
נאָט מיינער, װי בעקאַנט דאָס איז מיר. איך האָב עס אלץ אי- 
בערנעלעבט שוין גאָר אין דער לעצטער צייש... איהר האָט גע- 
שריען... נו, געוויס. ווען א מענש כאַפּט זיך פּלוצלונג אויף... איהר 
זיינט זעהר נערוועז, און איך האָב דעריבער בעשלאָסען, אז מען 
דאַרף נאָר א ביסעל לענגער קוקען דורכדרינגליך אייך אין די אוינען 
און איהר װועט זיך באַלְד אויפכאַפּען... אזוי אין טאַקע געווען. 
אייערע נערווען זיינען אפּנים שטאַרק אויסנעמאַטערט. דאָס האָב 
איך נאָך נעכטען בעמערקט, ווען איהר האָט געפרעגט אויב איך 
ווי? אייך ניט אַרעסטירען. איהר האָט מיך קיין װאָרט ניט געלאָזט 
אויסרעדען. אמת איז, אַז איך זוך אייך שוין לאַנג, אָבער בעגעגענט 
האָב איך אייך נעכטען גאַנץ צופעליג. 

--- וי אזוי זיינט איהר אריין צו מיר אין צימער ? 

--- די טהיר אין קאָרידאָר איז ניט געווען פּערשפּאַרט. איך 
בין אריין און האָב אָנגעקלאַפּט, און אזוי װוי קיינער האָט מיר ניט 
צֵ געענטפערט, האָב איך געעפענט די טיהר... איך פלעג אייך אָפט 
3 בעגעגענען... און עטליכע מאָל האָב איך אייך געזעהן צוזאַמען 
, מיט איהם, : 

--- אָבער װאָס זשע פאָרט ווילט איהר? סמיט װאָס קען איך 
אייך דיענען } --- האָט פאַלק אויסנעשריען שוין מיט אויפרעגונג. 

דער אונבעקאַנטער, אָבער, האָט שיינבאר נאָר ניט געװאָלט 
בעמערקען פאלק'ס אויפרענונג. 
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פעפט צוגעשפּאַרט זיך צום װאַנד... נאָך פעסטער --- די װאַנד 
וועט דאָך איהם אונטערהאַלטען. 

מען האָט אָנגעקלאַפּט אין טהיר. 

ער איז אויפגעשפּרונגען. 

מאַריט! דאָס איז זיכער מאַריט ! 

און וויעדער א קלאַפּ אין טהיר. 

אַ גאַנצע עביגקייט איז דאַכט זיך פאָראיבער,. און מיט א 
מאָל האָט ער דערזעהן וי די טהיר האָט זיך אָנגעהויבען עפענען. 

ווילדער שרעק האָט װי מיט אייז פערנליווערט אַלֶע זיינע 
אברים. סיט דער גאַנצער משא פון זיין קערפּער האָט ער זיך 
ארויפגעװואָרפען אויף דער טהיר, האָט זיך אָננעשפּאַרט אָן איהר, 
אָנשטרענגענדינ אלֶע זיינע כחות, וועלכע זיינען צעהן מאָל גרעסער 
געװאָרען אויס פערצווייפלונג. די טהיר אָבער האָט זיך געעפענט 
אלץ ברייטער, אַ מין אונגעהייערע קראַפט האָט איהם אָבנעשטויסען 
אלץ ווייטער: דער שפּאַלט, צוערשט אַ שמאָלינקער, איז אלץ נע- 
װאַקסען און געװאַקסען --- אָט האָט זיך דורך איהם דורכנגעשטעקט 
אימיצענ'ס קאָפּ, און ער האָט דערזעהן שרעקליכע אוינען, אין עי 
כע ניט קיין מענשליכער ליידען איז פערקיהלט נעװאָרען. 

פאלק האָט ארויסגעלאָזט אַ פערצווייפעלטען געשריי. 

פאַר איהם איזן געשטאַנען אַן אונבעקאַנטער מענש. 

װאָס איזן דאָס! א נייע היץ-פאָרשטעלונג? -- האָט ער א 
קלעהר געטהאָן,. און אפשר איז עס א ווירקליכקייט?} אמפשר בין 
איך אראָפּ פון זינען ? --- האָט ער זיך נעפרעגט מיט שוידער, און 
האָט מיט א מאָל דערזעהן אויפ'ן שרייב-טיש די זאפּאַנקע. איז 
עס, הייסט עס, ניט קיין היץ-פאַנטאַזיע... דיעזער בעזוך פון דעם 
אונבעקאַנטען מענשען. 


ער איז אויפגעשטאַנען פון בעט, נעזעצט זיך צום טיש און 
מיט שרעק געקוקט אויפ'ן אונבעקאַנטען, וועלכער, פוּן זיין זייט, 
האָט אויך איינגעקוקט זיך אין איהם מיט אַזאַ מאָדנער קראַנק- 
האַפֿטער רוהינקייט. 

א סך צייט איז פאָראיבער. 

-- דאָרט זיינט איהר עס דורכגעגאַנגען 4 --- האָט פאלק געײ 
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קרעכצען, געוויין און פערצווייפעלטע געשרייען. דאָס בעוואוסט- 
זיין, די כחות --- זיי פּערלאָזען איהם, ער קען שוין ניט לענגער -- 
אָט, אָט װעט קומען זיין סוף... 


מיט אַ מאָל איז ער געבליבען שטעהן וי איינגעגראָבען: 
אויפ'ן מאַרק-פּלאַץ פון קליינעם שטעדטעל איז געשטאַנען אַ גריין- 
אלטער מאַן און מיט זיין בליק האָט ער איהם צו דר'ערד צונע- 
שמידט. ער האָט ניט געקענט אריבערטראָגען דיעזען בליק, האָט 
זיך אָבנעקעהרט, אָבער וואוהין ער האָט ניט געקוקט, אומעטום 
האָט ער געזעהן הונדערטע פוֹן דיעזע שרעקליכע, גרויזאמע בליקען, 
וועלכע האָבען איהם געגריזשעט, געבריהט, געבויערט, געריסען רי 
נשמה פון קערפּער; זיי האָבען געברענט מיט נקמה און האָבען 
איהם אייננעצוימט אין אַ פייער-קרייז. ער איז צוגעפאַלען צו דער 
ערד, און האָט געװאָלט אויף וועלכען ניט איז אונבעמערקבארען 
אופן ארויסרייסען זיך פון דאָרט, אָבער יענער פייער-קרייז האָט 
איהם איינגעצוימט נאָךְ ענגער --- אויס פערצווייפלונג האָט ער 
בעשלאָסען נאָך איין קוק טהאָן, און װיעדער האָט ער דערזעהן דעם 
נרייזזאלטען -- מאַריט'ס פאָטער ! 


--- מערדער ! -- האָט דער אַלְטער אויסגעשריען --- מערדער ! 


אין דער זעלבער מינוט האָבען הונדערטע פויסטען זיך אויפ- 
געהויכען גרייט אַראָפּצולאָזען זיך אויף איהם אין א העלישען האָ- 
געל, און מאַכען פון איהם אַשׁ. מיט א שרעקליכען, ניט קיין מענש- 
ליכען שפּרונג האָט ער זיך אַרױסגעריסען פון דיעזען המון, איז 
צונעלאָפען צו זיין הויז, איז אֶהן אָטהעם אריינגעשפּרונגען אין 
ערשטען עטאַזש און האָט פערהאַקט די טהיר. 


צונעשפּאַרט זיך צום װאַנד און גענומען װאַרטען. אַ לֿאַנגע 
מינוט איז פאָראיבער. דאַכט זיך אן אייבינקייט האָט זי זיך גע- 
צוינען. װוי מיט א האַמער האָט דאָס בלוט געקלאַפּט אין זיינע 
שלייפען, גערוישט אין די אויערען מיט אַזאַ קראַפט, אז ער האָט 
מורא נגעהאַט דאָס גערויש זאָל איהם ניט אויסגעבען. די כחות 
האָבען איהם אין נגאנצען פּערלאָזען. די ציין האָבען געקלאַפּט. ער 
האָט זיך אראָפּנעלאָזט אויף די קניע. 
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צווייטער האָט איהם געענטפערט מיט א פערצוינענער, ביטערער 
יללה... 

און מיט א מאָל האָט די זעלבע פערצויגענע ביטערע ילֹלה דער- 
הערט דאָ ביי זיך הינטער'ן פּלייצע. 

זיין האַרץ האָט אויפנעהערט צו קלאַפּען, און ראָס קלאָנען 
האָט זיך דערהערט נאָך העכער... א שרעקליכער שלוכצען, דער- 
נאָך מיט א מאָל שוידערליכע געשרייען... 

ער האָט זיך אויסגעדרעהט אין א קאָנוואולסיווען שוידער- 
שרעק, --- און האָט קיין זאך ניט געזעהן. קיינער איז דאָרט ניט 
געווען, דאָך האָט ער געפיהלט עטװאָס דאָ לעבען זיך, ער האָט גע- 
הערט וי עס שלוכצעט, וויינט, יאָמערט, און שרייט, און שרייט. 

שרעקליף. װאָס ווילסטו ? --- האָט ער אויסגעשריען, --- דאָס 
איז ניט איך! ניט איך! איך בין ניט שולדינ! ניט איך האָב 
עס געטהאָן, -- האָט ער געשריען, אליין ניט וויסענדיג װאָס ער 
רעדט -- לאָז מיך, מאַריט, לאָז ! 

איהם האָט זיך פּלוצלונג אויסגעדוכט, אַז אימיצער טרייבט 
איהם אין אַ העלישען געלויף מיט א פייערדינער בייטש, און זיין 
רוקען איז אין גאנצען צוהאַקט, מיט בלוט פּערלאָפען. און ער אין 
אלץ געלאָפען, װי א ווילד משוגענער, ער האָט זיך נעמוזט אַרױס- 
ראַטעװען פון דעם, נעמוזט... 

די ערד, אָבער, איז צואװוייקט געװאָרען פון שטענדינע רע- 
גענס, און ער האָט ניט געקענט מעהר ריהרען זיך פון אָרט, די פיס 
האָבען געזונקען אין זומפּ, צום מאָל פלענט ער ביז'ן נאַרטעל פער- 
זינקען ; בלויז נאָך איין מאָל אַרױסרײסען זיך, און דאַכט זיך אָט, 
אָט װועט ער שוין ארויס אויף א טרוקען אָרט, נאָר אין דער זעלבער 
מינוט האָט איהם א אונזיכטבאַרע האַנד אָננעכאַפּט פון הינטען 
און צוריקגעשליידערט אין שמוץ אריין. ער האָט זיך געשטיקט, 
נעװאָרנען, די שמוץ איז איהם אין מויל געקראָכען, און אין זיין 
לעצטער נסיסה האָט ער ענדליך געמאַכט ניט קיין מענשליכע אָנֵ- 
שטרעננונג, האָט זיך ארויסגעריסען, ארויסגעקראָכען פון'ם זומפּ 
און וויעדער זיך געלאָזט לויפען, דעם מאָל איבער אַ האַרטען, אויס- 
נעטראָטענעם ועג. און וויעדער האָט ער דערהערט הינטער זיך 


4 
6 
: 
:: 
א 
יי 
1 
א 


ס. פּשיבישעווסקי 415 


טערט פון אויפרעגונג, דעם נאַנצען פּאָל מיט די הוילע הענד ארום- 
געשאַרט, אונטער'ן בעט ארונטערגעקראָכען, ארויסגעשארט אַלע 
פּאַפּיערען פון אונטער'ן טיש, ווילד געשליידערט זיי הין און צוריק, 
-- געוויינט, נעקריצט מיט די ציין פון פערצווייפלונג, און צום סוף 
מיט נרויס מיה אויפגעהויבען דעם שווערען טעפּיך, װאָס האָט צו- 


- - נעדעקט דעם פּאָל, 


דאָרט איז געלעגען די זאַפּאַנקע. 

ער איז געווען איבערנליקליך. דאכט זיך, קיינמאָל איז ער נאָך 
ניט געווען אזוי נליקליך. פאָרזיכטיג האָט ער געליינט די זאַפּאַנקע 
אויפ'ן טיש, נאָךְ א מאָל אויפמערקזאם א קוק געגעבען, צו לינט זי 
דאָרט ווירקליך, און מיט אַ געפיה? פון פאָלקאָמער בעפרידיגונג 
זיך געזעצט ביים פענסטער. 


עס האָט שוין אָנגעהויבען ליכטיג ווערען. ער איז אין גאנצען 
צו זיך געקומען. ביי איהם איז, אלזאָ, געווען אַ שטאַרקער פיעבער- 
אָנפאל. אפשר א רוף טהאָן איזאַ'|? אַך, ניין, ניין, זי װאָלט 
געשטאָרבען פון שרעק. מען דאַרף שטענדיג האָבען מאַרפיום צום 
האַנד. עס איז אן אונפערצייהליכע לייכטזיניגקייט נישט צו האָבען 
ביי זיך שטענדינ וועלכע בערוהיגענדע מיטלען... 


ער מוז אָנשטרענגען זיין גאַנצע ענערניע נישט צו פערלירען 
דאָס בעוואוסטזיין. אַך, דיעזע שרעקליכע, עקעלהאַפטע היץ-פאַנ- 
טאַזיע... 

ער איז אויפגעשטאַנען, האָט נעעפענט דאָס פענסטער, און 
באלד וויעדער געבליבען אֶהן כחות... בלויז איין מינוט פון רוה... 
איין קליינינקע מינוטקעלע ווי? ער... ער האָט זיך צוריקגעלעגט אין 
בעט אַרײן... 

אַלֶעס ארום איז געווען פּערשטאָרבען אין א מין שרעקליכער, 
קראנקהאַפטער שטילקייט. טויזענדע פייערלעך האָבען געבליצט 
אויף די ווייטע טאָרף-הויפענס, האָבען זיך געטראָנען אין א ווילדען 
נעלויף און זיך נעלאָשען. די ביי-וועג בוימלעך האָבען געקרעכצט, 
געבראָכען זיך און װוי צושאָטען נעװאָרען אין א קבר-צופוילטקייט... 

אַ הונד האָט זיך צױאָמערט אין אַ דערבייאינען דאָרף, אַ 
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ער האָט ניט פּערשטאַנען װאָס מיט איהם טהוט זיך. האָט 
פערמאַכט די אוינען, אָבער עטװאָס האָט איהם נעצוואוננען צו 
קוקען אויף אַ בעשטימטען שװאַרצען פּונקט --- אָן דאָרט --- דאָרט 
איז געלעגען גראָדזסקי, אויסגעצוינען, אויפ'ן רוקען. 

איצט האָט ער נישט נעפיהלט מעהר קיין שרעק, נור א ווילרע 
אונפערשטענדליכע נייגעריגקייט. 

גראָרזסקי"ן האָט ער געזעהן ניט זעהר קלאָהר. בלוין דעם 
קאָפּ זיינען. די אוינען זיינען געווען פערמאַכט. דאָס מויל ברייט 
אָפען,. לאַנג האָט ער געקוקט אויף דיזער טוידטער מאַסקע, און 
מיט א מאָל האָט איהם א ווילדער צאָרן בעפאַלען. ער האָט דער- 
פיהלט, אַז ער איז ניט אימשטאַנד צו ריהרען זיך פון אָרט. 

פון נרויס ליידען האָט ער געװאָלט אויפהויבען זיין האַנד, און 
האָט ניט געקאָנט. דאַן האָט ער אָנגעשטרענגט אַלע זיינע קרעם- 
טען צו פאַלען אויף די קניע און אויף אַלֶע פיער אוועקקריכען. ער 
האָט אָבער דאָס אויך ניט געקאָנט. ניט געקאָנט אָפּרייסען די אוי- 
גען פון דעם טויטען קערפּער. אַ פערצווייפעלטער, האָט זיך איהם 
אָפּנעדוכט, אז דעם טויטען'ס ברעמען הויבען זיך אויף און אין 
זיינע אוינען האָט אויפנעבליצט אַ בייז, גיפטינ געלעכטער. 

דאָס איז געווען שרעקליך. 

יא, די אויגען האָבען געפּינטעלט, דאָס איז נאַנץ קלאָר. זיי 
האָבען איהם, דאַכט זיך, גערופען, און די צועפענטע ליפּען האָכען 
זיך מיט אַמאָל אויסגעקרימט אין משונה'דינע הויות. 

פּלוצלונג האָט זיך צו איהם אַן אייזדקאַלטע האַנד צוגעריהרט, 
און איבער זיין קערפּער האָט זיך צונאָסען א קבר-קעלט. 

ער איז אויפגעשפּרונגען עפּעס װוי פון אַ דונער געטראָפען. 

ארומגעקוקט זיך, וואו איז ער איצט? איז עס בלויז א חלום 
נעווען... פערפלוכטעס פיבער ! 

אַךְ, װאָלט זיך עס נאָר ניט װידערהאָלט מעהר. 

שרעק האָט זיין מאַרך געשפּאָלטען. ער האָט מעכאַניש ארונ 
טערגענומען דעם קאָלנער. די זאַפּאַנקע איז אראָפּנעפאַלען. לאַנג 
געזוכט, מיט אויסערגעוועהנליכער אנשטרעננונג, און װאָס לענגער, 
דאָס נערוועזער, אונגערולדיגער. געזוכט אומעטום, ער האָט נעצי" 
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הויז, די טהיר איז דאָך געווען אויפ'ן שלאָס פּערשלאָסען, און 
ער געדענקט ניט, אַז ער זאָל זי אָבשליסען. 

ער איז געבליבען שטעהן פערטראַכט. 

מאָרנע, זעהר מאָדנע... אָט אין עפּעס אַ ניי הויזן אויפ'ן 
ווינקע?. וי אַזױ האָט ער עס ביז איצט ניט בעמערקט,. ער האָט 
איבערנעלעזען אַ גרויסען אויפשריפט אויף דער פאָדער-װאַנד : 
, ביוראָ פון בעערדיגונגס-פּראָצעסיעס"... ער האָט אויפגעציטערט. 
צו װאָס, אַ שטיינער, האָט ער זיך אַזױ פערקוקט אויף דיזען 
נאַרישען הויז? ער נויטינט זיך דאָך ניט פאָרלויפיג אין אַזאַ 
ביוראָ... האָט זיך געוואונדערט פאַר װאָס דיזע נאַרישקײט האָט 
איהם מיט אַ מאָל אַזױ בעאונרוהיגט. 

אימעצער איז דורכּנעגאַנגען לעבען איהם; אַ מענש אין אַ 
לאַנגען סורדוט, אויף וועלכען עס האָט נעפעהלט אַ קנעפּעל. דאָס 
האָט פּאַלק זעהר גוט בעמערקט. 

אָט געהט ער דורך אַ גרויס פּלאַץ, וואו עס פאָהרען עקי- 
פּאַזשען הין און צוריק, אָבער קיין מענשען האָט מען פון דאָרט 
ניט נעזעהען, און קיין איינצינע זילבע האָט זיך פון דאָרט ניט 
געהערט. פערקעהרט, אַרום האָט אַ טוידטע שטילקייט געהערשט. 

דאָס האָט אויף איהם שטאַרק געװוירקט. אן אונפערשטענדלי- 
כּער שרעק האָט דורכגעדרוננען זיין גאַנצען קערפּער; ער האָט זיך 
געװאָלט אריינטראַכטען אין דער אורזאכע פון דיזען שרעק, אָבער 
אין זיין מאַרך האָבען זיך געדרעהט, געפּלאָנטערט פערנעבעלטע, 
זאָנדערבאַרע בילדער, אין די אוינען האָט, דאַכט זיך, די גאַנצע 
. וועלט נעשפּרונגען, אַ צוריסענע אין פּורפּור-שטיקער. 

װויעדער זיך בערוהינט, און האַסטיג געגאַנגען ווייטער, -- 
אָבער וואוהין ? וואוהין ? 

אַהאַ, אָט האָט זיך געענדיגט די גאַס, און באַלד טאַקי פאַנגט 
זיך אָן דער פּאַרק. 

ער האָט אויפנעציטערט. איהם האָט געטרייסעלט פון שרעס, 
פון פיבער. ווייטער האָט ער ניט געקענט געהן. איצט האָט זיך 
די נאַנצע וועלט צושאָטען אויף מיריאַדען שפּרינגענדע פלעקען, 
עהנליך צו ברענענרע שטיקער שנעע, 
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מיט יעדען נערוו זיינעם האָט ער זיך אייננעזוינען אין דיזער 
שטילקייט און האָט זיף אַלְץ ניט געקאָנט זאָט אָנהערען. איהם 
האָט זיך געדוכט, אַז מיט ברייטע שטראָמען גיסט זיך דיזע 
שטילקייט אין זיין נשמה, 

מיט אַמאָל אָבער האָט איהם בעפאַלען אַ ברענענדער וואונש 
צו זעהן גראָדסקי'ן, אַרײנקוקען אין זיינע אוינען, זעהען יענע 
פייערדינע קרייזען, וענען וועלכע ער האָט נאָר װאָס גערערט... 
פאָרזיכטינ האָט ער אַ שפּאַן נעטהאָן ווייטער, טיעף אָפּנעאָטהעמט, 
נאָר אין דערזעלבער מינוט האָט איהם בעפאַלען אַ ווילדער שרעק--- 
אַ נעפיה? אַקוראַט װוי ער אַליין װאָלט דיזען מאָרד בעגאַנגען. 
זיינע קניע האָבען געציטערט. דאָס בלוט האָט צום האַרצען גע- 
פלאָסען. 

און ער האָט זיך נעלאָזט נעהן ווייטער, אַ ציטערענדער, אַ 
שוואנקענדער --- נישט וויסענדיג קלאָר, װאָס ער טהוט... 

מיט אַ מאָל האָט ער דערהערט הינטער זיך אימעצענס שפּאַן. 
ער האָט זיך דערמאָנט, אַז אויך פריהער האָט ער זיי געהערט, 
און מיט די לעצטע קרעפטען האָט ער גענומען געהן גיכער און 
ניכער, און ענדליך גענומען לויפען נאָר ניט קלערענדיג וואו און 
וואוהין. זיינע פיס האָבען זיך געפּלאָנטערט. עטװאָס האָט איהם 
געצויגען, צוריק נעשטויסען. ער איז נעלאָפּען און אין קאָפּ 
האָט אָפּנעהילכט אַ שרעקליכער גערויש, אַ טומעל. איהם האָט 
זיך געדוכט, אַז באַלד, באַלד וועלען אַלע אָדערען אין זיין קאָפּ 
פּלאַצען. 

בענאָסען מיט שווייס איז ער אַריננעלאָפען אין אַ קאָרידאָר 
און געפאַלען אויף די טרעפּ אין חלשות. 

וי לאַנג ער איז אַזױ נעלענען, האָט ער ניט נעוואוסט. וען 
ער איז צו זיך געקומען, האָט ער זיך לאַנגזאַם אויפגעהויבען אויף 
די טרעפּ, האָט שטיל געעפענט די טהיר פון זיין צימער און אַ 
װאָרף נעטהאָן זיך אויפ'ן בעט. 

פּלוצלונג אָבער איז ער וויעדער אוױיפגעװאַקסען אין נאַס. 

דיזעס האָט איהם געוואונדערט ביז צום שטוינען. ער האָט 
ניט געקאָנט פערשטעהן וי אַזױ האָט ער געקאָנט אַרוסגעהן פון 
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נאָך לאַנג איז ער נאָכגעגאַנגען נראָרסקי'ן, בּיז ער האָט גע- 
זעהען וי יענער האָט זיך פערקירעוועט צום פּאַרק. 

פאלק איז אַזױ אָבגעשװאַכט געװאָרען, אַז ער האָט זיך נע- 
מוזט צושפּאַרען צום װאַנד, ניט אומצופאָלען. זיינע נערווען זיי- 
נען געווען אַזױ אָנגעשטרענגט, אַזן דער מינדסטער שאָרך האָט 
איהם געמאַכט װעהטאָג. פון וייטען האָט זיך נעהערט דאָס 
קלאַפּען פון רעדער, אימעצענס געלעכטער... ער האָט אַלץ שטאַר- 
קּער נגעציטערט, די ציין האָבען געקלאַפּט. 

איצט מוז עס ענדליך געשעהן. ער האָט פערמאַכט די אוי" 
גען... אָט, איצט, איצט... עס האָט פערדריקט די האַרץ ; פּערכאַפּט 
דעם אָטעם. 

מיט אַמאָל איז אין זיין קאָפּ דורכגעלאָפּען האַסטיג וי אַ 
בּלִיץ דער געדאַנק: און טאָמער װעט ער נאָר ניט הערען דעם 
שאָס. דאָס בלוט האָט גערוישט, געקאָכט אין די אויערען אפשר 
איז ער נאָר ניט אימשטאַנד צו הערען עטװאָס. 

ער האָט זיך מיט אָנשטרענגונג צונעהערט. 

און װוי, אויב ער האָט שוין נאָר ניט בדעה צו טוידטען זיך --- 
האָט ער אַ קלער געטהאָן און אין צאָרן צונויפגעדריקט די קולאַקעס. 
מעגליך, אַז גראָרסקי האָט עס בלויז געלאַכט פון איהם. געויס, 
ער װועט זיך ניט טוידטען --- האָט ער איבערנע'חזר'ט אין ווילדער 
אויפרעגונג. 

און אין דער מינוט האָט ער דערהערט אַ שאָס. 

אַ ווילדער שרעק האָט זיין נאַנצעס וועזען דורכגעדרונגען. 
איהם האָט זיך געװאָלט שרייען פון שרעק, זיין גאנצע נשמה 
האָטס זיף געריסען צו דיזען פערלייכטערענדען, רעטענדען 
געשריי, זיין האַלז אָבער איז געווען װי מיט שטריק פערצוינען, 
בלויז אַ פערשטיקטער כריפּ האָט זיך פון דאָרט אַרױסגעריסען. 
און פּלוצלונג האָט איהם אָנגעפילט אַ פריידענס-געפיה?, װאָס 
אַלְץ האָט זיך שוין געענדיגט, און וויעדער האָט אין איהם אוים- 
געברענט אַ ווילדער האַס צו דעם מענשען, וועלכער האָט איהם 
פערשאַפט אַזױ פיעל ליירען. 

ער האָט זיך צונעהערט. ס'איז געווען אַזױ שטיל. און 
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האָט זיך נעדוכט, אַז איצט בלויז פערשטעהט ער קלאָהר, װאָס 
גראָדסקי וויל טהאָן. 

ער האָט געװאָלט אַרײינטראַכטען זיך אין דעם טיעפער און 
איז ניט געווען אימשטאַנד. זיין אונרוהינקייט אין אַלְץ נגעװאַק* 
סען. אַ מין טהירישע שרעק איז איהם בעפאַלען און דאָס האַרץ 
האָט, דאַכט זיך, אויפנעהערט צו קלאַפּען. 

ער האָט אַ כאַפּ נעטהאָן זיין הוט, און צוריק זי אַראָפּנע- 
שליידערט, אַרומגעשאַרט אין אַלע קעשענעס נאֶךְ געלד, און ענד- 
ליך געפונען עטװאָס אין זשילעט-קעשענע, א װאָרף נעטהאָן דעם 
קעלנער אַלץ וויפיעל אין האַנד איז געווען, און איז אַרױסנעלאָפען 
אויפ'ן נאַס. 

פון ווייטענס האָט ער געזעהען, װוי נראָדסקי האָט זיך אֶב- 
געשטעלט לעבען אַ נאַס-זײינער און איהם אויפמערקזאם אַרומ- 
נעקוקט. 

פּאַלק האָט זיך צונעשפּאַרט צום װאַנד כרי נראָרסקי זאָל 
| איהם צופעליג ניט בעמערקען, און ויעדער האָט איהם בעפאַלען 
אַ ווילדע אונרוהיגקייט --- ווען, וועןדזשע װעט זיך עס שוין אַ 
מאָל ענדינען ! 

נאָך אַ לאַנגען קלעהרען איז גראָדסקי אַװעק ווייטער. מיט 
זאָנדערבאַרער קלאָהרהייט האָט פאַלק געזעהען יעדע בעוועגונג זיי- 
נע, און האָט זיך אויפמערקזאַם צוגעהערט צו זיינע מאָדנע, אונ- 
זיכערע טריט... איהם האָט זיך געדובט, אַן מיט מאַטעמאַטישער 
פּינקטליכקייט קאָן ער בעשטימען די פעקונדע, ווען זיין פוס װעט 
זיך אויפהויבען און זיך צוריק אַרונטערלאָזען. : 

דערנאָך איז זיין אויפמערקזאַמקײט ביסלעכווייז שװאַכער 
געװאָרען, ער האָט זיך בלויז אָנגעשטרענגט צו נעהן װאָס שטי- 
לער. דאָס איז געווען זעהר שווער. ‏ עס האָבען וועה געטהאָן 
די פינגער פון די פיס. אָבער דיעזער וועהטאָג האָט געווירקט 
בערוהינענד. 

ער האָט בשום אופן ניט געקאָנט פערשטעהן װאָס דיזע ניו- 
גערינקייט, אונרוהיגקייט און פּיינליכער אוננעדולד האָט געקאַנט 
בעדייטען. 
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-- באַלד װוע? איך ווערען אַ נאָט. גאָט -- דאָס איז דער 
ענדליכער אויסדרוק פון דאָס ,ניט-זיין", דער שוים, וועלכען דער 
כאַאָס שפּייט אַרױס פון זיך. איך בין מעהר, נגרעסער פון גאָט, 
אין מיר איז ענדליכער אויסדרוק פון דאָס זיין =. 

ער איז אויפנעשטאַנען. איבער זיין געזיכט האָט זיך צונאָסען 
אַן אויסדרוק פוּן ערהאַבענער פייערליכקייט. 

-- גאָט -- דאָס איז די נוטהערציגקייט, דער צווייפעל און 
קומער פון דאָס ,ניט-זיין". איך -- בין דער וילען פון דאָס 
שעהנסטע שאַפונגס-ווערק --- דער ווילען פון מיין מאַרך! -- 
האָט ער אויסנגעשריען. באַלד אָבער האָט ער זיך אַרונטערגעלאָזען 
פון דיעזער שטימונג. 

אַ מין קראַנקהאַפטע אונרוהינקייט האָט געבויערט פאַלק'ס 
מאַרך. אויב דאָס װועט זיך נאָך לאַנג ציהען, װועט ער ניט אויס- 
האַלטען... אַ היז-קרענק װועט זיין מאַרך צושמעטערען. אךְ, ווען 
ער זאָל שוין אַװעקנערן, ווען דאָס זאָל זיך שוין ענדיגען אַמאָל. יע- 
דער מאָמענט איז נגעווען אַן אויביגקייט. מיט גרויס מיה האָט 
ער זיך געצוואוננען צו זיצען אויף אַן אָרט און געדולדיג װאַרטען 
ביז גראָדסקי'ן װועט זיך שוין אַמאָל פערגלוסטען מאַכען אַ סוף --- 
צו זיך. 

מיט אַמאָל האָט זיך גראָדסקי לאַנגזאַם אויפגעהויבען פון אָרט 
עפּעס וי ער װאָלט אַלֵיין ניט געוואוסט װאָס ער טהוט. וי אין 
שלאָהּ איז ער צונגעגאַנגען צום טהיר און האָט זיך אָפּנעשטעלט 
אין טיעפער פערטראַכטקייט ; דערנאָך, װי ערװואַכט פּלוצלונג. 

--- פאַלק, גלויבסטו, אַז עס עקזיסטירען אָנהענגער פון שטן ? 

-- אין קיין זאַך גלויב איך ניט, און קיין זאַך ווייס איך ניט... 
אפשר אין ני-יאָרק. אין קרים ערגעץ, צו ווייס-איך-וואו... -- 
האָט ער געענטפערט ווילד פון אונגעדולר. 

גראָדסקי האָט אַלץ געטראַכט פון עטװאָס. דערנאָך איז 
ער לאַננזאַם אַרױסגעגאַנגען פון צימער, 

פאלק האָט אויפנעאָטהעמט. עפּעס װי אַ שװערער שטיין 
װאָלט זיך אַראָפּנעקײקעלט ביי איהם פון האַרצען. אָבער פּלוצ- 
לונג האָט איהם בעפאַלען אַ שרעקליכע אונרוהיגקייט, איהם 
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פינסטער ; ער האָט געטרונקען דורשטיג, אֶהן אויפהער. 

און װיעדער האָט ער דערזעהן מיט שטוינענדער קלאָהרקייט 
גראָדסקי'ס טויטע מאַסקע, וועלכע האָט זיך איהם איינגעשניטען 
אין זכרון. אט אַזױ, אַלזאָ, זעהט אויס אַ מענש, װאָס װועט אין 
אַ שעה אַרום שטאַרבען. אַריבערבויגענדיג זיך איבערץן טיש, 
האָט ער געפרענט געהיימניספאָל: 

--- וועסטו ווירקליך מאַכען אַ סוף צו זיך ? 

--- יאַ, היינט. 

--- היינט ? 

יש יאַ. 

זיי האָבען אַ וויילע געקוקט איינס אויף דאָס אַנדערע. אָבער 
גראָרסקי האָט שוין, דאַכט זיך, קיין זאַך ניט געזעהן. ער איז 
געזעסען אין גאַנצען בעוואוסטלאָז, אָדער ריכטיגער --- אַזאַ איינ- 
דרוק האָט ער געמאַכט. ער האָט געקוקט ערנעץ אין אַ שרעק- 
ליכער, ענדלאָזער פּוסטקייט. סיט אַ מאָל?ל -- צונערוקט זיך צו 
פאַלק'ן און נעפרעגט מיט אַ געהיימניספולער מינע : 

--- נגלויבסטו, אַז דער היילינער יאָאַן האָט זיך טועה געווען, 
ווען ער האָט געזאָגט: , דאָס ערשטע איז געווען דאָס װאָרט" ? 

פאלק האָט נעקוקט אויף איהם סמיט שוידער. איהם האָט 
זיך געדוכט,, אַז נראָדסקי איז שוין נאָר אין נאַנצען אַראָפּ פון 
זינען. זיינע אוינען זיינען געװאָרען אוננאַטירליך ברייט און האַ- 
בען אויסנעזעהן וי צוויי שוואַרצע פינקלענדע קונלען. 

-- דאָס איז אַ לינען! -- דאָס װאָרט -- איז בלױז די 
אױיסשטראַהלונג. געשלעכט האָט נעשאַפען דאָס װאָרט. נע- 
שלעכט -- אָט דאָס איז דער עיקר סובסטאַנץ פון דאָס זיין. 
זעה: אין סיר האָבען זיך צוקלאַפּט די לעצטע חװאַליעס פון 
זיין ענטוויקלונג... איך בין דער לעצטער. דו ביסט בלוין אַן 
איבערנאַנגס-שטאַפּעל, אַ קליין ריננעלע אין דער גרויסער קייט 
פון ענטוויקלונג. איך אָבער בין דער לעצטער. אויף אַ גאַנצען 
הימעל שטעה איך העכער פון דיר. דוֹ ביזט דער בעמיסטיגוננגס- 
שטאָף פאַר דער ענטוויקלונג, איך --- בין אַ נאָט! 

-- אַ נאָט? -- האָט פאַלק איבערגעפרעגט מיט אַלְץ גרע- 
סערער אונרוהיגקייט. 


=" על 6 ט הו גי עז יה 
לץ 1 יו א די 
יט טי 

יוט 
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אַנשטענדיג, ניין, טאַקע שעהן אויך. איך װוי? ניט, אַן מיין מאַרך 
זאָל א שפּריץ טהאָן אין אַלע פיער עקען.... נו, איז זעהסטו, שרעק 
איך מיך פאַר די עטליכע סעקונדען, ווען דער מאַרך װעט נאָך 
לעבען, וועהרענד דאָס האַרץ װעט שוין לאַנג זיין פערשטאָרבען. 
דאָס נאַנצע לעבען װועט פאַרבייגעהן אין דיזע עטליכע סעקונדען. 
און מיט אַמאָל װעט אָנקומען צַ שרעקליכער דורשט צו לעבען: 
אַלעס װעט אויסזעהן אַזױ שעהן, אַ ווילדער בענעהר צוריקצו- 
קעהרען זיך צום לעבען װועט איבערוועלטינען ; דערנאָך װועט אָנ- 
פאַלען אַ שרעק, אַז באַלד, אָט, אָט וועלען פאָראיבערגעהן דיזע עט- 
ליבע מאָמענטען... און מיט איין קליינינקער מינוט שפּעטער 
וועל איך אויפהערען עקזיסטירען -- אויפהערען דענקען, און איך 
וועל צעהלען יעדעס גרעזעל, בעטראַכטען יעדעס בלעטעל איבער 
זיך, כ'וועל טראַכטען איבער די מינדעסטע געגענשטענדען, אַבי נאָר 
צו בהערשען, צו קאָנטראָלירען דעם פאַרך... אָבער ביסלעכווייז, 
ביסלעכווייז וועלען זיך די געדאַנקען אָנהויבען פּלאָנטערן און ווע- 
לען מיט אַ נעבעל פערצוינען װערען. און שוין נאָר אין דעם 
לעצטען טויזענדטעל סעקונדע על איך אַ קלעהר טהאָן װעגען 
איהר, און אַ שרעקליכער שוידער װועט דורכדרינגען מיין קערפּער. 
דערנאָך װועט זיך אַלעס אָנהויבען דרעהען פאַר די אוינען אין אַ 
ווילדען טאַנץ פון פייערדיגע קרייזען. און איך װוע? זיך דורשטיג 
איינקוקען וי אַלץ דרעהט זיך, פערשווינדט און ווערט אויסגעלאַ- 
שען... נאָך אַ שוידער-ציטער. אַ שוואַכער בליץ פון ליכט, בליז 
פון איין קליין פיכט-פּינטעלע, אַ לאַכעדינע פּינטעלע אין דעם 
שװאַרצען אויג פון כאַאָס... --- נראָדסקי האָט װי משונע 8 שמיי- 
כע? נעטהאָן, --- און אַלץ איז צו ענדע... 

אַ שוידער-ציטער איז דורכגעלאָפען איבער פאַלק'ס לייב. 
אָבער נאָר אויף אַן אוינענבליק. דערנאָך האָט ער זיך אין נאַנ- 
צען בערוהינט. און באַלד טאַקע האָט זיך צו איהם פער'גנב'עט אַן 
אונרוהינע פּיינליכע ניינערינקייט: מיט זיין גאַנצער נשמה האָט 
ער איצט גענאַרט איינזוינען זיך אין נראָרסקי'ן און אַרױסרײ- 
סען פון איהם דִי נעהיימניס, וועלכע וואָלט איהם פיעלייכט גע- 
האָלפען צו לייזען די לעצטע רעטעניש פון דאָס ,זיין". אָבער 
זיין מאַרך איז געווען װוי פערוויקעלט אין אַ נעבעל ; אין די אוינען 
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פערװואָלט עטװאָס. עס איז דאָך אַזױ שרעקליך שווער צו וועלען 
עטװאָס. נאָךְ נעכטען האָב איך געװאָלט עטװאָס טהאָן, האָב 
איך זיך אָבער דערשראָקען, און פון פערצווייפלונג, אונבעוואוס- 
טערהייט, האָב איך זיך אַ ביס געטהאָן אין פיננער. אין מענשען 
איז פאַראַן עטװאָס, וועלכעס װערט שרעקליך עמפּערט נענען 
טוידט..,. ווען אפילו ער ליידעט דעם שרעקליכסטען פּיין, יסורים, 
פון וועלכע די האָר אויפ'ן קאָפּ שטעלען זיך קאַפּױר -- איז עס 
אַלץ נאָר ניט. איין איינצינ מאָל אין לעבען האָט זיך מיין מאַרך 
פערנלוסט עטװאָס, און, מערקווירדיג : דער טוידט האָט זיך איהם 
פערגלוסט, 

ער איז שטיל נגעװאָרען. 

פאלק האָט געקוקט אויף איהם אלץ מיט גרעסערען שרעק. 

-- וועפט טאַקע אויף אַן אמת, הייסט עס, ענדיגען מיט זיך ? 

נראָרזסקי האָט ניט געהערט זיין פראַגע. 

--- מען דאַרף עס אָבער ניט טהאָן אין אַ מאָמענט פון פער- 
צווייפלונג. אַזױ ענדיגט דאָך יעדער פּױער, מיט וועלכען מען 
בענעהט זיך שלעכט אין קאַזאַרמע. מען דאַרף עס טאַקע טהאָן 
רוהינ... יאַ, פאָלקאָם רוהינ. 

ער האָט אַ קוק גענעבען אויף פאַלק'ן מיט זיינע טוידטע אוינען. 

--- הער אויס, עריק. איינמאָל האָב איך געזעהען אַ בילר, 
וועלכעס האָט נעמאַכט אויף מיר אַ טיעפען איינדרוק: איינער 
טרעט אַריין אין דער הערשאַפט פון טוידט מיט לאַקירטע שיכע- 
לעך און אונטערגעקאַטשעטע הויזען, געהט זיך אַזױ מיט נאוה. 
צוויי ליליען װאַקסען ביי די זייטען, און ערנעץ אונטען גענעצט 
העליש דער פאַנגװיילינער טוידט. פערשטעהסטו עס: אַ טוירט, 
וועלכען עס איז פאַננוויילינ? און די נאַרישע מענשען מיינען, 
אַז דער טױידט, דאָס איז עטװאָס גרויסעס. פערשטעהסט: אַ 
אַ נלייכנילטיגער טוידט? פערשטעהסטו, װאָס דאָס מיינט, אַ 
נלייכגילטיגער און טויטליך-לאַננװויילענדער טוירט ? 

ער איז וויעדער אַנשװינען געװאָרען. 


--- איך קאָן ניט זאָגען, אַז איך האָב מורא. ניט אױף א 


מאָמענט װאָלט איך נעפיהלט שרעק, ווען איך װאָלט נור געקאָנט 
אַרײנלאָזען זיך אַ קוי? אין שטערען. אָבער איך וויל שטאַרבען 
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נאַטור האָט געװאָלט מיך, א מענשען, אײנפּלאָנטערען אין אַ נעץ 
פון ליעבשאַפט... 

--- ווייסט, עריק, דו ביסט אַ נישטינער מענש. אָבער דו 
נעהסט מיך אייגענטליך וועניג אָן. : 

ער האָט לאַנג געקוקט אויף פאַלק'ן און צו דערזעלבער צייט 
מעכאַניש נעשפּיעלט מיט'ן וויין"נלאָז. 

-- מעהר האָב איך נאָר ניט װאָס צו זאָגען. ס'אַרא נאַרי- 
שער צופאַל, װאָס איף האָב דיך בעגעגענט... 

פאלק האָט זיך בייז צולאַכט. 

גהאָדזסקי איז געװאָרען אַלץ ערנסטער. 

--- אוּן מעגליף... מעגליך, אַז איך װאָלט נאָך געפיהלט צו 
דיר וועלכע אַכטונג, ווען דו װאָלסט איינגעוולייגט צו מאַכען אַן 
ענדע מיט זיך... ווייסט, עריק, אַן עס אין גאָר נישט מיין אַב- 
זיכט צו פּאָזירען אַלס אַ דורכדרינגליכער פּסיכאָלאָג, עס ניבען 
אָבער מינוטען, ווען מען לייענט אין אַ צוייטענס נשמה מיט 
אויסערנעוועהנליכער קלאָרקייט. איך זעה דיין טיעפע פערצווייפ- 
לונג, דיין שרעקליכען עקע? צום לעבען... אָבער, װאָס געהט עס 
מיך אָן. 

-- דו חזר עס נאָר ניט איבער אַזױ אָפט, ווען ניט װעל איך 
נאָך אָנהויבען גלויבען, אַז די זאַך איז גראַדע דער היפּך -- האָט 
פּאַלְק געענטפערט מיט אַ בייזען שמייכעל. 

נראָדזסקי איז מיט אַמאָל געװאָרען שטאַרק אויפגערענט. 
ער האָט דאַכט זיך, ניט געדענקט, װאָס ער האָט געזאָגט מיט אַ 
מינוט צוֹריק. 

-- דו מיינסט, אָדער ריכטינער --- איך מיין, אַן אַזאַ זאַך 
קען מען נאָר ניט וועלען. דו, טהייערער פאַלק, וועסט עס טדאָן 
דערפאַר, וויי? דיר וועט זיך אויסווייזען, אַז דו מוזט עס טהאָן, 
איך אָבער ו ו י ? עס טהאָן. כ'וי?... כ'מו... איך װעל זיך 
נעהמען דאָס לעבען, וויי? איך ווי? עס, און דו װועסט זיך אַרײנ- 
שיסען אַ קוי? אין שטערען, ווייל דו װעסט זאָגען צו זיך אַליין, 
אַז דאָס איז נויטיג.. כאָטש איין מאָל אין לעבען לאָז מיך 
פיהלען די בעפרידינונג פון דעם געדאַנק, אַז אָט האָט זיך מיר 
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טויטליכען האס. פאַלק האָט געפיהלט וי זיין געזיכט ציטערט 
קאָנוואולסיוו --- ער איז אויפנעשטאַנען און צוריק געזעצט זיך. 

ס'איז ענטשטאַנען אַ מאָמענט, ווען עס האָט אויסגעוויזען, 
אַז באַלְד וועלען זיי זיך ווילד אַרױפּװאַרפען איינס אויף האָס אַנ- 
דערע מיט די קולאַקעס -- זיי האָבען ניט געקאָנט אָפּרייסען די 
אוינען. 

און פּלוצלונג איז דיעזער כשוף-צושטאַנד פערשוואונדען. 

נראָרזסקי האָט זיך פעראַכטליך צולאַכט. 

--- חאַ, חאַ, דו האָסט אויפנגעהערט צו זיין געפעהרליך פאַר 
מיר. דו ביזט איצט אונשעדליך -- איצט איז עס בלויז די רואינע 
פון פריהערדיגען פאַלק... אַ מאָל האָב איך דיך געליעבט, פיעל 
שטאַרקער, וי דאָס איז אימשטאַנד צו פערשטעהן דיין אויסגע- 
לאָשענע נשמה. 

און באַלד איז ער װוידער געװאָרען ערנסט, פינסטער-ערנסט. 
פאַלְק האָט ניט געקענט אָפּרייסען די אויגען פון דיעזען נעזיכט, 
פון דיעזער טוידטער מאַסקע ‏ ער האָט במעט ניט געהערט װאָס 
גראָדסקי האָט גערעדט צו איהם. ער האָט זיך אייננעזוינען מיט 
די אוינען אין זיין געזיכט איבערצולעזען דאָרט די שרעקליכע נע- 
היימניס. 

-- איך האָב דיך זעהר, זעהר ליעב נעהאָט. אַ נאָט ביסטוי 
געווען אין מיינע אוינען! איצט אָבער האָב איך מיט אַמאָל דער- 
זעהן, אָז דו ביסט --- אַ מענש, אַ נישטיגער מענש. פיר דאַבט, 
אַז 5 האָב זיך ענדליך אױיפגעכאַפּט פון אַ היפּנאָטישען שלאָף. 
יא, דו ביסט ניט מעהר, וי אַ מענש, אַ געוויסער מין מאַלעפּװי --- 
א געמיינער מענש. נין, ניין, איך האָב דיךף שױן ניט 
מעהר ליעב. איינענטליך ווייס איך אפילו ניט פאַר װאָס? און 
קיינעם האָב איך ניט ליעב. זי האָב איך אויך ניט ליעב געהאַט. 
מעגליך, אַז דו וועסט עס אפשר אַלֵיין אַמאָל דורכלעבען. סיר 
קאָנען נישט ליעבען. דאָס אַלֶעס איז בלויז אַ זעלבסט-נאַרעריי... 
דיך האָב איך אויך שטענדיג מעהר געהאַסט, איידער געליעבט.. 
איך בין שטענדיג געשטאַנען אויף דער װאַך, און האָב אויפמערק- 
זאַם געהיט ניט אַריינצופאַלען אין דער נאַטור'ס געזעץ. און די 
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אָפּנאַרען. איך ווי? שטאַרבען מיט'ן פולען בעוואוסטזיין, אז איך 
שטאַרב. 

פּאַלְק האָט די גאַנצע צייט דורכדרינגליך נעקוקט אויף איהם. 
איהם האָט בלויז געוואונדערט פאר וואס אלץ, וואס גראָרזסקי האָט 
געזאָנט, האָט אויף איהם דעם מינדעסטען איינדרוק ניט געמאכט. 
בלויז דאָס פּנים גראָדזסקי'ס האָט איהם געוואונדערט. עפּעס א 
מין טויטע מאסקע. 

נאָר מעהר פון אלץ האָט איהם דער שמייכע? זיינער געוואונ- 
דערט. די ליפּען האָבען זיך אויסגעצוינען אזוי פאננזאם, אזוי 
מעכאניש, אז עס האָט זיך געדוכט, קיין איין מוסקעל זיינער בע- 
וועגט זיך ניט אין דעם. איהם האָט זיך זעהר געװאָלט וויסען װאָס 
קומט איצט פאר איו גראָדזסקי'ס נשמה. 

--- פאר וואס װוילסטו זיך טויטען ? 

זיין הארץ האָט אונרוהיג נעקלאפּט. 

| -- פאר וואס ? פאר וואס ? פּונקט מיט דעם זעלבען רעכט 

װאָלט איך דיך געקאָנט פרעגען פאר וואס דו ווילסט נֹאֶךְּ לעבען. 
דאָס איז דאָך א סך מערקווירדיגער איצט ערשט פערשטעה איך 
דיך גרינדליך. איך האָב זעהר פיע? נעטראכט וענען דיר. דו 
האָסט געשפּיעלט א וויכטינע ראלע אין מיין לעבען... טו פאר- 
װאָסדזשע ווילסטו לעבען לענגער מיט דיין פערצווייפלוננ, מיט דיין 
אונריינעם נגעוויסען ? 

ער האָט זיך צולאכט. 

--- אַלְץ, וואס דו טהוסט, טהוסטו, ווייל דיין געוויסען פער- 
נריזשעט דיך ביז צום טוידט. און אויב דוֹ רואינירסט וועמען, איז 
עס אויך נאָר צוליעב דעם, כדי דו זאָלסט האָבען צו זיך אַנדערע, 
וואס זאָלען ליידען וי דו,. און פיעל, זעהר פיע? ליירען און פּיין 
טראַנסטו אין זיך, --- נישט אמת, אפשר ? 

לאַנג האָבען זיי נעקוקט איינס אויף דאָס אנדערע. פאלק האָט 
דערפיהלט א מין ווילרע אויפרעגונג נעגען דיזען מענשען, און 
דיזע אויפרענונג איז, דאכט זיך, איבערגענאַנגען אויך צו נראָרז- 
סקי'ן. זיינע אויגען זיינען מיט אַמאָל בעלעבט געווארען, ברייטער 
נעווארען, און אין זיי האָט איצט נעפינקעלט אן אויסדרוק פון 
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אָדער ניט. א חוץ דעם גלויב איך נאָר אין קיין זאך ניט... אָבער 
דו ווייסט טאַקי ווירקליך נאָר ניט וועגען איהר ? 

--- וועגען וועמען 4 

--- וועגען איהר ! 

--- ניין, לאָמיר עס צורוה-לאָזען... הם, נלויבען --- נלויבען... 
איך אליין גלויב אויך אין קיין זאך ניט, מיך בעפאלט אָבער אַזאַ 
שרעק. ‏ . 

-- אַ שרעק ? 

--- יא, אַ שוידערליכער שרעק. וענען דעם טראכט מען 
דאָך קיינמאָל ניט. דאָס לעבען איז אזוי לאנג. ווען אָבער דער 
מענש וויל, אדער, ריכטינער, ווען ער מוז שטאַרבען, אָט דעמאָלט 
הויבט מען אָן קלעהרען װאָס נאָכ'ן טוידט װעט זיין. און איך 
האָב דאָך שוין געענדיגט אלע חשבונות מיט'ן לעבען. און איצט 
וועל איך שטאַרבען, --- האָט ער אין א מינוט ארום צונעזעצט מיט 
א משוגענעם שמייכעל, 

--- יא? וילסט שטאַרבען? דאָס איז זעהר קלונ. קיין 
בעסערס קאָן איך דיר נאָר ניט ראטהען. 

ער האָט געקוקט אויף איהם ניינעריג. 

נראָדזסקי איז געווען פערזונקען אין טיפען קלעהרען. 

--- דאָס איז איינענטליך ניט קיין שרעק --- האָט ער אָננע- 
הויבען אין א וויילע ארום. --- דאָס איז עטוואס נאַנץ אַנדערעם. 
ווען עס קומט צו מיר דער וואונש צו טויטען זיך, פערליר איך מיין 
בעוואוסטזיין. איך קאָן נישט טראכטען, און ניט קאָנטראָלירען 
מיינע האנדלונגען. סיך הויבט אָן פיבערען; איך ויל אָבער 
שטאַרבען אין פולען, קאלטען, אויסגערעכענטען בעוואוסטזיין... און 
דאָס איז שרעקליך שווער. אמת, ס'איז דאָ א מיטעל דערצו. אין 
דער מינוט, ווען דו זאָגסט צו זיך אליין : װועסט עס ניט טהאָן, ניט 
טהאָן -- אָט דעמאָלט אָנדריקען די פּרוזשינקע --- איך װאָלט אָבער 
ניט געװאָלט אָבנאַרען זיך... 

דאכט זיך, אז די גרעסטע טחייל זעלבסטמערדער נעהמען זיך 
דאָס לעבען נאָר אויף אזא אופן. אָבער איך --- ווי? נישט אַלֵיין זיך 
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ביסט אנטלאָפּען מיט יענער.... װי האָט מען זי אָבֶער גערופען ? 
און װי אזוי ביסטו װויעדער דאָ אויסגעוואקסען? און וואו אין 
זי? 

--- מסתמא געשטאָרבען -- האָט גראָדזסקי ארויסנגערעדט פער- 
טראכט. 

--- געשטאָרנען ? געשטאָרבען ? ווארט א וויילע, מיר דאכט, 
איך פערשטעה דיך ניט. מסתמא, געשטאָרבען, -- האָסטו גע- 
זאָגט ? 

--- איך ווייס ניט אויף נעוויס. --- גראָדזסקי האָט גערעדט 
אויסערנגעוועהנליך לאננזאם. -- איך ווייס ניט צו וואס איך האָב 
זיך אהער צוריקגעקעהרט. איך ווייס קיין זאך ניט. איין מאָל, 
אין קאַפע-הויז, האָב איך איהר געזאָנט, אז זי איז מיר צודלאסט. 
נו, איז זי אוועקגענאננען. באַלד אוועקנענאנגען. דערנאָך האָב איך 
פּערלארען מיין בעוואוסטזיין. מיין מארך האָט זיך ענטצונדען 
און איך האָב שוין ניט געקאָנט אונטערשיידען פון היץ-פאַנטאַ- 
זיען ביז דער ווירקליכקייט. קיינער האָט מיר קיין זאך ניט דער- 
צעהלט און איך האָב ביי קיינעם ניט נעפרענט ווענען דעם וואס 
האָט פּאסירט... נו, זעהסטו שוין, מעהר קאָן איך דיר גאָר ניט 
זאָגען, ווייל איך ווייס אליין ניט וואס ווייטער איז געווען. און 
איבריגענס געהט עס מיך נאָר ניט אָן אויך -- פאר מיר איז דאָ 
שוין אלעס געענריגט.... 

. פאלק האָט געקוקט אויף איהם מיט שוידער... 

--- אַלץ, װאָס דו דערצעהלסט --- איז אמת ? 

--- איך ווייס ניט אויב עס איז אמת. צו וועניג אינטערע- 
סירט עס מיך, אז איך זאָל וועלען דערגעהן דעם אמת. 

מען איז אנשוויגען געווארען. א מינוט צעהן אין מען אַזױ 
געזעסען אין א טיעפען שווייגען. 

-- הער אויס, פאלק, גלויבסטו אין דער אונשטערבליכקייט 
פון דער נשמה ? 

--- כ'גלויב. 

--- וי שטעלסטו זיך עס פאָר ? 

--- גלויבען שטעלט זיך קיין זאך ניט פאָר. אדער מ'גלויבט, 
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נראָד היינט האָב איך גערעדט ווענען דיר און וועגען ריין הים- 
טעריע-אָנפאַל, ווען דו האָסט אַזױ געשריען אין דעם אַפריקאַנער 
קעלערעל. דו האָסט זיך דעמאָלט אויפגעפיהרט העכסט לעכערליך 
און ניט אַנשטענדיג. 

פאלק איז געווען שטאַרק אויפגערעגט, 

--- אָבער זאָג, װאָס האָסטו דאן אזוי נעשריען? האַ? װי 
אונאַנגענעהם איז מיר די בענעגעניש מיט דיר, 

גראָדזסקי האָט געקוקט אויף איהם פאָרשענד און האָט גע- 
שמייבעלט. 

--- מיר אויך. ספיר, אפשר, נאָך מעהר. איך װאָלט דאָך 
איינענטליך געדארפט וויסען, אז דו שלעפּסט זיך ארום דורך די 
נעכט, און אז אין דער צייט קאָן איך דיך אומעטום טרעפען. -- 
ער האָט זיך בייז צולאכט. --- דו, אלזאָ, האָסט זיך נאָך ניט אִפּ- 
נעזאָגט פון הולטאַיסטװע ? 

פאלק האָט פעראכטליך געצויגען מיט די אַקסלען. איהם 
האָט געטרייסעלט פון פיבער, אין האלז איז געווען טרוקען, אין 
די אוינען פינסטער. ער איז טאַקי באמת קראַנק, הייסט עס. האָט 
אויסגעווישט דעם שווייס פון שטערען. 

--- ביי דיר איז, וואהרשיינליך, װיעדער א פיבער? -- האָט 
גראָדזסקי א פרעג געטהאָן מיט אַן אונבעשטימטען שמייכעל. 

פאלק איז אַלְץ מעהר געבליבען אֶהן כחות. 

-- יא, יא... איך בין וואהרשיינליך קראנק, איך ווייס ניט אויף 
געוויס... אָבער דאָס וועט איבערגעהן... איך בִין בלויז שרעקליך 
אויפגערעגט. 

ער האָט מיט אַמאָל דערפיהלט א בענעהר צו רעדען, װאָס 
מעהר רעדען. ער האָט געװאָלט פיעלעס פרענען ביי גראָדזסקי'ן, 
ער האָט אָבער פערגעסען ווענען װאָס אייגענטליף. 

--- אויך דאָס װועט איבערגעהן, ס'איז ניט כדאי צו ערגערען 
יִיךְ פון דעם. אך, ריכטינ!; פון יענעם סקאַנדאַל אָן. איצט 
טרעפען ביי מִיג-אָפּטע-פיבערלצנפאלען;. := 

ער האָט לָאמ ְנַעַמּלאָפפן ? 004 03 

0 אה יא, דאָס, אין געוֹען א 0 
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פאלק האָט אויפנעציטערט. 

הייליגער יעזוס קריסטוס ! -- גראָדזסקי ! פון װאַנען האָט ער 
זיך אַהער גענומען} ער דארף דאָך נאָר איצט זיין אין דער 
שווייץ.... און אליין ! 

פאַלק'ן האָט בעפאלען אן אויסערנגעוועהנליכע אויפרעגונג. ער 
האָט זיך געזעצט ביים זעלבען טישע? און שווייגענדיג גענומען בע- 
טראכטען איהם. 

אָבער גראָדזסקי האָט, דאכט זיך, ניט געזעהן, אז אימיצער 
קוקט אויף איהם, 

-- ביזט איינגעשלאָפען, צו וואס? -- האָט פאלק אוננע- 
דולדיג ארויפגעלעגט זיין האַנד אויף איהם. ער איז געווען אוים- 
געלעגט און אליין ניט געוואוסט פאר וואס. 

גראָדזסקי האָט אויפמערקזאם א קוק גענעבען אויף איהם, און 
דערנאָך צוריק איבערגעטראנען א פערטראכטען בליק אויף זיין 
וויי"גלאָן. 

--- קאָנסט גאָר קיין ווארט ניט אויסריידען ? --- האָט פֹאַלֶּק 
אויסגעשריען מיט כעס. 

נראדזסקי האָט וויעדער א קוק נעגעבען אויף איהם און א 
בייזער שמייכע? האָט אויסגעקרימט זיינע ליפּען. 

פאַלְק האָט געװאָלט עטוואס זאנען, אָבער צו דער זעלבער צייט 
האָט ער בעמערקט, אז נגראדזסקי'ס אויסזעהן איז פּשוט שרעקליך. 
דאָס פּנים טויט-בלאס, די אויגען טיעף-איינגעפאלען, מיט א טוי- 
טען אונבעווענליכען אויסדרוק אין זיי. 

--- ביסטו קראנק ? 

גראָדזסקי האָט געשאָקעלט מיט'ן קאָפּ. 

--- טו וואס איז מיט דיר. 

--- הם, ווילסט וויסען ?... אפשר נלוסט זיך דיר אויספּרוא- 
ווען אויף מױר דיינע פריהערדינע עקספּערימענטען? חע, חע, 
ס'איז שוין פאָראיבער יענע צייט, ווען איך האָב זיך אין גאנצען 
אונטערגענבען צו דיין איינפלוס. 

פּאַלק האָט, דאַכט זיך, ניט געהערט. 

--- מערקווירדיג --- האָט עֶר צום סוף אַרױסנגערעדט -- וואס 
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פון די אונגעהויער גרויסע ליידען אין זיין עהרענהאַפטעס הארץ... 
הא, חאַ, חאַ... גוט געזאָגט, אויסגעצייבענט. 

ער איז אנשווינען געװאָרען. 

אָלגאַ האָט אָנגעשפּאַרט איהר קאָפּ אויף די הענד, און אויך 
געשוויגען און געקוקט אויף איהם. 

--- האָסט אפשר א גלאָז טהעע {ָ 

און מיט אַמאָל האָט ער בעמערקט גרויסע טרעהרען, וועלכע 
האָבען זיך שטיל נעקייקעלט איינס נאָך איינס איבער איהרע באַ- 
קען. : 

דאָס איז געווען אזוי זאָנדערבאר. איהר געזיכט איז װוי פער- 
נליווערט נגעווארען אין פּיינליכען שמערץ, און קיין איין מוסקעל 
האָט זיך דאָרט ניט בעוועגט. 

פאלק האָט דערפיהלט שרעק און א שארפען װעהטאָנ. ער האָט 
עס ניט געקאָנט צוזעהן. 

ער האָט זיך אויפנעהויבען און איז שטיל, אונהערבאר ארויס 
פון צימער. : 

איהם האָט געפּיינינט א ביז איצט אונבעקאנטעס נעפיהל. 
שאַנדע האָט ער נעפיהלט. אזא זאך האָט נאָך מיט איהם קיינ- 
מאָל ניט נעטראפען. 

--- נאָר נישט אהיים, נאָר נישט אַהײם! -- האָט ער מע- 
כאניש נעמורמעלט פאר זיך: 

דורכנעהענדיג די נאס, איז ער פּלוצלונג שטעהן געבליבען 
פאַר אַ גרויסען נלעזערנעם אויפשריפט, בעלויכטען פון אינוועניג ; 
,גרינער נאַכטינאל." 

דער שטאָדט-זיינער האָט אין דער מינוט נעשלאָנען : צוויי. 
אהיים װועט ער נאָךְ אָנקומען. און ער איז אריין אין רעסטאָראנט. 


9.0 


אין א קליין צימערי?, , אונטער'ן גרינעם נאַכטינאַל", אין 
נעזעסען נור איין מענש. ער האָט שווער אָנגעשפּארט זיין קאָפּ 
אויף די הענד, און איז געווען פערזונקען אין א טיעפער פער- 
טראכטקייט. 
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שען ; זי האָט געפיהלט, אז באלד וועט זי אויסשרייען צו איהם : 
נעהם מיך, נעהם מיף ! 


נור אָט האָט זי דערזעהן פאַלק'ס אויגען, וועלכע האָבען אַזױ 
מאָדנע, אזוי דורכדרינגליך געקוקט אויף איהר. 


--- אֶלְנאַ, איך מוטשע דיך ?... איך ווע? אַװועקגעהן... 


אָלגאַ האָט אין גאַנצען אויפגעציטערט. דיזער מענש האָט, 
װי עס שיינט, אלעס נעלעזען אין איהר נשמה, און זִי איז דערי- 
בער אזוי צוטומעלט געווארען, אז קיין איין ווארט האָט זי ניט גע- 
קאָנט ארויסרערען. 

און פאַלק האָט זיך דערווייל וויעדער, וי פערגעסען צו זי 
עקזיסטירט גאָר ערגעץ אויף דער וועלט. ער האָט געשוויגען, פער- 
טיעפט אין די פריהערדיגע געראנקען. 

דערנאָך האָט ער זיך מיט אַמאָל צולאכט מיט אַ מאָרנעם גע- 
לעכטער. 

--- אויך א פריינד מיינעם האָב איך דער'הרג'עט, מיין ווייב'ס 
געוועזענער חתן ! אָבער זיין טוידט קימערט מיך א האָר ניט. איך 
בין צו איהם נגראדע אזוי נלייכגילטיג, װוי וועלכע ניט איז חיה אין 
צו דער מעדיצייאישער ווענערא. דאָס איז וואהרשיינליך דערפאר, 
וויי? זיין טוידט איז פאר מיר געווען נויטיג, און האָט געהאט 
אַ זין. ווען ער װאָלט איצט געלעבט, װאָלט איך, דאכט זיך, פע- 
היג געווען נאָך אַמאָל איהם טוידטען. 

--- הם... דו, אָלגאַ, קאָנסט זיך ניט פאָרשטעלען וי דעלי- 
קאַט, װי צאַרט מיין נשמה-סטרוקטור איז. אַ לאַנגע צייט האָט 
איזא מיך איינגעהאלטען. איך האָב נעפיהלט אזא שטאַרקע ליעבע 
צו איהר, אז מיין גאנצע נשמה איז געווען פול מיט איהר. אָבער 
מיט אַמאָל, צו פערדאנקען גאנץ בעזונדערע געגענגעזעצטע שפּי- 
רונגען, האָט זיך אין דיעזען אונגעוועהנליכען סינטעז פאָרמירט אַ 
טיעפער שפּאַלט... נו, איז... חע, חע... איז אין דיין הארץ ניטאָ 
אַזעלכע קליינינקע צופרעסענדע ווערימלעך ?... איך האָב ערגעץ גע- 
לעזען, וי אימיצֶער זאָגט, אז ווען ער װעט זִיך שטעלען פאר דעם 
אַל?מעכ טינען שפט װעט י ע נ ע ר ערשטינט װערען 
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זער גרעסטער פערברעכער אין דער וועלט, האָט זיך נעקייקעלט אין 
קאָנוואולסיען, ווען ער האָט געהייסען טויטען דעם אנניענער הער- 
צאָנ... גלענצענדע ביישפּיעלע האָב איך.. דאָס אלעס האָב איך 
לאנג און גרינדליך ערקלעהרט טשערסקי'ן, האָסטו ווען געהערט 
וועגען דעם, בי די רוימער פלענען בעת זייערע פייער-טעג אַרום- 
טראנען איבער די גאסען דאָס הייליגע האַרץ פון באַקכוס? און 
ווער עס האָט דאָס האַרץ געזעהן, יענער האָט געמוזט שטאַרבען... 
חאַ, חאַ, חאַ... די אַלטערטהימליכע האָבען עס געוואוסט; זיי 
האָבען נעוואוסט א סך מעהר וי דאָס, וואס שטעהט געשריעבען 
אין אייער קאָמוניסטישען מאַניפעסט... 


ער האָט מיט אַמאָל בעמערקט וי אֶלנא קוקט אויף איהם מיט 
אונאויסדרוקבאַרען שרעק. 


ער האָט זיך באלד בערוהינט, דערנאָך צומישט א שמייכע? 
נעטהאָן צו איהר. 

-- װאָס ? שרעקסט זיך אוראי אביסעל פאר מיר? 

ער האָט זיך געזעצט. 


--- געפינט זיך ניט ביי דיר עפּעס צום עסען? כ'האָב נאָך 


היינט ניט געגעסען. 

זי האָט דערלאנגט ברויט מיט פּוטער, נאָר ער האָט זיך אפיפּו 
ניט צוגעריהרט צו דעם. ער איז אין נאנצען געװװען וי טיעף 
פערזונקען אין רעיונות. 

אָלגאַ'ן האָט בעפאלען אן אומעט. --- איהר האָט שטאַרק וועה 
געטהאָן פּאַר'ן מענשען, וועמען זי האָט אַזױ גרענצלאָן נעליעבט 
מיט איהר שטאַרקער נשמה. 


זיין פיבער איז איבערגענאנגען אויך אויף איהר, און א וויל- 
דע בערוישוננ האָט ארומגעכאפּט איהר נשמה. עפּעס א נייער 
געפיה? האָט זיך אין איהר אויפגעהויבען, וועלכער האָט מיט בריה- 
ענדער הייסקייט וי געגאָסען זיך פון איהר הארץ. זי האָט גע- 
פיהלט וי איהר גאנצער קערפּער איז ארומגעכאפּט פון א בריה- 
ענדען פלאַטער. אָן אלץ האָט זי פערנעסען ; א ווילדער אינערער 
טריעב האָט איהר כעפאלען ; עס האָט זי געצויגען צו דיזען מענ- 


: 
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מיט אַמאָל האָט ער ארויסגעריסען זיינע הענד פון איהרע 
און האָט זיך צולאכט אַזױ הייזעריג אָפּגעהאקט. 

-- קוק ניט אויף מיר אַזױ! ס'דאַרף ניט! עס שרעקט 
מיך ! 

זײַן קאָפּ האָט זיך געדרעהט. ויעדער האָט ער גענומען 
רעדען ניך און אַלץ געלאכט. 

-- דאָ אין שטאָדט זיינען פאראן עטליכע ערטער אזוינע, וואו 
עס קאָנען מיט אַמאָל פארקומען מיט איינעם משונעת-אַנפאַלען. 
נו, איז אין איינעם פון דיזע ערטער --- מיר דאכט, אז אין אַפרי- 
קאַנישען קעלער --- בין איך איינמאָל נעזעסען מיט אַ חבר מיי- 
נעם, וועמען איך ליעב זעהר... חאַ, חאַ... אויך אן איבערמענש! 


- ער האָט אַװעקגעפיהרט מיט זיך עפּעס א קינסטלער'ס א וייב 


און איז נעלם געווארען, נישט לאָזענדיג נאָך זיך קיין שום שפּור. 
קורץ, ער איז פערשוואונדען געווארען. אך, װי איך האַס איהם, 
איך האָס איהם! --- האָט ער מיט אַמאָל אויסגעשריען. -- איך 
האָב ניט בעדארפט זיצען מיט איהם דעמאָלט: ער האַסט מיך 
אויך, בעזאָנדערס איצט... דעמאָלט אָבער זיינען מיר געזעסען רו- 
היג און נעטרונקען. מיט אַמאָל האָבען זיך אונזערע אויגען צו- 
פעליג בעגענענט. יא, צופעלינ, אָבער זיי האָבען זיך שוין ניט 
נעקאָנט אָפּרייסען איינס פון דאָס אַנדערע. איך האָב זיך גע- 
פּרופט אָפּקעהרען, איז עס אָבער געווען אונמענליך : אונזערע אוי- 
גען האָבען זיך איינגעזויגען איינס אין דאָס אנדערע. נו, האָט 
ער, אפּנים אין א ספּאזם פון א מין טהירישען שרעק, גענומען 
פּלוצלונג אזוי שרייען, אז א קאלטער שווייס האָט מיין גאַנצען 
קערפּער בעגאָסען... אין אונזער נשמה איז וואהרשיינליך דאָ עט- 
וואס אזעלכעס, וואס מען טאר ניט אָנריהרען, זאָנסט פערלירט 
דער מענש יעדער קאָנטראָל איבער זיך.. הע, חע, חע!... דער 
אַלטער האָט מיט זיין בליק אויפגעדעקט דאָס דאָזינע אָרט אין 
מַיין נשמה, און פון דעמאָלט אָן טריפט דאָס בלוט אונאויפהער- 
ליך... פערפלונטער אלטער, נעהמען זאָל איהם דער טייפעל... חע, 
חע... דאָס איז עטוואס, וואס לינט פון יענער זייט בעוואוסטזיין, 
אָבער נאָר, גאָר פון יענער זייט... נאַפּאָלעאָן, יא, נאפּאָלעאן, דיע- 
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פאַלק'ן האָט בעפאלען אַ פּיינליכער שרעק. עס האָט איהם 
פערדריקט דער אָטהעם אין ברוסט, װידער האָט זיך אָנגעהויבען 
אַ פיבער. ער האָט גערערט גיך און שטיל; 


--- ווען איך האָב איהם אַזױ פּלוצלונג בעגעגענט אויפ'ן גאַס, 
האָב איך דערפיהלט א מין מעכטיגען שטויס, עפּעס װי א בליץ 
װאָלט מיך נידערנעשלאָנען. איך בין נעבליבען שטעהן וי איינ- 
געגראבען, און האָב זיך ניט געקאָנט ריהרען פון ארט, ווען אפילו 
דער הימעל אליין װאָלט אויף מיר דעמאָלט געפאלען. 

ער האָט זיך הייזעריג צולאכט. 

--- יא... איך בין נעשטאַנען, און דער אלטער האָט נעקוקט 
אויף מיר עפּעס וי ער װאָלט געוואלט טויטען מיך מיט זיין בליק. 
איך האָב זיך געװאָלט אָפּקעהרען, און האָב ניט געקאַנט... ער איז 
אין גאַנצען נראָה געװאָרען..- : 

פאלק האָט שווער געאָטהעמט. 

--- דערנאָך האָב איך דערהערט, װי ער האָט הויך אויסנע- 
שריען : , מערדער !" אין יענעם מאָמענט האָב איך פּערשטאַנען, 
אז איך האָב נעמוזט בענעהן א שרעקליכען פערברעכען. אין דער 
זעלבער מינוט איז ער צו צו מיר, און איך האָב נעזעהן װי זיין 
האַנד האָט זיך אויפגעהויבען. איך האָב זי אָבער אין צייט צו- 
געהאלטען און טאַקי באלד א שטויס נענעבען איהם מיט מיין 
קולאַק, אז ער האָט זיך אַ שאָקעל געטהאָן און איז אומנעפאלען... 

פאלק האָט דיעזע ווערטער כמעט ארױיסנעשעפּטשעט. 

אָלגאַ איז געזעסען פערדריקט פון א זעהר אונאַנגענעהמען. 
געפיהל. מעכאניש האָט זי אָנגעכאפּט זיינע הענד, האָט זיי גע 
דריקט און נעטרויסעלט, און צו דערזעלבער צייט געקוקט אויף איהם 
מיט אַלְץ א גרעסערען שרעק. 

--- אֶךְ; צו וואס, צו וואס מוזטו זיין אזוי אוננליקליך? ! 

פאַלק'ן האָט מיט אַמאָל בעהערשט אַ נעפיה? א ווארף צו 
טהאָן זיך צו די פיס פון דיעזער פרוי. איהם האָט עטוואס מיט 
קראפט געשטויסען דערצו. ער האָט זיך בעהערשט מיט גרויס 
מיה. 

--- דו, דו... --- האָט ער געמורמעלט, 
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-- און דו וועסט מיך ניט פעראכטען דערפאַר ? 

--- גיין { --- האָט זי געענטפערט טרוקען. 

-- אַ װאָך, אַ גאַנצע ואָך, האָב איך געאַרבײט, כדי אומצו- 
ברענגען אן אונשולדיגע ריינע נשמה, 

-- ניסט דעמאָלט שוין געווען פערהייראטעט ? 

--- יא 

ער איז געווארען שטי?, און האָט פאָרשענד געקוקט אויף איהר. 

ווידער האָט אַרױסגעטראָטען א קאלטער שווייס אויף זיין שטע- 
רען און זיינע ליפּען האָבען געציטערט. 

אַ שטורם איז דעמאָלט געווען... זי איז געווען אליין איבער'ן 
גאַנצען הויז און טאַקי דאָ האָט זי זיך מיר אָבגענגעבען. װאָס וויי- 
טער איז געווען ווייס איך זעהר וועניג. כ'געדענק בלויז, אז מיט 
אַ טיעפען אונאױיסדריקבאַרען פּיין אין האַרצען בין איך רעמאָלט 
אַװעק אַהיים. בליצען האָבען זיך דורכגעשניטען פון אַלֶע עקען. 
איך געדענק נאָך חעם בוים, װאָס איז מיט אמאָל ארומגעכאַפּט גע- 
װאָרען פון פלאַמען און אויף שטיקלעך צופאַלען געװאָרען, דער- 
נאָך בין איך קראַנק געווארען, און א שטיק צייט בין איך געלענען 
בעוואוסטלאָז... 

-- דו האָסט עס וואהרשיינליך געטהאָן שוין אין א היץ- 
קרענק. 

-- ניין, די היץ-קרענק איז דערנאָך געקומען. 

-- נו, און װאָס איז מיט איהר געווארען ? 

--- זי האָט זיך דערטרונקען אויפ'ן צווייטען טאָג, נאָך דעם 
וי איך האָב איהר נעזאָנט, אז איך בין שוין פערהייראט. 

וויעדער איז ענטשטאַנען אַ לאַנגער, שווערער שוויינען. 

,איצט ערשט דערמאָן איך מיך, אז א נאַנץ יאֶהר נאָך איהר 
טוידט האָב איך ווענינ געטראכט וװעגען דעם. ערשט מיט אַ 
יאָהר צוריק, ווען איך האָב זיך צוֹריקנעקעהרט אַהער פון פּאריו, 
האָב איך איינמאָל פּלוצלונג אָנגעגענענט אויפ'ן גאס איהר פאָ- 
טער. ער פאָהרט יעדעס יאָהר אויף בעדער סיט זיין קראַנקער 
פרוי. אויך דעמאָלט זיינען זיי געווען אויף בעדער... און רעמאָלט 
טאַקע האָב איך דערוויי? פערפיהרט זייער קליינינקע מאַריט... 
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פיע? געטרויקען, נאָר רעכט געהולטייעװועט און איין מאָל האָט 
געטראָפען, אז איינעם פון די בעטהייליגטע אין דיעזע הוליאַנקעם . 
האָבען בעפאַלען משונה'דינישרעקליכע קאָנוואולסיעס. נו, און 
שטעל זיך פאָר ; צווישען אונז איז נגעווען איין סטורענט, אַ יוריסט, 
שטאַרק װי אַ דעמב ; ווען ער האָט דערזעהען, וי זיין הבר איז 
צונויפגעדרעהט פון װועהטאָג,-האָט איהם בעפאַלען אַ ווילדער שרעס, 
און ער אַלֵיין אין אויך אומנעפאַלען אין קאָנוואולסיעס.. דער 
דריטער הויבט אָן שרייען ניט מיט קיין מענשליכע קולות, װי אין 
שרעקליכער גסיסה... דאָס זיינען געווען שוידערליכע, ווילדע קולות, 
װאָס האָבען געצויגען אַלע אָדערען פון קערפּער... כ'ווייס ניט 
מיט װאָס דאָס אַלעס װאָלט זיך געענדינט, ווען דאָס נאַנצע הויז 
װאָלט זיך ניט צונויפנעלאָפען... 

פאַלק האָט אויסנעווישט דעם שווייס פון שטערען און אין 
געווען טויט-בלאַס. 


--- כ'ווייס ניט, אֶלנאַ, צו װאָס איך דערצעה? עס דיר אַלץ, 
איך פיה? אָבער, אַז איך מון דערצעהלען. סיר מוטשעט עס 
שרעקליך, און קיין איינצינען מענשען האָב איך ניט, פאַר וועמען 
איך זאָל קאָנען אַלעס אויסדערצעהלען... 

ער איז אַנשװינען געװאָרען און אַ קוק געטהאָן אויף איהר. 
זי האָט אָנגעחאַפּט זיין האַנד. װוי שרעקליך ער האָט דאַן נעמוזט 
ליירען... ְ 

-- דערצעה? מיר אַלעס; אפשר װועט דיר דערפון לייכטער 
ווערען. 

פאלק האָט אַראָבנעלאָזט די אוינען. 

--- איך האָב דער'הרנ'עט אַ קינד.. 

אַלְנאַ האָט אויפגעשפּרוננען. 

--- װאָס ? 

-- יאָ, אַ זעכצעהניאָהריגע מיידע?... נישט רירעקט דער- 
הרנ'עט, אָבער,.. ער האָט שאַרף אַ קוק געטהאָן אוֹיף איהר. 

סע איז ענטשטאַנען אַ לאַננער שווייגען. 

--- דערצעהל אלעס, דערצעה? --- האָט אֶלֵנא אַרױסגערערט, 
אויפהויבענדיג זיך פון אָרט. 
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פּאַלְק האָט זיך אויסנעצויגען אויפ'ן סאָפּע און האָט זיך 
פערטראכט. אֶלנאַ האָט געבראַכט קאָניאַק. 

--- וואונדערבאָר, װי דאָס העלפט. און דאָס איז ניט קיין 
פּאַנטאַזיע ; מיין אָרגאַניזם ווערט ווירקליך עררעגט פון קאָניאַק. 
איך ווע? ואהרשיינליך קיינמאָל ניט שטאַרבען ווייל יעדע קראַנק- 
הייט בין איך גובר מיט דער הילף פון קאָניאַק. 

פאַלק איז מיט א מאָ? געבליבען שווייגען און האָט זיך טיעף 
פערטראַכט. 

-- הער אויס, אֶלנאַ, דו האָסט אַפּנים געמוזט שטאַרק לִּיוּ- 
דען דורך מיר? --- האָט ער מיט אַ מאָל אַ פרעג געטהאָן. 

אָלְגאַ האָט ניט געענטפערט. 

--- פון מיין זייט איז עס אַ ודאַי זעהר ניט גוט, װאָס איך 
פערהאַלט דיך לעבען זיך שטענדיג. אָבער איך קאָן זיך ניט בע- 
נעהן אֶהן דיין ליעבע. סיר וייזט זיך אַלץ אויס, אַז אין ריין 
אַנװעזענהײיט ווער איך נאָר אַן אַנדער מענש. 

-- און דאָך טהוסטו אַלץ דיזע ליעבע צו פערניכטען. 

-- ניין, ניין, דו האָסט אַ טעות -- האָט ער מיט היץ גע- 
ענטפערט -- מיך בעפאַלט בלויז אַ ווילדע שרעק צו פערלירען 
דיזע ליעבע, און איך ווער פערצווייפעלט -- יא, פערצווייפעלט -- 


יהאָט ער שטי? איבערגע'חזר'ט. 


פאלק האָט זיך אויפגעהויבען און מיט אונרוהינע שפּאַן נע- 
נומען געהן הין און צוריק איבער'ן צימער. 

--- זאָג מיר, אֶלנאַ, האָסטו ווען דורכגעלעבט אַזאַ נעפיהל, --- 
עפּעס װוי די וועלט װאָלט אונטערגענאַנגען? אט אַזאַ געפיה? 
האָט מיך נאָר װאָס דורכגעדרונגען. און דאָס איז שוין ניט דאָס 
ערשטע מאָל?ֿ. עס װידערהאָלט זיך אלץ אָפטער, אַזױ שוין במעט 
פון אַ יאָהר צייט אפשר... הם... מעגליך, אַז דאָס איז בלוין אַ מין 
מאָדנע איינריידעניש... איך האָב זעהר פיעל געליטען פאַר דער 
לעצטער צייט. נו, רעכען איך, אַז אַזאַ געפיה?ל איז אפשר די פאָלגע 
פון אַ מין היפּנאָטישער ווירקונ; עס שוועבט און פלעכט זיך 
דורך אין אַלץ, װאָס אַרום מיר, אין דער לופט, אין דעם אויס- 
דרוק פון אירנענד אַ נעזיכט. אַלס סטודענטען פלענען מיר זיך 
צוזאַמענקומען... וועלכע 6 חברים זיינען מיר געווען; מען האָט 
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אין ווילדען צאָרן --- איך װי? עס! איהר שטערט מיר צו זיין 
דאָס, װאָס איך בין אין דער ווירקליכקייט : אַ לומפּ, אַ געמיינער 
יונג! חאַ, חאַ, חאַ.. איברינענס, בין איך גאָר קיין לומפּ ניט, 
צום טייפע?! איהר קאָזט מיך ניט זיין שלעכט, זיין גרויס אין 
מיין שלעכטקייט, שאַפען דורך שלעכטקייט. איך פעראַכט אייער 
גוטסקייט, וויי?ל דאָס פיהרט אימער צו שלעכטעס. יא, ערשט 
איצט פיה? איך, װי נישטיג אייער נוטסקייט און אייער ליעבע 
איז. און איך, נאַר, טאַנץ אַרום אייך און בעט ביי אייך אום 
פערצייהונג --- פאַר װאָס ? 

מיט פּערכאַפּטען אָטהעם האָט ער זיך אַ װאָרף געטהאָן אויף 
אַ שטוהל און דורכדרינגליך אַ קוק געגעבען אויף אֶלְנאַ'ן. 

--- װאָס קוקסטו אויף מיר מיט אַזאַ שרעק 4 איך בין אויף 
זיך אַלֵיין בייז, פּאַרװאָס איך האָב אַזױ פיעל אָננערעדט. כ'האָב 
זיך געבוקט פאַר יענעם מענשען, אָבער בלויז דערפּאַר, ווייל איך 
בין נעווען אין פיבער... אַזױ שנע?, וי איך װע? נעזונד וערען, 
אַזױ װעל איך באַלד דורכפיהרען אַ העלישען פּלאַן.. אָט דוֹ 
וועסט זעהן. ער איז שוין דורכגעטראַכט און אױסנעאַהבײט אין 
רי מינדעסטע איינצעלהייטען. איך שווער דיר, אַז די גאַנצע 
קוילען-קאָמפּאַניע -- חע, חע, אַ קאָמפּאַניע ווערטה צװאַנציג 
מיליאָן, --- װעל איך רואינירען אין צעהן מאָנאַט, אַם העכסטען... 

ער איז אויפנגעשפּרונגען מיט אַ טריאומפירענדער מינע. 

--- ביידע, צוזאַמען מיט טשערסקי'ן, על איך עס טהאָן, 
ווייל מיר זיינען דאָך איצט פריינד. ער איז דער איינצינער מענש, 
פון וועמען איך קאָן ערװואַרטען הילף אין אַזאַ אַרבײט. ער האָט 
שרעקליך געליטען. איך האָב מיך אַפילו שטאַרק צונעקוקט, אויב 
ער האָט ניט קיין גראָהע האָר אין קאָפּ. גראָהע האָר זיינען ראָך 
אַ רעזולטאַט פון ליידען ? אָבער ווייסט, װאָס איך על דיר נאָר 
זאָנען, אֶלנאַ, כאַפּ זיך אַרונטער און ברענג אַ פלאַש קאָניאַק. 
איך בין עפּעס ניט נעזונט. אט אין געלד. דערנאָך װעל איף ‏ 
פיעל רעדען מיט דיר. איך ויל אָנפאַנגען אַ ניי לעבען. איך 
וויל זיך לערנען פון טשערסקי'ן. ער איז דער ריינסטער פון אַלע 
מענשען, --- יא, ער און דו., 
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--- דיך וואונדערט עס ? כע, כע.. אָבער אין דעם ביסטו 
דאָך שולדיג. האָסטו דען ניט חושד געווען, אַז איך האָב איהם 
געשיקט נעלד כדי פּטור צו ווערען פון איהם 4 און װיבאַלד דו 
האָסט עס געקענט קלעהרען, האָט ער דאָך אויך נעקענט קלעהרען 
דאָס איינענע. נו, איז בין איך אַריינגעגאַנגען צו איהם און גע- 
בעטען איהם : זיין ביי איזאַ'ן און לוין מאַכען מיך פון לינען... 
מיר זיינען זיך יעדענפאַלס צוגאַנגען אַלס פריינד, סיר האָבען 
זעהר אַנגענעהם פילאָזאָפּירט וועגען דעם איבערמענש, און דאָ 
בין איך נגעקומען צום שלוס, אַז דו און ער זיינען די איינצינע 
אמת'ע איבערמענשען, מיט דער אוױיסנאַהמע, מעגליך, פון אייניגע 
דאָקטוירים, וועלכע האָבען געוויסע פּרינציפּען... 

-- דו ביסט געקומען אַהער חוזק מאַכען פון מיר? -- האָט 
אָלגאַ טרויעריג אַ קוק געגעבען אויף איהם, --- איך האָב איין מי- 
נוט ניט נעגלויבט, אַז דו האָסט אויס פיינהייט געשיקט טשער- 
סקי'ן געלד, און פאַר דער עהרע װאָס דו רעכענסט מיך פאַר אַן 
איבערמענש בין איך דיר אַודאַי זעהר דאַנקבאַר. ‏ איך נויטיג 
זיך אָבער ניט אין דעם, איך וויל בלייבען ניט מעהר וי אַ מענש, 
פּשוט אַ מענש. 

--- װאָס פּאַר אַ וואונדערליכער ענטפער ! וואונדערליך! און 
ווירקליף... אויך מיר װאָלט ניט געשאַדט צו ווערען עס... 

-- ניט ,ווערען" האָב איך געזאָגט, נאָר , פערבלייבען" עס. 

ער האָט אויף איהר ערנסט אַ קוק געגעבען. 

-- יאַ, דאָס איז ריכטיג אין בעצוג צו דיר און טשערסקי'ן. 
איך אָבער דאַרף פריהער װערען אַ מענש אום צו פערבלייבען 
אַזעלכער. 

אַלנאַ האָט אַ װאָרף נעגעבען אויף איהם כמעט אַ צאָרענדיגען 
בליק. 

--- איך נעפין דיינע זעלבסט-ערנידערונגען און זעלבסט-פער- 
קוימדונגען אין נאַנצען פאַר זינלאָז. מיר דוכט, אַז דיר איז פּשוט 
מיאוס געװאָרען די ליעבע, וועלכע מען פהילט צו דיר, און דו 
ווילסט זי אויף אַזאַ'ן אופן פערניכטען. 

-- יאָ, איך װויל עס! -- האָט ער מִיט אָמאָל אויסנעשריען 
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מיט אַ מאָל האָט ער זיך דערמאָהנט, אַז ער האָט געװאָלט 
געהן צו אֶלְנאַ'ן. ִׂ 
עס איז טאַקע דאָ באַלד, נאָר נאָהענט. 


9 


אָלנאַ האָט זיך שטאַרק פערוואונדערט ווען זי האָט רערזעהן 
פאַלק'ן אַריינגעהן. 

--- װאָס האָט זִיך דיר עפּעס פערגלוסט, טהייערע אֶלנאַ, צו 
בעזעצען זיך אויבען איבער אַ רעסטאָראַן? אויף אַזאַ אופן קען 
מען צו דיר איצט קומען צו יעדער צייט ביינאַכט און בייטאָנ, 
נאָר ניט אָנקומענדיג צום הויף-סטאָראָזש, און די שפּיאָנען קענען 
היטען דאָרט אונטען. כע, כע... איך לייד, דאַכט זיך, אַ ביסעל 
פון פערפאָלגונגס-מאַניאַ. אין יעדען איינעם בין איך נרייט צו 
זעהן אַ. פּאָליציי-אַנענט. 

ער האָט זִיךְ נערוועז צולאַכט. 

--- מיר ווייזט זיך שוין אפילו אויס, אַז איך האָב אָנגענומען 
פאַר אַ שפּיאָן עפּעס אַן אונבעקאַנטען, וועלכער האָט זיך געווענדעט 
צו מיר מיט דער פראַגע: צי האָט ער ניט די עהרע צו ריידען 
מיט הערר פאַלק'ן? דו בעקלעהר עס נאָר: די עהרע צו ריירען 
מיט הערר פאַלק'ן !... 

ער האָט מיט אַמאָל איבערגעריסען. 

--- הער אויס, אֶלנאַ, איך בין, דאַכט זיך, אפ קראַנק. 
דו כערעכען נאָר, איך האָב דאָך געפרענט יענעם אונבעקאַנטען 
מענשען צו וויל ער סמיך ניט אַרעסטירען ? 

אָלגאַ האָט זיך פון אָנפאַנג צולאַכט, דערנאָך אונרוהיג אַ 
קוק נעגעבען אויף פאַלק'ן. 

--- דו כיסט ווירקליך קראַנק. װיעדער האָס האַרץ ? 

פאלק האָט זיך טיעף פערטראַכט. 

-- איך נעה איצט פון טשערסקי'ן, --- האָט ער מיט אַמאָל 
אַרױסגעזאָנט, און אַ קוק גענעבען אויף אֶלגאַ'ן. 

--- װאָס ? ביסט געווען ביי טשערסקיץ ? 
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פערנעהמען זיך מיט ריספּוטען... אייך איז אפשר נויטהיג צו ווי- 
סען וועלכע איינצעלהייטען וועגען מיין אַנטהײילינעהמען אין דעם 
סטרייק פון די קוילען-מיינערס ? חע, חע... נו, איז קומט אַרײן 
אַמאָל צו מיר, וועלען מיר זיך דורכרעדען וועגען דעם. 


פאַלק האָט זיך נעזעצט. זיין האַרץ האָט געקלאַפּט מיט אַ 
שרעקליכער קראפט, דאָס בלוט האָט איהם צום מאַרך צוגעפלאָסען. 


דער אונבעקאַנטער האָט געקוקט אויף איהם אַלץ מיט מעהר 
חדוש. פאַלק האָט זיך ענדליך אויפנעהויבען און איז אַרױס פון 
רעסטאָראַן. 

אויפ'ן נאָס האָט ער אַ ביסע? אָפּנעאָטהעמט. אַלץ, װאָס 
איז ערשט פאָרנגעקומען, האָט זיך איהם געדוכט, אַז געווען איז 
עס אַ מאָל, אַ מאָל, מיט מיליאָנען יאָהרען צוריק... 

איין זאַך נאָר איז קלאָהר --- ער איז ערשט ניצול געװאָרען 
פון אַ זעהר גרויסער סכנה... 

חע, חע... וואונדערבאַר!; אָבער װאָס איז דען ניט וואונדער- 
באַר אין דיזען שרעקליכען לעבען? -- האָט ער געפרעגט זיך 
אַלֵיין מיט אַ קרענקליכען שמייכעל. --- װאָס איז דען ניט וואונ- 
דערבאַר? חאַ, חאַ, חאַ... וועלכער ניט איז גאַנץ אונבעקאַנטער 
מענש האָט אַרױפגעװאָופען אויף מיר אַזאַ העלישען שרעק. 

וי עס שיינט, איז עס נאָר ניט קיין שפּיאָן. ניכער פון אַלִץ 
איז עס אַ מענש, מיט וועמען איך האָב זיך בעקאַנט אונטער'ן 
נלעזע?, און וועמען איך האָב נעשװאָרען פריינדשאַפט. איך האָב 
איהם מסתמא נעזאָגט, אַז ער איז דער בעסטער מענש, וועלכען 
איך האָב ווען בעגעגענט --- און זעהר מענליך, אַז איך האָב איהם 
אָנגערופען מיין איינציגער פריינר... 

פאלק האָט פאַנג געלאַכט מיט אַ קאָנוואולסיווען, בייזען גע- 
לעכטער. 

כאַ, כאַ, כאַ... איצט װעט דיזער סוביעקט אומלויפען איבער'ן 
נאַנצען שטאָדט, און וועט דערצעהלען, אַז ער האָט געזעהן פאַלק'ן 
אַ שיכור'ן, אַז ער איז געווען וי משונע, אַז ער האָט גערעדט 
| פון וועג, אַליין ניט פערשטעהענדיג זיינע ווערטער... כא, כט, כאַ... 
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אין דער זעלבער מינוט איז אין רעכטאָראַן אַרײן נאָך איי- 


נער, האָט זיך געזעצט געגען פאַלק'ן, און גאָר אֶָהן צערעמאָניעס 


גענומען זיך איינקוקען אין פאַלק'ן; אַזױ, וועניגסטענס, האָט 
זיך איהם געדוכט.. 

פאלק האָט פון מינוט צו מינוט אַרױסגעקוקט פון הינטער 
זיין צייטונג און זייערע בליקען האָבען זיך יעדעס מאָל בעגענענט, 

דאָס איז געווען אונערטרענליך. 

איהם האָט בעפאַלען אַ מין ווילדע פערצווייפלונג. 

זיין האַרץ אין מיט אַמאָל שטעהן געבליבען. 

דער אונבעקאַנטער האָט זיך אויפגעהויבען און איז צונע- 
גאַנגען צו איהם. 

,פון דעסטוועגען איז ער עפּעס ניט עהנליך צו אַ שפּיאָן !" 
איז מיט אַמאָל דורכגעלאָפען אַ געדאַנק אין זיין קאָפֿ, 

-- איז עס נישט מיט העררן פאַלק האָב איך די עהרע צו 
רעדען ? 

--- איהר ווילט מיך אַרעסטירען ? גוט. אָבער נאָר נישט דאָ. 

פאלק האָט אין גאַנצען געציטערט, און האָט זיך אָנגעשפּאַרט 
מיט דער האַנד אָן טיש. 

--- איך פערשטעה אייך ניט -- האָט יענער אויסגערעדט 
פערוואונדערט. 

פאַלק איז צו זיך געקומען. 

--- איהר פאָלְנט מיר נאָך? 

--- ניין, איך האָב אייך צופעלינ בענעגענט. אמת, איך זוך 
אייך שוֹין אַ היבשע ביסעל צייט, אָבער ניט איך שפּיר אייך נאָך, 
און ניט איך װיל אייך נאָכשפּירען. איך װאָלט בלויז געװאָלט 
רעדען מיט אייך ווענען אַ זעהר וויכטיגען ענין. 

האָט ער עס גערעדט ערנסט, אָדער ער האָט בלויז געװאָלט 
פּערנאַרען איהם אין נעץ? 

--- ווילט איהר מיך, הייסט עס, ניט אַרעסטירען ? נו, אויב 
איהר דאַרפט מיר דערצעהלען עטװאָס, דאַן מוזט איהר קומען צו 
מיר אַהיים. --- פאַלק האָט זיך ניפטינ צולאַכט. --- איצט אָבער 
איז נאָט אַן ערות, אַז איך האָב ניט דעם מינדעסטען פערלאַנג צו 


א יו יא 
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ער האָט מיט אַמאָל דערזעהן זי אין די אָרעמס פון אן אַנ- 
דערען. 

ער האָט זיך אזש איינגעהויקערט פאר שרעק. 

נאָר נישט דאָס, --- ניין, ניין... 

ער מוז זיך ענדליך בערוהינען. 

ריכטינ! אָן די סיגאַרעטען האָט ער נאָר פערנעסען. ער 
איז נעבליבען שטעהן. וי שפּעט קאָן עס איצט זיין ? ס'איז נֹאָך 
קיין האַלב עלף ניט. נו, --- האָט ער פעררויכערט אַ סיגאַהעט --- 
כ'װאָלט נאָך איצט געקאָנט אַריבערגעהן צו אֶלגאַ'ן, שמועסען 
אביסעל וועגען מענשהייט, וועגען אידעאלען, חע, חע... זי איז דאָך 
אַ גוטע, און איך נויטיג זיך אַזױ אין גוטסקייט... מיט אַמאֶלְ 


. האָט איהם בעהערשט אַ מערקווירדיגער געדאַנק, און האָט איהם 


ניט אָפּנעלאָזען. איהם האָט זיך געדוכט, אַז ער איז אַרומגערינ- 
געלט פון שפּיאָנען און אָט, אָט ארעסטירט מען איהם. 

זיין אונרוהינקייט איז אלץ געוואקסען און איז איבערגעגאַנגען 
אין א שרעק. 

ער האָט זיך אַרומנעקוקט. די נאָס איז געווען איינגעוויקעלט 
אין א געדיכט פינסטערניש. מיט אַמאָל האָט ער בעמערקט אימי- 
צען נלייך פאַר זיך. פאַלק האָט אויפנעציטערט, דאָך האָט ער זיך 
בעהערשט און גענומען קלערען ; אוינענשיינליך איז עס א שפּיאָן. 
טו װוי רייניגט מען זיך אָפּ פון איהם ?4 ער האָט זיך אומנע- 
קעהרט, איז פערבייגענגאנגען האַרט נעבען איהם, אָפּמעסטענדיג 
איהם מיט א דורכדרינגליכען בליק. יענער האָט וי ניט בעמערקע 
דאָס אלעס און איז זיך געגאנגען ווייטער זיין וועג. 

פאלק האָט זיך ניפטיג צולאַכט. 

-- װאָס פאַר א נארישע עצה : ער מאַכט זיך, אַז ער זעהט 
ניט, אָבער אין אמת'ען זעהט ער עס שוין נאָר גוט. 

טו װאָס טהוט מען ? 

זעצען זיך אויף אן איזװאָשטשיק, אָבער צו װועט עס דען העל- 
פען? 

ער איז אַריין אין א רעסטאָראַן, האָט געבעטען ביער, און נע- 
נומען אין האַנד אַ צייטונג. 
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מיר אַמאָל שטעלען, פון אַלעס --- בלויז פאר איין קליינינקער 
מינוט פון גליק... חע... חע... און איהר, הערר טשערסקי, נאָכפאָלנער 
פון אמת, איהר װאָס ווילט געבען גליק צו מיליאָנען, פּרופט, אדרבה, 
אייער כח -- גיט עריק פאַלק'ן איין איינצינע מינוט פון גליק! 

ער האָט מיט אַמאָל אויפגעציטערט. 

--- װאָס האָט ער געזאָגט, טשערסקי, װאָס ? האָט אַלְץ אָנ 
געשריעבען סטעפאַן'ען ? 

די אונרוהינקייט, וואס האָט איהם מיט אַמאָל בעפאלען, 


האָט ביי איהם די לעצטע קרעפטען צוגענומען. אָנגעשריעבען 


סטעפאן'ען... צוערשט האָט ער עס עפּעס ניט פּערשטאַנען... בלוין 
ווערטער געהערט.... ביי איהם איז פּלוצלונג געבוירען נגעווארען 
א ווילדער פערלאנג זיך צוריקקעהרען צו טשערסקי'ן, שלאָנען איהם, 
מיט די פיס טרעטען איהם, אראָפּדרעהען איהם דעם נאַקען... 

אָבער מיט א מינוט שפּעטער האָט ער שוין פערנעסען אֶָן 
דיזער אויפרעגונג, בלויז א נעפיהל? פון שוידער האָט געמאַכט 
פליסען זיין בלוט צום האַרץ. ער האָט שווער געאטהעמט, און 
האָט זיך געפיהלט זעהר שוואך. 

ער איז גענאננען לאַננזאַם, און אין האַרצען האָט ער געשפּירט 
א מין שרעקליכע שווערקייט. עפּעס װוי די גאַנצע וועלט װאָלט זיך 
אויף איהם ארויפגעווארפען. אַזױ האָט עס ווייטער ניט געקאָנט 
געהן, ווייל ער װועט נאָךְ אין נאַנצען אונטערנעהן. און לעבען מוז 
ער, ער מוז געניסען, כאָטש נאָך אַ בִיסעלֶע גליק מיט איזא'ן. 

זיין מאַרך האָט גענומען ארבייטען מיט אױיסעראַרדענטליכע 
ענערגיע. ער האָט געשפּרײיזט מיט גרויסע שפּאן און געקלעהרט, װי 
וואונדערליך שעהן איזא איז. ווען ער װאָלט אָפּנעלעבט מיליאנען 
יאָהרען, װאָלטען זיי זיך אַלֶע צונויפגענאָסען אין יענעם איין מאָ- 
מענט, ווען ער האָט דאָס ערשטע מאָל איהר בליק נעכאַפּט---און ווען 


ער װאָלט געווען צושפּרייט איבער דער גאנצער וועלט, דאָך װאָלּט / 


זיין גאַנצער וועזען געווען קאָנצענטרירט אין דיזען בליק, וואס איז 
נעווען אַזױ פול מיט ליעבע. 

חע, חע... א שעהנער געדאַנק... זעהר אַ שעהנער... 

און וויעדער אויפנעציטערט, 
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אימיצער נעליעבט. פּאַלק'ן דארף קיינער ניט ליעבען. פֿאַלק 
איז א חיה. 

ניין... נישט קיין חיה, נאָר אַ זעהר בעדויערנסווערטהער 
מענש. 

מיאוס איז, װאָס איך האָב געקושט טשערסקי'ס האַנד... חאַ, 
הא, חאַ.... וועמען האָט שוין פאַלק ניט נעקושט די האַנד. איצט 
אָבער װועט ער זיך דערמיט מעהר ניט שעהמען, חע... חע... 

איהם האָט בעפאלען אַ שרעקליכער, פּיינליכער באַנג. ער 
איז נעבליבען שטעהן און האָט לאַנג נעקוקט נלייך פאַר זיך. 

אַ ניי לעבען אָנגעהויבען ? ניין, אויף דערויף סטייעט איהם 
קיין כחות ניט. און ניט עס װאָלט גאָר געווען בעסער װוי דאָס 
איצטינע. דאָס בעסטע װאָלט נעווען, ווען די גאַנצע וועלט װאָלט 
איצט, באַלד אומנעפאלען אויף איהם. איזאַ? איזאַ? גאָט מיי- 
נער, צווישען איהר און מיר שטעלט זיך אַװעק איהר גאַנצע פער- 
גאַנגענהייט --- איהר פריהעריגער געליעבטער נעהמט ביי מיר 
דאָס לעבען. נו, טו װאָס נאָךְ װויל איך פון לעבען ? 

קונסט ? חע... חע... יא, איך בין געווען א קינסטלער, דאַכט 
זיך איינער פון די גרעסטע, און איך האָב געשאַפען, ווייל איך 
האָב נעפיהלט, אז איך מוז שאַפען, אָבער מיט אַ מאָל האָט מיך אין 
דעם שאַפּונגס-מאָמענט בעהערשט אַ פּיינליכער געדאנק : צו װאָס 
דאָס אַלעס ? איך קוק אויף די מענשען, וועלכע איך בעשאַף, נייע 
וועלטען עפענען זיך פון אונטער מיין האַנד, --- אָבער דאָס אַלעס 
איז דאָך אַזױ לעכערליך, אַזױ אונענדליך לעכערליך -- טו וי 
זאָל מען דאָ שאַפען, הערר טשערסקי, ווי... וי ? צום שאַפען אין 
נויטיג גלויבען, און וואו נעהמט מען דיזען נלויבען, אַז ער אין 
נאָר ניטאָ ? 

ער האָט זיך הויך צולאַכט, אָבער איהם האָט עטוואס אַ שטאָך 
געגעבען אין האַרצען. 

אַך, הערר טשערסקי, איך װעל אייך שענקען מיין נאַנצע 
קונסט, די נאַנצע רוהם מיינע על איך אַ װאָרף טהאָן צו אייערע 
פיס. מיט פערגענינען װעל איך מיך אָפּזאָנען פון דער פערנאנ- 
גענהייט, און דער צוקונפט, פון אלע דענקמאַלע װאָס מען װועט 
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מיט גרויס מיה, זיין אויפרענונג. --- איהר, פאַלק, זיינט ניט קיין 
לומפּ, ניט געמיין... פערצייהעט, װאָס כ'האָב אייך געװאָכט בע- 
ליידינען... 
עס איז ענטשטאַנען א קאננער שווייגען. 
מיט אַמאָל האָט זיך טשערסקי אויסגעדרעהט צו איהם. 
--- איך האָב אייך ניט געקאַנט, מיר האָט זיך געדוכט, אַז 
איהר האָט נאָר קיין געוויסען ניט... און מיך פערדריסט שרעק- 
ליך, װאָס איך האָכ אַלֶעס געשריבען צו סטעפאן. 
--- איהר האָט פון אַלְץ נעשריבען צו סטעפאן ? 0 
--- '54, ,א 
פאַלְק האָט אַ קוק גענעבען אויף איהם נלייכגילטינ. לט 
--- הם, מענליך, אַז װאָס איהר האָט געטהאָן איז גאַנץ נוט. 
איצט אָבער בין איך שטאַרק מיעד. אַ נוטען טאָג, טשערסקי. מיך 
פרעהט זעהר, װאָס מיר צונעהען זיך אַלס פריינד. --- און נישט " 
געבענדיג איהם די האַנד, האָט ער זיך עפּעס װוי מעכאַניש אראָפֿ- 4 
נעלאָזט פון די טרעפּ. 0 
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אונטען אין קאָרידאָר האָט ער זיך דערמאָנט, אַז אַריינגע- 
הענדינ האָט זיך איהם אָפּנעדוכט, אַזן ער האָט זיך אָנגעשטױסען 
אָן וועלכען פּאָליצייסקען שפּיאָן. ער האָט אָננעצונדען אַ שווע- 
בעלע, אַרומגעקוקט זיך אויפמערקזאם -- קיינעם ניט נעזעהן. 

מענליך, אַז איהם האָט זיך עס אָפּנעדוכט, אָדער ער האָט נאָר 
געליטען. פון א מין פערפאָלגונגס-מאַניאַ... אַ קאַלטער ציטער אין 
איבערנעלאָפען איבער זיין לייב. ואַהרשיינליך איז עס װוידער 
אַ פיבער. | 
און ער איז אַלְץ נענאַנגען, און נעגאַננען, אליין ניט וויסענ- 
דיג וואוהין. 

און ענדליך האָט ער גענומען קלעהרען... אַהיים 4 צו-װאָס 
אַהיים ? כדי קוקען אויף יענע מענשען, װאָס מאַרטערען איהם 
סיט זייער ליעבע ? צו װאָס? ער האָט אַלעס אַזױ געהאַסט. 
אַלץ, װאָס האָט נעשעהן, איז נאָר דערפאר, וואס דאָרט האָט איהם 


טע א ר שי יי 
יו 6 1 
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--- איהר פערשטעהט נאָר, מיין טהייערער, מיט מיינע ליפּען 
רעדט איצט די פערצווייפלוננ... איהר, טשערסקי, זיינט אזוי וואונ- 
דערליך גערעכט... מיין לעבען איז דאָס לעבען פון אַ קלעגליכען 
װאָרם, װאָס גריבעלט זיך אין זיין פּיין... א לעבען פון קליינליכער 
ליעבע. 

ווי האָט איהר עס געזאָגט? ליעבע צו דער פאַמיליע, און צו- 
געבונדענהייט צום הייזע?... זייט ניט בייז, װאָס איך דריק זיך 
אויס אזוי גראָב. אָבער איהר ווייסט דאָך : איך שפּיי אויף אַלץ : 
אויפ'ן לעבען, אויף זיך, אויף אייך... ניין, נאָר ניט אויף אייך, 
איהר זיינט צו גרויס, צו הייליג, אַז איך זאָל קאָנען שפּייען אויף 
אייך. 

פאלק האָט זיך פּלוצלונג צונעבוינען צו טשערסקי'ס האַנד, אוּן 
אַ קוש געגעבען זי מיט אזא פייערליכען טרויער, ‏ טשערסקי האָט 
צוטומעלט ארויסגעריסען זיין האַנד. 

פּאַלק האָט לאַנג געקוקט אויף איהם, נישט רעדענדיג קיין 
װאָרט, דערנאָך זיך געזעצט און אָנגעשטרענגט זיין בליק אין דער 
לופט. 

איהם האָט זיך געדוכט, אז זיין פיעבער איז פערשוואונדען. 
ער האָט ניט נאָר קלאָהר פּערשטאַנען, װאָס ער האָט געטהאָן אָדער 
גערעדט. טשערסקי איז מיט אַ מאָל שטאַרק בלייך געװאָרען. 

--- צױװאָס זיינט איהר געקומען צו מיר ? 

זיין שטים האָט געציטערט און זיך איבערגעריסען. 

פּאַלק האָט נעקוקט, לאַנג געקוקט. עטליכע מינוט האָט זיך 
עס געצויגען. 

--- איך שווער אייך, אז איך בין געקומען אהער' ניט צוליעב 
וועלכער פּוסטער פאַנטאַזיע, וי למשל... 

--- איהר רעדט ערנסט ? 

אָ נאָך קיינמאָל האָב איך ניט גערעדט ערנסטער... 

טשערסקי איז אין אויפרענונג גענאַנגען הין און צוריק איבער'ן 
צימער, און מיט א מאָל געבליבען שטעהן. 

--- איך נעהם צוריק אַלֶעס, װאָס איך האָב אייך געזאָנט 
נעכטען און היינט --- האָט ער שטיל ארויסגערעדט, בעהערשענריג, 
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האָבען דערצו גלויבען... נלויבען... אזא גלויבען, װאָס איז דורכאויס 
נור ליעבע... חע... חע... אַ נלויבען, װאָס ווערט אומנעװאַנרעלט 


אין לויטער ליעבע... און וואונדערבאַר איז, װאָס נור איהר, װאָס - 


זוכט צו ניוועלירען אלעס, צו מאַכען אלעס נלייך, איהר זיינט גאָר 


די אמת'ע איבער-מענשען. און דיעזע קראַפט, דיעזע אונגעהויערע - 


מאַכט שעפּט איהר פון אייער העלישע ליעבע און רחמנות צו דער 
מענשהייט. איך? װאָס בין איך? א מענש, וועמען ס'איז אָנ- 
גע'חתם'עט אונטערצונעהן. איך בין דער לעצטער מענש. איהר 
ווייסט, אין דעם פּאלינייזער ארכיפּעלאנ אין פאַראַן אזא מאָדנע 
ראַסע, וועלכע װעט אין 30 יאָהר אויסשטאַרבען ביז אן איינצינען. 
זי װוועט אױיסשטאַרבען פון פיזישער שווינרזוכט. מיין ראַסע וויע- 
דער נעהט אונטער פון פּסיכישער שווינדזוכט. דעם מארך'ס לונ- 
גען זיינען פערניכטעט, דער נלויבען צושלאָנען, צופוילט, צופרעסען... 

פאלק האָט זיך צולאַכט מיט אַ לאַנג, נערוועזען געלעכטער, 

-- חא, חא, חא... איך האָב זיך דערמאָהנט אָן אַ חבר מיי- 
נעם, וועלכער איז אויך נעווען אזא איבער-מענש, וי איך, למשפ, 
אָבער, צום בעדויערען, האָט ער ניט פּערמאָנְט מיינע כחות. און 
ער איז נעשטאָרבען פון שכרות און זנות. ווען ער איז נעשטאַרבען, 
בין איך אַװעק אין רעסטאָראַן, כדי צו בעגרייפען, אז באָלִיעס איז 
ויירקליך נעשטאָרבען. איך האָב נעוואוסט, אז ער איז טוירט. 
כ'האָב עס אָבער ניט נעקאָנט פערשטעהן. אין רעסטאָראַן האָב 
איך נעפונען איינעם א דיקען, א פעטען דאָקטאָר, דעם אויסגע- 
לאסענסטען פון אַלע, װאָס איך האָב ווען נעקאָנט. ער איז געווען 
זעהר שכור. איך האָב זיך צונעזעצט צו איהם און געזאָנט: באַ- 
ליעס איז נעשטאָרבען. ער האָט זיך אויף אַ מינוט פערקלעהרט. 
--- נו, טאָ װאָס איז דאָ פאַראַן צו חדוש'ען זיך ? --- האָט ער אין 
א וויילע ארום געענטפערט. --- טו װי אזוי ניט חדוש'ן זיך? -- 
פרעג איך -- מען דאַרף האָבען איבערצייגונגען --- האָט געענט- 
פערט דיזע כבעזויפענדע חיה. --- ווער עס האָט איבערצייגונגען, דער 
שטאַרבט קיינמאָל ניט. 

פאַלק האָט זיך אויפנעהויבען, האָט א רייב נעטהאָן דעם 
שטערען און אויף אַ מינוט וי פּערלאָרען זיין נאַנצען געדאַנקען- 
נאַנג. 
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עס מיינע פערברעכענס ערגער פון אייערע?} סיידען רערמיט, 
אפשר, װאָס מיינע ווערען ניט אריינגערעכענט אין דעם קרימינאַ- 
לען קאָדעקס, וועהרענד פאַר אייערע װועט איהר װאַהרשײנליך 
בעצאָהלען מיט'ן לעבען. און נאָך דערמיט, װאָס וועהרענד איך וועל 
פערמוטשעט ווערען פון געוויסענביסע, װועט איהר געפינען גליק 
אין אייער זעלבסט-אױפאָפּפערונג... אָפּפער --- האָט ער מיט אַ מאָל 
אויסגעשריען --- אָפּפער ! 

טשערסקי האָט אויפגעציטערט. 

--- איהר האָט, דאַכט זיך, עטװאָס געזאָגט, האַ ? 

--- גליקליך, האָב איך געזאָנט, מחמת איהר ווייסט, אז איהר 
האָט מיט זיך געאָפּפערט, און אין מיין האַרץ איז דורכאויס נור 
פּיין... 

דער צושטאנד, אין וועלכען פאלק האָט זיך געפונען, איז גע- 
ווען נאָהענט פון אַ מין קרענקליכען עקסטאַז. 

-- איהר האָט געזאָגט, אַז איהר שפּייט אויף אַלץ. אַזױ אונ- 
געפעהר, האָט איהר זיך אױיסנעשפּראָכען. איהר ווייסט, דאָס דער- 
נעהערט אונז זעהר שטאַרק. ווייל איך שפּיי אויך אויף אלץ, אויף 
זיך, אויף נאַפּאָלעאָן, אויף דעם איבער-מענש, און אויף דער גאַנצער 
וועלט... אַלץ איז אונזין... נאַריש, אונזין... הערר טשערסקי, 
אונזין, --- האָט ער נאָך אַ מאָל אויסגעשריען. 

| ער איז מיט א מאָל געװאָרען ערנסט, און האָט אָנגעהויבען 

רעדען אזוי ניך, עפּעס וי ער האָט זיין נאנצע נשמה נגעװאָלט איצט 
אויסניסען. 

--- נאָךּ קיינעם האָב איך ניט געזאָגט דאָס, װאָס איך זאָג אייך 
איצט. איך בין ענטציקט פון אייך, איך ליעב אייך. און ווייסט 
איהר פאר װאָס ? פאר װאָס? -- האָט ער געפרעגט מיט א גע- 
היימניספולער מינע --- דערפאַר. װאָס איהר האָט אויפגעהערט צו 
זיין אייער אייגענער איך... יא, איהר און אֶלְנֹא... איך האָב אייך 
ליעב דערפאר, װאָס נור איהר אליין קאָנט ליעבען. און דאָס איז 
דאָס איינצינע געפיה?, וועלכעס איך שעץ און ליעב... 

הערט איהר דען ניט, וי מיין האַרץ קלאַפּט, וי מיינע שליי- 
פען שלאָנען ?. אָבער צו ליעבען אזוי, וי איהר ליעבט, מען מוז 
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שטרענגונג. מיט א מאָל האָט ער אין איהם דערזעהן עטװאָס, װאָס 
ער האָט ביז איצט נאָך קיינמאָל אין איהם ניט געזעהן. 
--- וואונדערבאַר, וואונדערבאר --- האָט ער עטליכע מאָלּ 
איבערנע'חזר'ט. 
: דערנאָך איז ער מיט א מאָל צונענאַננען צו טשערסקי'ן און 
זעהר שטיל אָנגעהויבען : | 
--- איהר וועט בענעהן אַ שרעקליכען פערברעכען ! זייט ניט 
בייז אויף מיר, איך בין אָבער זיכער, אז איהר װועט טהאָן דאָס, 
װאָס מענשען רופען אָן פערברעכען. איך ווייס עס. כ'האָב עס 
פּלוצלוננ איבערנעלעזען אויף אייער נעזיכט; פריהער האָב איך 
גערעכענט, אז איהר זיינט פּשׁוט קראַנק, אָדער אז איהר נעהמט 
אָפּיום. אָבער ניין --- ס'איז ניט דאָס. כ'ווייס ניט פון װאַנען 
ביי מיר האָט זיך נענומען דיזער פּראָפּעטישער געדאַנק. ביי אַלע 
פּאָליטישע פערברעכער איז אזא אויסדרוק אויפ'ן נעזיכט, װי ביי 
אייך. כ'האָב נעזעהן פּאדליעווסקי'ן אין פּאַריז אַ פֹּאָר שעה נאָכ- 
דעם וי ער האָט דער'הרג'עט דעם רוסישען געזאנרטען.. אויך 
מיט איינינע טעג פאר דעם האָב איך איהם נעזעהן... 
פאלק האָט זיך וויעדער געזעצט ; איהם איז פינסטער געוואָ- 
רען אין די אוינען, אָבער בלויז אויף א מינוט. 6 
-- איהר, אַלזאָ, װעט צושטערען, טוידטען, פּאַבריקען און 1 
מינען װועט איהר אויפ'ן לופט אויפרייסען, און װאָס איינענטליך 8 
ברעננט אייך צו דעם אלעם ? אייער ליעבע צו דער מענשהייט, 
אייער רחמנות צו זיינע ליידען ? נוט! אָבער וואו איז דער מקור א 
! פון דיזען רחמנות און דער ליעבע אייערער? איןז עס דען ניט 0 
אויסשליסליף אין דעם װילד-שטאַרקען שטרעבען צו עררייכען דעם טי 
ציעל, וועלכען איהר האָט פאר זיך אָנגעצייכענט ?' טו ואו איז 
דער אונטערשיעד צווישען אייער וואונש צו בעגליקען דרי מענש- 
הייט, און מיינעם --- צו פערגעסען די בלוטענדע ליידען פון מיין 
האַרץ צוליעב װאָס איך מאך אונגליקליך וועלכע ניט איז מאַריט / 1 
אָדער יאַנינאא?. חע.. חע... איצט, למשל, זיינט איהר פאר טוי- א 
זענד מייל פון דאַנען, און אומישנע הערט איהר ניט, װאָס איך א 
רעד... אָבער זאָנט פונדעסטווענען מיט װאָס, מיט װאָס זיינען 
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-- יא, ווירקליך, עס בערוהינט. איהר זיינט א גוטער פּסי- 
כאָלאָג. עהרעד-נייץ, אלזאָ, דאָס אין א מין אױיסעראָרדענטליך 
קּאָמפּליצירטעס געפיה?, נישט עהנליך צו אַזעלכע עלעמענטארע 
נעפיהלען, וי ליעבע, הונגער,. דאָס אִיז עטװאָס, וועלכעס איז שוין 
א פּראָדוקט פון אַ גאַנצער רייהע אַזעלכע איינפאַכע עלעמענטאַרע 
נעפיהלען. 

פֿאַלְק האָט נערוועז געלאַכט. 
| --- ענטשולדיגט, ביי מיר פּלאָנטערט זיך א ביסעלע אין קאָפּ. 

אָבער, אָבער, בנאמנות, איך בין נישט אין גאנצען געזונד... איך 
האָב'נור געװאָלט זאָגען, אַז די אַנזיכטען פון יעטוועדער האַנדלונג 
הענגען אָפּ מעהר אָדער ווענינער פון נגעפיה?. דער װאָרצע? פון 
יעדעס נעפיהל, ויעדער, ליעגט אין די סאַמע עלעמענטאַרע שפּי- 
רונגען... כע, כע... --- און דעריבער זיינען זייערע רעזולטאַטען די 
זעלבע. 

איברינענס זיינען דיעזע פראַגען שוין צו ספּעציע? -- איך 
האָב בלוין געמיינט אייך ערקלעהרען, אַזן די טעמים פון עהרענ- 
האַפטע האַנדלונגען אונטערשיעדען זיך מיט קיין שום זאַך ניט פון 
יענע טעמים, אויס פון וועלכעו נאַפּאָלעאָן'ס האַנדלונגען זיינען נע- 
ריכטעט געװאָרען. 

מעהרסטענטהיי? זיינען אונז די מאָטיווען פון מענשליבע 
האַנדלונגען נאָר אין גאנצען ניט בעקאַנט... מען ווייסט ניט פאָר- 
װאָס דער מענש טהוט די אָדער יענע זאך... יא, יא... 

מיט גרויס מיה האָט פאלק צוזאַמענגענומען זייטע געראַנ- 
קען. זֵיי זיינען עפּעס וי צולאָפען זיך, צושאָטען זיך מיט איינמאָ? 
אין אַלע עקען. 

טשערסקי האָט איהם ענדליך מיט א שמייכעל איבערגעשלאָגען. 

-- אָבער איהר באָרעט זיך מיט ווינד-מיהלען. האלט איהר 
דען נאַפּאָלעאָנ'ען פאַר אַ גרויסען מענשען ? איבריגענס קאָן זיין, 
אז פאר אייך איז ער גרויס, ווייל ער האָט אייך געוויזען, װוי אזוי 
צו האַנדלען גראָב און אונבערעכענט צוליעב דער בעפרידיגונג פון 
איינענע ליידענשאַפטען. 

פאלק האָט געקוקט אויף טשערסקי'ן מיט פיבערהאַפטער אַנ- 
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פאַרװאָס האָט איהר סיך אזוי אָננערופען? דערפאַר, ווייל? אין 
מיין ארבייט פון חרוב מאַכען האָט נעשפּיעלט אַ ראָלע דאָס נע- 
שלעכט, דאָס נאַרען... איך רעד דאָ פון דער נרויסער אַרבײיט פון 
חרוב מאַכען, ווייל חוץ יאַנינאַ ליענט אויף מיין נעוויסען נאָך אַ 
גאַנצע רייהע נפשות... 


ער האָט געטרונקען טהעע איין נלאָז נאָך דער אַנדערער. זיין 
פיבער האָט זיך אלץ פערשטאַרקט. 

-- נעשלעכט, נאַרען, תאוה... דאָס אַלְץ האָט נעשפּיעלט אַ 
ראָלע אין מיין פערדאַרבונגס-ארבייט. נוט, זעהר נוט... 

דער נאַנג פון זיינע נעדאַנקען האָט זיך מיט א מאָל איבער- 
געהאַקט... ער האָט לאַננ געקלעהרט, דערנאָך מיט א מאָל אויפנע- 
שפּרוננען און מיט אַ פרעהליכער מינע אָננעהויבען : 

-- אהא, הערט אויס; נאַפּאָלעאָן! אָט האָט איהר אייך 
8 קלאַסישען ביישפּיעל אין אַלע אַזעלכע פעלע. 

זיין פּנים האָט נעשטראַהלט. 

--- איהר שמייכעלט... מיינט אָבער נאָר ניט, אַז איך װוי? 
מיך דאָ פערנלייכען צו נאַפּאָלעאָן, מעהר ניט, איך פּרואוו זיך צו 
געפינען אַ נעגענזייטינע פערבינדונג צווישען פערשיעדענע איננערע 
אַנטריעבע און פערשיעדענע האַנדלונגען. װאָס, אַלזאָ, איז נעווען 
דער איננערער דראַננ פון נאַפּאָלעאָן'ס נשמה ? כע, כע. איינינע 
זאָנען דאָס ער האָט נעשפּיעלט די ראָלע פון א שטורם, װאָס ריי- 
נינט דורך די לופט. אָבער דאָס איז אַ נאַרישער פערנלייך. דאָס 
װאָס אַ שטורם ריינינט דורך די לופט,.איז ניט מעהר וי א צופא?, 
--- איהר, האָף איך, זיינט דאָך ניט פֿון דער מיינונג, אַז די נאַטור 
איז צוועקמעסינ... כע, כע... ניסט מיר אָן, כ'בעט אייך, נאָך אַ 
גלעזע? טהעע. ן 

נאַפּאָלעאָן, אַלזאָ, האָט נעמוזט אויס וועלכע ניט איז טעמים 
קומען צו אַלֶע זיינע פערברעכענס. לאָמיר זאָנען, צום בײישפּיעל, 
די דורשט נאָך עהרע. אָבער װאָס איז עס אזוינס דורשט נאָך 
עהרע ? דאָס איז דאָך נאָך אַלץי ניט קיין אונבעשטרייטבארער 
פאַקט... זאָגט, אייך האָט נאָך ניט פּערמאַטערט מיין פּלױדערײי ? 

-- רעדט, רעדט ; מיר שיינט, אַז דאָס בערוהינט אייך. 
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טשערסקי אָבער האָט שוין וי קיין זאַך ניט געהערט. ער איז 
געשטאַנען ביים פענסטער מיט'ן רוקען צו פאַלק'ען. 

פאלק איזן מיט אַ מאָל געװאָרען ערנסט און טרויעריג. ער 
האָט נאָך אַלְץ גערעדט, אָבער בלויז דערפאַר, ווייל ער האָט מורא 
געהאַט צו שווייגען. 

-- יא, יא, דער מאַרך מיינער איז אונפערשעהמט, וויי? ער קען 
ניט פערשטעהן, וי אזוי אייער ליעבשאַפט צו דער מענשהייט קען 
זיין בעגרינדעט נישט אויף אייערע פּערזענליכע צרות און ליירען; 
און אָט אַזאַ נאַטור האָט שוין מיין מאַרך. ער גלויבט ניט אין 
אייערע נגעפיהלען, פיידען ער נעהמט זיי צום מיקראָסקאָפּ און אַנאַ- 
ליזירט יעדעס ברעקעלע אין זיי. איהר זיינט נעזעסען אין טיורמע. 
די פרוי, וועלכע איהר האָט געליעבט, האָט זיך אין דער צייט אֶבַ- 
גענעבען צו אַן אַנדערען. איינזאַמקײט, צרות, פערראטה און פער- 
צווייפלונג האָבען ארויסנערופען אין אייך אַ וואונש צו ברענגען 
זיך אלס קרבן פאַר אַנדערע. אויף אַזאַ אופן איז דאָך אייער מענש- 
חייט ניט מעהר וי אַ זעלבסט-נאַרערײ : איהר נאַרט זיך אליין, 
כדי צו ראַטעװען זיך פון פערצווייפלונג, כדי גובר צו זיין דעם וועה- 
טאָנ. אייער מענשהייט --- דאָס איז פַּשוט דער אינסטינקט פון 
זעלבסט-ערהאַלטוננ אין דעם אָרנאַניזם. און צווישען מיר און אייך 
איז בלויז דער אונטערשיעד : איהר זיינט נליקליך אין אייער גרוי- 
סען לינען, און איך ניט, ווייל מיין לינען איז קליין און נישטיג. 
אָבער װאָס הייסט נרויס ? און װאָס הייסט קליין ? נאָט מיינער, 
אלע כענריעפע האָבען זיך ביי מיר איבערנעפּלאָנטערט... 

איברינענס איז עס דאֶךּ נאָר ניט וויכטינ. װאָס קימערען אונז 
וועלכע ניט איז לאָנישע חקירות ? זיי האָט מען דאָך בעשאַפען 
בלויז צוליעב דעם, כדי דער מענשליכער מאָגען זאָל ניט זיין גע- 
הינדערט אין זיין ארבייט... די לאָניק בערוהינט אויך פון געוויסענס- 
ביסע... 

טשערסקי האָט זיך מיט א מאָל אומנעקעהרט צו איהם. 

--- ווילט איהר אפשר טהעע ? 

-- איך ווע? אייך זיין זעהר דאַנקבאר... אָבער הערט אויס : 
איהר פעראַכטעט מיך. לומפּ האָט איהר מיך אָנגערופען. און 
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פיה? יערען שלאָנ פון מיין האַרץ, װי אַ מין נאַטירליכען גרונר- 
געפיה?: איך פיה?, אַז ברענגען זיך אַלס קרבן פאַר מיליאָנען איז 


אַ סך בעסער איידער אומקריכען אויף די קניע פאַר וועלכע ניט. 


איז ז י. און איצט געהט אייך, נעהט. איך ויל בלייבען אליין 
אביסעל בעפאָר איך פאָהר אָפּ... טראכט נאָר וועגען דעם, ראָס 
איהר זיינט אַ קליין, נישטיג מענשעלע און נעקענט װאָלט איהר זיין 
איינער פון די גרעסטע,. יא, יא... 

פאלק איז געווען שטאַרק אויפנגערענט. אָבער צו דערזעלבער 
צייט האָט ער זיך אונטערנעגעבען צו א מין פאַלשען שעהמען זיך 
דערפאַר, װאָס ער האָט זיך ערלויבט אזוי אויפגעטרייסעלט צו ווע- 
רען. זיין מאַרך האָט ניפטיג געלאַכט איבער זיין הילפלאָזינקייט. 

--- איהר בענוצט זיך מיט אֶפּיום ? -- האָט ער נעפרענגט מיט 
אַן איראָנישען שמייבעל. 

טשערסקי האָט נעקוקט אויף איהם קאַלט און אויפמערקזאם. 

-- ביי אייך איז אַזאַ אונפערשעהמטער מאַרך, -- האָט ער 
ארויסגערעדש פייערליך און שטי? --- אן אונפערשעהמטער ! 

פֿאַלק האָט זיך אין גאַנצען אַיינגעהויקערט אונטער דער קראַפט 
פון דיעזען בענייסטערטען בליק און פּראָפּעטישע ווערטער. 

ער האָט זיך געשעהמט. ער האָט געפיהלט װוי צוויי נשמות 
האָבען זיך אין איהם צוזאמענגעשטויסען, שטרעבענדיג איינע די 
אַנדערע נובר צו זיין. 

--- יא, איהר האָט רעכט : מיין נשמה, מיין מאַרך ווייסען ניט 
-פון שאַנד. 

אָבער נראַדע אין דעם מאָמענט האָט אין איהם נובר געווען די 
נשמה פון סקעפּטיציזם, די אָפּלאַכענדע, די צינישע נשמה. ער 
האָט זיך איראָניש צולאַכט. 

-- אלץ, װאָס איהר האָט נאָר-װאָס געזאָגט, איז זעהר גוט, 
כאָטש דאָס אַלֶעס האָט שוין פאַר אייך געזאָגט ניטשע; אָט דער- 
זעלבער ניטשע, צו וועלכען איהר בעציהט זיך מיט אַזא פעראַכטונג, 

איהם איז געווען אינטערעסאַנט צו זעהן וי אַזױ דאָס װעט 
ווירקען אויף טשערסקי'ן. 
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שמוציג, אַזױ נישטינ... פון װאָס נעשטעהט דען אייער נאַנצעס 
געזעץ-בוך ? זאָלּסט ניט נלוסטען דיין חבר'ס ווייב, זאָלסט גיט 
ננב'ענען, זאָלסט ניט הרנ'ענען! װאָס אין אייער רעליגיאָן? 
װאָס פאַר אַ נוצען ברעננט זי אייך? װאָס איז אייער פילאָזאָ- 
פיע? איך האָב נעלעזען אייער שטירנער'ן און ניטשע'ן, -- אלע 
זייערע שריפטען זיינען פאַלֶש. בעדויערנסווערטהע, נידריגע ליגען 
איז עס. פאַר אייך איז נויטינ געווען צו בעזייטינען אַלֶעס װאָס 
איז נרויס --- ליעבשאַפט, גוטהערצינקייט, זעלבסט-אוױיפאָפּפערוננ, 
מענשליכקייט און נאָט, וויי? דאָס הינדערט אייערע מאָנענס פון 
פּאָכען ריכטינ. אומעטום שטעלט איהר אַרױס אייער איך! אָבער 
װאָס איז איינענטליך דיעזער א י 7? נישט מעהר וי אַ גענענ- 
ניפט נענען אן אונריינעם געוויסען אייער א י ך ריענט אייך 
בלויז דערמיט, װאָס ער ניט אייך שטאַרקײט אַריבערצוטרעטען דאָס 
קליינע נעזעץ, װאָס רענולירט אַייערע קליינינקע פּערלאַנגען. ניט 
קוקענדיג אויף אייער פּרעכטיגען אינדיװוידואַליזם, זיינט איהר, 
הערר פאַלק, דאָך נישט מעהר, וי אַ קליין, נישטיג מענשעלע. פון 
װאָס בעשטעהט אייער לעבען ? פון שכרות און זנות. אָבער, ניין, 
ניין, --- דאָ האָב איך שוין אביסעל אַריבערגעכאַפּט די מאָס. חוץ 
דעם זיינט איהר נאָךְ אַ נרויסער קינסטלער אויך, און איהר האָט 
אויך נעטהאָן זעהר פיע? פאַר דער מענשהייט, וועלכע איהר פער- 
אַכטעט אַזױ, אָבער זאָגט, האָט איהר עס דען ניט געטהאָן כדי צו 
פערשטיקען די פאָרווירפע פון אייער געוויסען ? 

ער איז נעשטאַנען פאַר פאַלק'ן אין אַ פּאָזע פון אַ שטרענגען 
ריכטער, אָבער באַלד זיך צוריקגעזעצט. 

-- און איברינענס, װאָס ארט מיך פאַר אַייך. מיט אייך 
האָב איך שוין קיין שום נעמיינשאַפּטליכעס. היינט זיץ איך דעם 
גאַנצען טאָג אין הויז, און שוין צעהן שעה וי איך זיץ אלץ און 
קלעהר, אַז מיט אייך האָב איך שוין קיין שום פערבינדונג נישט. 
אַלץ װאָס אין מיר איז נגעווען פּערזענליכעס האָב איך פערלאָרען... 
איהר. ווייסט ניט פון אַזאַ זאַך וי מענשהייט, --- און איך ווייס 
עס אוֹיך ניט, אָבער איך ליעב און פערשטעה די מענשהייט אַלּס 
דעם עיקר, דעם עצם פון מיין נשָמה. איך פיהל זי נראַרע, וי איך 
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מיינט אזוי ערנסט, ווען איך האָב אייך נעכטען אָנגערופען לומפּ.. 


שוין צו פיעל ליידט איהר צו זיין אַ לומפּ; איהר זיינט איינענטליך 
גאָר ניט קיין שלעכטער מענש. מיר איז זעהר אונאננענעהם, װאָס 
איך האָב אייך נעכטען אַזױ נראָב בעליידינט... 

פאלק האָט נעקוקט אויף איהם אלץ מיט נרעסערען חרוש. . 

--- איהר, הערר פאַלק, זייט א פַּנים שטאַרק פער'חירוש'ט ? 
איהר האָט נעהאַט ווענען מיר נאָר אַ פאַלשען בענריעף... אָבער 
צו װאָס רעדען פון דעם ? איך האָב אַלץ פערנעסען. איך קוק 
אויף אייך, כ'זעה אייער פערצווייפלונג. און מיר טהוט וועה װאָס 
איהר ליידט אזוי. אָבער מיר ווילט זיך ווירקליך לאַכען פון אייערע 
קליינינקע שמערצען, פּונקט וי איך לָאַךְ פון מיינע איינענע. און 
ווירקליך : ביי אייך אין עק וועלט, איהר שטאַרבט ממש אויס 


אַן אונאנגענעהמען נעשלעכטליכען קאָנפליקט. עס זיינען אָבער 


פאַראַן, מיין ליעבער הערר, אַנדערע ווירקליך נרויסע און שרעקליכע 


ליידען, און דיעזע ליידען שפּירט נור דער, וועלכער האָט זיך אונ- 
צוטהיילבאר צונויפגענאָסען מיט דער נאַנצער מענשהייט, אין ווע- 
מעס אָדערען עס ניסען זיך װוי אַ פייער 6 גהינם'שע ליידען פון 
דער מענשהייט. 


ער איז געבליבען שוויינען. 


--- כ'ווייס, כ'ווייס, -- האָט ער ויעדער אָנגעהוֹיבען נאָך. 
א קורצער פּױיזע, --- אז פאַר אַייךְ עקזיסטירט ניט אַזא בעגריעף, . 


וי מענשהייט. אייער נשמה איז צו קליין אַרומצוכאַפּען דרי גאַנצע 
וועלט. אייער האַרץ קלאַפּט בלויז פאַר אַייערע ווייבער, נעליעבטע 
און קינדער ; איהר האָט זיך, זאָ צו זאָנען, ספּעציאַליזירט אין ליע- 
בע. יא, זיך ספּעציאליזירט. יעדער פון אייך פערנעהמט זיך מיט 
וועלכער בעזונדערער פּראָפּעסיע אויף דעם געביעט פון ליעבע. 
איינער האָט אַ פאַמיליע, דער אנדערער --- אַ הייזעל, און אין װאָס 
איז דאָ דער אונטערשיעד ?4 אין װאָס ? דאָך בלויז אין דעם, װאָס 
איינער האָט די העזה אַרינערצוטרעטען דאָס נעזעץ, וועלכעס רע- 
נולירט אייער קליינליכע ליעבע, אייערע מישטינע בעגעהרען, און 
דער אַנדערער האָט ניט דיעזע העזה. אַלעס אין ביי אייך אַװי 
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מיך, וויי? יעדער װאָס ליעבט מיך פערשאפט מיר רערמיט שרעק- 
ליכע שמערצען און איז דעריבער אַ שונא מיינער. איך מוז זאָגען 
לינען, אייבינ זאָנען לינען, וויי?ל איך קען ניט אריבערטראָגען דעם 
פּיין, ווען איך זעה וי מען ווערט ענטוישט אין מיר. מען ליעבט 
מיך, ווייל איך ווייז אויס נרויס, וועהרענד אין דער ווירקליכקייט 
בין איך ניט מעהר וי אַ קליינער בעדויערענסווערטהער װאָרם. אַ 
גאַנץ נעוועהנליכער אונקרויטינער אינזעקט, הערר טשערסקי. אָבער 
צו קען איך עס דען זיי זאָנען ? זיי נלויבען דאָך מיר ניט, ווען איך 
זאָג עס זיי, און דערין ליענט מיין נאַנצער אונגליק. איך מוז ליינען, 
וויי? מיט פרייר נלויבען זיי אין מיינע לינענס, --- זאָל זיי אָבער 
גאָט אויסהיטען פון יענער מינוט, ווען זיי וועלען אָנהויבען גלויבען 
אין מיין אמת. האָב איך דען וועמען ניט נעלאָזט זיין נוט? מיך 
אָבער הינדערט מען שטענדינ פון זיין בייז, שלעכט, אַ לומפּ... אָבער 
װאָס לאַכט איהר אזוי, צום טייפעל ? 

טשערסקי האָט אפילו ניט בדעה נעהאַט צו לאַכען. 

--- איך לאַךְ שוין נאָר ניט. איך ווייס נאָר ניט װאָס איהר 
ווילט פון מיר. איהר זיינט זעהר ערנסט מיט מיר און אָפענהער- 
צינ, איך ווייס אָבער ניט װאָס איהר מיינט מיט דעם אַלעם. 

-- װאָס איך מיין? כע, כע, כע... איך װויל אייך אָפּנאַרען, 
איך װוי?ל איהר זאָלט זיין נעריהרט פון מיין אָפּענהערצינקייט; 
איך, פערשטעהט איהר סיך, בין א ערפאַהרענער, איך בין זיך 
מתודה אין עברות, וועלכע איך האָב ניט נגעטהאָן, כדי איך זאָל 
קענען פּערמאַסקירען אַ פערברעכען, וועלכער ליענט אויף מיין נע- 
וויסען, כא, כא, כא... וי נאַאיוו איהר זיינט. 

טשערסקי האָט אַ שמייכעל נעטהאָן, אָבער אין דיעזען שמייכע? 
איז געווען אזוי פיע? ליידען, אַן פאַלק איז מיט אַ מאָל ערנסט 
נעװאָרען. 

--- הערט אויס, פאַלק, איהר ניסט איינענטליך װאַסער דורך 
אַ זיפּ. מיך װעט איהר ניט אָפּנאַרען. צו נוט פיה? איך אייערע 
ליידען. טו בערוהינט אייך שוין אַ מאָל. איך האָב שוין פער- 
געסען אי. יאַנינא'ן, אי אייך, און אויך אָן אייער ווייב... װאָס נע- 
הען מיך אָן די אַלע זאַכען... און ניט איך האָב עס שוין נאָר גע- 
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--- מיין פאַרך, זעהט איהר, האָט וויעדער נעליינט. גאָט ווייס, 
וואו ער זוכט צו געפינען די אורזאכע פון דעם פאַקט, דאָס איך בין 
שוֹין אונטערגאַנגען. מיין ווייב אפילו איז נאָך איצט מיט מיר, 
דאָך בין איך שוין אונטערנעגאַנגען. און די אורזאַכע דערפון ליעגט 
אין עטװאָס נאַנץ אַנדערעס. ווייסט איהר װאָס אַ מאַלשטראָם איז ? 
געוויס ווייסט איהר; א קאָכינער קעסע?-גרוב... אָט שלאָגט דאָרט 
דאָס װאַסער ארויף מיט אַ ווילד-מעכטינען נראָבען שוים, און אָט 
ציהט זיך עס ארונטער וי אַ שמאָלֶע ענדלאָזע רעהר, לאָזענדיג אויף 
דער פלאַכע אן אָפּענעם ברייטען גרוב,.. און ווייסט איהר װאָס עס 
ווערט פון'ם מענשען,. ווען ער פאַלט אַריין אין אַזאַ קעסעל-נרוב ? 
דער קעסעלינרוב ציהט איהם אריין אין זיך, דערנאָך װאַרפט ער 


איהם צוריק אין דער הויך וי אַ פּילקע, און באַלד דערלאַנגט ער . 


איהם װויעדער אַ שלעפּ אין תהום, און וויעדער אַ שליידער אין דער 
הויך אויף הער פלאַכע... זאָנדערבאַר! איך האָב עס בעאָבאַכ- 
טעט אין דער צייט פון אונזער האָכצייט לוסט-רייזע. איז, זעהט 
איהר, פּונקט אין אַזאַ קעסעל-נרוב בין איך אויך ארייננעפאַלען. 
נאָך טויזענד מאָל קען ער מיך אַרױסװאַרפען צוריק אויף דער אוי- 
בערפלעכע, ער װועט מיך אָבער באַלד צוריק אַריינציהען אין תהום 
אַרײין, און ארויסראַטעװען זיך פון איהם װעט מיר שוין קיינמאָל 
ניט נעליננען. איך בין אויף אייבינ פּערלאָרען. כע, כע... מאָרנע, 
ניט אמת ? 

ער האָט אויסנעווישט דעם שווייס פון שטערען. 

--- יא, איך בין שוין פּערלאָרען. איהר פערשטעהט, איך רעד 
פון מיין אונטערגאַנג פּונקט װי מען רעדט ווענען וועלכער איינפאַ- 
לענדער װאַנד, אָרער ווענען פלייש װאָס פוילט אויף דער זומער-היץ. 
אָט אין אַזאַ זינן בין איך אויך פּערלאָרען, וויי? אויך אונזער נשמה 
קען פוילען פון צופיעל? היץ, און איך, מיין ליעבער הערר, בין אָפּט 
אין פיבער... אט 

כע, כע... איך בין אַ מאָל געלעגען אויף אַ לוננעןדענטצינדונג, איז 
פון דעמאָלט אָן מוטשעט מיך שטענדינ אַ מין פיבער --- כע, כע, כע... 

און אַזױ וי איך בין שוין זאָ וי זאָ פערלאָרען, װועט איהר מיר 
ארויסהעלפען, איהר וועט מיך לויז מאַכען פון מענשען, װאָס ליעבען 
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איהר הערט מיך אומישנע ניט... כע, כע... איהר ווילט מיך בעי 
ליידיגען. נאֶךְ נעכטען האָט איהר עס שטאַרק געװאָלט, 

איהר האָט צונעקלעהרט אַ מין משונה'דינ נאַרישע און זינלאָזע 
פאָדערונג צו רייצען מיך דערמיט און ברעננען מיך צו ווילרען 
צאָרן... איך פערשטעה אױייך. איהר פיהלט נאָך וועלכע אַכטונג 
צוֹ יענעם פאַלק, וועלכער האָט אַזױ פיע? געטהאָן פאַר דער פּאַרטײ. 
איהר האָט זיך שטאַרק געבאָרעט מיט זיך אליין, איידער איהר האָט 
גע'פּועל'ט ביי זיך צו זאָגען מיר דאָס, װאָס איהר האָט געזאָגט... 
אפשר ניט אזוי ? איהר האָט בעדאַרפט אין זיך עטװאָס נובר 
זיין אום אָנצורופען מיך לומפּ, -- יא, איהר האָט זיך בעדאַרפט 
גענוג באָרען מיט זיך צו זאָגען עס מיר... 

טשערסקי האָט נעקוקט אויף איהם פאַנג און מיט אַ מאָרנעם 
בליק, דערנאָך האָט ער כמעט פייערליך ארויסגערעדט : 

-- דאָס איז אמת ! 

פאלק איז געווען שטאַרק אויפגערענט. 

--- ס'איז אמת, האָט איהר נעזאָגט ? אזוי, דאַכט זיך, האָט 
איהר געזאָגט ?... אָבער צו פערשטעהט איהר װאָס איך זאָנ אייך ? 
איך האָב אייך געשיקט נגעלד מיט'ן תנאי איהר זאָלט באַלד אַװעק- 
פּאָהרען. און נאָך מעהר, אויס מורא, אז איהר וועט נאָך היינט 
אין דער פריה אפשר וועלען קומען און אַלעס דערצעהלען מיין ווייב, 
האָב איך געהייסען דעם לאַקײי קיינעם צו איהר ניט צולאָזען... 

טשערסקי האָט אַ לאַך געטהאָן. 

--- מיר איז אַפילן ניט איינגעפאַלען צו געהן צו אייער ווייב. 

--- האָט איהר עס ווירקליך ניט געדענקט צו טהאָן ? ווירקליך ? 

פאלק האָט זיך טיעף פערטראַכט, 

--- איך בין געווען זיכער, אז איהר װועט עס יאָ טהאָן. כ'האָב 
געהערט, אז איהר זיינט זעהר קאָנזעקװוענט און אַ גרויסער בעל- 
נוקם, און מיר האָט זיך נעדוכט, אַז איהר ווילט מיך אומבריינגען. 
און מיך קען מען אַנדערש ניט אומבריינגען, סיירען מען זאָל מיך 
צושיידען מיט מיין פרוי. 

ער האָט כמעט מיט א שרעק א קוק געטהאָן אויף טשערסקי'ן. 
דערנאָך מיט א מאָל גענומען ריידען : 
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עמפּפּינדליך צו מענשליכע ליידען... נאָך פֿון קינדהייט אָן... מיין 
פאָטער האָט איינמאָל געשאָסען אַ הונט, וועלכען איך האָב זעהר 
ליעב געהאַט, און אין זיין גוסס'ן, האָט דער הונד אַ קוק נעגעבען 


אויף מיר אַזעלכע אויגען פון שרעק און שוידער... פון דעמאַלט. 


אָן קען איך ניט זעהן װוי אימיצער ליידעט אָדער מאַטערט זיך פון 
פיזישע שמערצען. דערצו נאֶךְּ בין איך פון דער מיינונג, אז מען 
דאַרף קיינמאָל ניט הינדערען דעם שוואונג פון דעם שיקזא?-ראָר. 
דעריבער טאַקי רעכען איך, אַז בעסער פון אַלץ וועט זיין, ווען איהר 
װועט אַלעס דערצעהלען מיין פרוי... 

--- איהר זיינט פייג. 

--- יא, דאָס איז זעהר אמת. איך בין פייג, און מיין פיינ- 
הייט מאַסקיר איך אין א שיקזא? גלויבען. אין דער ווירקליכקייט 
אָבער נלויב איך דאָך ניט אין קיין שום שיקזאל, ווייל איך נלויב 
איבערהויפּט אין קיין שום זאַך ניט,.. סיך פּלאַנט בלויזן זעהר, 
װאָס דורך מיר האָט איהר נעקריגען אַזאַ קלאַפּ.. נאָךְ נעכטען 
האָב איך בעמערקט װוי שלעכט איהר זעהט אויס. 

פאלק האָט מיט א מאָל מיט שרעק בעמערקט, אז זיין פיבער- 
צושטאַנד פּערשטאַרקט זיך. ער האָט זיך בעהערשט מיט גרויס 
מיה. 

טשערסקי האָט נעקוקט אויף איהם רורכדרינגליך. 

--- אייך פיבערט. איהר דאַרפט געהן אַהיים. 

פאלק איז געװאָרען שטאַרק אויפגערעגט. 

--- און פון װאַנען זיינט איהר עס זיכער, אַז אויך איצט שפּיע? 
איך ניט קיין קאָמעדיע ? איך בין דאָך אן אויסגעצייכענטער 
אַקטיאָר. פון װאַנען, א שטייגער, ווייסט איהר אויב מיר איז פּלוצ- 
לונג ניט אייננגעפאַלען דער פאַנטאַסאַישער נגעדאנק אזוי קונציג 
צו שפּיעלען מיין ראָלע, אַז איהר זאָלט פעסט גלויבען, דאָס איך 
בין פּסיכיש קראַנק און בין צייטענווייז ניט פּעראַנטװאָרטליך פאַר 
מיינע רייד און האַנרלונגען... כע, בע, כע... 

טשערסקי האָט נאָר ניט געענטפערט, 

פאַלק'ס אויפרענונג איז אלץ געװאַקסען. 

--- איהר הערוט, דאָכט זיך, ניט װאָס איך רעד ? נו, געווים, 


ייר יי יאני טענ ייא = 


ר ר 
8 


7 אפ 
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פאלק האָט געעפענט די טהיר און איז אריין. ביים פענסטער 
איז נעזעסען טשערסקי. 

מערקווירדיג. טשערסקי האָט איהם ניט געשענקט די מינ- 
דעסטע אויפמערקזאמקייט,. איהם האָט נאָר ניט נעוואונדערט צו 
זעהן ביי זיך איצט פאַלק'ען. ער האָט אפילו װוי ניט בעמערקט 
זיין אָנוועזענהייט, האָט איהם בלויז בעקוקט מיט א גלייכגילטיגען 
בליק, און וויעדער פערטראכט גענומען קוקען אין'ם ווייטען ליי- 
דיגען רוים. 

אוֹיך פאלק האָט ניט ארויסגערעדט קיין איין װאָרט. ער האָט 
זיך געזעצט אויף אַ שטוהל געגען טשערסקי'ן, און געקוקט אויף 
איהם מיט איינשטרענגונג. 

מיט א מאָל האָט ער זיך דערמאָהנט, אז ער האָט נאָך קיין 
װאָרט ניט אַרױסגעלאָזען. טשערסקי האָט אויסגעזעהן שרעקליך. 
די אוינען איינגעפאַלען און אָהן א שום גלאַנץ. 

-- גוט אָבענד, הערר טשערסקי. 

טשערסקי האָט געקוקט אויף איהם מיט א מין מאָדנער רו" 
הינקייט. פאלק'ען האָט בעפאַלען אַ שרעק. 

-- װאָס ווילט איהר, הערר פאלק ? 

-- איך? נאָר ניט איינענטליך. איך געה באַלד אַװעק, 
באַלד... איך ווייס אפילו ניט צו װאָס איך בין אַהער געקומען... --- 
האָט ער זיך געפּלאָנטערט, נאָר מיט אַ מאָל זיך בעהערשט. 

-- אַךּ, ריכטיג, ריכטיג, איך בין דאָך נעקומען דערצעהלען 
יאייך נלייך און אָפענהערציג, אַז איך האָב אייך געשיקט געלד אויף 
אַװעקפאָהרען, נור כדי פּטור צו ווערען פון אייך... כ'האָב שטאַרק 
חרטה דערויף... איך וויל מעהר ניט לעבען צווישען ליענען... און 
ניט איך נויטיג זיך דערין מעהר. אָבער װאָס האָב איך געװאָלט 
זאָגען ?4 ריכטיג! פאָהרט ניט אַװעק; איהר זיינט פאַלקאָם גע- 
רעכט אין אייער וואונש צו בעשטראָפען די פאַלשקייט און צו בע- 
פרייען פון איהר די וועלט. איך װאָלט אייך געווען זעהר דאַנקבאַר, 
ווען איהר זאָלט איצט געהן צו מיין פרוי און איהר אַלעס דערצעה- 
לֶען. איך אליין בין נישט פעהיג צו טהאָן עס. כ'בין נישט אימ- 

שטאַנד איבערצוטראָנען דעם פַּיין.. ווייסט איהר, איך בין זעהר 
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הילפלאָז האָט ער זיך אָבנעשטעלם און פערקלעהרט זיב אויף. 4 
וועלכען שטאָק? נו, געוויס אויפ'ן בוידעם. : 

אין קאָרידאָר איז געווען געריכט פינסטער. ער איז געגאַנגען. װ 
טאַפּענדיג, האָט אויפנעציטערט אָנשטויסענדיג זיך עפּעס א איז 
מיצען. א 
--- ענטשולדיגט. 9 
--- עס מאַכט ניט אויס. : 

יענער מענש איז געווען שרעקליך בייז. : 

. דאָס איז -- -- דער שד ווייס װאָס, נישט אָנצוצינרען קיין . 

פייער אין אַזאַ חשכת ! דער פּאַליציי װעל?ל איך װעגען דעם . 
מעלדען. 6 

זיין שטים איז געווען אַ זעהר אונאנגענעהמע. פאַלק האָט נע- 
װאָלט פרענען אויב ער ווייס ניט וואו טשערסקי װואָהנט, האָט ער 
אָבער מיט א מֵאֶל א קלעהר געטהאָן, אַז דאָס איז אפשר נאָר 8. 
שפּיאָן. 0 
--- ווייסט איהר ניט וואו עס װאָהנט דאָ הערר געיסלער? = / 
האָט ער מיט א מאָל געפרענט. 

--- ווער ? 

צום; געיסלער. 

! -- ניין, איך ווייס ניט. 0 

פאלק האָט נענומען ארויפנעהן אויף די טרעפּ און האָט גע - 
זעהן צו מאַכען דערביי װאָס מעהר טומעל, 

אויפ'ן צווייטען עטאזש האָט ער אָננעקלונגען און געפרעגט 
אויב דאָ װאָהנט געיסלער. אלס ענטפער האָט זיך די טהיר פער-. 
מאַכט פאַר זיין סאַמע נאָז. | 

פאלק האָט געשמייכעלט אַ צופריעדענער. דערנאָך האָט ער 
שוין אויף די שפּיץ פינגער שטיל געקלעטערט העכער. ער האָט 
אָבגענאַרט דעם פּאַליציײיישפּיאָן. יענער איז איצט געוויס זיכער, ‏ 
אַז ער האָט געפונען זיין נעיסלער'ן אויפ'ן צווייטען עטאַזש. 

און איצט וואוהין ? רעכטס אָדער לינקם ? 

ער האָט אָנגעקלאַפּט גלאַט אויף מןל. 

--- אריין : 
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-- קום, ווען דיר װועט קיין שום אַנדערעם ניט בלייבען. 
און מיט די ווערטער איז זי אַרױסנענאַנגען. 
פאלק איז אַרױסנעלאָפען נאָך איהר. 
--- וואו װאָהנט טשערסקי ? 
זי האָט איהם געגעבען דעם אַדרעס. 
-- ווילסט געהן צו איהם ? 
-- יא! -- האָט ער אַרױסגערעדט סיט פערשטשימעטע 
צייהן. | 
: 


ווען ס'איז שוין רעכט פינסטער געװאָרען, האָט זיך פאלק גע- 
זעצט אויף אַן איזוואָזשטשיק און איז אַװעק צו טשערסקי'ן. 

ער איז געווען ניט אין גאַנצען געזונד. ‏ איהם האָט געפו- 
בערט און ער האָט זיך געשראָקען פאַר יענע היץ-פּאַרקסיזמען, 
וועלכע פלענען זיך ביי איהם װידערהאָלען פון צייט צו צייט. אין 
אַזאַ צייט פלעגט ער שטענדיג אֶפּטהאָן עפּעס אַ נאַרישקײט. 

אָבער דאָס איז סוף כ? סוף ניט וויכטיג. אונאַנגענעהם איז 
געווען בלויז דאָס, װאָס פּאָהרען האָט ער נעמוזט גראַדע איצט 
צו טשערסקי'ן, און ערנסט און אָפענהערציג זאָגען איהם, אַז ער, 
פאַלק, האָט ער זיך דערשראָקען, אַז דאָס געלד װאָס ער האָט איהם 
נעשיקט יאַקבי אויף אַניטאַציע, איז עס גאָר באמת געמיינט גע- 
װאָרען כדי פּטור צו ווערען פון טשערסקי'ן, כדי ער, טשערסקי, 
זאָל ניט האָבען די מעגליכקייט צו דערצעהלען איזאַ'ן דעם גאַנצען 
אמת. 

דאָס פאָהרען איז עפּעס נעווען אונענדליך לאַנג. זיינע גע- 
דאַנקען זיינען געווען אַזױ מאָדנע צואװואָרפען; די גאַנצע צייט 
האָט ער געמורמעלט עטליכע זינלאָזע פראַזען און, מערקווירריג,--- 
װאָס נאַרישער די פראַזע איז נעווען, אַלץ מיט מעהר עקשנות 
האָט זי זיך אָנגעקליאַפּעט אָן איהם. 

ער האָט א קוק נגעגעבען אויפ'ן זיינער. פּונקט אכט. טשער- 
סקי װועט אודאי אָפּפאָהרען ניט בעפאָר האַלבע נאַכט. איז נאָך, 
הייסט עס, גענוג צייט. 

און אָט איז שוין ענדליך דאָס הויז, ווא טשערסקי וואָהנט. 
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--- שוידערליך װאָס פאַר אַ בייזען טייפעל רו טראָנסט אין 
זיך. פֿאַרװאָס עפּעס מוזטו ניט אַנדערש וי מאַכען זיך און 
אַנדערע אונגליקליך ? פאַרװאָס? דו ביסט דאָך זעהר אוננליקליך, . 
עריק ? 

--- רעכענסט אַזױ ? -- האָט ער געפרענט צושטרייט. 

און מיט אַמאָל איז ער נעבליבען שטעהן פאַר איהר מיט 
אַ מין מאָדנעם שמייבעל. 

--- זאָג אָפּענהערציג, אֶלנאַ, איז דיר כאָטש אויף איין מינוט 
געקומען אַזאַ געדאַנק, אַז איך וויל פּטור ווערען פון טשערסקי'ן 
אויס פיינהייט ? 

--- אויף קיין איינצינער מינוט ניט. דו, עריק, ביוט דאָך 
אַ נוטער, נאָר אַן אונגליקליבער מענש. 

ער האָט אַ קוש געגעבען איהר האַנד און טרוקען אַרױסגע- 
רערט : 

-- אַ דאַנק. 

דערנאָך האָט ער ווידער גענומען געהן איבער'ן צימער מיט 
גיכע, אונרוהינע שפּאַן. 

עס איז ענטשטאַנען אַן אונאַנגענעהמער שווייגען. 

--- ווען פאָהרט טשערסקי ? 

--- היינט ביי נאַכט. 

וויעדער האָט געשווינען. 

--- אֶלגאַ, איך גלויב אין דיין ליעבע, איך בוק זיך פאַר 
איהר, איך אַכטע זי ; דו ביסט די איינצינע פּערזאָן, וועמעס אַנ- 
וועזענהייט מאַכט מיך גוט. 

אַלְנאַ האָט זיך אויפגעהויבען צומישט קוים איינהאַלטענדיג 
די טרערען. 

--- רעד ניט פון דעם... צו װאָס רעדען וועגען דעם... איצט 
אָבער שטעהען דיר פאָר נרויסע אונאַנגענעהמליכקייטען, איז זאָג 
איך דעריבער, עריק, וען דיר װעט אויסקומען שוין זעהר שלעכט, 
טו קום צו מיר, אפשר וועל איך אויך וועלכע נוצען קענען ברייננען. 

--- איך װעל קומען, קומען, ווען דער שטורם װועט מיר דעם 
נאַקען אַראָפּדרעהען. 
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! -- דיעזעס איז נאָר ניט אַרינגענאַנגען אין מיינע רעכע- 
נונגען... 
-- ס'איז ניט אמת, ניט אמת. פאַר דער לעצטער צייט גע- 
פינסטו אַ מין בעזונדערען פערגענינען אין אוסטראַכטען אויף זיך 
אַלֵיין אַלֶערלֵיי מיאוסע בלבולים. 
-- כאַ, כאַ, כאַ... אַן אויסגעצייכענטער פּסיכאָלאָג װאָלט פון 
דיר אַרױסנעקומען... 
ער האָט געצוואונגען גע?אכט. 
-- און ווייסטו צו װאָס כ'האָב געשיקט טשערסקי'ן געלּר ?--- 
האָט ער מיט אַמאָל אַ פרעג נעטהאָן. 
אֶלְנאַ איז בלאָס געװאָרען. 
--- דו לייגסט ! --- האָט זי אַרױסגעשעפּטשעט. 
--- ווייסט ? 
זי איז נעווען שטאַרק צוטומעלט. 
-- זאָג אַז דו ליינסט, --- האָט זי ענדליך הייזעריג אַרוס- 
גערעדט. 
זי האָט זיך צונעבוינען צו איהם און געקוקט מיט ברייט 
אָפּענע אויגען. - 
-- האָסט נעװאָלט פּטור ווערען פון איהם ? יע ? 
-- ניין ! -- האָט ער געענטפערט מיט אַ טרויערינען שמיי- 
- כעל. --- איך האָב פאַר קיינעם קיין מורא ניט. 
זי האָט טיעף אָבנגעזיפצט און זיך צוריק געזעצט. 
ביידע האָבען לאַנג געשווינען. 
-- טו װאָס רעעכנסטו איצט טהאָן מיט יאַנינאַ? 
פאלק איז בלאַס געװאָרען און האָט מיט שרעק א קוק גע- 
טהאָן אויף אֶלנאַ. 
--- טשערסקי האָט דיר אַלֶעס דערצעהלט ? 
א. 
זיין קאָפּ האָט זיך אויף זיין ברוסט אַראָפּנעלאָזט, און ער 
האָט לאַנג געקוקט אַראָפּ. 
-- דאָס קינד װעל איך מאַכען פאַר מיין געזעצליכען זוהן, --- 
האָט ער צום סוף אַרױסגעזאָגט נֹאָךְ אַ לאַנגען טראַכטען. 


אע 
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קען די בעלי-בתים פון זיי. איינער איז נראָה געװאָרען. דער / 
צווייטער איז כמעט פון זינען געריהרט. אַ דריטער איז אַװעק מיט 
דער טאָרבע -- כאַ, כֹא, כאַ... 

איך האָב זיי רואינירט, נישט וויי? אייער א איז פאַר 
מיר פון וועלכטר בעדייטונג, נאָר פּשוט צוליעב דעם פּערזענלי- 
כען פערגעניגען װאָס דאָס אַלעס האָט מיר פערשאַפט. און איף ‏ 
בין גרייט אַועקצונעבען מיין לעצטען גראָשען, אַבי איך זאָל זעהן 
דעם אונטערגאַנג פון דיעזע לומפּען. 

אַלנאַ האָט לאַנג און שטיל געקוקט אויף איהם און דערנאָף . 
טרויעריג א שמייכעל נעטהאָן. 

--- װי דו בעמיהסט עס זיך אַביסעל צו ברעננען אויף זיך 
אַליין פערלוימדונג... וויי? עס קען דאָך ניט זיין, אַז דו זאָלסט 
מיך אויך וועלען אָפּנאַרען ? : 

פאלק איז נעבליבען שטעהן פאַר איהר עפּעס וי פערוואונ- 
דערט, האָט זיך צולאַכט און מיט אַמאָל געװאָרען ערנסט. 

--- דו ביסט אַלזאָ איבערציינט אַז איך טהו עס אַלץ אויס 
אַנדערע, מעהר עהרענהאַפטע גרינרע ? 

אֶלְנאַ האָט ניט געענטפערט. 

--- ביפט אינערצייגט אין דעם ? -- איז ער סיט עקשנות 
אוננעדולדיג צונעשטאנען. 

זי האָט אַלץ ניט געענטפערט. 

--- דו מוזט מיר ענטפערען! --- האָט ער אויסנעשריען און 
ט טופּע געטהאָן מיט'ן פוס. | 

--- איך גלויב ניט, אַז דיך זאָל קענען בעפרידיגען אַזאַ קליינ- 
ליכע, בייזע נקמה -- האָט זי ענדליך אַרױסגערערט. -- גאַנץ 
אומזיסט בריינגסטו אויף זיך אַזאַ פערלוימדונג. איך ווייס זעהר 
גוט, אַז דו האָסט אַרויסגערופען יענעם סטרייק, און האָסט אַװעק- , 
גענעבען דיין נאַנץ פערמעגען דערויף דערפאַר, וויי? דער סינדי- 
קאַט פון די מינען-איינענטהימער האָט אַרױסנעגעבען צוֹ זיינע 
שעהר-האָלדערס 25 פּראָצענט ריוח אין אַ צייט ווען צווישען די 
אַרבײיטער האָט נעבושעװועט הונגער-טיפום. 
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מענשען אָבער די מענשחייט -- מענשהייט, -- איך ווייס ניט 
װאָס דאָס איז. 

--- טו צו װאָס שרייבסטו פּראָקלאַמאַציעס, אַלערלײי פלונ- 
בלעטלאַך, און ווארום גיסטו נעלד אויף אַגיטאַציע ? צו װאָס ?... 


-- דאָס טהו איך כל? ניט פאַר וועלכער ניט איז מענש- 
הייט דאָרט... --- האָט פאלק מיט היץ זי אונטערבראָכען -- כאַ, 
כאַ, כאַ... װוי נאַאיוו דו ביסט ! שוין-זשע פערשטעחסטו ניט װאָס 
פאַר אַ פערגעניגען עס איז דורכוואשען אַ ביסע? די אויגען פון 
דיעזע אוננליקליכע, בלינדע אַרבייטער-בהמות 4 װאָס פאַר אַ פער- 
גענינען עס איז צו בעאָבאַכטען וי שטופענווייז הויבען זיי אֶן 
זעהן --- װוי זיי וערען ענדליך אין נאַנצען זעהענדיג, װי זיי 
ענטוויקלען זיך אַלץ מעהר, װאָס מעהר זיי זעהען איין די אונגע- 
רעכטינקייט און אַרמוטח, אין וועלכען זיי לעבען. היינט דאָס 
מאַיעסטעטישע בילד, ווען זיי װאַרפען אַראָפּ פון זיך דעם יאֶך 
און מיט אַ צורייצטקייט פון שפּאַנישע בופלאַקסען, מיט אָנגע- 
שטעלטע הערנער, ואַרפען זיי זיך אויפ'ן האַר וועלכער האָט ביז 
איצט אַזױ אונבעשטראָפט עקספּלואַטירט זיי, און ער איז שין 
אַזױ נעוואוינט געװאָרען צו זייער קנעכטישער געהאָרכזאַמקײיט און 
אונטערטעניגקייט... איז עס דען ניט דאָס גרעסטע פערגענינען 
צו זעהן, װי דער הערשער, װאָס האָט ביז איצט געוועלטיגט אונבע- 
גרענעצט, ווערט איצט סיט אַמאָל בעטויבט פון איבערראַשנג, 
דערנאָך בעפאַלט איהם אַ מין הילפלאָזער צאָרן, ער פאָדערט מי- 
ליטער, פאָדערט שטראָף פאַר זיינע װידערשפּעניגע קנעכט... כא, 
כאַ, כֹאַ... 

יאַ, דיזער אונגעהייער גרויסער פערגענינען פון אָנרייצען דעם 
בופלאַקס אויפ'ן הונט... כאַ כאַ, כאַ... אָט קוק, דאָ ליענגט דער 
בילל פון די אויסנגעהייערע אויסנאַבען אויף דעם לעצטען סטרייק 
פון די סיליעזער מינעך-אַרבײטער. איך האָב מיין גאַנץ פערמע- 
גען, אָדער ניכער מיין ווייב'ס פערמעגען דערויף פערשווענדעט, 
דערפּאַר אָבער האָב איך געקראָגען די טיעפסטע בעפרידיגונג. די 
מינע , טיאַדאָריאַ" איז איצט אין נאַנצען באַנקראָט נעבליבען; 
,הובערט" איז פערטרונקען מיט װאַסער -- כאַ, כאַ, כאַ.. איך 
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דאָס אַלֵיין טיעף סימפּאַטיש, װאָס ער שטעלט זיך גענען דעם 
אָפיציעלען קאָדרעקס... אָבער זאָג, װאָס איז פאָרגעקומען צווישען 
איהם און קוניצקי'ן ? 

--- קוניצקי האָט אויף אַ דוע? אין צוריך מיט צוויי יאָרר 
צוריק דערשאָסען אַ רוסישען סטורענט. 

-- אויף א דועל. 

-- יא. איז עס ניט עפּעס א ביסע? מאָדנע פאַר אַ סאַציאַ-. 
ליסט? און טשערסקי האָט נאֶךְּ אין דעם זעלבען אבענד איהם ‏ 
אַראָפּגעלאָזט אַ פּאַטש ערנעץ אויף אַ פערזאַמלונג. 

--- פאַר װאָס ? 

-- ער האָט געזאָגט, אַז ער בעשטראָפט ניט דערמיט קוניצ- 
קי'ן, נאָר די אָנגרייפונג פון דעם ערשטען פּרינציפּ אין דער פּאַרטײ. 

פאַלק האָט גיפטיג נעלאַכט. 

--- אויסגעצייכענט ! און קוניצקי ואָס האָט געטהאָן ? 

--- װאָס האָט ער געקאָנט טהאָן. ער האָט דאָך ניט נעקענט 
דער'הרנ'ענען טשערסקי'ן. 

-- אַ מערקווירדינער פאַנאַטיק ! אָבער איצט וויל ער שוין 
נאָר נים האָבען צו טהאָן מיט דער פּאַרטײ ? 

--- יא. 

פאלק האָט זיך פערטראכט. 

--- מיין האַנדלונג --- מיין עקזיסטענץ, אַזױ דאָך ? דאָס האָט 
ער געזאָגט... הם, הם... : 

אָלגאַ האָט געקוקט אויף איהם. דורכדרינגענר... 

--- זאָג מיר, פאַלק, בעציהסטו זיך ערנסט צו אונזער זאַך ? 

--- פאַרװאָס פרעגסטו עס ? 

--- דערפּאַר, וויי? איך װאָלט עס געװאָלט וויסען אויף קלאָהר. 

זי איז געווען שטאַרק אויפגערעגט. 

-- װאָלסטו געװאָלט וויסען ? גוט נו. די נאַנצע זאָגענאַנ- 
טע , זאַך" אייערע איז פאַר מיר פון קיין שום בעדייטונג נישט. 
װאָס פאַר נעמיינשאַפּטליכעס האָב איך מיט דעם ? די מענשהייט ? 
ווער איז די מענשהייט ? װאָס איז די מענשהייט?! איך וייס 
ווער דו ביפּט, ווער מיין פּרױ איז, און אפשר נאָךְ צוויי-דריי 
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| אַזא זאַך דאַרף מען זיין אַ יעזוס, אַ יעזוס קריסטוס, אַ גאָט, אַ 


הייליגער קװואַ? פון גליק און זעלבסט-אוױיפאָפּפערונג. 
-- איהר האָט זיך שטאַרק געביטען. איבריגענס האָט איך 
אייך נאָר ניט געקענט אויך. און קוניצקי האָט נעגעבען זעהר 


- שלעכטע מיינונגען וועגען אייך. 


זי אין אויפגעשטאַנען און האָט געקוקט עטװאָס מיט שרעק 
אויף איהם. 

זיין גאַנצע אױיסגעדאַרטע, עפּעס וי רוחניות'דיגע פיגור, האָט 
װוי אַרױסגעגעבען פון זיך אַ מין לייכטונג, אַ שיין. קיינמאָל האָט 
זי נאָך אַזעלכעס ניט געזעהן. 

--- איהר מוזט זיך כאָטש וויפיעל ניט איז אֶפַּהיטען. איהר 
זיינט קראַנק. 

--- ניין, איך בין ניט קראַנק. איך בין גליקליך. 

ער האָט זיך פערטראַכט. 

-- נעכטען נאָך בין איך נעווען א נישטיגע, שװאַכע בריאה, 
אָבער דאָס איז שוין פאָראיבער --- אַװעק... 


6 


פּאַלק האָט נעהערט מיט נערוועזרע אונרוהינקייט. אֶלגאַ 


האָט טרוקעןדע רצעהלט ווענען איהר וויזיט צו טשערסקי'ן. 


-- טשערסקי איז אַ פאַנטאַזיאָר, --- האָט ער צום סוף אַ 
זאָג געטהאָן. --- ביי איהם אין קאָפּ האָט זיך אַלעס איבערגעפּלאָנ- 
טערט. אפשר האָט ער חשק צו בויען פאַנטאַסמען נאָך פוריע'ס 
מוסטער... כע, -כע, צו טיעף האָט זיך ביי איהם אין קאָפּ אַריינ" 
נעזעצט באַקונין. 

-- איך גלויב ניט, אַז ער זאָל זיין אַן אוטאָפּיסט, --- האָט 
אַלנאַ קאַלט נעענטפערט, -- זיינע געדאַנקען זיינען אפשר ניט 
זעהר קלאָהר, ניט נענוג בעשטימט. זיי זיינען אָבער ארינינעפּ 
אוּן ניט אָהן שאַנסען אויף פערווירקליכונג. 

פאלק האָט קרומליך פון אונטער די ברעם אַ קוק געגעבען 
אויף איהר. 

-- הם, הם... נאָר אַזױ 4 מעגליף, מעגליף... מיר איז שוין 
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די מענשהייט בעזיצט אונענדפיכען דורשט נאָך זעלבסט-אויפ- 
אָפּפערונג און אָפּפער, אָבער דיעזער דורשט ווערט געטויטעט פון 
דער זאַטער קירכע און דעם זאַטען סאָציאַליזם. די מענשהייט 
האָט פערגעסען דאָס גליק פון זעלבסט-אױפאָפּפערונג; צום לעצ-- 
טען מאָל האָט זי עס נעשפּירט אין דער צייט פון די גרויסע רע- 
װאָלוציאָנען, אין דער ציעללאָזער קאָמונע נאָר כדי צו פו?-טרינקען 
זיך מיט דער זיסקייט פון זעלבסט-אויפאָפּפערונג. אָבער מיט 
מיינע טהאַטען װועל איך איהם אָן דיעזען גליק דערמאָהנען. 

ער האָט מיט אַמאָל איבערנעהאַקט און מיסטרויליך א קוק 
געגעבען אויף אֶלגאַ. 

--- איהר, מענליך, קוקט אויף מיר פּשוט וי אויף אַ משוגענעם 
פאַנטאַזיאָר ? ְ 

-- אֶה, ניין. אַלעס װאָס איהר רעדט איז וואונדערליך שעהן. 
איך פערשטעה אייך זעהר גוט. 

זי האָט זיך פערטראַכט. 

לאַנג האָט זיך געצויגען דאָס שוויינען. 

-- יאַ, יאַ, איהר האָט רעכט, וען איהר זאָנט, אַן דאָס 
אַלעס איז שוין נגעזאָגט געװאָרען פריהער און בעסער. די זעלבע 
אידעען האָט דאָס פאָלק אַזױ שעהן ענטוויקעלט צום לעצטען קאָנ- 
גרעס אין פּאַריז. דעם הייסעסטען וואונש האָב איך דעמאָלט גע- 
האָט קושען איהם זיינע הענר... 

און מיט אַטאָל האָט זיך זיין געזיכט וי פּערװאָלקענט. 

-- אָבער דאָס אַלעס האָט זיך ביי איהם אױיסגענאָסען ניט 
פון האַרצען. דאָס האָט זיין מאַרך אויסגעקלעהרט. זיין האַרץ האָט 
דערביי ניט נעברענט מיט דעם היילינען פייער פון ליעבע... אֶה, 
ניין, ניין... װי קען מען עס אויסדריקען אַזעלכע געדאַנקען און 
ניט בעגראָבען זיך דערביי פון שאַנדע פאַר דער פעהינקייט צו 
זאָגען דאָס אַלֶעס מיט אַ קאַלטער רוהינקייט. אָט זעהט איהר, 
די אונפערשעמטקייט פון זיין מאַרך, און דעריבער איז עס טאַקע 
װאָס ער ציטערט ניט און פלאַטערט ניט ביי אַזעלכע געראַנקען... 
יא, זיין מאַרך ווייס קיין שאַנד ניט. ער -- איז אַ שלעכטער 
מענש. ער איז נישט ריין נענונ פאַר אַזעלכע געדאַנקען. פאַר 
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איהר נעטויטעט. איצט איז שוין די סאַציאַלידעמאָקראַטיע נע- 
װאָרען דאָס זעלבע װאָס דער קאַטאָליציזם אין סוף כ? סוף גע- 
װאָרען -- אַ טויטער גלויבען, אַ דאָגמע אֶהן שום בענייסטערונג, 
אֶהן דער פעהינקייט צו אָפּפערען מיט זיך. וװעט זיך דען איצט 
געפינען אַ מענש װאָס זאָל זיך אָפּנעבען צו די שרעקליכסטע 
יסורים פאַר זיין נאָט ? ניין. צו וועט זיך דען געפינען א סאָ- 
ציאַלזדעמאָקראַט, וועלכער זאָל, ניט פערקלעהרענדיג זיך אויף אַ 
מינוט, לענען זיין קאָפּ פאַר זיין אידעע ? ניין! אַלֶע האָבען זיך 
בעזאָרגט מיט אַ מין רוהיגען, בעקוועמען גלויבען, --- אַ כינעזישע 
װאַנד האָבען זיי געמאַכט פאַר זיך פון זייערע דאָנמען, איבער ווע?- 
כער זיי קענען ניט אַריבערשפּאַנען און ניט זיי ווילען עס נאָר. 
איך, אָבער, יל כעשאַפען אַ הייסען פלאַמענדען, פייערדיגען גלוי- 
בען, אַזעלכען װאָס האָט שוין גאָר אויפגעהערט צו זיין אַ גלויבען, 
װאָס האָט זיך אומגעװאַנדעלט אין אַ בענייסטערונג, אין אַן עקס- 
טאַז, אַ פייער, וועלכער איז דורכגעדרונגען מיט דורשט נאָךְ אִפַּ- 
פער און זעלבסט-אופאָפּפערונג. 

ער האָט גערעדט מיט פייער, זיינע אוינען האָבען געברענט, 
זיין געזיכט האָט נעשטראַהלט. 

-- איהר האָפט אַלזאָ אויפ'ן המון'ס פאַנאַטיזם אויס האַס ? 

--- אויף זיין פאַנאַטיזם אויס ליעבשאַפט, -- האָט ער מיט 
היץ אויסנעשריען, --- יענער פאַנאַטיזם אויס ליעבשאַפט צו דער 
אונענדליכקייט פון דעם מענשליכען דור, ליעבשאַפט צו דער איי- 
בינקייט פון לעבען, צו יענעם גרויסען געדאַנק, אַז איך און אַלץ 
װאָס לעבט --- איז עטװאָס אונצוטהײילבאַרעס, גאַנצעס... 

און טשערסקי האָט גענומען ענטוויקלען דיעזען געדאַנק אַלץ 
אין נייע װאַריאַציעס. 

--- איך װעל ניט קומען דערצעהלען זיי : אָפּפערט מיט זיך, 
כדי אייערע קינדער זאָלען דורך דעם נליקליך זיין ; איך װעל ניט 
זאָגען : אָפּפערט מיט זיך, כדי אייך זאָל זיך לעבען בעסער וי ביז 
איצט. איך וועל פּרעדינען דאָס נליק פון זעלבסט-אױפאָפּפערונג און 
אָפּפּער אֶהן אַ שום ציעל, אֶהן אירנענד אַן אויסקוק אויף שכר 
אין דער צוקונפט, 
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אויפּגעשריבען די פּראָפּאַנאַנדאַ דער טהאַט, װעט מיך ניט קענען 
צורעכענען צו איהרע אנהענגער. 

--- איהר זיינט זעהר שטאָלץ. 

-- כלל ניט! אָבער איך עקזיסטיר נור אין מיינע האַנדלונ- 
נען. איך האָב דאָךְ דיעזעס גרויסע רעכט: עקזיסטירען. און 


מיין עקזיסטענץ --- זיינען מיינע האַנדלונגען. אין דעם ליעגט 5 


מיין נאַנצער שטאָלץ; איך הער אויף צו עקזיסטירען אַזֹי גיף 
וי איך הויב אָן אויסצופיהרען פרעמדע בעפעהלע. 

-- דאָס אַלעס איז שוין געזאָגט געװאָרען פאַר אייך און פיע? 
בעסער. 

--- מעגליך, זעהר מעגליך. איך אָבער בין דערצו געקומען 
ערשט זיצענדיג אין טיורמע. סיט גרויס מיה האָנ איך זיך דער- 
טראַכט צו דיזען געדאַנק און ער איז דעריבער געװאָרען מיין איי- 
גענטהום.. פאַר דער צייט װאָס איך בין געווען אין דער פּאַרטײי, 
בין איך אָפּגעוואױינט געװאָרען פון קלעהרען, און איצט האָב 
איך זיך פון אַלעס אָפּגעזאָגט כדי איך זאָל קענען זיין װאָס איך 
בין און האַנדלען לויט מיינע אייגענע געדאַנקען. 

--- טו װאָס רעכענט איהר איצט טהאָן 

--- לערנען די מענשען צו אָפּפערען מיט זיך זעלבסט. 

אֶלנאַ האָט אַ קוק געגעבען אויף איהם מיט אַ פראַנע-בליק. 

--- צו גענען אָפּפערען מיט זיך -- דאָס איז דאָס ערשטע 
װאָס די זאַךְּ פאָדערט. און איך על זיי לערנען צו דורשטען און 
שעפּען פערגעניגען פון זעלבסט-אויפאָפּפערונג. 

--- אָבער כדי צו אָפּפערען מיט זיך מוז מען פריהער גלויבען 
אין דעם צוועק פון דיזען אָפּפער. 

-- כלל נישט! זעלבסט-אױפאָפּפערונגג קומט נישט פון 
נלויבען, נאָר פון בענייסטערונג. נור פון דעם קומט עם. ביי 
אַלע פּאַרטײיען איז פאַראַן גלויבען, ס'איז אָבער ניטאָ קיין בע- 
גייסטערונג, און אַפילו קיין נלויבען האָבען זיי שוין אויך ניט, 
בלויז דאָגמעס האָבען זיך ביי זיי אָפּנעשטעלט. די נאַנצע סאָ- 
ציאַלידעמאָקראַטיע איז װוי פערגליווערט געװאָרען, זי האָט אָנ- 
געװאָהרען איהר לעבהאַפּטיגקייט, וויי? די דאָגמאַ האָט עס אין 
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= איך טהו, איז נוט, און מיר פאַלט נאָר ניט איין צו צווייפלען 


אין דעם, -- דעמאָלט איז גנבה קיין גנבה ניט און קיין פערברעכען 
ניט. 

--- ביי אייך, אַלזאָ, קומט אויס, אַז דער איינציגער קריטעריום 
פון פערברעכען איז דער סוביעקטיווער קריטעריום, דער נישט ריי- 
נער געוויסען ? 

יי יאַ. 

אָלנאַ האָט געהערט צושטרייט, 

--- איהר גלויבט אין גאָט ? --- האָט זי פּלוצלונג געפרעגט. 

טשערסקי איז מיט אַמאָל לעבעדיג געװאָרען. 

- איך גלויב אין יעזוס קריסטוס, דעם מענשליכען זוהן... 


אָבער רייסט מיך ניט איבער. װאָס אייגענטליך בעשטימט אַ 


געוויסען געפיה? אַלס אַננענעהם ? זיכער נישט דאָס װאָס עף 
אַלֵיין אַלס אַזעלכער איז אַנגענעהם. סוף כל סוף ווערט דער עצם 
פון וועלכען ניט איז געפיה? כעשטימט דורך זיין דױיערהאַפטס- 
קראַפט. 

-- פֿאָלנליך, װאָלט איהר זיך ניט אָפּגעשטעלט פאַר קיין 
שום פערברעכען ? 

-- ניין, ניט קיין פערברעכען, -- האָט טשערסקי מיט היץ 
איבערנעשלאָגען, -- איך װוע? זיך גאָר ניט אָפּשטעלען פאַר קיין 
שום טהאַט, קוים איז ער אימשטאַנד צו פערווירקליכען מיין אירעע. 

-- און אויב אייערע אידעען זיינען פאַלשע ? 

-- זיי קענען ניט זיין פאַלֵש, וייל זיי זיינען בעגרינדעט 
- אויף דעם איינציגען ווירקליכען אמת --- אויף ליעבשאַפט. 

-- און אויב אייערע מיטלען זיינען פאַלשע ? 

-- אויך זיי קענען ניט זיין פאַלש, וויי? זיי ווערען געריכ- 
טעט פון ליעבע. און איבריגענס מיין איך גאָר ניט צו בענוצען 
זי מיט נװאַלט-מיטלען אפילו דעמאָלט ווען איך זאָל אַנערקענען 
די אונפערמיידליכקייט פון אַזאַ זאַך. ‏ ביי מיר אין ניטאָ קיין 
פּראָגראַם װי ביי די אַנאַרכיסטען. איך װוי? ניט געברויכען קיין 
נװואַלט, און קיין שום פּאַרטײ אויף וועמעס פּראָגראַם עס איז 
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יאָהר פּערבראַכט אין שרעקליכער איינזאַמקײט, און איצט פרעהט 
מיך אַזױ, ווען נעבען מיר איז דאָ אימיצער. 

ער האָט אַ קוק נעגעבען אויף איהר מיט אַזאַ נעבעט. 

אָלנאַ האָט זיך בעהערשט און וויעדער געזעצט זיף. 

--- אייך מוזען ערגערען מיינע ווערטער... יא יא, מיר אַלֶע 
האָבען ערװאַרטעט פון איהם עטװאָס גאַנץ אַנדערעס... הם, דאָס 
איז זעהר גוט, װאָס ער האָט נעשיקט נעלד. וויפיעל-זשע איז 
דאָ פאַראַן ? 

--- פינף הונדערט מאַרק. 

-- דאָס איז פיעל, זעהר פיעל. מיט אַזאַ סומע קען מען 
אַ סך אױיפטהאָן... 

ביידע האָבען געשוויגען. 

-- איז עס אמת, אַז איהר האָט, וי קוניצקי דערצעהלט, צו" 
זאַמען מיט סטעפאַן קרוק בעראַבעװעט די שטאָדט-קאַסע אין אַ 
דערבייאינע שטאָרט ? 

--- אמת. 

--- בענוצט איהר זיך, הייסט עס, ווירקליך מיט אַנאַרכיס- 
טישע מעטאָדען ? 

--- פאַר מיר זיינען אַלע מיטלען גוט, אויב נאָר מיין אירדעע 
פאָדערט עס. עס אין נאָר ניט קיין אַנאַרכיסטישע מעטאָדע. און 
דערְצוֹ נאָך מוז איך אייך זאָנען, אַן איך האָב דאָס געלד ניט 
גע'גנב'עט, נאָר גענומען עס אויף נעזעצליכע גרינדע. דאָס איו 
א נרויסער אונטערשיעד. איך בין בענאַננען דיזען טהאָט מיט 
טיעפער איבערציינונג, אַזן איך האָב אַ פאָלְשטענדינעס רעכט 
צו טהאָן אַזױ. 

--- איהר זאָנט, אַלזאָ, אַן מען מעג גנב'ענען זאָלאַנג די אי- 
דעע פאָדערט עס 9 

--- ניין, ניט גנב'ענען, דאָס האָב איך ניט געזאָגט. װי איך 
זעה, לעבט אין אייער געדאַנק בלויז דער יוריסטישער בעגריעף 
איבער פערברעכען. וען אָבער איך זאָג צו מיר אַלין, אַן איך 
האָב אַ רעכט צו טהאָן אַ געוויסע זאַך, ווען איך בעגעה אַ געוויסע 
טהאַט מיט'ן פולען בעוואוסטזיין און טיעפען גלויבען, אַז װאָס 
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: -- איז עס אפשר ניט אמת ? איהר קאָנט דאָך איהם גוט. 
איהר ענטפערט ניט. איהר שויינט? חע, חע... פאלק זוכט גע- 
פּאַהר ; כ'גלויב, ער װאָלט גערן געלאָזט אַריינזעצען זיך אין טיור- 
מע, אָבער נישט אויס הייסען גלויבען אין דער זאַך, צוליעב וועל- 
כער ער געהט בודאי אין געפעננניס, נאָר אַלס אַ מין אָבקומעניש 
פֿאַר זיינע זינר. 

טשערסקי איז געװאָרען אַלץ לעבעדינער. 

--- פריהער פלעג איך אָפּט קרינען פון איהם בריעף. אֶה, 
דאָס אין א שרעקליך דורכדרינגענדער און קלונער מענש. ער 
טראָגט אין זיך זעהר פיעל פיינדשאַפט, און מענליך, אַז אויך 
זעהר פיעל ליעבשאַפט. אָבער צו דער מינוט זעה איך איין זאַך 
קלאָר אַז אַלֶעס װאָס ער טהוט איצט, איז אויס פערצווייפלונג. 
ער ווי? זיך ראַטעװען, און מיט מסירת נפש זוכט עו הילף. אָבער 
נלויבען נלויבט ער אַבסאָלוט אין גאָר נישט... אֶה, דאָס אין אַ 
זעהר געשיקטער מענש; נעכטען האָב איך זיך געפּרואװוט איהם 
בעליידיגען, ערשט ער האָט זיךְ נאָךְ פון מיר אויסנעלאַכט -- 
ער איז נעווען זעהר ניפטיג און שאַרפזיניג... 

טשערסקי איז מיט אַמאָל שווייגען נעבליבען. 

-- וועט איהר אפשר טרינקען טהעע ? 

--- מיט פערגעניגען. 

ער האָט לאַנגזאַם גענומען װאַרפען קוילען אין סאַמאָװאַר. 

-- איהר האָט געזעהען מאַדאַם קרוק ? 

-- נעזעהן, באַלד וי איך בין פון טיורמע אַרױס,.. זי ווייסט 
ניט, אַז פאַלָק איז פערהייראטעט. 

-- ווייסט ניט ? 

--- ניין ! ער האָט זי אֶָפּגענאַרט. זיין גאַנץ לעבען איז איין 
קייט פון ליגען און נאַרערײ. 

אָלגאַ איז געווען שטאַרק אויפגערעגט. זי האָט ניט געקענט 
מעהר זיצען. זי איז אױיפגעשטאַנען. 

-- נו, כ'קאָן לענגער ניט פערבלייבען ביי אייך. 

-- אֶה, בלייבט, בלייבט -- איך האָב דאָך אָנדערהאַלבען 
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כער סלופּ, און װויעדער אַמאָל האָב איך אין זיך אַלֶעס אונטער- 
דריקט. און דאָס איז גוט זעהר גוט... פאלק מוז אודאי וועלען 
פּטור ווערען פון מיר. אָבער ער האָט שוין ניט װאָס מורא צו 
האָבען פאַר מיר. זאָגט עס איהם, ווען איהר וועט איהם בעגענע- 
נען !4 

ער האָט מיט אַמאָל שאַרף אַ קוק געגעבען אויף אֶלנאַ'ן. 

-- איהר גלויבט אַז פאַלק האָט געשיקט דאָס געלד פּטור 
צו ווערען פון מיר ? 

-- ווען האָט איהר מיט איהם נערערט ? 

--- נעכטען. 

-- באַלד אַזױ נלויב איך עס זיכער ניט. ער האָט נאָר גע- 
װאַרט ביז מען װעט אייך בעפרייען. ער איז פון אַ זעהר הויכער 
מיינוננ ווענען אייך. 
--- ער איז דאָך אָבער אַ לומפּ -- דער גרעסטער לומפּ. 
--- איהר האָט אַ טעות, פאַלק איז שוין נאָר קיין לומפּ ניט. 
אָלגאַ האָט עס אַרױסגערעדט אין אַ קאַלטען, אָבשטויסענדען 
טאָן. : 

טשערסקי האָט װידער שאַרף אַ קוק געגעבען אויף איהר, 
נאָר האָט נאָר נישט געענטפערט. 

ער איז א וויילע אומנענאַנגען איבער'ן צימער שטאַרק פער- 
טראַכט. 

-- האָט ער דאָס אָנגעשריבען די פאַלשע בוללא פון פּאַפּסט 
פּיאי פאַר אַגיטאַציע אין די דערפער 4 -- האָט ער מיט אַמאָל אַ 
פרעג געאַהאָן. 

-- ער. 

-- אַן אויסגעצייכענטע פּראָקלאַמאַציע. אויסגעצייכענט גע- 
שריבען ; אָבֹער איך רעכען, אַז ער בעציהט זיך ניט ערנסט צו 
דער זאַך. 

-- גלאַט ס'איז פאַר איהם אַ סין ספּאָרט. עקספּערימענ- 
טען מאַכט ער. איהם ווילט זיך קונה שם זיין אין דער ליטעראַ- 
רישער וועלט. 

אָלנאַ האָט געשווינען. 


יל 
6 62 אי 
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--- זאָגט מיר נאָך אַ װאָס : פאַלֶק ליעבט, דאַכט זיך, זעהר 
שטאַרק זיין פרוי ? 

-- יא, 

-- אָבער --- איך פיין -- ערקלעהרט סיר : איהר פער- 
שטעהט --- װוי אַזו-יזשע קען ער צו דערזעלבער צייט האָבען אויך 
אַ געליעבטע ? די גאַנצע נאַכט האָב איך ווענען דעם געטראַכט. 

אֶלנאַ האָט מיט שרעק געקוקט אויף איהם. איז ווירקליך 
טשערסקי'ס פּערשטאַנד געריהרט געװאָרען אין טורמע ? 

-- אַ געליעבטע, האָט איהר געזאָגט ? ניין, דאָס אין אונ- 
מענליך. 

--יא, אַ געליעבטע... וועלכע איז פריהער נעווען מיין כלה... 

--- מאַראַם קרוק ? 

-- יא ; זי האָט גראָד איצט אַ זוהן געבוירען. 

אַלנאַ איז געווען שרעקליך אויפנערענט. זי האָט געפּרופט 
בעהאַלטען איהר אויפרענוננ, אָבער איהרע הענד האָבען נעציטערט, 
און זי האָט נעפיהלט וי דאָס גאַנצע בלוט האָט צום האַרצען גע- 
פּלאָסען. טשערסקי האָט עס װי ניט בעמערקט. ער איז אומנע- 
גאַנגען איבער'ן צימער טיעף פערטראַכט. 

--יא, דאָס האָט מיר פערשאַפט ליידען שרעקליכע פיידען, 
איך האָב עס אָבער גובר געווען. צוערשט, ווען זי האָט אויפגע- 
הערט קומען צו מיר אין טורמע, האָב איך שרעקליך געליטען.... 
אֶה, זעהר, זעהר געליטען... -- האָט ער איבערנע'חזר'ט... --- איך 
האָב אָבער זיך זעלבסט בייגעקומען... און כ'האָב נוט געטהאָן : 
איצט שטעהט שוין קיין זאַך ניט צווישען מיר און דער אידעע, 
פאַר וועלכער איך ווי? לעבען. 

ער האָט געשווינען אַ וויילע. 

דאָס לעצטע מאָל האָב איך זיך איבערנענעבען צו דיזען נע- 
פיה? מיט דריי טענ צוריק, ווען מען האָט מיך נאָר װאָס בעפרייט 
פון טורמע. איך האָב געפיהלט אַ שרעקליכע פיינדשאַפט צו 
פאַלק'ען. איך האָב נעװאָלט צו שאַנד מאַכען איהם, איהם אונ- 
נליקליך מאַכען, האָכב איך זיך אָבער פּלוצַלונג דערשראָקען, אויב 
צווישען מִיר און דער אידעע האָט זיך ניט אַריינגעשניטען וועל- 
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אֶלנאַ האָט פערטראכט נעקוקט אויף איהם. 

--- איהר זיינט, װוי איך זעה, אין נאַנצען געװאָרען אַן אַנאַר- 
כיסט ? 

-- אידך בין נישט קיין אַנאַרכיסט און נישט קיין סאַציאַליסט 
-- איבערהויפּט נישט קיין , איסט". איך בין פאַר זיך אַלֵיין אַ 
פּאַרטײ. 
| --- אָכער אייערע אנשויאוננען זיינען אַנאַרכיסטישע. 

--- ס'איז נישט מיין דאנה װאָס צופעלינ דערנעהערט זיך רי 
אָדער יענע אַנשויאונג מיינע צו דער אָדער יענער פּאַרטײ ; איף 
וועל אָבער קיינמאָל ניט דערלאָזען אַז וועלכע ניט איז פּאַרטײ זאָל 
מיך קאָנען רעכענען אַלס איהרען א מיטנליער. 

ער האָט זיך פערטראַכט. 

--- איהר ווילט, אַלזאָ, ניט פאָהרען ? 

--- זיינען מיט דעם נעלד נאָך וועלכע אַנדערע בעדיננוננען 
פערבונדען ? 

-- ניין. 

ער האָט זיך אויף אַ מינוט פערקלערט. 

-- נו, איך קאָן, איבערינענס, דיזע ביכער אַריבערפיהרע} 
איבער'ן נרענעץ. אָבער איך זאָנ אייך נאָך אַ מאָל אַז קיינע פּראָ- 
גראַמען, קיינע פּאַרטײיען אַנערקען איך ניט, קיינעם'ס בעפעהלע 
פאָלג איך ניט, און קיין שום תנאים נעהם איך ניט אָן. 

--- איהר דערצעהלט מִיר אַפילו זעהר אינטערעסאַנטע זאַכען, 
מיר אָבער האָט מען בעפוילען יערענפאַלס אייך דאָס געלד איבער- 
נעבען ! ׂ 

טשערסקי האָט וויעדער מיט חשד אַ קוק נענעבען אויף איהר. 

-- זאָנט מיר נאָךְ װאָס : פאלק שיקט דאָס נעלד, כדי פּטור 
צו ווערען פון מיר ? 

--- פון װאַנען ווייסט איהר עם 9 

--- כ'האָב מיט איהם נעכטען געהאַט אַ געשפּרעך. 

--- מיט וועמען ?. מיט פאַלק'ען ? 

א יא. 

טשערסקי האָט זיך סיעף פערטראַכט. 
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די נאַכט איז נעווען אַזאַ שטיקענדע, אַזאַ אונענרליך טיעפע... 
ער איז נעבליבען אין גאַנצען אָהן כחות. 
די וועלט געהט צו גרונד ! . די וועלט נעהט אונטער! אַלֶעס, 


אַלעס ווערט חרוב |... 


5 


זיינט איהר קראַנק, טשערסקי ? 

אָלנאַ איז געווען שטאַרק בעאונרוהיגט. 

טשערסקי האָט געקוקט אויף איהר האַלב-צומישט, איהם האָט 
זיך נעדוכט, אַז איצט ערשט האָט ער בעמערקט די אַנװעזענהייט 
פון נאָך וועמען אין צימער. 

-- ניין, איך בין ניט קראַנק. אָבער װאָס האָט אייך אַהער 
נעבראַכט ? 

--- איהר װאָלט געהאט חשק צו מאַכען אַן אַניטאַציאָנס-טור ? 

--- איך קלעהר שוין ווענען דעם דריי טעג. 

--- איך האָב געלד פאַר אייך מיט'ן תנאי, דאָס איהר זאָלט 
זאָפּאָרט אַרױספאָהרען. 

דאָס איז טשערסקי'ן ניט געפעלען געװאָרען. 

-- איך נעהם נישט אָן קיין שום תנאים. כ'וע? פאָהרען 
ווען, און וואוהין מיר װועט איינפאַלען. 

-- איך אָבער קאָן אייך דאָס געלד ניט נעבען, סיידען איהר 
זאָלט באַלְד פאָהרען. 

-- פּאַר װאָס עפּעס באַלר ? 

ער האָט אויף איהר אַ קוק געגעבען מיט פערדאַכט. 

-- ניט שפּעטער וי אין צוויי טעג אַרום מוזט איהר אַריבער- 
פיהרען איבער דער גרענעץ אַ טראַנספּאָרט ליטעראַטור. מ'װואַרט 
שוֹין דערויף צוויי חדשים. 

--- נישט צוליעב דעם לעב איך אויף דער וועלט, אַז איך זאָל 
בעדיענען וועלכע ניט איז פּאַרטײ ; כ"האָב קיין שום נגעשעפטען 
ניט מיט קיין שום פּאַרטײען ; איך אַלײן בין מיין אייגענע 
פּאַרטײ. 
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אין זיין מאַרך : פען מוז פּטור ווערען פון טשערפקי'ן. אָבער 
װי אַזױ ? זי אַזױ ? 

אַ געפיהל פון טיעפער הילפלאָזינקייט האָט איהם אין נאַנצען 
אָבגעשװאַכט. איצט איז שוין אַלֶעס פערפאַלען. 

ער האָט מיט אַ מאָל װוי אויפגעלעבט דורך אַ פּלוצלונגען גע- 
דאַנק. 

אָלגאַ װעט אַלעס פערריכטען, אֶלגאַ, אֶלנאַ... דאָס איז דער 
איינציגער אויסוועג. 

ער האָט זיך שטאַרק דערפרעהט, 

ווי אַזױ איז עס איהם פריהער ניט געקומען אויפ'ן געראַנק ! 

אין פיבערהאַפטער איילעניש האָט ער אָנגעשריבען אַ לאַנגען 
בּריעף האָט אַרײנגעלײנט אַ קרעדיט-אָנווייזונג, האָט פער'חתמה'ט 
דעם קאָנװוערט, און דערנאָך אָפּנעװאָרפען זיך אויפ'ן ווענטעל פון 
שטוהל און גענומען קוקען גלייך אין סטעליע אַרײן. 

און באַלְד װיעדער אויפנגעשפּרונגען. 

וויעדער האָט ער דערפיהלט אַ טיעפע פיינדשאַפט צו איוא. 
זי, נור זי אַליין איז שולדיג אין אַלע זיינע שמערצען, אין אַלע 
זיינע יסורים, אין דעם, װאָס ער האָט פערלוירען יעדען שפּור פון 
גלויבען, יערען סימן פון אַ ציעל אין לעבען. 

זי, נוך זי איז שולדיג אין דעם, װאָס דיזער קרענקלינער גע- 
דאַנק בויערט זיין מאַרך און צועסט אַלע פערבינדונגען אין זיין 
עקזיסטענץ. 

איזא, איזא... אך, ווען דאָס װאָלט נאָר אין נאַנצען ניט נע- 
וען ! חע חע, חע.. נו יאָ, געוויס, הערר טשערסקי, געוויס, 
אויגענשיינליך ? נאַרישקייט, קיין שום אוינענשיינליך. אַלעס 
איז רעטעניש, אונענדליכער פּיין איז עס... 

אַך, בעסער, בעסער װאָלט איך שוין דאָס אַלעס געענדינט איין 
מאָל פאַר אַלע מאָל... 

און אַ שרעקליכער פּיין האָט פערדריקט זיין האַרץ און װי 
מיט שאַרפע, לאַנגע צייהן אַריננעצױגען זיך אַלץ טיעפער און 
טיעפער... 
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מע? איבער זיין קאָפּ. ער, מיט זיינע אוינען, מיט זיינע הענד האָט 
אױיסגעשפּרײט איבער דער ערד דיעזען בלויען שטח. 

ער האָט אויפגעשפּרונגען. 

איהם האָט זיך גערוכט, אַז די טהיר האָט זיך געעפענט און 
אימיצער איז אַריינגעקומען אין צימער. 

ניין. 

און װויעדער האָט ער נענומען געהן איבער'ן צימער מיט ני- 
כע אונרוהיגע שפּאַן. 

שרעקליך שרעקליך איז, װאָס אַזאַ זאָך קען ביז אַ זכר פער- 
ניכטען די זעעלע. פאַר װאָס ? צו װאָס ? אַ ווילדער צאָרן האָט 
איהם בעפאַלען. ו 

װאָס געהט מיך אֶן דיזער נאַרישער , פאַרװאָס" ? װאָס איז 
עפּעס -- בין איך דען מחויב צו לייזען אַלערלײ רעטענישען ? האָב 
איך דען ניט גענוג געגריבעלט זיך אין מיין אייגענער נשמה ? האָב 
איך דען ניט אַרומגעזוכט אַלע פּעדאנטישער פּינקטליכקייט ? אָבער 
צו בין איך דען אימשטאַנדע צו פערשטעהן, װאָס עס טהוט זיך 
אויסער די נרענצען פון דיעזען נאַרישען, לעכערליכען בעוואוסט- 
זיין ? האַ ? שוױיךזשע פערשטעהט איהר ניט אַז עס קען אֶנקו- 
מען אַ מאָמענט פון אַזאַ שאַרפען האַס צוֹם ווייב, ראָס מען זאָל 
דערשפּירען אַ פערלאַנג צו בעליידיגען, צו בעשמוצען זי דורך פער- 
העלטניסע מיט אַן אַנדער פרוי ? 

ער איז אַלץ שנעלער אַרומגעלאָפען אינער'ן צימער. די אונ- 
רוהינקייט האָט אַלץ געװאַקסען און געקאָכט אין איהם, און ס'האָט 
זיך איהם געדוכט, אַז באַלד װועט זיין מאַרך פּלאַצען. 

און איצט, נראַדע איצט, ווען די וואונד האָט שוין אָנגעהויבען 
עטװאָס צו פערהיילט ווערען, װוי? מן פון איהם אָפּרײיסען איזא'ץן. 

זי װועט נעוויס אַועקגעהן. 

אָבער דאָס איז אונמעגליך. זי איז דאָך פאַר איהם אלעס. 
ער איז צונעשמידט צו איהר. ער װואָלט אֶהן איהר קיין איין טאָג 
ניט געקענט לעבען... 

בלויז איין קלאָהרער בעשטימטער געדאַנק האָט זיך געדרעהט 
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איהם האָט בעפאלען אַ צאָרן נענען טשערסקי'ן, וועלכער האָט איהם 


געצוואוננען דאָס אלעס נאָך א מאֶהל דורכצולעבען, נאָך א מאָה? - 


צו קאַלופּען די נאָך ניט פערהיילטע וואונדען. 

ער איז אומנעלאָפען איבער'ן צימער מיט צונויפגעדריקטע קו- 
לאַקעס, זיין פערשטאַנד האָט ער שוין נאָר אין נאנצען וי פערלאָרען. 

פאַרװאָס איך שריי } ווייל ביי מיר איז דאָס האַרץ אין קאָנ- 
וואולסיעס, די נשמה אין שטעכעניש. --- אֶה, ווען דו װואָלסט איצט 
דאָ געווען, דו פערפלוכטער פאַנאַטיקער פון אמת --- כאַ, כאַ, כא... 
פאַר יאַנינאַ'ן זאָל איך חתונה האָבען ! בא, כא, כֹא.. 

מיט אַ מאָהל איז ער געבליבען אין נאַנצען אֶהן כחות. ער 
לעכווייז בערוהינט. ער איז פערזונקען אין אַ מין טיעפער, שלע- 
פערינער פערטראכטקייט. 

און באַלד זויעדער אויפגעשפּרוננען. 

איצט וועט טשערסקי ענדליך פערשטעהן וי אַזױ דאָס האָט 
געקענט פּאַסירען, װאָס ער האָט זיך שטענדיג װויעדער אַ מאָה? און 
נאָך א מאָה? צוריקנעקעהרט צו יאַנינאַ. 


און װיעדער האָט ער אַ קוק נעגעבען אויף דעם הימע?, אויך 
דער שווערער, טונקעלער, עפּעס װי קרענקליכער פערטראכטקייט 
פון דעם הימעל און ער האָט דערפיהלט וי די פּערשפּרײיטונג איז 
עפּעס טיעפער, ברייטער געװאָרען און איז אַװעק אין דער אונענר- 
ליכקייט. 

ער האָט זיך מיט אָנשטרענגונג צוגעהערט. 

עס האָט אויסגעזעהן עפּעס ווי די נרונטלאָזע טיעפענישען פון 
דער עבינקייט װאָלטען געזונקען נאָך אין אַ גרעסערען תהוֹם, רי 
שרעקליכע שטילקייט פון נאַכט האָט זיך אומגעװאַנדעלט אין אַן 
אונענדליכען קראַטער, אין וועמעס מוי?ל עס זיינען פערשוואונדען 
אַלע קלאַנען, אויך די שטערען-שיין, װאָס האָט זיך געגאָסען אין 
טרויערינע שטראָמען, די צייט און די נאַנצע וועלט, אַלעס איז אַהין 
פערשוואונדען, געבליבען איז בלויז דער קראַנקער הימעל, וועלכער 
האָט זיך װוי אַ פינסטערע דעקע פערשפּרייט איבער זיין אָרימען 
קאָפּ. 

און ער אַליין האָט דאָך איינענטליך פערשפּרייט דיעזען הי- 
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און ריעזע פּראַגע ברענגט איהם צו דער שוירערליכסטער 
פערצווייפלונג. 

אָדער, ער קוקט נאָר דורף איהרע פריהערינע פהאָטאָרבילדער. 
אָט אזוי האָט זי אויסגעזעהן ביז דעם ווי זי האָט אויפנעהערט צוּ 
זיין א מיידעל, אָדער אפשר גאָר נאָך דעם ? זיכער -- ביז. און 
שעה'ען לאַנג קוקט ער זיך איין איף די בילדער, פאָרשט זיי 
פלייסיג, און ליעבט זי אין זיי אזוי שטאַרק, ליעבט זי מיט אונ- 
ענדליכען פּיין. ווערט ענטציקט פון איהר, בוקט זיך פאר איהר, 
און בעט צו איהר אין א מין אַנאָניע פון פערצווייפלונג און וויל- 
דען וואהנזין. פאַרװאָסס? פֿאַרװאָס האָט ער זי ניט בעקומען 
אַזאַ ריינע, װאָס ווייסט נאָך פון קיין זינר ניט ? 

פון אַלץ װאָס איך האָב דאָ אָנגעצייכענט פאַר אייך אין 
נראָבע שטריכען, האָט איהר זיך וואהרשיינליך איבערצייגט, אז 
דער פּסיכישער צושטאַנד פון דעם הערר , איינעם" איז ניט קיין 
זעהר גלענצענדער. 7 

ער פערליערט יעדעס גלייכגעוויכט. ער װוויל ארויסרייסען די 
גיפטינע פלאַנצונג ; און ווירקליך, ער רייסט ארויס איינינע װאָר- 
צעלעך, מיט בלוט פערגאָסענע -- עס איז שוין אָבער צו שפּעט. 
ער קען זיך אין קיין פאל ניט בעפרייען פון יענע שרעקליכע בִּיל- 
דער אוֹן נעשפּענסטער. אין זיין נשמה קאָכט אלעס פון ווילדער 
אויפרעגונג. צאָרן פערפינסטערט זיין פערשטאַנד. ער קען זיך 
שוין מעהר ניט צוריהרען צו איהר, ווייל באלד טרעט ארויס פאר 
זיינע אוינען יענער שאַטין. 

זיין נשמה בעדעקט זיך וי מיט קנייטשען און ווערט גראָה, 
און צו דערזעלבער צייט ציהט איהם אלץ מעהר צו זיין פרוי און 
װוי א קראַנקער הונד קריכט ער פאַר איהר. איז אויך דיעזעס פער- 
שטענדליך ? 

פאלק האָט געשריען וויפיעל כח ער האָט געהאַט. 

זיינט איהר אימשטאַנד דיעזעס צו פערשטעהן? ראָס איז 
װואַהנזין ! דאָס איז שויץן ניט מעהר קיין שמערץ. ראָס איז, דאָס 
איז... 

און מיט א מאָל האָט ער זיך פֿאַר זיך אליין דערשראָקען. 
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און דיעזער זעהר אַנגענעהמער נעפיה? ואַקסט זיך אזוי און 
ענטוויקעלט זיך גאָר אֶָהן אַ סוף. הערר ‏ איינעם'ס" פאַנטאַזיע 
ווערט אויפגערעגט ביז דער העכסטער מדרגה. זי ווערט מיט א 
מאָל אזוי פּרעכטיג, וי אַ ווילד צואװאַקסענער װאַלר; בוינזאם 
און ערפינדליך, וי עדיסאָן ס מאַרך; שאַרף און גיפטינ װי אן 
אינדיאַנער'ס פערגיפטעטע פייל; געדולדיג און איינגעהאַלטען, 
וי סאַקראַטוס, וועלכער איז אַ גאַנצע נאַכט געשטאַנען אונטער'ן 
אָפּענעם הימעל מיט באָרוויסע פיס און האָט ניט בעמערקט אז 
ס'שנעהט. 

דענקט איהר ניט, איברינענס, אַז פאָקראַטוס האָט ראָ אַ בי- 
סעלע פּאָזירט 4... 

הערר , איינער", אַלזאָ, מאָהלט זיך זיין בילד מיט אלע ברע- 
קעלעך. זיי זיינען ביירע געזעסען אין צימער. ‏ ער האָט פער- 
שפּאַרט די טהיר אויפ'ן שלאָס, האָט א פּרואוו נעטהאָן דאָס הענ- 
טעל צו זעהן, אויב די טהיר איז גוט פּערשפּאַרט. זי האָט דער- 
זויי? געקאַמט איהרע האָר, --- איזאַ האָט דאָך ניט װאָס צו איילען 
זיך --- דערנאָך האָט זי גענומען לאַננזאַם אויפשפּילען איהר בלוזע, 
און ער דערווייל, אַן אויפגערענטער, אַ ציטערענדינער, האָט גע- 
װאַרט און געקוקט אויף איהר פיט דורשטיגע בלישטשענדע 
אוינען... 

ניט קיין שלעכטעס בילר, האַ ? 

אָדער, נאָר אַן אַנדער דעקאָראַציע... ער קוקט אוױיף זיין 
קינד. און מיט א מאָה? --- װוי אַ בליץ לויפט דורך אַ געדאַנק ; 
דורך װאָס פאַר אַ נס האָט זיך איהר ניט אָפּנעשטעלט קיין קינד 
פון יענעם שאַטין ? און דיעזע פראַנע, און רי מענליכקייט, װאָס 
איינענטליך האָט זי געקענט זיין מוטער נאָךְ איידער זי האָט צו 
איהם געהערט, רעגט איהם אויף ביז װאַהנזין. 

אָדער -- ער לייענט נאָר וועלכען נאַרישען ראָמאַן, וואו א 
געוויסע העלדין האָט געליעבט צום ערשטען מאָל און האָט זיך 
אָפּנעגעבען צום העלד סמיט'ן נאַנצען פייער פון איהר יונגפרוי- 
ליכער נישט בעריהרטער ליידענשאַפטליכקייט... כע, כע... טו פאַר 
װאָס איז ע ר נישט געװוען יענער ערשטער? 
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מיט אַזעלכע אוינען, וועלכע דריקען אויס בלויז אַ בריהענדען, מיס- 
טרויליכען, עטװאָס פערעכטליכען פראַגע-צייכען. 

אָבער , איינער" האָט שוין דערוויי? צוריק זיך בעהערשט. 
שיער האָט ער ניט אויפנעװועקט אין איהר וועלכען חשד. נין, 
איצט װועט ער שוין זיין פאָרזיכטיגער. 

נו, און ער צופרעגט זיך ווייטער. געוויס, מיט נרויס עדעל- 
קייט, מיט אַ מינע פון אַבסאָלוטער גלייכנילטינקייט. און ענדליך 
ווייסט ער אַלץ. די דינאַמישע טעכניק פון ליעבע איז דאָך אימער 
איינע און די זעלבע. עס זיינען פאַראַן אין איהר געוויסע מאָ- 
מענטען, וועלכע זיינען די זעלבע ביי אַלע, סיי ביים פּריץ און 
סיי ביים פּױער... כע, בע, כע... 

אָבער דער בעכער ווערט ענדליך איבערפילט. ,איינער" 
פיהלט אַ ליידענשאַפטליכען, אונבעזיעגבאַרען וואונש זיך אַרױם- 
צואװואַרפען אויף דיעזער פרוי, צו דער ערד זי שליידערען, מיט 
די פיס זי טרעטען, ביז טויט מיט די קולאַקעס זי שלאָנען... 

--- נו, און ער האָט עס געטהאָן ? 

--- ווייס'יך װאָס איהר פרעגט, הערר טשערסקי ! ביי איהם 
איז בלויז אַזאַ וואונש געווען, אָבער דורכצופיהרען איהם אין טהאַט, 
אֶה, דערצו האָט ער צופיע? פערנונפט. כע, כע.. 

אַך, ענטשולדיגט, איך האָב אייך ניט פּערשטאַנען. איהר, 
אַלס פילאנטראָפּ, האָט בלויז נעפרעגט פארװאָס האָט , איינער" 
נאָר געװאָלט טהאָן אַזאַ זאַך ? 

פאַרװאָס? דעם אמת זאָגענדיג האָט ער עס אַלֵיין אויך ניט 
געוואוסט. 

אָט זעהט איהר, דאָס אַלעס װאָלט געווען שרעקליך לעכערליך, 
ווען דאָס װאָלט צו דערזעלבער צייט ניט געווען אַזױ טראַניש. 

יענע קליינינקע וואונד װאַקסט אונגעוועהנליך שנעל. דיעזער 
געפיה? װוערט אומנעװאַנדעלט אין אַ מין זאָנדערבאַרע פלאַנצע, 
וועלכע זוינט זיך אַריין מיט איהרע מיליאָנען דינינקע, לאַנגינקע 
װואָרצעלאַך אַלץ טיעפער און טיעפער אין זיין נשמה. כא, כאַ, כאַ... 

פאַרװאָס ער לאַכט אַזױ אונאַנגענעהם 4 שוין-זשע פערשטעהט 
איהר ניט, צום טייפעל, אַן מען קען דאָ שטאַרבען פון געלעכטער? 
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אויף אַזאַ אופן, מיט די פֿערבאָרגענסטע נגעהיימניסע פון איהר 
האַרץ... זי קוויינקעלט זיך אַ ביסעל, און סוף כ? סוף דערצעהלט . 
זי איהם אַלְץ. יענער געהיימניספּאָלער שאַטין, אַלזאָ, האָט ביי 
איהר געבעטען זי זאָל איהם געבען אַ ממשות'דיגען --- כע, כע, -- 
שעהנעם בעווייז פון איהר ליעבע. איהר הערט זיך נאָר גוט 
איין, הערר טשערסקי, אין װאָס פאַר אַ דעליקאַטע, פערשטעלטע 
אויסדריקע איך װעל עס אייך אַלץ דערצעהלען. 

זי האָט פּערשטאַנען, אַז דאָס -- צו פערשטעהט איהר נאָר 
דיעזען געהיימניספולען, מיסטישען , דאָס" --- איז דער איינצינער 
ממשות'דינער בעווייז פון ליעבע. 

ביי הערר , איינער" האָט זיך פון האַלז אַרוסגעריסען אַזעלכע 
מאָדנע אונצוטהײילבאַרע טענער, אַ מין פייפען, דער שר אַלֵיין 
װאָלט ניט צונומען װאָס דאָס זיינען פאַר אַ טענער, -- נאָר ער 
פערמאַסקירט זיי אין אַ פּלוצלונגען הוסט. 

יענער, אַלזאָ האָט ביי איהר , דיעזעס" געבעטען. זי מון, גע- 
וויס, זיך נוט בעקלעהרען בעפאָר זי נעהמט אָן אַזאַ שריט, -- האָט - 
ער איהר אַליין געראַטהען. איהר בערעכענט נאָר װאָס פֿאַר 
אַ תהום פון חכמה און יושר יענער שאַטין בעזיצט. 

--- און דו, פּערשטעחט זיך, האָסט גאָר פון קיין זאָך ניט גע- 
קלעהרט גראַדע דעמאָלט, ווען דו האָסט געדאַרפט אַזױ גרינדליך 
בעקלעהרען דיין ערשטען , דיעזעס"'? ,איינער" איז דאָך אַ וואַה- 
רער פּסיכאָלאָג, 

--- ניין, איך האָב געפיהלט, אַז דאָס װעט אַלץ איינס גע- 
שעהן. ס'איז ניט געווען איבער װאָס צו טראַכטען, --- דאָס איז 
געווען אונפערמיידליך. 

--- פאַר וועמען ? פֿאַר דיר, אָדער פאַר איהם'? און ביי 
דיעזער פּראַנע ציטערט ער אין נאַנצען פון אויפרענונג. איהם 
האָט זיך שרעקליך געװאָלט אַזאַ ווילדען ברומען אַרױסלאָזען, אַז 
אַלֶע אָדערען אין זיינע לונגען זאָלען פּלאַצען. פאַר װאָס ? דאָס 
האָט ער אַלֵיין ניט געוואוסט. 

זי האָט ניט נאָר ריכטינ פּערשטאַנען זיין צינישע פראַגע 
און האָט אַ קוק געגעבען אויף איהם מיט אוינען, ווייסט איהר 


ר רא א בי אע א בריב ר וט 


איער יי 


הע ייר בי יי" יי 


: 
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ער איז געווען אַ שאַטין, אָבער מיט בלויע אוינען. ,איינער" 
האָט אויפנעציטערט. ער איז נעווען אַזױ אויפגערענט, אַז קיין 
װאָרט קען ער ניט אַרױסרײדען. ‏ ער פערשטעהט איינפאַך ניט 
װאָס מיט איהם טהוט זיך. 

כא, כאַ... אָרימער , איינער". איך בין מודה, דאָס ער אין 
נאַריש, אָבער צו איז ער דען שולדיג ?4 ער האָט נֹאֶךְ אויף אַזױ 
פיע? קראַפט, אַז ער וי? דערפון ניט קלעהרען. יט אַמאֶל 
אָבער בעהערשט איהם דער זעלבער געדאַנק מיט נייער און נאֶךְ 
שטאַרקערער קראַפט. פאַר איהם איז עס איצט שוין געװאָרען 
כמעט אַ פערנענינען אַזױ צו פּייניגען זיך און קאַלופּען זיינע וואונ- 
דען... און װידער פאָרשט ער זיין פרוי, ווידער פרעגט ער אויס ביי 
איהר. געוויס, ער טהוט עס מיט טיעפען, זעהר דעליקאַטען טאַקט. 
ער זעהט, דאָס זי זאָל ניט פערשטהען װי שטאַרק ער גאַרט צו 
וויסען אַלֶע איינצעלהייטען, --- יא, הערר טשערסקי, דיעזע אַלֶע 
שרעקליכע, עקעלהאַפטע איינצעלהייטען. 

דעריבער צופרענט ער זיך טאַקע אונטערדעסען -- און עס 
פערשטעהט זיך, אַז פון אַ לויטער פּסיכאָלאָגישען שטאַנדפּונקט 
טהוט ער עס, -- וועגען אַלע איינצעלהייטען, װוענען אַ לע אנ- 
טימע איינצעלהייטען, הערר טשערסקי. און אויף אַזאַ אופן ווערט 
ער ביסלעכווייז געװואָהר אַלץ, װאָס מען קען נאָר געװואָהר ווערען. 
און צו װאָס, אַ שטיינער, װאָלט זי פון איהם בעהאַלטען עטװאָס ? 
ער האָט דאָך דאָך אַזױ שעהן גערעדט צו איהר איבער פרייע 
ליעבע... כע, כע... --- און דערצו זיינען זיי דאָך ביידע אויף אַזױ 
פיעל קולטורעל, אַז זיי האָבען שוין לאַנג בעגראָבען אַלע נאַרישע 
געשלעכטליכע פאָראורטהיילע. 

צו זי האָט יענעם נעליעבט? זי האָט זיך פערטראכט. אָ, 
יא! נעליעבט, נאָךְ וי נעליעבט. האיינער" ציטערט אױיף אין 
גאַנצען, אָבער ער קאָנטראָלירט זיך. די קליינינקע איינצעלהיי- 
טען? אַךְ, זיי זיינען דאָך שטענדיג אַלץ איינס. זי לאַכט. ער, 
פּערשטעהט זיך, לאַכט אויך. און דערנאָך בעט ער, זי זאָל פון 
דעסטוועגען דערצעהלען פון אַלץ מיט די סאַמע מינרעסטע איינ- 
צעלהייטען, וויי? איינענטליך ווערט זי דאָך דורך דעם נאָךְ טהיי- 
ערער און נעהענטער צו איהם, װאָרים ער ווערט דאָך בעקאַנט, 
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זעלבע ווערטער פון צערטליכקייט און נאַרען, און די זעלבע ווערטער, 
וועלכע זי שעפּטשעט איצט אין זיין אויער, האָט זי פריהער אויך 
צו יענעם נעשעפּטשעט. און גראַדע אין אַזאַ קיידענשאפטליכער 
אומאַרמונג האָט זי אויך פריהער זיך צונעדריקט צום קערפּער פון 
אַן אַנדער מאַנסביל... 


אָבער צו אַלדע שװאַרץ יאָהר, טו װאָס הייסט עס? ! ס'טהוט 


אַזױ וועה, אַזױ וועה.. 

ער איז אויפנעשפּרוננען אין שרעק. איהם האָט זיך געדוכט, 
אַז דיעזע קליינינקע וואונד האָט זיך אומגעװאַנדעלט אין אַ שרעק- 
ליכער בראַנד, וועלכע צוניסט זיך איבער זיין גאַנצער נשמה מיט 
די פּיינליכסטע שמערצען. 

נאַרישקײט ! 

,איינער" װערט ווילד-בייז, ווארום איהם קענען אויפרעגען 
דיעזע נאַטירליכע זאַכען, װאָס דיענען צו וועלכע געהיימניספולע 
ציעלען פון דער נאַטור. ער פּרואווט זיך אַלֵיין איבערציינען, אַז 
עס איז פּשוט משוגע נאָר צו קלעהרען פון דעם, און אויף א מינוט 
פערגעסט ער אַלץ, 

איהם טהוט שוין אפילו הנאה, װאָס ער האָט אַזױ ענערגיש 
אַרױסנעריסען פון האַרצען די צוישפּעט געקומענע פאָדערונגען פון 
זיין געשלעכטליכען אֶרגאַניזם. 

ער ציהט זיך אויס אויפ'ן זאָפע, פייפט שטיל עפּעס א 
ליערע? --- און דאָך , מיט דען בייזען מאַכטען"... כע, כע... איהר 
זיינט דאָך בעקאַנט מיט שילער ? 

,איינער" הויבט ויעדער אָן צו שפּירען אַ מאָדנע אונרוהיג- 
קייט, אַ מין ווילדע, פּיינליכע נייגעריגקייט בעהערשט איהם אין 
גאַנצען. און ער נעהט אַריין צו זיין פרוי, ער איז צו איהר בע- 
זאָנדערס פריינדליך, קושט איהרע הענד, גלעט איהר געזיכט, רערט 
וועגען פערשיעדענעס, און מיט אַמאָהל, אַזױ זיך, אונגעריכט, 
טהוט ער אַ פרעג מיט אַן אונשולרינער מינע : נו, און דיין ערשטער 
מאַן איז געווען אַ שאַטין אָדער /אַ בלאָנדין ? אונבעוואוסט רעדט 
ער אַרױס דאָס װאָרט ,מאַן" מיט אַזאַ מאָדנעם אַקצענט, אין וועל- 
כען עס הערט זיך אי האַס, אי ניינערינקייט, אי צאָרן -- אך, 
רופט עס וי איהר ווילט. 
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האָט פון אזא זאך קיין שום פֿאָרגעפיה? נאָך ניט נעקענט האָ- 
בען, האָט זי זיך איינגעליעבט. און פאר וואס דען ניט? און 
פאר וואס, א שטיינער, זאָל מען זיך ניט אָבגעבען דעם מענשען 
וועמען מען ליעב ? דאָס איז דאָך אַזױ נאַטירליך. איהר קענט 
דאָך ניט בייז זיין אויף איהר פאר וואס זי האָט זיך ניט בע- 
װאָרענט אויף פאָראויס מיט אַן אָפיציעלער ערלויבניס. 

ווען איך װאָלט געװאָלט אורטהיילען לאָניש, װאָלט איך נע- 
זאָנט, אז דאָס אין זעהר נוט. נאָר אַזױ וי יעדע פרוי עקזיסטירט 
אויסשליסליך פאר דעם מאן, װאָס קומט צולעצט, און אַזױ װי 
דיעזער לעצטער האָט זעהר נישט ליעב דיעזע פריהערדיגע רעכ- 
טע פון אַנדערע! אויף זיין פרוי, דעריבער גיב איך צו, אַז אילטוסעס 
פרוי האָט געהאנדעלט ניט פון דערמיט, װאָס זי האָט זיך פריהער 
אָבפּגעגעבען אַן אנדערען. 

אילטוס, אַלזאָ... אָבער בנאמנות, איך אַליין בין ניט שטאַרק 
זיכער, צו דאָס איז געווען אילטיס. מעגליך, דאָס איז נאָר געווען 
מיט אימיצען אַנדערש. לאָמיר איהם רופען ,איינער". דאָס 
קלינגט נאָר ניט שלעכט. איך בין פּשוט ענטציקט פון דיעזען נאָמען. 
איהר בעקלערט עס נאָר : , איינער" ! איינער, אַלזאָ, האָט זיך איינ- 
געליעבט אין אַ פרוי, וועלכע האָט שוין געהאַט פערזוכט פון דרי 
פערבאָטענע פרוכט פון דעם עץיהדעת, -- פון יענע בעריהמטע 
גן-עדךדעפּעל, -- נו, און דערנאָך האָט ער מיט איהר חתונה. זי, 
פערשטעהט זיך, האָט איהם אַלעס דערצעהלט, און ער? עט, אַזאַ 
קלייניגקייט פערנעהמט קיין שום אָרט ניט ביי איהם, אַ מענשען 
וװואָס שטעהט אויף דער סאַמע הויך פון דער מאָדערנער קולטור, און 
איז דער פיהרער פון דער שאַרפּסטער און לינקסטער באָנעמאַ. 

אינטערעסאַנט? ניט אמת ? 

נאָר ביסלעכווייז הויבט זיך עפּעס אָן , איינער" פערקלעהרען. 
אין זיין נשמה עפענט זיך אַ קליינינקע, אונבעדייטענדע, קוים 
זיכטבאַרע וואונד. , איינער" זעצט זיך פערוואונדערט, ניין --- ער 
לענט זיך אויף דער זאָפע און טראַכט, און טראַכט... 

דיעזע פרוי, הייסט עס, האָט שוין ביז איהם געהערט צו אַן 
אַנדערען. אַן אַנדערער, ביז איהם, האָט זי שוין געגלעט מיט די 
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וויעדער א מאָה? צו פיהלען שוידער און שרעק פאר דעם אַלֶעם. 

כא, כאַ, כא, --- װאָס פאַר אַ מורא'דינער אידיאָט איך בין. 
איהר האָט פאָלקאָם רעכט, ווען איהר קוקט אויף מיר מיט אַזאַ 
פערעכטליכען שמייכעל. דאָס איז דאָך נאַנץ פערשטענדליך. װאָ- 
רים וי אַנדערש קענט איהר אויף מיר קוקען, איהר, אַנהענגער פון 
מאַטעריאליסטישע אַנשויאונגען אויף דער וועלט 

אלע רעטענישען זיינען דאָך פאַר אייך קלאָהר, דעם פאָרהאַנג 
פון אַלֶע געהיימניסע האָט איהר אַרונטערנעריסען. --- נו, נו, זייט 
נאָר ניט בייז, הערר טשערסקי. 

ווילט איהר, הייסט עס, טאקע ווירקליך ניט טרינקען} אַ 
שאָד, אַ שאָד... דעם אמת זאָנענדיג, האָב איך נישט ליעב אַזעלי 
כע װאָס טרינקען נישט. 

איהר זיינט פעראינטערעסירט ? אייך ווילט זיך דערנעהן װועלּ- 
כע אינטימע איינצעלהייטען ווענען יענעם נעהיימניספאָלען פאַלק, 
וועלכער האָט אייך געשיקט נעלד אויף אַניטאַציע, און האָט גע- 
שריעבען פּראָקלאַמאַציעס, װאָס האָבען אויפנגעבראכט איין געזעל- . 
שאַפטליכען קלאַס נעגען צווייטען. ‏ העצע -- כע, כע, כע, -- 
אַזױ, דאַכט זיך, רופט זיך עס אָפיציע?... אָבער איך וויל מעהר 
נישט רעדען וועגען זיך. כ'ווע? איצט רעדען פון נאַנץ זייטינע, 
אַזױ צו זאָנען, אָביעקטיווע זאַכען... כאַ, כאַ, כאַ... 

נו, צום ביישפּיעל, האָט איהר ווען געקלעהרט ווענען דעם, וי 
ראַדיקאַל, וי שטאַרק אַ מענש קען זיך אומבייטען אונטער'ן איינ- 
פלוס פון וועלכער ניט איז פּוסטער פּאַסירונג, פון וועלכער ניט 
איז לעכערליכער, נאַרישער קליינינקייט. אֶט, למשל, בין איך נעב- 
טען געווען ביי אילטוס'ן. איך האָב איהם ליעב און װאָלט גע- 
װאָלט פערשטעהן זיין נשמה. ער האָט חתונה געהאַט. זיין 
ווייב --- זי איז די בעסטע פרוי אין דער וועלט. א וואונדערבארע 
פרוי. און דער סך הכל װאָס איז ? אוננליק. זי האָט דאָך פריהער 
ניט געקענט פאראויסזעהן דאָס אין וועלכע 8-2 יאָהר וועט זי 
ווערען זיין פרוי. שוין פּשוט דערפאר האָט זי עס ניט געקענט 
וויסען, ווייל זי האָט ניט געהאָט קיין שום פאָרגעפיהל, אַז אויף 
דער וועלט איז ערנעץ דאָ א אילטוס. דעמאָלט, אלזא, ווען זי 
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ענטשולדינט װאָס איך האָב אַזױ לאַנג אָבגעצוינען. עס אין 
אָבער אַזױ שווער אויפ'ן האַרצען. 

איך בין, אלזאָ, א פערהייראטהער מאַן,. גליקליך? ניין! 
אונגליקליך ?4 ניין ! נו, טו װאָסיזשע ? 

אָבֹער אפשר װאָלט איהר פאָרט אויסגעטרונקען אַביסעל קאָ- 
ניאק? דאָס איז זעהר גוט ווען מען איז נערוועז. עס פערשווינדט 
די שפּירונג פון ניעדערשלאָגענהייט, די לעבענס-ענערגיע ווערט 
שטאַרקער, און איבערהויפּט פּערשטאַרקט זיך דער גאַנצער אֶר- 
גאניזם. 

איהר ווילט ניט טרינקען ? אך, ריכטיג : איך האָב גאָר פער- 
נעסען, אז איהר זיינט אויף שטאָלצען. נו, פאר אייער געזונד! 

פאלק האָט אויסגעטרונקען. הם... הם... מיר אין שרעקליך 
אונאַנגענעהם צו רעדען מיט אייך וועגען דעם. 

ער האָט אונרוהיג נעשפּאַנט הין און צוריק איבער'ן צימער. 

האָט איהר זיך ווען פערקלעהרט איבער דער שרעקליכער רע- 
טעניש, וועלכע רופט זיך מענש ? ניין! איהר האָט אַ פּנים ניט 
געקלעהרט ווענען דעם. איהר זייט אן אַנאַרכיסט, פאָלנליך האָט 
איהר אויך נע'ירשה'ט דעם ליבעראלען מארך, וועלכער האָט בע- 
שאַפּען דעם מאטעריאליזם און די הומאַניסטישע עטהיק. יא, יא: 
איהר האָט גע'ירשה'ט דיעזע ועלט-אַנשויאונג, וועלכע.. אָבער 
װאַרט אַ וויילע -- געדענקט איהר יענע שורות ביים הייליגען אוי- 
נוסטין : 

און אָט געהען מענשען. זיי בעוואונדערען די הויכע בערג, די 
ברייטע ימים, די װאַסער-פאַלען פון בערגנ-שטראמען, די אָקעאַנען, 
די פליסוננען פון הימעל-שטערען, און אָן זיך זעלבסט האָבען זיי 
פערגעסען.* 

נו, זעהט איהר דאָך : דער ליבעראלער, פטאַטעטשנער, בור- 
זשואַזער מאַרך האָט פערגעסען אָן דעם מענשען. אָבער, כדי נאָך 
א מאָל צו ענטדעקען דעם מענשען, מוז מען פערגעסען אָן אַלע 
ענטדעקונגען פון נאַטור-װיסענשאַפט, מען מוז צוריק אָננעהמען אַ 
קינדישען מאַרך, פאר וועלכען אַלעס שטעלט זיך פאָר אַזױ שרעק- 
ליך, אַזױ געהיימניספול, און גרונטלאָז --- מען מוז זיך לערנען 
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ספּיראַציאן און עקזטאַז, וועלכע האָט נענעבען רי מעגליכקייט 
שמשון'ען צו פערניכטען מיט אַן עזעליבאַק אַ נאַנץ חי? פון די 
פּלשתים, און וועלכע האָט צו דער זעלבער צייט געשטויסען ראַ- 
װאַשאָל אויף דעם פאַנאַטישען געדאנק אַװעקצושיקען מיט דער 
הילף פון עטליכע באָמבעס עטליכע צעהנדליגע גוטע פרומע נשמות 
צוֹ אברהם אָבינו. 

אֶה, איהר שמייכעלט, הערר טשערסקי. מיר שיינט, אז ניט 
אומזיסט זיינען אייך די סאָציאליסטען חושד אין סימפּאַטהיע מיט 
אַנאַרכיזמוס. 

מיר זיינען, אלזאָ, איינפּערשטאַנען, דאָס די אינספּיראַציאָנס- 
קראַפט, יענער ווילדער איננערער טריעב פון א שטורמיגער גייס" 
טיגער מאַכט, וועלכע מיר האָבען, איבריגענס, שוין אין גאַנצען פער- 
לאָרען, דיעזעס איז אַ זעהר וויכטיגער עלעמענט אין דעם מענשענ'ס 
לעבען; דער געזונדער שכל פון דער זאַטער סטאַטעטשנער בור- 
זשואַזיע האָט געטויטעט אין אונז יענע מאַכט, װאָס בעשאַפט און 
צושטערט וועלטען. מיר אָבער... מיר... הערר טשערסקי, װאָס שווע- 
בען אין דער סאַמע הויך פון דער מענשהייט, מיר זיינען פער- 
פּפליכטעט צו היטען יענעם היילינען פייער פון אינספּיראַציאָן. 
אָבער וי אַזױ קען מען זיך דאָ העלפען? אָט נאָר פּשוט --- גי- 
סען אין זיך אַלקאָהאָל! אָט, צום ביישפּיעל, דער קלוגער סו- 
װאָראָוו, --- ער האָט עס גוט פּערשטאַנען. ערב יעדער שלאַכט האָט 
ער ערלויבט זיינע סאָלדאַטען צו טרינקען בראָנפען, -- נו יא, 
בראנפען. פלענען זיי טאקע דעריבער אַרױסװײיזען וואונדערבאַ- 
רען מוטה און טאַפּפערקײט. 

איהר זאָנט, איך פּלוידער נאַרישקייטען 4 איהר אליין מוזט 
אודאי זיין דער בעל הבית פון יענעם ליבעראל דעמאָקראַטישען 
מאַרך, וועלכער האָט דעם רבונו של עולם פון זיין טהראָן אַרונטער- 
געשליידערט, און וועלכער האָט אַלע זאכען ערפאָרשט, אלע נע- 
היימניסע ענטדעקט... כע, כע, כע. געדאַנק --- דאָס איז פּונקט 
אַזאַ פּראָדוקט וי שוועבעל... אָבער אייך איז, װי איך זעה, ווירק- 
לִיך לאַנגווייליג. נו, װועל? איך אַריבערגעהן צו אונזער הויפּט- 
טהעמא, איינענטליך צום עיקר, 
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ציטערען די קניע. ווילט איהר אפשר א פינאַרעט, אָדער אפשר 
א גלעזעלע קאָניאַק? כע, כע... איהר מוזט אודאי ניט רויכערען 
און ניט טרינקען... אייערע מאָראַלישע שטאָלצען פּערבאָטען עס 
אייך; אָבער זעהט, פּאסט אויף אייערע פיס זאָלען זיך גאָר ניט 
פּערפּלאָנטערען. איהר זיינט א פילאַנטראָפּ,. איהר שוועבט אין 
דער אונעררייכבאַרער הויך פון מענשליכער טוגענד און, כדי אויס- 
צוהאַלטען סטיל, פּעראַכטעט איהר סינאַרעטען און שנאַפּס, כאַ, כא, 
כאַ... אָבער צו װאָס זיך חמורענען אזוי, --- פערגעסט ניט, אַז 
אַ מענש װאָס קען זיך בענעהן אֶהן רויכערען און אָהן טרינקען, איז 
פאַר מיר א מין אונבעגרייפבאַרעס וועזען, אַ מין קרייז אַ פיער- 
עקינער. ניין, ערנסט גערערט : נישט בענוצענדיג קיין אַלקאָהאָל, 
זיינט איהר דערמיט געגען דעם אָרגאַנישען געזעץ פון בעפריעדי- 
גונג. 

כ'זעה אייער ערשראָקענעם פראַנע-בליק : פאַרװאָס? פאַר- 
װאָס ? הם... פארװאָס ? דאָס איז דֹאֶךְ אָבער קלאָהר ווי די זון. 
דער פּרימיטיווער מענש, אָדער ריכטינער געזאָגט, דער מענש אֶהן 
אַ מאַרך, ד. ה. דער סתם-מענש, ניט דער בעל-שכל, איז אונטער- 
װאָרפען צו נװאַלטיגע פּלוצלונגע אינערע טריגען, וועלכע מיר רו- 
פען אָן אינספּיראַציאָן, עקסטאַז, נבואה א. ז. וו. אמת איז, אַז אַזאַ 
נבואה איז מאָדנע נאָהענט צו ואַהנזין, פאר וועלכען אונזער לי- 
בעראל-פילאַנטראפּיש:דעמאָקראטישע געזעלשאפט זעצט נאָך בין 
היינטינען טאָג דיעזע. נביאים אין משונעים-הויז, אָבער דאָס איז 
נאָר ניט --- װי די זאך איז, שטעלט פאָרט אַזאַ אינערער שטורם- 
דראַנג פּאָר מיט זיך אַ מין שרעקליכע קראַפט. אָבער גראדע דיע- 
זער װאַהנזין האָט דאָך טאַקע געשאפען אונזער גאַנצע קולטור, דיע- 
זע נלייך-געריכטעטע, פאַנאַטישע בלינדהייט האָט געטריבען פע?- 
קער קיין ירושלים, רעליגיעזע מלחמות האָט זי אויפגעהויבען, האָט 
געבראכט דעם אומשטורץ פון דער באַסטיליע, האָט געקעמפּפט פאר 
קאָנסטיטוציעס, האָט געבוים בּאַריקאַדען און האָט נאַראַנטירט אונ- 
כעשטראפטקייט צו די פּערדאָרבענע רוצחים פון פּען. 

אָבער קנייטשט זיך ניט אַזױ שטאַרק. 

צו קענט איהר דען נִיט פַערשְטעהן יענע קראַפט פון אינ- 
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פאלק האָט זיך אָבנעהוסט. וי אין האַלוצינאַציע האָט ער 
פאַר זיך געזעהן טשערסקי'ן, און זאָנדערבאַר: --- דיעזעס האָט 
איהם אױיף א האָר ניט בעאונרוהיגט. אינטערעסאַנט איז יענע 
האַלוצינאַציע, װאָס רופט ניט ארויס קיין שום אונרוהינקייט. 

כ'בין איצט הונדערט מאָהל רוהינער װוי מיט א שעה צוריק... 
איך פערזיכער אייך. 

ער האָט אויסגעטרונקען אַ גלאָז קאָניאַס. 

איהר פערליערט אודאי אייער נעדולד, הערר טשערסקי, זאָל 
אייך ניט וואונדערען װאָס איך ציה אֶפּ אזוי מיינע ערקלעהרוננען. 
דאָס, פערשטעהט איהר מיך, איז דערפאַר, וויי? מיר װעט אויס- 
קומען אָפּט צו בעריהרען זאַכען, וועלכע זיינען פאַר מיר זעהר אונ- 
אַנגענעהם און פּיינליך. דעריבער טאַקע אייל איך מיך ניט. 

אָבער װאָס קנייטשט איהר אזוי דעם שטערן?! איך אינ- 
טערעסירען דען ניט אַזעלכע פּסיכאָלאָנישע פאָרשוננגען? איך 
אָבער האָב זעהר ליעב צו גריבלען זיך אין מיין אייגענער נשמה, 
און נישט ווענינער אין א צווייטענס: ס'איז א מין וואונדערבאַר 
מיסט-הויפען ! אלזאָ, אַלע מיינע געמיינע פערברעכענס --- אזוי, 
דאכט זיך, האָט איהר העפליך אויסגעדריקט אייער וואונש אֶנצוֹ- 
רופען מיינע עהרענהאַפטע האַנדלוננען --- בין איך בענאַננען אויס 
אַ מין פּסיכאָלאָנישער ניינערינקייט, --- א נייגעריגקייט, מיט וװוע?- 
כער עס האָט: זיך אויסגעצייכענט ביז גאָר א גרויסען גראד איפּאָ- 
ליט טען, דיעזער זשעניע אונזערער פון דער ליבעראַלער בורזשו- 
אַזיע. 

איהר מוזט דאָך אודאי וויסען, אַז דיעזער איז אויך נעווען 
אַזאַ פּראָפּעסאָר, וועלכער האָט געהאַט אַ זאַװאָד צום פּראָדוצירען 
בירגערליכע טונענד: נו, איז עס דען ניט א זשעניאַלער געדאַנק, 
--- פּראָדוצירען טוגענד, פּונקט וי אַזאַ מעטהאָד און אין אַזאַ צאָה? 
וי מען פּראָדוצירט װיטריאָל? כע, כע... נאָר אזוי איז עס שוין 
מיט אונזער ליבעראַליזם, הומאַניטאַריזם און סאַורנאַליזם פון דער 
מענשליכער דומהייט... אֶה, דיעזע העררען ליבעראלער, איז דען 
דאָ אַ זאַך װאָס זיי זאָלען ניט וויסען ? 

אָבער זעצט אייך צו אַ ביסעל, ביטע, ביי אייך, װוי איך זעה, 


: 
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גרויסען מאַן. און דער עולם האָט מיט ענטציקוננ נעקוקט אויפ'ן 
נרויסען מאַן, וועלכער קען זיין אַזױ נאַטירליך און אַזױ אונענדליך 
ערהאַבען". 

אַך, דו דומער עולם ! ווען דו װאָלסט אָבער נעוואוסט איבער 
װאָס פאַר אַ געפעהרליכע ווענען איך געה, און נאָר כדי אויסצו* 
לאַכען זיך פון דיר און אַרוױסשטעלען דיר א פייג אוֹיף יעדען 
טריט ! -- טהייערסטער עולם, וועלכער דורך אַ פּשוט'ן צופאַל 
בעשטעהט ניט פון לויטער בהמות... - 

נאָט מיינער, כ'ווע? אודאי אויסנעהן פון לאַכען... 

ער האָט מיט אַ מאָהל אויפנעציטערט. אַ שרעקליכע אונרו- 
הינקייט האָט אַלְץ געװאַקסען אין איהם, האָט איהם אַרומגעכאַפּט 
װוי מיט אייזערנע נענע? --- און נעשטיקט איהם, געװאָרגען איהם... 
אָבער װאָס קען זיין, צום טייפעל, װאָס ? װאָס ? װאָס ? כע, 
בע.... װאָס ? ס'ועט זיין, אַז טשערסקי װועט מיר דעם קאָפּ אַראָפַ- 
דרעהען. 

מוזט אָבער זיין ערנסט, פאַלק. דו טאָרסט עס ניט דערלאָזען, 
-- פ'איז נאָך צו פריה פאַר דיר אונטערצוגעהן --- נאָך צו פריה ! 
צו פריה ! פען מון אֶפּהאַלטען טשערסקי'ן פון דיעזען ווילדען 
שריט... איך מוז איהם גוט ערקלעהרען די נאַנצע אַנגעלעגענהייט, 
מיט לאָנישע בעווייזע איבערציינען איהם, דאָס ער איז זיך שטאַרק 
טועה, ווען ער וויל אויף מיר אַרױפװאַרפּען די פּעראַנטװאָרטליכקײט 
פאַר אַ טהאַט, בעגאַננען פון אַ מין קראַפט, וועלכע איז גאַנץ פרעמד 
צו מיר. לעכערליך, זעהר לעכערליך : אויב איהר, הערר טשערס- 
קי, װוילט בעשטראָפען די פאַלשקייט, טו בעשטראָפט איהר ניט אין 
מיין פּערזענליכקייט, נאָר אין דער פּערזענליכקייט פון דער נאַ- 
טור, וועלכע האָט דורך מיר נעהאַנדעלט. װאָרים ווען איך פערדאַרב 
און פערניכטע, בין איך בלויז אימשטאַנד צו קאָנסטאַטירען דעם 
פאַקט, אַז איך טהו דאָס, אָבער פאַר מיין האַנדלונג טראָג איך ניט 
די מינדעסטע פּעראַנטװאָרטליכקײט, אַקוראַט וי יענער מיקראָב 
װאָס צופרעסט אייערע לונגען. 


יאַ, מען מוז איהם איבערציינען, אַלעס קלאָהר מאַכען פאַר 
איהם... מען װאָלט עס אפשר בעדאַרפט טהאָן גאָר אָט וי אַזױ, 
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איז עס ניט לעכערליך ? אויב דערפון לאַכט איהר אויך ניט, טאָ 
טהוט זיך אַ קיצעל אין די פּיאַטעס. 

פאלק האָט זיך אויפמערקזאַם צוגעהערט צו זיך זעלבסט און 
האָט געלאַכט מיט א נערוועזען, קאָנוואולסיווען געלעכטער. ביס- 
לעכווייז האָט ער אָנגעהויבען צופּלאָנטערען די פעדים פון זיין 
פּערפּלאָנטערטען קנויל געדאַנקען. דעם מענשען האָט מען, אַלזאָ, 
נעגעבען אַ מאַרך, כדי ער זאָל קענען ערלערנען די נאַטור, איהר 
דאַנקבאַר זיין, בוקען זיך פאַר איהר סאַכט : װאָס פאַר אַ העלי- 
שער שווינדעל ! : 

אַלזאָ, הערט אויס, הערר טשערסקי, אָבער אַביסעל ברייטער 
צועפענט אייערע אויערען, כדי איהר זאָלט פערשטעהן װאָס איך 
רעד צו אייך. איז עס דען ניט דאָס גרעסטע געלעכטער װאָס דער 
חילוק צווישען דעם מענש און חיה איז בלויז אין זיין מארך און 
געוויסען, דיזען מיסטהויפען, וואוהין די נאַטור וואַרפט אַלע איהרע 
מיאוסע פּסולות ? און לעכערליכער פון אַלץ איז דאָס, װאָס איך, 
אָרימער, בעדויערנסווערטהער מענש, מוז נאֶך זיין דאַנקבאַר רער 
נאַטור פאַר אַלע איהרע מעשים ! צום טייפעל אַזאַ געדאַנקען און 
אַזאַ געוויסען. איך בין אייך מוחל די עהרע פון זיין מענש ; איך 
װאָלט שוין ליבערשט אומװאַנדלען זיך אין אַ מיקראָב, וועלכער, 
אויב שוין יאַ פּערדאָרבען, שפּירט כאָטש ניט קיין פּיין, קיין גע- 
וויסנביסע. 

אך, דיעזער חכם פון א פּראָפּעסאָר, וי רופט מען איהם דאָרט? 
אַהאַ, ניטשע. כאַ, כא, כאַ! ניטשע! דער אָרימער פּראָפּעסאָר 
האָט נעװאָלט שאַפען אַן איבערמענש, אָבער דיעזעס אונגליקליכעס 
וועזען װאָלט אודאי באַלד אויפ'ן צווייטען טאָג אױסגעגאַנגען פון 
צופיעל יושר און שכל ! 

פאלק האָט זיך מיט אַ מאָה? דערזעהן אויף דער ביהנע. און 
ריעזעס האָט איהם אַפילו ניט נעוואונדערט, פערקעהרט, -- איהם 
איז עס נאָר געווען אַנגענעהם ; ער האָט ליעב געהאַט אַלע זאָלען 
אויף איהם קוקען. ער פלענט דאַן אָננעהמען אַ מינע פון אַ גרויסען 
מאַן. ניין, נישט קיין מינע. דאָס איז נישט נעווען בלויז א מינע. 
ער פלעגט אָננעהמען אַ פאָלקאָם נאַטירליכען אויסזעהן פון אַ 
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ווייסט איהר װאָס אַ מאַרך איז ? 

דאָס איז אַ זעהר שלעכטער אַפּאַראַט, מיט וועלכען מען קען 
זיך ניט בענוצען. אין בעסטען פאַל איז ער בלויז פעהיג צו בע- 
מערקען, אָדער גיכער קאָנסטאַטירען דעם פאַקט, דאָס אין מענשען'ס 
נשמה קומט פאָר עטװאָס, אָבער װאָס ? --- דאָס קען ער קיינמאָה? 
ניט אויסגעפינען. 

-דעם מאַרך נאַרט מען שטענדיג אָפּ, און שטענדיג כאַפּט זיך 
דער מאַרך און זאָגט צו זיך אַליין ; אָהאָ, די כיטרע נאַטור האָט 
מיר וויעדער אָנגעפייפט. 

אָבער דאָס איז נאָך ניט אַלעס. 

אין ענגער פערבינדונג מיט דיעזען זעהר שלעכטען אַפּאַראַט 
געפינט זיך נאָך אַ זאַך, וועלכע מען האָט זעהר געלונגען אָנגערו- 
פען נגעוויסען כא, כא, כאַ. ‏ שטעלט אייך נאָר פאָר, הערר 
טשערסקי, אַזאַ זאָנדערבאַרע חיה'לע, וועלכעס די פערפלובטע נאַ- 
טור לערנט און לערנט אונצעהלינע יאָהרען, און אַלץ מיט'ן צוועק 
צו פערשאַפען מענשען שרעקליכע יסורים פאַר פערברעכענס, ועל- 
כע זי אַליין איז בעגאַנגען. װי פערפיינערט דאָס איז ! בע, כע, 
כע... 

אָבער דאָס איז נאֶךְ אויך ניט אַלעס. 

מיט אױסעראָרדענטליכע אָנשטרענגונג האָט דער מאַרך גע- 
זעהן אַרײינהאַקען אין דעם מענשען'ס קאָפּ די אידעע, אַז זיין גע- 
וויסען ניט איהם אַ פיעל העכערען שטאַנד איבער אַלֶע אַנדערע 
נאָט'ס בעשעפעניסען. 

נאַנץ שָאַרפזיניג, ניט אמת ? וויי? װאָס איז טאַקע דער אונ- 
טערשיעד צווישען מענש און חיה ? 

דער מענש ווייס, אַז ער האַנדעלט װי אַ מאַלפּע, וועהרענד די 
חיה ווייסט עס ניט. און דאָ האָט איהר אייך דעם גאַנצען אונטער- 
שיעד, הערר טשערסקי ! כאַ, כא, כא !.. 

בערעכענט נאָר װי נאַריש איהר זיינט. אַ מענש קלעטערט 
אַרױף אויףּ די העכסטע שטאָלצען, האַלט דרשות איבער יושר, פאָ- 
דערט כ'זאָל חתונה האָבען מיט אַ פרוי, מיט וועלכער כ'האָב, גאָט 
ווייסט דורך וועלכען צופאַל, מיט אַ מאָהל דערלעבט אַ זוהן. -- 
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דיינע אוינען און אויערען, כדי זאָלסט קענען נוט זעהן די גאַנצע 
גרענצלאָזינקיים פון דיין דומהייט.. ‏ הער אויס אַ קלונען, בע- 
ישוב'טען מענשען, וועלכער האָט אַרונטערגריסען די מאַסקע פון 
דער נאַטור. 

די נאַטור צושטערט. זעהר גנוט. כ'בִין פאָלקאָם איינפער- 
שטאַנדען,. ניט אמת אפשר 4 און פאַר דעם צערשטערען בענוצט 
זי זיך מיט אַלערלײ מיטע?, צווישען וועלכע עס ווערען אויך אַריינ- 
גערעכענט די זאָגענאַנטע נאַטור-יקרעפטע: דונערען, שטורעמס, 
װאַסער-און-זאַמד שטורמס א. ז. וו., א. ז. וו. 

דערצו נֹאֶךְ בענוצט זי זיך אויך זעהר גערן מיט באַצילען --- 
מיט דיזער זאָנדערבאַרער, טייפעלשער ענטדעקונג... 

דריטענס ;: אך, צום טייפעל ! קין שום דריטענס. איך 
בין ניט קיין טרוקענער קלאַסיפיצירער, אַ פילאָסאָף בין איך, און 
דעריבער האַק איך איבער דיזען ענדלאָזען אויסרעכענען פון אַלֶע 
בעזונדער פיינע געוועהר. פון מאָרד און פערניכטונג, אין פערגלייך 
מיט וועלכע די שוידערליכסטע מאַטערניסע זיינען בלויז אַ שפּיעל- 
כעלע, און מיט אַ מאָל געה איך אַריבער צו דער הויפּט-טהעמא, צום 
מענשען... 

דער מענש ! חא, חא, דער מענש ! אָט ערלויבט מיר נאָר 
צו בענעצען די ליפּען מיט אַ ביעסלע קאָניאק, נור אַ קליינינקע ראָ- 
זע ניקאָטין אייננעהמען, און איך וועל באַלד צוטרעטען צו דער זאַך. 

דער מענש, אַלזאָ !; דער בעל-שכל לויט דער סיסטעם פון לי- 
נעי ; אַ נאַטירליכער, מעכאַנישער אַפּאַראַט איז ער, בעשאָנקען 
מיט אַ זיינער-מעכאַניזם אין דער פאָרם פון אַ מאַרך, וועלכער רע- 
ניסטרירט און קאָנטראָלירט. 

אויסנעצייכענט ! 

אָבער הערט מיט קאָפּ. דאָס וועט זיין אַ פאָרטזעצונג פון 
מיין נייער לעהרע, פון מיין ערלייזונג טהעאָריע. 

די נאַטור האָט זיך אָנגעהויבען צו שעהמען פאַר איהרע נאַ- 


רישע ציעללאָזע מאָרדדיטהאַטען. די נאַטור איז כיטרע און שלעכט,. 


זי ווי? אַראָפּװואַרפען פון זיך די שולר פאַר אַלֶע איהרע עקעלהאַפטע 
פערברעכענס, האָט זי דעריבער געגעבען דעם מענשען אַ מאַרך. 


ס. פּשיבישעווסקי 3209 


וויי? איך האָב זי בעלייריגט דורך מיינע פערהעלטניסע מיט אַן אַנ- 
דער פרוי. יא, זי װעט זיך זעגנען מיט מיר, --- נו, און דערנאָך 
װאָס ? נאָט מיינער, װאָס װעט דערנאָך זיין ? 

ער האָט געבראָכען זיך די קאָפּ, אַקוראַט װוי ער װאָלט געװאָלט 
אויסגעפינען דעם פילאָזאָפישען שטיין, אָבער דאָרט האָט בלין 
געווירבעלט אַ כאַאָס פון געדאַנקען, און קיין איינצינען פון זיי איז 
ער ניט נעווען אימשטאַנדע צו בעקלעהרען ביז'ן סוף. 

ער איז אין נאַנצען אָבגעשװאַכט געװאָרען, און אָהן קרעפטען 
אַראָפּנעלאָזט זיך אויפ'ן זאָפע. 

עס איז קיין צווייפעל אין דעם. יענעס פרעמרע אין איהם, 
וועלכעס ער אַליין האָט ניט געקאָנט, נור וועלכעס האָט זיך שטענ- 
דיג געריסען פון איהם אויף דער פרייהייט, דיזעס האָט איהם איצט 
אונטערגעשניטען די פיס, אומנעבראַכט איהם. 

די קראַפט פון אַ זאָנדערבאַרען צוזאַמענשטויס פון אומשטענ- 
דען האָט פערניכטעט פֿאַלק'ען מיט זיין נאַנצער חכמה, אָדער, מעג- 
ליך, אַז גראָד דערפאַר איז נעקומען זיין אונטערגאַנג, ווייל ער איז 
געווען שוין צו-דקלוג. אָבער פאַלק'סו אונטערנגעהן איז גאָר אַנאַנ- 
דערער, װוי, צום ביישפּיעל, דאָס אונטערגעהן פון דער ליעבער קליו- 
נער מאַריט, וועלכע האָט זיך געטרונקען, וויי? זי האָט ניט געװאָלט 
פערשטעהן, װאָס פּאַר אַ גרויס נליק עס איז צו זיין די מוטער פון אַ 
זייטינען געניאָלנישען צווייג פון הערר פאַלק'ן. 

מיינע געדאַנקען זיינען גראָב, װי די געדאַנקען פון אַ פּױער, 
אָבער דיזע גראָבהייט פּלאַנט מיך, און דיזער פּלאַנען ווערט מיין 
פערנענינען... און דערצו נאָך, ווען פאַלק פאַלט שוין אַפילו אין 
אָבנרונד, קאָן ער מיט די הילף פון זיין מאַרך דיזען פאַלען קאָנ- 
טראָלירען פון שטאַפּעל צו שטאַפּעל, ער קאָן איהם עהרליך בעציי- 
כענען... חע, חע, חע... איצט, ווען איך האָב שוין אַרונטערנע- 
ריסען פון דער נאַטור איהר מאַסקע, בלייבט מיר נאָך בלויז פאַרטיג 
צו ווערען מיט מיין געוויסען. אייגענטליך האָב איך איהם שוין 
ניט, מיר איז געלוננען בייצוקומען איהם... 

ווילסטו אפשר וויסען פאַר װאָס, דו נאַרישער פאַנאַטיק פון 
אמת, ווי?לסט וויסען ? טו עפען-זשע דיין מויל, צועפען ברייטער 
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פרוי האָט ער בערייכערט זיין שטאַם-בױים אויף נאָךְ איין צווייג -- 
ניט קיין געזעצליכען. איהר וועט, נאַטירליך, איינוויליגען אויף אַ 
גט, כדי אייער מאַן זאָל קאָנען חתונה האָבען מיט יענער מיירעל, 
דורך וועלכען ביירע געניאָלאָגישע לינען וועלען ווערען גלייכבע- 
רעכטינטע, חאַ, חאַ, חאַ... 

אָבער טהייערסטער, כאָטש זעהר נאַרישער הערר טשערסקי ! 
מיר האָט זיך אַפילו ניט נע'חלום'ט צו בעזאָרנען זיך מיט צוויי 
גלייך-בערעכטיגטע געניאַלאָגישע ליניען ! 

אַלץ איינס, איך װועל עס דערצעהלען אייער ווייב, כדי צו בע- 
פרייען אייך פון אייביגען לינען : פּונקט װי טאָלסטאִי, װי בירנ- 
סטערנע-בירנסאָן קעמפּף איך אויך פאַר'ן אמת, איך לעב כדי צו 
בעפרייען די וועלט פון ליגען... 

וי גאָט איז אייך ליעב, הער טשערסקי !: װאָס פאַר נאַרישי 
קייטען איהר רעדט עס אַ ביסע?! צו פערשטעהט איהר דען ניט, 
אַז דיזע ביידע העררען זיינען פּשוט אידיאָטען, וועלכע ליידען פון 
עלטער-שוועכע, און אז פון אמת ווערט לינען און פערברעכען, ווען 
ער פעראונגליקט מענשען 4 צו קענט איהר ניט פערשטעהן, װי. 
גליקליך איך אַליין װאָלט נעווען, ווען איך װאָלט געקאָנט געהן צו 
איזאַ'ן און איהר אַלץ דערצעהלען ? צו פיהלט איהר דען ניט, װי 
שרעקליך איך אַלֵיין לייד פון דיעזען לינען, צו דער זעלבער צייט 
ווייס איך אָבער, אַז אין דעם פאֵל װאָלט זיך דער אמת אומנעװאַנ- 
דעלט אין א שרעקליכען פּיין, אין אַ פערברעכען. יא, הערר טשער- 
סקי, אין אַ פערברעכען, וויי? ער װאָלט אומנעבראַכט אי מיך און אי 
איזאַ'ן. שויךדזשע זיינט איהר אַזױ שטומפּ, אז איהר קאָנט ניט 
פערשטעהן, דאָס אין דעם פאַל װאָלט דער אמת געווען אַ וואהנ- 
זין, א נוצלאָזער, ווילדער משונעת. 

געוויס, די שטומפּע קעפּ פון אייערע פילאָזאָפען זיינען ניט 
אימשטאַנד צו פערשטעהן עס. און עס רוקט זיך אָן אַן אוננליק, 
אָט שפּיר איך איהם שוין אַרום זיך ?... איזא ? יא, איזא װעט 
אַועקנעהן פון מיר, אין דעם בין איך זיכער, װוי אין טויט... פּשוט, 
זי װועט פערשווינדען, --- ניין ! זי װעט מיר אויסשטרעקען איהר 
האַנד צום זעגענען זיך, און אפשר װעט זי דאָס אויך ניט טהאָן, 
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איך ווייס ניט װאָס איך בין ! ווער בין איך, פֿון װאַנען בין 
איך נעקומען, וואוהין געה איך 4 אך, וי שרעקליף דאָס אין ! 
שרעקליך ! 

נישט אמת, איזא } בלויז דו אַליין ביזט אימשטאַנד צו זעהן 
דיזעס שרעקליכע, זעהען עס אין זיין גאַנצער שוידערליכער, גרונר- 
לאָזער טיעפקייט... איך פיה?ל, דאָס מיינע בעװועגונגען ווערען 
אַרויסגערופען דורך וועלכע פּראָצעסען אין מיינע געשלעכטליכע 
אָרגאַנען -- און אָט - --- ס'איז געשעהן ! װאָס איז געשעהן 9 
אַן אוננליק ! הי, החי, חי, איהר הערט וי אַזױ דער שטן לאַכט 9 
וער האָט עס געטהאָן ?4 איך ?4 איך ?4 װער בין איך ?} װאָס 
בין איך ? 

און אין זיין ווילדען צווייפע? דערנעהט פאַלק ביז ואַהנזין. 

ניט איך האָב עס געטהאָן ! וי אַזױ קאָן איך צוריקהאַלטען 
דאָס, װאָס האָט זיך שוין פון לאַנג אָן געגרייט אין מיר, און האָט 


- בלויז געװאַרט אויף אַ פּאַסענדער נעלעגענהייט אַרוסצורײיסען זיך 


אויף דער פרייהייט, און אַלץ פאַרגיסען מיט זיין אַלעס-פערניכטענ- 
דער לאווא ? צו האָב איך דען געוואוסט, אַז אַזעלכעס טליהעט אין 
מיר ? האָב איך דען געקאָנט שטערען אימיצענ'ס אַ בליק אַרײנ- 
צודריננען אין מיין נשמה און אַרויסרופען פון דאָרט קרעפטע, פון 
וועלכע איך האָב קיין אַהנונג ניט געהאַט ? און דערפאַר, װאָס יע- 
נעס פרעמדע אין מיר, וועלכעס איך קאָן נאָר ?חלוטין ניט, רופט 
אַרױס אוננליק, דערפּאַר מוז איך עס ליידען, מון איף איבערטראָ- 
גען פאָרווירפע פון וועלכען נאַרישען געוויסען ? 

ניין, מיין ליעבע נאַטור, דו פּרואוו בעסער דיינע קונצען אויף 
אַנדערע, איך אָבער קאָן שוין צו נוט דיינע וועגען, דיינע איינפאַ- 
לען, דיינע חכמה'לעך -- ניין, ניין, דיר װועט ניט געליננען צו 
פּערמוטשען מיף ! 

ער האָט אָנגענאָסען אַ נרויסען בעכער קאָניאק און האָט אוֹיס- 
געטרונקען. 

וואונרערליך נוט האָט ער בעקלעהרט דיזע נאַנצע אַפערע. 
פּשוט ער וועט געהן צו איזאַ'ן און װעט איהר זאָגען העכסט רוהיג; 
נגעריגע הערשערין, אייער סמאַן איז אַ לומפּ ; מיט אַ פרעמרער 
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שוין פון עלטער-שװאַכקײיט ? װאָס נעהט מיך אֶן דער פערבּרע- 
כען, וועלכען די נאַטור בעגעהט ? 

חאַ, חאַ, חאַ !... נאָר אַזױ 4 איך מוז עס טאַקי ליידען און 
מוטשען זיך דערפאַר, װאָס דיזע פערפלוכטע, פערברעכערישע נאַ" 
טור איז נעווען אַזױ פריינדליך מיך אויסצוקלייבען אַלס איהר גע" 
וועהר ? ניין, ניין, --- איין גאָט ווייס, אַז איך וויל מעהר ניט קיי 
דען, -- גענוג ! 

ער האָט זיך שטאַרק נעקאָכט. 

געעהרטעס און פיעל נעשעצטעס פּובליקום ! אמת איז, אַן 
איך פיה? טאַקי אַ שטאַרקען וואונש אָנצושפּייען אייך מיט פער- 
אַכטונג אין אייער צורה --- דאָס אָבער איז נאָר צווישען אונז רע- 
דענדיג, חע, חע... אַלזאָ, ווילט איהר הערען, געעהרטעס פּובליקום? 
יא ? טו הערט-זשע ! וייל אַ נייע לעהרע טראָג איך אייך, איך 
לערען אייך צוֹ כאַפּען די נאַטור אין איהרע נאַרישע חכמה'לעך. 
קוקט איהר אויף די הענד, ווען זי הויבט אָן מאַכען איהרע לעכער- 
ליכע, דאָך געלונגענע פאָקוסען. הערט אויס, איך װועל אייך קלאָר 
מאַכען דיזע אַלע קאָרטען-פאָקוסען איהרע. הערט, וויי?ל דעריין 
לינט אייער ערלייזונג פון דעם שטנאַטור'ס נענעל, די נייע ער- 
לייזונג... ‏ הערט, הערט מיין נייע לעהרע ! פון אָנפאַנג אין גע- 
ווען בלויז די געמיינע, בייזע, טייפעלשע נאַטור... אייך האָט מען 
געזאָגט, אַז זי איז גרויס, שרעקליך, גלייבניטיג, קאַלט, שטאָלץ, נור 
אַז זי איז ניט גוט, און ניט שלעבט, ניט קיין שמוץ, און ניט קיין 
גאָלד... א ליגען, געעהרטעס פּובליקום, א לעכערליכער לינען ! 

די נאַטור איז שלעכט, טייפליש שלעכט, זי איז פֹאַלֶש און 
נרויזאם! אָט דאָס איז די נאַטור. חע, חע, חע... דאָס געעהרטע 
פּובליקום האָט אזוי ברייט צועפענט דאָס מויל מחמת נרויס חרוש, 
אַז אַהין װאָלט געקאָנט אַרײינפאָהרען אַ װאָגען שטרוי מיט פיער 
פערד... װאָס פאַר אַ כיטרער, בייזער פוקס דיזע נאַטור איז; אַ 
בייזער שד. װאָס בין איך? -- צו ווייסטו? צו וייסט ער? 
געוויס, נעוויס... דיזע אינדיװידואַליסטען, דיזע קלוגע מענשען, 
װאָס קלאַפּען זיך אין האַרצען און שרייען: איך בין -- איך! 
אֶה, זיי, די אִינַדיװוידואָליסטען, ווייסען עס, =- חא, חא, חא ! 
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צופאַלען געװאָרען. ער האָט װי געפיהלט אַרום זיך אַ מין ווילדע 
אָרניע פון פערניכטונג און צושטערונג. 

איהם האָט געפּרעסט די שטיקענדע לופט פון דער זומער 
נאַכט. צום מאָל האָט ער נעפיהלט, אַזן ער האָט ניט מיט װאָס 
צוֹ אָטהעמען. 

האָט געעפענט דאָס פענסטער און אין שרעק זיך צוריק אֶפַּי 
געװאָרפען. 

דיזער הימע? ! דיזער שרעקליכער הימע? ! נאָך קיינמאָל 
האָט ער אַזאַ הימע? ניט געזעהן. די שטערען זיינען וי געלאָפען 
ערגעץ אבגעריסענע פון די ערטער, אויף וועלכע ער פלעגט זיי 
שטנדיג זעהן --- זיי האָבען נעשטרעבט ערגעץ אין דער אונענר- 
ליכקייט, און האָבען געפינקעלט, גאָר מיט אַן אַנדער שיין האָבען / 
זיי איצט געברענט דאָרט. 

עפּעס װוי גרויסע בראַנד-פלעקען אויפ'ן בלויען קערפּער פון 
הימע? האָבען זיי איצט אויסנעזעהן. און דער הימעל, דיזער שרעק- 
ליכער הימע? האָט עפּעס וי געלעבט, געאָטהעמט מיט ליידען, מיט 
פערצווייפלונג, מיט גרענצלאָזער נהנים-שער פערצווייפלונג. 

- שווייס האָט אַרױסגעטראָטען אויף זיין שטערען. די אויגען 

האָבען זיך ברייט געעפענט עפּעס וי זיי וועלען אָט באַלד אַרױס- 
שפּרינגען פון זייערע אָרביטען. 

און עס איז ענטשטאַנען אַ לאַנגע, לאַננע מינוט פון קלעהרען 
אֶהן געדאַנקען, פון עראינערונגען אֶהן זכרון... 

און מיט אַ מאָל איז זיין נאַנץ לעבען דורכנעגאַננען פאַר זיינע 
אויגען מיט זעלטענער קלאָרהייט, אונגעוועהנליך שנע? אין פער- 
בייגעלאָפען איין פּעריאָדע פון זיין לעבען נאָך דער אַנדערער -- 
דאָס אַלֶעס איז אַזױ שרעקליך, אַזױ פּיינליך... ‏ איין צערשטרייאונג 
נאָך דער אַנדערער. בלויז נאָך איין מאָל האָט ער אַזױ געזעהן פאַר 
זיך זיין לעבען --- דעמאָלט, ווען ער האָט אומגעבראַכט מאַריט'ם 
ריינע טויבען-זעעלע. גאָט מיינער --- מאַריט, מאַריט,.. ריעזער 
מיאוס'ער, צװעקלאָזער מאָרר... 

ער איז געקומען צו זיך און האָט זיך בייז צולאַכט. צום טיי- 
פעל ! בִין איך משונע געװאָרען, צו װאָס ? צוֹ אפשר לייר איך 
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דיגע עקזאַמפּליאַרען אלע אינדיווירועלע, בעזונדערע שטריכען פון 
זיין וואונדערבארען פּאָטער. דוֹ וועסט דאָך צוגענען, אַז די הונ- 
דערט קינדער, וועלכע איך װואָלט געקאָנט ברעננען אויף דער װועלט 
פון הונדערט פרויען, װאָלטען אַלֶע נעמוזט ירשה'ענען יענע אונגע- 
וועהנליכע מעלות, וועלכע איך בעזיץ, און מיט וולכע איך שטאָלציר 
אַזױ. 

--- דו רעדסט פַּשוט פון וועג, יא, פון וועג, טהייערער עריק ! 

זי האָט אַ גלעט נעטהאָן זיין געזיכט, נעקושט זיינע אוינען און 
לאַנגזאַם זיך אָנגעהויבען אױסטהאָן. 

-- אַ נוטע נאַכט, איזאַ ; איך וװע? נאָך שרייבען היינט. 

--- בלייב היינט, בלייב מיט מיר... איך װויל ניט זיין אַליין... 

| --- זיי ניט קיין קינד. פון אונזער היינטיגען געשפּרעך וועל 

איך אַ נאַנצען קאַפּיטעל שאַפען פאַר מיין נייעם ראָמאַן. 

--- טו, נעה, אָבער גיב מיר אַ קוש... 

--- ניין, כ'וועל דיך ניט קושען, ווייל איך מוז שרייבען. און 
מיין טהייערע הערשערין ווייס, אַז דיזעס צוזעעט מיינע נגעדאַנקען... 
אַ גוטע נאַכט. 


4 


פאלק איז אַרײן צו זיך אין קאַבינעט. זעצענדיג זיך צום 
טיש, האָט ער אַרומגעכאַפּט דעם קאָפּ מיט ביידע הענד און האָט 
טיעף אבנעזיפצט. 

די גאַנצע רוהיגקייט, וועלכע ער האָט זיך אָנגעשטרענגט צו 
ווייזען אין איזא'ס אנוועזענהייט, איז איצט פערשוואונדען אֶהן אַ 
שפּור, און איהם האָט װיעדער בעפאַלען אַ פּיינליכער ציטער פון 
אונרוהיגקייט און שרעק. עפּעס װי אַ שאַרפער ענבויער האָט גע- 
בוֹיערט זיין מאַרך, װוי די ענדע פון דער וועלט איז געקומען און 
אַלֶעס איז געפאַלֶען, צו נרונד געגאַנגען... 

ער איז אויפגעשפּרונגען, און זיך צוריקגעזעצט --- און האָט 
קּיין זאָך ניט געקאָנט צוקלעהרען. 

עס האָט אויסנעזעהן, װוי אַלץ אַרום װאָלט זיך נעבראָכען און 
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--- מערקווירריג ! 

פאלק איז מיט ניכע אונרוהינע שפּאַן אומגעגאַנגען איבער'ן 
צימער. 

-- אַ מערקווירדיג נערוועז קינד ; ואַהרשײינליך אַ מין צו- 
קינפטיגער זשעני. ביי אַלֶע זשעניען זיינען די קעפּ הייס און רי 
פיס קאַלט, אַזױ ווענינסטענס זאָגט לאמבראָזאָ... האַ, חאַ, חאַ ! 
ביי איהם װאָלט מען אויך געמעגט אויסשניידען פון זיין מאַרך 
וועלכען ניט איז איבריגען טהיי?... ווייסט, איזא, מיר דאַכט זיך, 
אַז ביי יעדען מענשען איז דאָ אַזאַ איברינער טהייל, און ווען עס 
װאָלט זיך איינגעגעבען דאָס אויסשניידען, װאָלטען מיר אַלע גע- 
ווען ,אַזעלכע נעטער", װי עס האָט פּערשפּראָכען דער שעהנסטער 
פון אַלע נגעטער... דער שטן. 

ער האָט װויעדער געלאַכט. 

--- אָבער ווייסטו, איזאַ, אַ זשעני --- דאָס איז אַ מערקוויר- 
דינע חיה... אָט ניב אַ קוק אויף מיר: דו, קען זיין, מיינסט, אַז 
איך בין ניט קיין זשעני ?} מענסטו סיר גלויבען, אַז גראָד איך 
בּין טאַקי דער אמת'ער זשעני. 

--- וי נאַריש דו ביסט, פאלק ! 

אָבער לאָמִיר זאָגען, אַז איך בין ווירקליך אַ זשעני און אַן איך 
בעזיץ אַן אונגעהויערע. אינערע קראַפט. אויף 800 מיליאָנען מענ- 
שען נעפינען זיך 400 מיט 99 מיליאָנען אידיאָטען, און דעריבער 
לינט דאָך טאַקי אויף מיר, דעם זשעני, דער טיעף מאָראַלישער חוב 
אויסצובעפערען דעם מענשליכען דור... 

-- אָבער וי אַזױ ? 

-- דורך דעם, נאַטירליך, װאָס איך װוע? ברעננען װאָס אַ 
גרעסערע צאָהל קינדער אויף דער וועלט, און דורך װאָס אַ גרעסערער 
צאֶה? פרויען. 

--- דו אַליין אָבער האָסט דאָך מיר אַזױ שטאַרק און איבער- / 
ציינענד בעוויזען, אַז אַלע קינדער פון זשעניען זיינען אידיאָטען. 

פֿאַלק האָט זיך געצוואוננען צוֹ אַן אָפענהערציגען נעלעכטער. 

-- און דו האָסט אַזאַ וואונדערליכען זכרון. אונזער יאַניק'ען 
װאָלט אָבער נעווען זעהר אינטערעסאַנט צו שטודירען אויף לעבע- 
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דאָס איז אַזױֹי, דאַן מוז איך באַלד אַװעקגעהן פון ריר, --- קײ} 
סעקונדע װאָלט איף מיט דיר ניט פערבליבען. : 

פאלק האָט מיט שרעק געקוקט אוֹיף איהר. 

-- איצט האָב איך מיט איינמאָל פּערשטאַנען, אַז דו װאָלסט 
ווירקליך אַװעקגעגאַנגען. אמת, האַ ? באַלד... אין דער זעלבער 
מינוט. 

--ווא ! 

--יא, דאָס איז דאָךְ זעלבסטפערשטענדליך -- איך האָב 
באַלד פערשטאַנען. | 

--- ווען דו האָסט עס מיר געזאָגט, האָט זיך מיר געדוכט, 
אַז מיט דיינע ליפּען רעדט דער שיקזאַל מיינער אַליין, אַ מערק- 
ווירדיג גרויזאַמער שיקזאַל. 

--- דיין שיקואַל ? 

--- שרעקט זיך נאָר ניט... אָבער אין דיין שטים איז דאָ עפּעס 
אַ מין נבואה... זעהסטו, ווען מיר האָבען זיך בעקאַנט, האָב איך 
ניט געוואוסט, אַז דו ליעבסט מיך, אין דיין שטים, אָבער, האָב איך 
דיזע ליעבע דערהערט. דו רעדסט אַנדערש װוי אַלע מענשען, -- 
און אויך איצט האָב איך נאָך דיין שטים פּערשטאַנען, אַז אַ מּין 
שרעקליכע פאַטאַלע צוקונפט ערװאַרט מיך --- צו קאַן איך עס דען 
ערקלערען... 

מיט גיכע שפּאַן איז עֶר געגאַננען איבער'ן צימער. 

אַזױ מאָדנע זיכער בין איך, אַז דו װאָלסט קיין איין מינוט 
זיך ניט געקוויינקעלט, אֶהן טרויער, אֶהן באַנג װאָלסטו אַװעקנע- 
גאַנגען... 

ער האָט זיך צולאַכט. 

--- און צו װאָס, א שטייגער, רעדען מיר גאָר פון דעם ? װאָס 
פאַר דומהייטען ! נישט אמת, איזא, דומהייטען, חע, חע... 

--- און װאָס מאַכט עפּעס מיין וואונדערשעהנער זוהן ? 

--- ער איז געווען זעהר אונרוהיג ; איז ארומגעלאָפען וי 
אַן אָבגעבריהרטער און האָט געשריען, --- און ווען איך האָב איהם 
נעפרעגט, װאָס ער שרייט אַזױ, האָט ער אַלְץ געענטפערט, אַז ער 
מוז שרייען, ר'מוז ! 
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-- חאַ, חאַ, חאַ ! נו, טו װאָס האָסטו דאַן געטראַכט ? 

--- דו ווייסט, נאָךְ איצט אַפילן בעפאַלט מיך אַזאַ שרעק... 

--- איינפאַך דערפאַר, וויי? מיר דערצעהלען איינס דעם אַנ- 
דערען אַזעלכע אונגעוועהנליכע מעשות, -- אָבער זאָג דאָך, װאָס 
האָסטו דעמאָלט געטראַבכט ? 

--- איך בין געזעסען נענען דיין בעט ; דריי נעכט האָב איך 
ניט געשלאָפען, כ'בין געווען שרעקליך מיעד, און מיט אַמאָל האָב 
איך אייננעדרעמעלט.. 

-- נו, טו װאָס, װאָס... איז געווען ? 

-- איך האָב זיך מיט אַ מאָל אױיפגעכאַפּט : דו ביסט גע- 
זעסען אויפ'ן בעט און האָסט געקוקט אויף מיר מיט אַזעלכע שרעק- 
ליכע אוינען : אַ נאַנצער לעניאָן מיט גייסטער האָט פון זיי ארויס- 
נעקוקט... 

--- איך ווייס דערפון קיין זאַך ניט... 

--- טו פון װאַנען האָסטו געקאָנט וויסען ? אַז איך צַליין 
בין אויך ניט זיכער, אויב דאָס אַלעס האָט זיך מיר ניט אויסגע- 
דוכט אין שלאָף... דעמאָלט אָבער איז ביי מיר געבוירען געװאָ- 
| רען. אַזאַ מין מאָדנע זיכערהייט, אַז יענע מיירעל האָט זיך איבער 
דיר דעהּטרונקען. 

--- איזאַ, איזא, צו ביסטו פון זינען אַראָפּ ? דו ווייסט דאָך, 
אַז זי איז דערטרונקען געװאָרען באָדענדיג זיך. פון װאַנען האָט 
זיך ביי דיר נענומען יענער געראַנק ? : 

--- כ'ווייס ניט. כ'ווייס גאָר ניט. איך בין נגעווען שרעקליך 
מיער --- דיין מוטער האָט מיר דערצעהלט, אַז דו פלעגסט די נאַנ- 
צע צייט מיט איהר פערברעננען ? 

פאַלק איז געווען שטאַרק אויפגערעגט. 

-- זאָנדערבאַר איז, װאָס דו האָסט געקאָנט קלעהרען ווענען 
מיר אַזעלכע זאַכען. 

--- איך האָב זיך ניט געקאָנט בעפרייען פון דיזען געדאַנק. 
כ'האָב געליטען וי נאָך קיינמאָל אין לעבען ניט. אין מיר אין 
פּלוצלונג בעשאַפען געװאָרען אַזאַ שרעקליכע איבערציינונג, אַז אויב 
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-- בּיין, ניין, דו אָבער, ביסט נעװאָרען אַזױ ערנסט... ריינע 
אוינען זיינען איצט אַזױ ברייט, --- אויך דיך האָט בעפאַלען אַ 
שרעק... 

--- שרעק ? שרעק... ווייסט... איך האָב ווירקליך מורא פאַר 
יענעם פרעמדען מענשען אין מיר... יא, יא, אין מיר איז פאַראַן 
עטװאָס פרעמדעס, וועלכעס איך קאָן ניט, און פאַר וועלכען איך 
שפּיר טויט-ישרעק, חע, חע, חע... מערקווירדיג איז, װאָס איך מוז 
איצט שטענדיג אזוי לאַכען... אָבער װאַרט, איזאַ, איך האָב נאֶך 
ניט געענדיגט... איך קוק, אַלזאָ, און קוק אַלְץ אויף דיזער פרוי, 
וועלכע איך האָב מיט גרויס מיה געפונען. מיר דוכט זיך אויס, אַז 
זי איז וואונדערבאַר שעהן, אוּן מיט אַ מאָל הייבט אָן װאַקסען אין 
מיר אַ מין נייגעריגקייט, אַ מין ליידענשאַפטליכער וואונש צו בע- 
זיענען די טיעפסטע געהיימניס אין איהר עי 

--- נו, און ווייטער ? 

-- חע ! אַלץ ווערט פערנעפען : דער מענש איז ניט מעהר 
דער זעלבער. אין זיין נשמה ערװאַכט דאַן יענער פרעמדער, האָ... 
האָ... און ער נעהמט זי... איז דען דאָס ניט שרעקליך ? 

--- שרעקליך, --- שרעקליך !... 

--- װאָס װאָלסטו געזאָגט, ווען דאָס װאָלט פּאַסירט מיט מיר ? 

--- עריק, עריק, רעד ניט אַזױ, איך װוי? עס אַפילן ניט הע- 
רען בלויז איין מאָל האָב איך געטראַכט וועגען דעם, האָט זיך מיר 
געדאַכט, אַז איך על משוגע ווערען. 

פאלק האָט געקוקט אויף איהר פערוואונדערט. 

-- ווען ? וװוען ? 

--- איינענטליך האָב איך אַפִילְו ניט געקלעהרט ווענען רעם, 
בלויז אַזא געדאַנק איז װוי אַ בליץ דורכגעלאָפען. 

-- אָבער ווען ? וען ? 

--- געדענקסט, ווען דו ביסט געפאָהרען צו דיין מוטער און 
ביסט דאָרט קראַנק געװאָרען ? אויך דעמאָלט האָט זיך א מיידעל 
דערטרונקען. --- אָבער װאָס איז מיט דיר ? שרעק איז אין דיינע 
אויגען דורכגעלאָפֿען. ביסט אַזױ בלייך געװאָרען... 

קוים בעהערשענדיג זיך האָט פאלק נֶעקוקְט אויף איהר, 
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אוינען זעהט זיך דער פייער'ל פון יענער אייבינער, און דעריבער 
שרעקליכער, נאַטור-ציע?ל --צוֹ שאַפען אַ נייעם וועזען... חע, חע, 
חע... כדי הערר פאלק זאָל קיינמאָל ניט אויפהערען צו עקזיסטי- 
רען. 

ער האָט מיט אַ מאָל אָבגעהאַקט. זיינע ליפּען האָבען זיך 
אויסגעקרימט מיט װעהטאָג. 

-- נו, און ווייטער ?... װאָס איז ווייטער ? 

--- װאָס ווייטער איז ? נאָט אין הימע? ! דו וייסט ראָך, 
אַז א מענש קאָן פאַר קיין זאַך ניט זיין פּעראַנטװאָרטליך. ער קאָן 
טהאָן זאַכען, וועלכע זאָלען אַפילו ניט בעריהרען זיין געוויסען, 
טהאָן, און ניט וויסען, װאָס ער טהוט... 

פאלק איז אויפגעשטאַנען פון אָרט און האָט ווייטער גערערט 
מיט אַ זעהר ערנסטען טאָן : 

--- דער מענש אונטערשיידעט זיך אַזױ וועניג פון דעה תיה. 
דער חילוק איז בלויז אין זיין ביסעלע שכל, וועלכעס איז קוים נע- 
נוג אויף קאָנסטאַנטירען דאָס, װאָס האָט געטראָפען. אין זיין נשמה 
קאָן זיך געפינען וועלכער ניט איז קליינער פּינטעל, אַ קליינינקע 
וואונד, פון וועלכער ער האָט נאָר פריהער ניט געוואוסט, און קיין 
זאָך האָט ער ניט חושד געווען... און מיט אַמאָל ;: די קליינינקע 
וואונד צינדט זיך אָן. דאָס קליינינקע פּינטעלע ווערט גינאנטיש 
נרויס, די אונבעדייטענדע אונקלאָהרע שפּירונג ווערט אומגעװאַנ- 
דעלט אין אַ מין משונע'נער אידעע פיקס, וועלכע כאַפּט ארום די 
נאַנצע זעעל... אָט, למשל, זעה איך אַ טראָפּען בלוט, און מיט אַ 
מאָל, ביי וועלכע ניט איז אונגעוועהנליכע אומשטענדען דערשפּיר 
איך אַ שטאַרקען וואונש צו זעהן גאַנצע שטראָמען בלוט, ניין.. 
אַ ים מיט בלוט, אַ שמוצינען קנוי? פֿון צודריקטע, צוהאקטע מענש- 
ליכע גליעדער פּערנאָסען מיט בלוט... פּונקט אַזױ איז געשטאָר- 
'בען נאַרשין... חע, חע, חע... 

ער האָט אַ קוק נענעבען אויף איזאַ'ן מיט טיעפער אונרוהינ- 
קייט און האָט זיך װויעדער צולאַכט מיט אַ נעלעכטער, אין וועלכען 
עס האָט נעקלוננען שוירער. 

-- איזאַ, איזאַ, איך זעה שרעק אֵין דיינע אוינען ! 
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זי האָט געקושט זיינע אוינען. 

--- ניין --- ניין... וואַרט אויס... װאַרט... אי מיין ליעבע 
צו דיר, אי מיין האַס זיינען אַזױ אונרוהיג... כ'װאָלט אזוי גע* ‏ 
װואָלט בעפרייען זיך פון דיר... ווייסט, אַז ליעבען איז אַ נרויפער 
אונגליק... א 
ער האָט זיך אויפגעהויבען און האָט נענומען אונרוהיג שפּאַ- 
ציערען הין און צוריק איבער'ן חדר. 

-- פערשטעהסטו עס, ביזטו אימשטאַנד צו פערשטעהן עס ? 
צייטענווייז שפּיר איך א ליידענשאַפטליכען וואונש נאָך אַ קישען, 
אויף וועלכער איך זאָל קאָנען אַוװועקלעגען מיין מיערען קאָפּ, חע, 
חע, חע... אַ קישען... גערעכטער גאָט מיינער ! פערשטעהסטו 
נאָר, אַז אַפילו אַ קישען קאָן אַ מאָל זיין אַ שרעקליכע טראַגעדיע. 

און ער האָט זיך צולאַכט מיט אַן אונאַנגענאַהמער גרימאַסע. 

-- יאָ, אָבער װאָס האָב איך דיר געװאָלט זאָגען. 

--- ער האָט זיך פּערטראַכט. 

--- אֶה... ריכטיג ! נו, אָט, צום ביישפּיעל, האָב איך נע- 
קאָנט אַ פרוי, בעקאָנט זיך מיט איהר, לאָמיך זאָגען, טיט אַ יאָהר 
צעהן צוריק, --- אַ פרוי, וועלכע האָט זיך אין גאַנצען אָבנעגעבען 
דיעזער ליעבע און נאָר מיט איהר און צוליעב איהר לעבט זי. נעה 
איך אַזױ אַריין צו איהר איצט, ניט טראַכטענדיג פון קיין זאַך. 
איך געה פאָלקאָם מעכאַניש, בלויז דערפֿאַר געה איך, ווייל איך האָב 
זיך דערמאָנט, אַז זי איז דאָ ערגעץ אויף דער וועלט. נו, און איך 
געפין איהר ווירקליך. קאָנסט זיך ניט פאָרשטעלען, וי גליקליך 
זי איז. זי איז ממש אויסער זיך פון פרייד --- האָט ער זיך נער- 
וועז צולאַכט. --- אָבער הער, דער אויסדרוק אויף דיין געזיכט איז 
איצט אַזױ װוי ביי אַ גימנאַזיסטקע, וועלכע הערט עטװאָס מיט בע- . 
זונדערער אויפמערקזאַמקײט... הער דאָך ווייטער... חע, חע, חע... 
אילטיס, זעהסטו, איז אַ ווייסער אין די זאַכען... נו, האָט ער מיר 
איינמאָל געזאָנט, אַז עס זיינען דאָ מאָמענטען, ווען יעדע פרוי איז 
וואונדערבאַר שעהן און דאָס איז אמת. דו בעקלעהר נאָר : כ'זעה 
אַ פרוי, וועלכע שטראַהלט פון נליק, פלאַטערט פון נאַרן... צוליעב 
מיר ווערט זי אומגעװאַנדעלט נאָר אין אַן אַנדער וועזען, אין איהרע 
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-- כ'ווייס ניט אין װאָס איך בין נאָך אַזױ איבערציינט װי 
אין דעם. 

--- הם, הם, דו דאַרפסט אַלְזאָ פיהלען צו מיר גרויס צוט יי ען. 

--- און איך פיה? עס טאַקי. זאָנסט װאָלט איך ניט געקאָנט 
זיין אַזױ גליקליך. 

פאַלק האָט נעקוקט אויף איהר מיט אַ לאַנגען אויפמערקזאַ- 
מען בליק. 

-- און װאָס װאָלסטו נעזאָנט, ווען איך װאָלט דיר ווען אונ- 
טריי געווען ? 

זי האָט נעלאַכט. 

--- דו וועסט עס ניט טהאָן, ווען אַפילו זאָלסט עס וועלען. 

-- ווען, אָבער, כ'װאָלט עס יאָ נעטהאָן ? 

-- כ'ווייס, אַז דו װעסט עס ניט טהאָן. 

-- אָבער לאָמיר זיך פאָרשטעלען, אַז מיין פוס האָט זיך 
אויסגענליטשט ביי וועלכע ניט איז אונגעוועהנליכט אומשטענדען, 
.פערשטעהסט, ביי אומשטענדען, ווען מען איז פאַר די האַנדלונגען 
ניט פּעראַנטװאָרטליך. 

איזאַ האָט נעקוקט אִוֹיף איהם מיט אונרוהיגקייט. 
-- זאָנדערבאַר איז, װאָס הו קאָנסט ניט דערלאָזען אַזאַ נע- 
דאַנק. 
פאלק האָט הייזעריג געלאַכט. 

--- עס איז קלאָהר, וי די זון, אז איך האָב אַזאַ זאָך ניט גע- 
טהאָן. אָבער דאָך, קאָנען מיר דען ניט בעטראַכטען זאַכען פון אַ 
ריין פּסיכאָלאָגישען שטאַנדפּונקט, --- ווייסט, מיר, אַלס ליטעראַט, 
איז עס אינטערעסאַנט צו וויסען. 

-- נו, װאָס, אַלְזאָ ? 

--- הער אויס, איזאַ. צייטענווייז האַס איך דיך פּשוט, -- 
כּ'האָב עס דיר אָפט געזאָגט. ביז וואַהנזין האָס איך דיך צייטענ- 
ווייז. דערפאַר האַס איך, װאָס איך ליעב דיך אַזױ, דערפאַר װאָס 
אַלֶע מיינע געדאַנקען זיינען נאָר וועגען דיר, דערפאַר װאָס עס איז 
ניטאָ קיין מינוט, ווען דו זאָלסט ניט שטעהן פאַר מיינע אוינען. 

-- אָבער דערפאַר טאַקי... גראָר דערפאַר ליעב איך דיך אַזױ ! 
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ווייבער'שער אַבערגלויבען... איך ווייס ראָך װוי רו ליעבסט מיף 
און כ'ווייס, אַז קיינמאָל װועסטו ניט אויפהערען צו ליעבען מיך, 
און דעריבער דאַרף איך זיך ניט שרעקען. ווען אַפילו איך װאָלט 
עס געװאָלט, װאָלט איך ניט געקאָנט פיהלען זיך אונגליקליך, אַפילן 
דאַן, ווען דו ביזט אַזױ שרעקליך נערוועז, און גאַנצע טעג ביזטו אין 
דער היים ניטאָ... און ווייסטו, ווייסטו, עריק, לאָמיך זיך דיר מודה 
זיין, אַז אָפט איז מיר אַזױ אַנגענעהם, װאָס דו ביזט אין דער היים 
ניטאָ, און איך קאָן זיצען אַליין און קלערען וועגען אונזער ליעבע, 
אונזער גליק. 

זי איז געבליבען שטיל, פֿאַלק איז געגאַנגען הין און צוריק 
איבער'ן צימער און האָט געקוקט אויף איהר מיט אַ רוהינען דורכ- 
דרינגענדען בליק. 

איזא האָט װידער אָננגעהויבען רעדען. 

--- דיין ליעבע איז אַזױ גרויס, אַזױ שעהן, און אָפּט טראַכט 
איך, אַז איך בין די איינצינע פרוי, וועמען דו האָסט געליעבט און 
ליעבסט איצט. --- כ'ווייס, אַז קיין שום פרוי עקזיסטירט ניט פאַר 
דיר חוץ מיר, און איך שטאָלציר דערמיט זעהר,.. און דו, מעגליך, 
פּערשטעהסט גאָר ניט אַזאַ געפיהל ? 

-- אֶה, דאָס איז װאַהרשײנליך אַ זעהר אַנגענעהמער געפיהל. 

זי האָט אויף איהם אַ קוק געגעבען מיט אַ פרעגענדען שמייכעל. 

--- זאָג מיר, עריק, זאָג, האָסט דאָך אויף קיין פרוי ניט גע- 
קוקט אַזױ, אַזוי.. 

--- וי אַזױ ?4 

ביידע האָבען זיך צולאַכט. 

--- ווייסט דאָך אַליין װוי אַזױ. אין דעם נייעם טעסטאַמענט, 
דאַכט זיך, ווערט דערמאָנט אַזאַ בליק, וועלכער ענטבלייזט די פרוי 
מעהר װוי דער גרעבסטער בעריהרען איהר. חאַ, חאַ, חאַ... אָבער 
ניט ווענען דיזען בליק פרעג איך... וויי? איך בין דאָך אַזױ אי" 
בערצייגט אין דיין ליעבע. 

--- איבערצייגט ? הם, כיסטו ווירקליך אַזױ איבערציינט ?ָ 

פאלק האָט אַ שמייכעל געטהאָן אַזױ געהיימניספול, 
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-- נו, טו װאָס איז נגעווען ? 

--- גאָר ניט. 

-- וי בלאָס דו ביזט, עריק. 

--- דאָס איז נאָר ניט ; פּשוט, די קאָפּ טהוט מיר שטאַרק 
ווע. 

איזאַ האָט זיך נעזעצט נעבען איהם, האָט טיט ביידע הענד 
אַרומנענומען זיין קאָפּ, און לאַנגאַם גענומען קושען זיין שטערן, 
זיינע האָר, זיינע ליפּען. 

-- פֿאַר װאָס זעהט מען דיך איצט ניט גאַנצע אַבענדען אין 
הויז ? ס'איז אזוי אונאַנגענעהם צו זיין אַליין. 

פּאַלק האָט געקוקט אויף איהר און האָט געשמייכע"ט. 

-- איך מוז מיך בעפרייען פון דיר. 

-- פאַרװאָס ? 

-- אָט, אין פאַל דו װאָלסט מיך פּלוצלונג אַװעקגעװאָרפען. 

-- עך, רו !ָ | 

און נאָך פעסטער האָט זי זיך צונעדריקט צו איהם. פאַלק 
איז אויפגעשטאַנען, האָט זיך עטליכע מאָל דורכגעשפּאַצירט אי- 
בּעו'ן צימער, דערנאָך זיך אָפּנגעשטעלט און אַ קוק געגעבען אויף 
איהר מיט אן אונגעוועהנליך טרויעריגען שמייכעל. 

וועגען װאָס טראַכסטו איצט, עריק ? 

-- דו ביסט אַזױ שעהן... אַזױ שעהן ביסטו, איזאַ. 

-- און דו האָסט עס נאָר ביז איצט ניט בעמערקט ? 

-- אַךְ, שוין צו נוט האָב איך עס געזעהן ; וואונדערבאַר איז 
נאָר, װאָס נֹאָךְ אַ פיער-יאָהרינען צוזאַמענלעבען זעהסטו אויס אין 
מיינע אוינען פּונקט אַזױ שעהן װוי אין ערשטען טאָג. 

זי האָט אַ קוק געגעבען אויף איהם מיט נליקליכע אויגען. 

--- ווייסט, איזא, אונזער צוזאַמענלעבען איז געווען אַ זעהר 
גליקליכער... 

-- כ'קאָן דיר ניט זאָנען װוי נליקליך איך בין געויען די גאַנ- 
צע צייט און װוי גליקליך איך בין איצט. די שפּירונג פון דיזען 
נליק איז אַזױ פו? און טיעף, אַז מיף בעפאַלט אַ שרעק פאַר זיין 
דויערהאַפטינקײיט... אָבעו דאָס איז דאָך אלץ נאַרישקײיט --- פּשוט 
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פערנעהמט אַן אַנדעוער'ם פּלאַץ, וי זאָנט דער פראַנצויז : ,דרי 
הערשערין איז טויט, עס לעבע די הערשערין !" 

ענדליך איז ער געבליבען שטעהן און האָט צומישט געקוקט 
פאַר זיך, אויף אַ וויילע איז ער װוי בלינד געװאָרען. אָבער ביס- 
לעכווייז האָט ער אָנגעהויבען בעמערקען די ליניען און פאָרמען 
פון דעם גינאַנטיש גרויסען צענטראַלען וואָקזאֵל. אַרום האָט זיך 
געהערט דאָס פייפען פון לאָקאָמאָטיװוען. לאַנגזאַם, וי שלאַנגען, 
זיינען געקראָכען די צוגען. זיינע אוינען זיינען פערצויגען געוואָ- 
רען מיט װאָלקענס געדיכטען שטיקענדען רויך ער איז אַריבער 
איבער'ן בריק אויפ'ן צווייטען זייט. ווי ווייט זיין אוינ האָט גע- 
קענט נרייכען, האָט ער געעזהן פאַר זיך אױיסגעשפּרײט אַ גלאַטען, 
גרויסען ישטח, בעציערט מיט אַ נעץ פון בלישטשענדע רעלסען, און 
בעלויכטען מיט רויטע, גרינע און ווייסע לאַמטערנעס... 

ער האָט נעזעהן אַן אונגעהייער גרויסע צאָהל פייערלעך, סיג- 
נאַלדלאַמטערנעס, און ער האָט אַלְץ געקוקט אויף זיי אַזױ לאַנג, 
ביז װאַנען דיעזע אַלע פערשיעדענערליי פייערלעך האָבען זיך װי 
צונויפּגענאָסען אין איין גרויסען זיך-בעוועגענדען, פלאַמענדען רעגען- 
בויגען, נור אַ גיגאַנטישע זון, וואו עס גיסען זיך דורך אַלע פּאַרבען 
פון אַ רענען-בוינען. 


3 


ווען פאַלק איז געקומען אַהיים איז איזאַ געלענען האַלב-אויס- 
געטהאָן אויפ'ן בעט און האָט געלעזען. 

--- נו, ענדליך ביזטו צוריקגעקומען. --- זי איז אויפגעשטאַנען 
און איז צו איהם צונעגאַנגען. -- כ'האָב זיך שוין אַזױ פערבענקט 
נאָךּ דיר, 

פאַלק האָט זי נעקושט אין שטערען און האָט זיך געזעצט. 

-- נאָט, מיינער, װי מיעד איך בין. 

--- וואו ביסטו געווען ? 

-- כ'בין געווען מיט יענעם, וי מען האָט איהם זעהר ריכטינ 
אָנגערופען, טרויר, מיט אילטיס'ן אין רעסטאָראַן.י 
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צוֹ אַלידע שװאַרץ יאֶהר, אַפֿילו אין גהינם אַרין... נאָך אַ מאָה? 
זאָג איך אייך : נעהט שלאָפען ! 

טשערסקי האָט געקוקט אויף איהם מיט פעראַכטונג. 

דער נאַכט-פּאַטרול איז פערבייגעגאַנגען, די פּאָליציי האָט זיך 
אויפמערקזאַם איינגעקוקט אין זיי. 

-- געהט שלאָפען ! -- האָט פאלק אויסגעשריען. 

דערנאָך האָט ער זיך אָבגעקעהרט און מיט לאַנגזאַמע טריט 
פערשוואונדען הינטער'ן ווינקע? פון נאַס. די כחות האָבען איהם 
אין נאַנצען פּערלאָזען. די נאַנצע צייט האָט ער זיך וי עס איז 
קאָנטראָלירט, איצט אָבער האָט ער דערפיהלט שרעקליכען אַנגסט. 
אַ קאַלטער שווייס האָט בעדעקט זיין שטערן, און ער האָט גע- 
שפּאַנט אַלְץ האַסטינער, דערנאָך שוין פּשוט געלאָפען, און אַזױ בין 
ער איז געבליבען אין גאַנצען אָהן כחות. 

-- אַן אונגליק רוקט זיך אָן, ס'רוקט זיך אָן... איצט וועט מיך 
שוין קיין זאַך ניט אָפּראַטעװען. די ראָד האָט זיך גענומען קייק- 
לען פון אַ מין הויך, און קיין זאַך איז ניט אימשטאַנדע צו פער- 
האַלטען איהר שוואונג. יאַ, ס'זעהט אויס, דיעזען נאַרישען פאַנאַ- 
טיק קען מען מיט קיין זאַך ניט אָבהאַלטען פון זיין ווילדען פּלאַן. 

פאלק האָט געפּרואװוט צו בענעהמען מיט'ן געדאַנק די שרעק- 
ליכע גרויס פון זיין געפאַהר, אָבער זיין מאַרך איז געווען צו מיעד 
דערפּאַר. בלויז איין געדאַנק האָט איהם פּיינליך געבויערט, --- 
בּאַלד, באַלד װועט ער פערניכטעט ווערען, צומאָהלען ווערען, רואי- 
נירט ווערען אויף אייביג... 

עפּעס אַ פרוי איז פאַרבייגעגאַנגען נעבען איהם, און פערביי- 
געהענדיג איהם אַ שטופּ געטהאָן מיט'ן עלענבויגען ; צוויי שכור'ע 
סטודענטען זיינען איהר נאָכגעלאָפען. 

--- הינט, לומפּען ! גאָט מיינער, וי העסליך, וי עקעלהאַפט 
דאָס אַלעס איז ! צום טייפעל! וי מיאוס, װוי מיאוס ! וי דום ! 
צו שטעלען דאָס נאַנצע לעבען אין קאָן פאַר פינף מינוטען פון טהי- 
רישען פערגעניגען. דאָס גאַנצע לעבען ? --- האָט ער זיך צולאַכט 
פערעכטליך. וועלכען לעבען ! אין קאָן שטעלט מען איינע עטלי- 
כע מינוט פאַר אַנדערע עטליכע מינוט... כאַ, כאַ, כאַ... איין פרוי 
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--- און איבריגענס בין איך דאָך נאָר ניט קיין מיטנליער פונ'ם. 
צענטראַל-קאָמיטעט. אייער גאַנצע פּאַרטײ האָט מיר שרעקליך 
דערעסען, פּונקט וי איהר האָט מיר דערעסען מיט אַלַע אייערע 
סטראַשונקעס און מיט אייער נאַרישען פאַנאַטיזם איבער אמת. 

טשערסקי האָט וי אָנגעהויבען צו ערװאַכען פון אַ שווערען , 
חלום, 

--- ליעבט איהר, אַלזאָ, ניט יאַנינאַץ ? 

פאלק האָט געקוקט אויף איהם פערוואונדערט. 

-- ניין. 

--- דאַן האָט איהר געהאַנדעלט װוי דער ערנסטער לומפּ. איך 
האָב עס קיינמאָל? פון אייך ניט ערװאַרטעט, איך האָב אייך טיעף 
געאַכטעט. נאָך צו קיינעם האָב איך ניט נעפיהלט אַזא טיעמע 
אַכטונג, וי צו אייך און צו יאַנינאַ'ס ברודער, סטעפאַן... 

ער האָט מיט ט מאָה?ל איבערגעהאַקט זיינע רייר און טיעף פער- 
טראַכט זיךְ. 

--- מיך פּלאַנט עס זעהר, װאָס איך האָב זיך אַזױ אַריינגערי- 
סען אין אייער לעבען.. 

טשערסקי האָט באַלד אונטערבראָכען פאַלק'ן. 

--- און איהר ווילט אויך אויף ווייטער לעבען צווישען דיעזע 
לינענס ? אויך אויף ווייטער ווילט איהר אָפּנאַרען אייער פרוי ? 

פּאַלק האָט איהם אָבגעמאָסטען מיט אַ קאַלטען, פערוואונ- 
דערטען בליק. : 

---טהייערער מיינער, אייך ווילט זיך ניט אַנדערש, װוי צו 
נעהמען אויף זיך די ראָליע פון אַ שופט און אורטהיילען מיינע האַנד- 
פונגען. דאָס איז שוין צו לעכערליך. פאַר קיינעם פערענטפער 
איך זיך ניט פאַר מיינע טהאַטען, און נאָך וועניגער פאַר אייך. און 
ס'איז איבערהויפּט גענוג דיעזע פּלױדערײי. שוין איבער גענוג. 
טהוט װאָס איהר ווילט,. איהר זיינט אַ זעהר שטאַרקער מענש, 
מעגליך דער איינצינער, וועמען מען קען ניט אָנרופען לומפּ. ס'איז 
זעהר אנגענעהם צו בעקענען זיך מיט אַ פיינעם מענשען. איצט 
אָבער, צום טייפע?, ווינש איך אייך אַ גוטע נאַכט. --- פאַלק איז 
נעווען זעהר אויפגערעגט. -- געהט שלאָגען, הערר טשערסקי, אָרער 
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0 --- איך ווי? מיט אייך ניט האָבען קיינע געשעפטען, --- האָט 
{ = טשערסקי טרוקען אַרױסגערערט. 
0 זיי זיינען נעשטאַנען נעבען אַ לאַמטערנע, 
א פאלק איז געװאָרען זעהר ערנסט, 
--- הערט, איהר האָט מיך אַרוסגערופען אויך אַ געשפּרעך, 
: און איצט האָב איך דאָס פולע רעכט צו פאָדערען, אַז איהר זאָלט 
 -‏ מיך רוהיג אויסהערען. 
--- איך האָב אייך שוין אַלעס געזאָגט. 
-- אָבער צו פערשטעהט איהר דען ניט, אַז דאָס איז פּשוט 
אַן אונזין ? - איהר זעהט אויס זעהר שלעכט. ואַהרשײנליך קראנק. 
כ'האָב אייך נעזעהן מיט צוויי יאֶהר צוריק אויפ'ן קאָנגרעס. שוין- 
זשע פערשטעהט איהר ניט, אַז דאָס איז ווילר-משונע ?4 װאָס װועט 
איהר דערמיט פּועל'ן ? אַבסאָלוט קיין זאָך ניט. בלויז איהר װועט 
| מיך צוויננען צו בענעהן וועלכע ניט איז נידערטרעכטינקייט... כאַ, 
כאַ, כאַ !... אַ שלעכטער פּסיכאָלאָג זיינט איהר, טשערסקי. און 
דערצו ווערט איהר נאָךְ אַ ביסע? אֶפּהענדיג פאַר מיר. --- האַ ? 
ניט אַזױ ? מיינט נאָר ניט, אַז איך ווי?ל ביי אייך בעטען וועלכע 
ניט איז טובה. איהר קענט אייך רוהיג אויספיהרען דאָס, װאָס 
איהר האָט בעשלאָסען. מיר וװעט זיין זעהר אַנגענעהם צו זעהן, 
אַז איהר זיינט פעהיג אויסצופיהרען ביז'ן סוף אייערע פּלענער. 
ביז אַהער האָב איך עס נאָך ניט בעמערקט. און דערצו, צום טיי- 
פע?, מוז איך נאָך צוזעצען, אַז איהר זיינט אַ פאָלקאָמענער דום- 
קאָפּ. 
פאלק האָט זיך צולאַכט מיט אַ לאַנג, בייז געלעכטער, אֶפּ- 
שטעלענדיג זיך פאַר טשערסקי'ן, וועלכער האָט נעקוקט אויף איהם 
מיט אַ צומישטען, במעט משונענעם בליק. 
-- איהר האָט זיך אויפנערענט איבער אַ נאַרישען, זעהר גע- 
וועהנליכען פאֵל. יאַ, אַ נעוועהנליכער, אַ זעהר נעוועהנליכער... 
שוין-דזשע האָט איהר ווירקליך געגלויבט, אַז איך, איך, פאַלק, בין 
פעהיג צו אַטעסטירען אייך אַלס אונפערטרויענסווערטהען מענשען? 
ער איז מיט אַ מאָה? געװאָרען אַזױ ניעדערגעשלאָגען און 
נלייכגילטיג. 
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דערנאָך, אין דער צייט פון אַרבײטסלאָזיגקײט אין סלעזיען, זיינט 
איהר געווען אַזױ נישט פאָרזיכטיג, אַז איהר האָט געהעצט די 
אַרבייטער צו בענוצען זיך מיט גװאַלט, דאָס הייסט -- איהר האָט 
געשפּיעלט די ראָלע פון אַ טיפּישען פּראָװאָקאַטאָר... 


עס האָט אויסנעזעהן אַזױ װוי באַלד װועט זיך טשערסקי אַרױפֿ- 
וואַרפען אויף פאַלק'ען. 


פּאַלק האָט פערעכטליך געשמייכעלט. 


--- זיים ניט אַזױ שרעקליך ביין. איך פיה? דאָך צו אייך 
גרויס צוטרויען. איך ווייס ניט וועמען איך װאָלט נעקענט מעהר 
גלויבען. איך וויל אייך בלויז געבען צו פערשטעהן, אַז אין רעם 
איצטינען פאַל װעל איך זיך קענען נוקם זיין אֶן אייך, 

--- איהר זייט דער נידעריגסטער לומפ ! -- האָט טשערסקי 
אויסגעשריען. 

--- דאָס האָט איהר מיר שוין איינמאָל געזאָנט, און איך האָב 
אִייךְּ געענטפערט, אַז איך קעהר אייך אום צוריק דיעזען עהרענ- 
האַפּטען טיטעל. און איבערהויפּט בעט איך אייך זעהר איהר זאָלט 
ניט זיין אַזױ געפעהרליך אין כעס. פערלירענדיג אייער זעלבסט- 
בעהערשונג, פערליערט איהר אויך צו דער זעלבער צייט אייער 
שטאַנד-דהאַפטיגקײיט גענען מיר,. ס'איז געווען אַ מינוט אַזא, ווען 
איך האָב געמיינט, אַז אָט פאַ? איך דאָ באַלד אויפ'ן גאַס. אַװי 
ערשטוינט בין איך געװאָרען פון אייער סטראַשונאָק, איצט אָבער 
בין איך נאַנץ רוהיג, און אויף מיין זייט איז איצט דאָס איבער- 
געוויכט. יאַ, איהר זיינט אויך זעהר ניט פאָרזיכטיג אין אייערע 
רייד. אַזױי האָט איהר געזאָגט, אַז איהר בעפעהלט מיר, איהר וועט 
מיך צווינגען צו טהאָן דאָס, װאָס איהר ווילט. און דיעזעס איז 
דאָך שוין גאָר אַ העכסט אוינענשיינליכע משונעת. איהר ווייסט 
דאָך זעהר נוט, אַז צוויננען מיך צו עטװאָס קען מען ניט... װאָס, 
איהר ווילט שוין אַװעקגעהן ? ניין, געהט ניט אַװעק. מיר קענען 
זיך דורכשמועסען נאַנץ רוֹהיג, װיבאַלד איהר האַלט אַז דאָס אַלֶעס 
איז ניט ווענינער וויכטיג פאַר מיר ווי פאַר אייך. איברינענס קען 
איך דאָך אייך אַ כיסעל בעגלייטען... 
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בין פאָרזיצענדער פֿון דעם צענטראַל-קאָמיטעט. און אויך איז בע- 
וואוסט, אַז איך געניס רעם גרעסטען צוטרויען פון דער פּאַרטײ. 
ווענען אייך, װיעדער, ווייס די פּאַרטײ זעהר וועניג. און צו דעם 
אַלעם האָט איהר נאָךְ אין דער פּאַרטײ אַ שטאַרקען שונא, וועלכער 
װאַרפט אויף אייך אַלערלײ פערדאַכטען און װועקט מיסטרויען צו 
אייך. שוין איצט זיינען אייך דאָרט אַלע חושד אין עטװאָס... יאָ, 
יאָ, דאָס איז אַלץ קוניצקי'ס אַרבײט. -- געדענקט איהר וי איהר 
זיינט געווען אַזױ נאַאיוו און האָט אַרײינגעטראָגען אַ פאָרשלאַג, אַז 
מען זאָל קוניצקי'ן אויסשליסען פון דער פּאַרטײ פאַר זיין נאַרי" 
שען דוע?... טו הער אויס, --- פאַלק האָט זיך אָבגעשטעלט. -- 
כע, כע... איהר זיינט געוויס אין דעם אַלעם זעהר פעראינטערע- 
סירט, -- כע, כע.. דאָס פערשטעה איך גאַנץ גוט טו הערט: 
אויב מען װעט מיך פרעגען ווענען אייך --- און עס קען דאָך לייכט 
טרעפען, אַז מען זאָל ביי מיר אָנפרעגען וועגען אייער װוערטהפאָלעה 
פּערזענליכקייט --- יאַ, איז ווען מען װאָלט מיך געפרעגט ווענען 
אייך, װאָלט איך געדאַרפּט זאָגען נאָר איין װאָרט. און אַפִילְן 
איהם, דיעזען איין װאָרט, װאָלט אויך געווען איבעריג צו זאָגען ; 
בלויז דעם שטערען װאָלט איך געדאַרפט א קנייטש טהאָן, די אַקס- 
לען אַ הויב טהאָן און אַ שאָקעל טהאָן מיט'ן קאָפּ... פערשטעהט 
איהר דאָך, אַז אין פּאַרטי-אַנגעלעגענהײטען האָט עס אַ סך אַ 
גרעסערען ווערטה פון טויזענד װוערטער, --- איהר פערשטעהט ? 

-- דאָס װאָלְט געווען נידערטרעכטיג ! -- האָט טשערסקי 
אויסגעשריען מיט ווילדען כעס. 

--- פאַר װאָס ? -- האָט פאַלק אַ קוק גענעבען אויף איהם 
מיט אַ קאַלטען פערעכטליכען בליק. פאַר װאָס ? איך קען דאָך 
אייך לחלוטין ניט,. מיט קיין זאָך בין איך ניט פערפליכטעט צו 
אייך. אמת, איך האָב אייך נעשיקט געלד פאַר אַגיטאַציאָנס-צװע- 
קען, אָבער אַפּילו אויך אין דעם רעדען די פאַקטען אַליין גענען 
אייך. קיין זאַָך האָט זיך אייך ניט איינגעגעבען. יעדעס מאָהס 
װאָס איהר האָט געפּרופט אַריבערפיהרען איבער דער גרענעץ לי- 
טעראַטור, איז עס אלץ געווען אַ דורכפאַל, און איהר האָט נוֹר גע- 
מאַכט אונמעגליך יעדע ווייטערע אָנשטרענגונג צו טהאָן עס. און 
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איהר ווייסט דאָך נאַנץ גוט, אַז צווינגען מיך דערצו קען מען ניט. 

ער האָט גערעדט ערנסט און רוהיג. 

--- דאָס איינציגע װאָס איהר װועט פּועל'ען דורך אייער נאַ- 
רישען פּראָיעקט, איז, װאָס איהר וועט רואינירען מיין ווייב און 
מיך. איהר האָט אַלעס זעהר גוט בעקלעהרט. ווירקליך, מיין ווייב 
וועט מיך אַװעקװאַרפען אַזױ שנע? װוי זי װועט פון דעם אַלעם גע- 
וואָהר ווערען. אין דעם צווייפע? איך ניט. אָבער װאָס אָנבע- 
טרעפט די רעזולטאַטען פון דעם, האָט איהר אַ גרויסען טעות. קיינ- 
מאָל אין לעבען על איך ניט חתונה האָבען מיט יאַנינאַ. 

--- פאַר װואָס ? 

--- וויי? איך ווי? ניט, אַז איהר זאָלט כאָטש אויף איין מינוט 
קענען דענקען, אַז איהר האָט געקענט צווינגען מיך, מיט גװאַלט 
ברענגען מיך צו טהאָן עטװאָס. טהוט וי איהר ווילט, -- איהר 
האָט אַ רעכט צו רואינירען מיך, צו צוברעכען מיין לעבען. איך 
אָבער זאָג אייך נאָך אַ מאָל, און מיין עהרען-װאָרט גיב איך אייך 
דערצו, אַז יאַניפא װעט קיינמאָל ניט זיין מיין ווייב. איהר וועט, 
אַלְזאָ, דורך דעם קיין זאַך ניט אויספיהרען, סיידען דאָס, װאָס 
איך על זיך זיכער אָפּרעכענען מיט אייך פאַר דעם אַלעם, און 
װוע? קיין מיטלען ניט איבערקלייבען. איהר ווייסט, מיר געפעהלען 
זעהר די ווערטער פון דעם פארצייטינען יהוֹה: אַן אוינ פאַר אן 
אויג, אַ צאָהן פאַר אַ צאָהן. טאָ הערט : איהר געהערט צו דער 
סאַציאַלידעמאָקראַטישער פּאַרטײי. אָבער דאָרט טרויט מען אייך 
ניט פיעל. מען האַלט אייך פאַר אַן אַנאַרכיסט. און אייך מוו 
דאָך זיין בעקאַנט, אַז אין די אוינען פון סאַציאַליסטען איז יעדער 
אַנאַרכיסט ניט מעהר וי אַ פּאָליצייסקער שפּיאָן,. איהר זיינט גע- 
זעסען אין טורמאַ ? כאַ, כּאַ, כאַ... װאָס פאַר אַ בעטרעף האָט 
עס ? אַזאַ קלייניגקייט װעט ניט אָבשטעלען קיין איינצינען סאָ- 
ציאַליסט. 

טשערסקי האָט געקוקט אויף איהם שטאַרק פערוואונדערט. 

פאלק האָט בייז און ניפטיג נעלאַכט, אָבער אינעוועניג האָט 
אין איהם אַלֶע געקאָכט פון ווילדען צאָרן און אונרוהיגקייט. 

--- איהר מוזט דאָך אודאי וויסען, הערר טשערסקי, אַז איף, 
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-- איהר מוזט חתונה האָבען מיט יאַנינאַ. 

-- אָנער איהר ווייסט דאָך, אַז איך בין שוין פערהייראַט, 
און איהר פוזט אויך אודאי וויפּען, אַז פאַר ביגאַמי בעשטראָפט 
דאָס געזעץ זעהר שטּרענג. צו איהר האָט אפשר זיצענדיג אין 
טורמע אייער נאַנצען פּערשטאַנד פערלאָרען ? 

-- איהר מוזט זיך נט'ען מיט אייער ווייב און חתונה האָבען 
טיט יאַנינאַ. 

פּאַלק איז װי בעטויבט געװאָרען. ערשט אין אַ מינוט אַרום 
האָט ער ארויסגערערט : 

--- איהר זיינט ווירקליף פון זין אַראָפּ. 

קיין אַנדער זאך האָט ער ניט געפונען צו ענטפערען. 

--- ניין, פון זין בּין איך ניט אַראָפּ. איבער דעם אַלעם האָב 
איך זעהר לאַנג געקלעהרט. אָבער קיין אַנדער אויסוועג זעה איך 
ניט. איהר מוזט עס טהאָן, ווען ניט על איך אייך מיט גװאַלט 
צוויננען דערצו.. אייער ווייב װעט אייך ניט שטעלען קיין הינ- 
דערניסע. איך בין אַפילו אין ספק צו זי װועט גאָר איבערהויפּט 
וועלען וואוינען מיט אייך, ווען זי װועט זיך דעהוויסען, אַז איהר 
מאַן האָט אַ געליעבטע. 

פאַלק'ן האָט כעפאַלען אַ שטאַרקער, פיבערהאַפטער ציטער. 
ער האָט קוים געקענט געהן. אַזױ שוואַך זיינען מיט אַ מאָה? גע- 
װאָרען זיינע פיס, אַז ער האָט זיך אָבגעשטעלט און האָט שטום 
געקוקט אויף טשערסקי'ן. דערנאָך איז ער וויעדער געגאַנגען מיט 
מיערע טריט. 

--- פון וועמען װועט עס מיין ווייב נעװואָהר ווערען וועגען 
דעם ? 

--- פון מיר. 

-- פון אייך ? פאַר װאָס װוילט איהר עס איהר דערצעהלען? 

ער האָט זיך אָבגעהוסט און מיט גרויס מיה בעהערשט די 
שרעקליכע אונרוהיגקייט, וועלכע איז איהם דערביי בעפאַלען. 

--- ווייל דאָס איז דער איינצינגער אויסוועג, 


-- איהר האָט אַ טעות ! איך װעל עס ניט טהאָן ; כ'שווער 
אייך ביי װאָס איהר װוילט אַלײין, אַז כ'װועל עס ניט טהאָן. און 
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דאַכט זיך, האָט איהר זיך אויפגערריקט ?4 נו, איז אָט דאָס זעלבע 
האָב איך זיך שוין אַליין אויך געפרענט טויזענד מאָהל... 

טשערסקי האָט אַ קוק נעגעבען אויף איהם מיט ווילדען האַס. 

--- איהר זיינט אַ שמוצינער מענש און אַ לומפּ... אַ לומפּ - 

פאלק האָט זיך גוטמוטהיג צולאַכט. : 

--- אַלֶע זיינען מיר דאָך לומפּען ! אָדער, מעגליך, אַז איהר 
זיינט אפשר ניט קיין לומפּ ? וי די זאַך איז, זיינט איהר אָבעה 
אַן אונערטרעגליכער מענש. און איך װאָלט מיט פערגעניגען צו- 
שלאַנען אייך די צורה, ווען איך וואָלט ניט געווען אַזױ מיעד. געהט 
אייך צו אַלדע שװאַרץ יאָהר, ווייל איהר האָט מיר שוין שרעקליך 
דערעסען. 

-- לאָזט איבער פֿאַר זיך אָט די אַלֶע כוואַטסקע חן'דלעך,. פאַר 
אייך װאָלט זיך דאָס אַלעס געקענט ענדינען זעהר שלעכט, און פאַר 
געבען אַ פּאַטש װאָלט אייך אפשר אויסנעקומען צו בעצאָהלען 
טהייער. אָבער הערט אויס. איך האָב געוויסע מאָראַלישע פליכב- 
טען צוֹ יאַנינאַ, און דעריבער ווי? איך וויסען װאָס איהר רעכענט 
צו טהאָן. אָדער ניין ! פאַר מיר איז איינענטליך אַלץ איינס װאָס 
איהר זאָלט ניט דענקען צו טהאָן, וויי?ל טהאָן מוזט איהר דאָס, 
װאָס איך וויל. 

פאלק איז נעבליבען שטעהן, האָט פערוואונדערט אַ קוק גע- 
נעבען אויף טשערסקי, און האָט זיך הויך צולאַכט. 

-- זאָגט נאָר, ליעבער טשערסקי, זיינט איהר ניט פון זינן 
אַראָפּ, זיצענדיג אין טורמע ? ס'איז אַפילו נאָר קיין וואונדעח 
ניט, פערקעהרט... כע, כע... אין אַזאַ שרעקליכער איינזאַמקייט 
איז זעהר נאַטירליך צו ווערען עטװאָס געריהרט. איהר זיינט דאָךּ 
געזעסען אין אַן איינצעלנער קאַמער ?! האַ ? איך מון טהאָן דאָס, 
װאָס איהר װוילט ? ! איך ? איך ? כא, כא, כאַ! 

-- יאַ, איהר, גראַדע איהר װעט מוזען טהאָן ראָס, װאָס אי 

וויל, װאָס איך הייס אייך. 

-- כֹאַ, כאַ, כאַ... היינט זיינט איהר טאַקן פּשוט פֿאָר- 
טרעפליך, און איהר נעפעהלט מיר זעהר, נו, אַלזאָ, װאָסיזשע בע" 
פּעהלט איהר מיר 9 
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-- כע, װאָס איך ווי?ל? נאָר ניט. נור איהר ווייסט דאָך, 
אַז איך בין געווען פּערלאָבט מיט יאַנינאַ'ן. 

-- יאָ ? ניט איך האָב געוואוסט דערפון און ניט איך ווייס 
עס איצט. ערשט היינט האָב איך עטװאָס געהערט פון דעם, אַזױ 
מיט'ן שפּיץ אויער. און דאָס ניט פאַר געוויס, נאָר אַלס אַ 
סברא, אַז איהר זיינט יאַקבי כמעט וי פּערלאָבט. 

-- גוט, נו. לאָמִיר זאָגען : כמעט פערלאַנבט. דאָס געהט 
דאָך אונז ניט אָן. יאַנינאַ האָט דאָך געהאַט דאָס רעכט צו אויס- 
קלייבען צווישען מיר און אייך. 

--- געוויס. 

-- יא, זי איז געווען פול בערעכטיגט דערצו, -- האָט 
טשערסקי וויעדער אַ זאָג געטהאָן און איז אַנטשװיגען געװאָרען. 

לאַנג האָט מען געשוויגען. 

--- אָבער הערט, האָט טשערסקי מיט אַ מאָל אָנגעהויבען, --- 
איהר האָט דאָך אַ פרוי און אַ קינד, 

פאלק האָט אויפנעציטערט און איז געבליבען שטעהן. 

-- װאָס האָט עס צו אייך 4 צום טייפעל ! 

-- װאָס האָט עס צו מיר } זעהר און זעהר פיעל. איך רער 
שוין ניט דערפון, װאָס איהר האָט מיין גאַנץ לעבען צובראָכען --- 
ניט ווענען מיר האַנדעלט זיך דאָ, נאָר איהר האָט געבראַכט שאנר 
אויף אַ מיירע?, וועלכע איך האָב שטאַרק געליעבט. יאַ, איהר האָט 
געבראַכט שאַנד אויף איהר. די געזעלשאַפטליכע בעציהונגען אונ- 
זערע זיינען דאָך אַזעלכע, אַז די נאַנצע שאַנד פאַלט אויף דער 
פרוי, ווען זי ווערט פערפיהרט פון אַ פערהייראַטהען מאַן ! און 
איך פרענ ביי אייך ; פאַרװאָס האָט איהר, אַ פערהייראטהער 
מענש, פערפיהרט און צושאַנד נעמאַכט דיעזע מיידעל ? 

פאלק האָט זיך ציניש צולאַכט. 

--- פּאַהװאָס ? פאַרװאָס ? אויף אַזעלכע קשיות, טהייערער 
מיינער, איז ניטאָ קיין תירוץ. דיעזע פראַנע איז אַלט וי די וועלט, 
דאָך האָט נאָך קיינער אויף איהר ניט געפונען קיין ענטפער, פֿאַר 
װאָס איך האָב פערפיהרט און צו שאַנד געמאַכט יאַנינא ? --- אַזױי, 
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איהם זעהן. איך על וויעדער קומען צו דיר מאָרנען אָרער אי" 
בערמאָרנען, 

ער איז אויפגעשטאַנען. 

-- ספטעפאן שרייבט צו ריר ? 

-- זעלטען. 

--- מערקווירדיג איז, װאָס ער האָט קיין זאַך ניט געוואוסט 
פון אונזערע בעציהוננען... 

--- טו פון װאַנען האָט ער געקענט וויפען ? וען מִיר האָ- 
- בען געוואוינט צוזאמען איז ער דאָך דאַן געווען אין אַמעריקאַ. 

--- אך, ריכטינ, ריכטיג... וואונדערבאַר איז, װאָס איך פער- 
געס אַזױ אַלץ. -- אַ גוטע נאַכט, יאַנינאַ. ‏ מאָרגען װע? איך וואַהר- 
שיינליך װיעדער אַריינקומען צו דיר. 


.2 


וי ער איז נאָר אַרױס אויפ'ן גאַס, האָט ער זיך אָנגעטראָפען 
מיט טשערסקי''ן. 

זיי האָבען זיך אָבנעשטעלט, און לאַנג געקוקט איינס אויםץ 
אַנדערען אין אַ בייזען שווייגען. ‏ / 

-- דאַכט זיך איהר דערקענט מיך ניט ? -- האָט טשערסקי 
דורכגעצוינען דורך די צייהן. 

--- דאַכט זיך איך האָב דעם פערגעניגען צו זעהן פאַר זיך 
דעם העררען טשערסקי ? זעהר אַנגענעהם. אָבער װאָס דארפט 
איהר פון מיר ? 

--- באַלד װועט איהר עס וויסען. 

--- יא ?... נו, זעהר גוט. די נאַכט איז אַזױ שעהן, און מיר 
קענען זיך אַביסעל דורכשפּאַצירען, כאָטש איך מוז מודה זיין, אַז 
איך װאָלט בעסער געװאָלט איצט בלייבען אליין. 

לאַנג זיינען זיי געגאַנגען איינס נעבען אַנדערען, נישט רע- 
דענדיג קיין װאָרט. פאַלְק איז געווען שטאַרק אויפגערעגט, נור 
ער האָט מיט אַלע כחות נעפּרופט צו בעהערשען זיך. 

-- טו זאָנט שוין אַ סאָל װאָס איהר ווילט פון מיר ! 


ב"י -*"-- - 
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נען איז געלונגען אריבער די גרענעץ. און רער אָרימער טשערסקי, 
מיט איהם נעבעך האָט מען זיך אבגערעכענט. די פּאָליציי האָט 
מסתמא ביי דיר אויך געמאַכט א דורזוך ? 

-- יא, זי האָט אָבער קיין זאֵָך ניט געפונען. : 

-- הם, הם... עס טהוט מיר לייד, װאָס טשערסקי... ער האָט 
דיך זיכער זעהר נעליעבט ? 

זי האָט גאָר ניט געענטפערט. 

פאלק האָט אַ וויילע געקוקט אויף איהר, דערנאָך מיט א מאָל 
אויפנעשפּרונגען. ' 

--- איצט נעה איך. 

יאַנינאַ האָט מיט געבעט געקוקט אויף איהם. 

-- געה ניט, געה ניט, -- היינט בלייב מיט מיר, נור היינט, 
--- היינט בלייב... 

פאלק איז געװאָרען אויפגערעגט. 

--- ניין, יאַניאַ, ניין... בעט עס ביי מיר ניט. קיין זאַך בעטְ 
ניט. איך וויל? זיין פריי. פאַר מיר איז דאָס בעסטע, ווען איך 
קען קומען צו דיר און אַװעקגעהן ווען איך וויל, פערבינד מיך ניט 
מיט קיין זאַך. 

יאַנינאַ האָט טיעף אָבגעזיפצט. 

--- װאָס זיפצסטו ? 

זי האָט אױיסנעבראָכען אין שלוכצען. 

פאַלק'ען האָט עס שטאַרק אויפגערענט, דאָך האָט ער זיך 
וויעדער געזעצט. 

זי האָט מיט גרויס מיה זיך בעהערשט. 

--- דו ביסט נערעכט, עריק. געה, געה, --- דאָס איז געווען 
בלויז אַ מינוט פון שװואַכקײט. איך בין געווען אַזױ אונרוהיג ווע- 
גען דיר... ‏ איצט על איך דיך שוין מעהר קיינמאָל ניט אוים- 
רעגען... 

איהר שטים האָט געציטערט. 

עס איז ענטשטאַנען אַ לאַנגער שוויינען, עפּעס װוי דורכגע- 
וועבט מיט שטילען טרויער. 

-- דער קליינינקער עריק שלאָפּט, הא ? מאָרנען װעל איך 
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גליקליך. דאָס קענסטו פון מיר ניט בעהאַלטען. ראָס איז דאָס 
איינציגע, װאָס איך ווייס אויף זיכער. 

אַך, װוי איך װאָלט געװאָלט אַריינדרינגען אין דיר, צונויפ- 
ניסען זיך מיט דיר, און וויסען װאָס עס טהוט זיך אין דיין נשמה. 
איך ווער משונע פון פּיין, װאָס איך װועל עס קיינמאָל ניט ערהיי- 
כען. שוין צו גוט ווייס איך, אז דו ליעבסט מיך ניט, און ניט דו 
לייקענסט עס אפילו. און דאָך קען איך זיך ניט שטעלען דיר דאַ- 
גענען. איך פיה? אזא בענקשאַפט נאָך דיר, כ'פיה? אז איך בין 
דיין שקלאַפין --- א שװאַכע, בעדויערענסווערטהע בעשעפעניש, אֶהן 
א ווילען, אֶהן א געראַנק... אין װאָס ליענט דיין קראַפט, דיין מאכט ? 

פאלק האָט געהיימניספאָל א שמייכע? געטהאָן. 

--- איך בעזיץ א שטאַרקערען ווילען פון דיינעם. 

--- מענליך, אַז דו װאָלסט אַפילו מיך ליעב בעקומען, ווען 
איך װאָלט געוועזען שטאַרקער, ווען איך װאָלט זיך ניט אַזױ אונ- 
טערגעגעבען צו דיין טייפעלשען איינפלום ? 

-- ערשט דעמאָלט װאָלט איך דיך ניט ליעב געקראָנען. 

--- פאַר װאָס ? 

--- ווייל איך קען ניט דולדען קיין שום ווילען נעבען מיינעם. 

ער איז צוגענאַנגען צום פענסטער און האָט אויפגעציטערט. 
ער איז װי ערשטוינט געװאָרען פון דער שרעקליכער, געהיימניס- 
פאָלער שטילקייט פון דער נאַכט. 

-- דאָ איז שטענדיג אזוי שטיל? 

--- יא, ביינאבט... 

פאלק האָט געקוקט אויפ'ן ברייטען נעפּלאסטערטען הויף: 
פון אַלֶע פיער זייטען גרויסע זעקס-שטאָקינע הייזער. א ריכטינער 
פּריזאָןדהויף. אנטקעגען אין איינעם פון די פענסטער האָט געבליס- 
טשעט א פייערעל, 

ער האָט זיך געזעצט און זיך שטאַרק פערקלעהרט. דערנאָך 
מיט א מאָל ; : 

--- וואונדערבאַר איז, װואָס דיין ברורער... װוי רופט מען איהם ? 

--- פטעפּאַן. 

--- אךּ, ריכטיג, פטעפּאן. וואונדערבאר איז, װאָס סטעפּאַי 
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אז אין מיין אָנוועזענהייט קען מען זיך גאָר אַנדערש ניט האַלטען. 

יאַנינאַ איז געווען דערשראָקען. שוין לאַנג האָט ער זיך ניט 
געבייזערט אזוי. 

ער האָט זיך פון דעסטווענען באַלד בעהערשט. 

-- איז דער קליינינקער עריק נעזונד? זיכער אזוי. צוֹ װאָס 
װעט ער עפעס קראַנק זיין ? נאָר דו מוזט נאָך אודאי זיין שוואך. 
הם, ס'איז נישט אזוי גרינג צו געבוירען אַ קינד. 

ער האָט א קוק גענעבען אויפ'ן בילד, װאָס איז געהאַנגען 
איבער'ן בעט. 

-- דאָס האָסטו דאן געצייכענט מיט מיר צוזאמען.. גע- 
דיינקסט ?} ס'איז געווען אַ שרעקליך הייסער טאָג. אין א רויט 
דין העמדע? איז דער הימעל געווען אָננעטהאָן ; און ווען דו האָסט 
זיך דאן אָנגעבויגען... כע, כע, כע... דאָס איז געווען דער אָנפאַנג 
! פון דער ענדע... 

יאנינא האָט א קוק גענעבען אוֹיף איהם מיט א לאננען, טרויע- 
רינען בליק. 

--- ווי נליקליך װאָלט איך געווען, ווען כ'װאָלט דיך קיינמאָל 
ניט נעקענט. 

-- יא ? ווארום איז עס אזוי ? 

--- כ'ווייס ניט... און דאָך, גאָט מיינער --- איז ראָך געווען א 
צייט, ווען איך בין מיט דיר געווען נליקליך, אזוי גליקליך. 

-- נו, אלזאָ ? 

-- איך האָב מורא פאר ריר, כ'ווייס ניט ווער דו ביסט, איך 
קאָן דיף ?חלוטין ניט, כ'וייס ניט װאָס דו טהוסט, װאָס דו 
טראכסט. --- שוין צעהן יאָהר ציהען זיך אונזערע פערהעלטניסע. 

יא, יא, אָט וויפיע? צייט עס איז שוֹין פאָראיבער, א היבשע 
צייט האָב איך דאָך געוואוינט מיט דיר צוזאמען. דאָך ווייס איך 
קיין זאך ניט, אבסאָלוט נאָרנישט פון דיר. הו ביסט זעהר, זעהר 
ניט אָפּענהערציג מיט מיר... צום מאָה? ווייזט זיך מיר אויס, אז 
דו רעדסט מיט מיר בלויז מעכאַניש, ווייסט אליין נישט װאָס דו 
רערסט. און דו ביסט דאָך אַזױ אונגליקליך, אזוי שרעקליך אונ- 
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--- מערקווירדיג, װאָס נראָד איצט האָט מען איהם בעפרייט. 

יאַנינאַ האָט פערוואונדערט געקוקט אויף איהם. 

--- פאַרװאָס איז עס מערקווירדיג ? 

--- כ'האָב דען געזאָגט, אז ס'איז מערקווירדיג ?} וואהרשיינ- 
ליך האָב איך דאַן געקלעהרט פון עטװאָס אַנדערעס. אָבער װאָס 
האָב איך געװאָלט זאָגען ?... הם... טשערסקי מוז זיך אודאי זעהר 
שלעכט פיהלען.. נו, געוויס, איך פיה? זעהר מיט מיט איהם. דאָס 
איז א שטאַרקער מענש, אונערשראָקען ביז װאַהנזין. ‏ איצט איז 
ער אודאי שוין נאָר געװאָרען אַן אַנאַרכיסט ?4 יא, יא... הער אויס, 
יאַנינא, האָט ער געוויינט ווען ער האָט זיך פון אַלֶעס דערוואוסט ? 

--- ניין, ער איז געווען זעהר רוהיג. ר'האָט געזאָגט, אז ער 
איז געווען צונעגרייט דערצו. ער האָט מיר בלויז פירגעהאַלטען 
פאַרװאָס איך בין ניט געווען אָפענהערציג מיט איהם. ‏ דערנאָך האָט. 
ער נענומען דאָס קינד אויף די הענד און האָט זיך נאָכנעפרענט 
אויף זיין פאָטער. 

-- האָפט איהם געזאָגט װוער דער פאָטער אִיז ? געוויס, און 
פאַר װאָס דען ניט? כע, כע, איך דארף דאָך זיך נישט שעהמען 
דערמיט, װאָס איך האָב געהאָלפען אַזאַ וואוילען בירגער צו קו- 
מען אויף דער וועלט פון דעם תהו ובהו... כע, כע, טו קוק ניט 
אויף מיר מיט אַזאַ שרעק... אָפּטמאָל בעפאַלט מיך דיעזער נער- 
וועזער נעלעכטער נאָר נענען מיין ווילען דאָס איז דערפֿאַר, ווייל 
איך בין אזוי אויסנעמוטשעט... אך, דאָס לעבען איז גאָר ניט אזוי 
פייכט, װי דיר, קען זיין, דוכט זיך אין דיין קינדערשער, אָדער גי- 
כער מיידעלשער לייבטזיניגקייט... נו, טו לאך-זשע, לאַך... איך 
האָב דאָך אַזאַ געלונגענעם וויץ נעזאָנט. 

אָבער יאַנינא האָט ניט געלאַכט. זי האָט געקוקט גלייך פאַר 
זיך פערזונקען אין טיעפער, טרויערינער פערטראכטקייט, 

פאלק איז געװאָרען בייז. 

--- װאָס ביזטו אזוי טרויעריג } ווירקליך, מיר פּערפאָלגט 
אפּנים א מין בייזער שיקזאל, וואוהין איך זאָל ניט קומען, טרעף 
איך אומעטום לויה-צורות. אייך סוז זיך א פּנים אויסוייזען, 
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איך ניט געווען אזוי רוהיג און פרעהליך. ניט איך קען זיך אפילו 
איצט פאָרשטעלען אזא פיירען. ניין, ניין... צייטענווייז װאַכט 
אין מיר אויף א מין ווילדער וואונש, צו מאַכען שפּאָט, לוסטיג מא- 
כען זיך איבער די מענשען, זיי צו פּלאַנען א ביסעל. און איך טהו 
עס מיט נרויס פערנענינען. כ'שפּיר א שרעקליכע דורשט צו ליע- 
בען. אָבער אם שטאַרקסטען פיה? איך דיעזע ליעבע גראַדע דע- 
מאָלט, ווען איך פּלאַג די מענשען, װאָס ליעבען מיף. כע, ליעב 
קינד מיינס, ווען איך װאָלט נאָר געװאָלט, ווען איך װאָלט דיך 
ניט געזשאַלעװעט אזוי, װאָלסטו געזעהן צו װאָסערע מאַטערנים 
איך װאָלט דיך אונטערװואָרפען. און געטהאָן װאָלט איך עס נאָר 
צוליעב דעם, כדי איך זאָל אין דיינע ליידען פיהלען דיין גרויסע, 
טיעפע איבערנעבענהייט צו מיר, זאָנדערבארע זאַכען װאָלט איך 
דיר געקענט דערצעהלען. נו, צום ביישפּיעל, אז איף בין פער- 
הייראטעט, אוֹן האָב שוין א געזעצליכען זוהן, וועהרענד ריין קינר 
איז אן אונגעזעצליכעס, צו פערשטעהסטו דען ניט אַזא אינסטינקט ? 
נעהם עס נאָר ניט צו נאַָהענט צום האַרצען. ביי מיר איז דאָך 
די קאָפּ ניט שטענריג אין אָרדְנונג. 

אָבער בערוהיגען איהר; האָט ער ניט נעקענט. 

-- אף, ניין, ניין, עריק. דאָס אַלעס פערשטעה איך גאַנץ 
גוט. עס איז אָבער נאָךְ אלץ ניט דאָס, װאָס דריקט ווירקליך דיין 
נשמה. צו נוט פערשטעה איך דעם אונטערשיער. 

זי האָט זיך פערטראַכט. 

--- דו זאָג נאָר אָפענהערציג ; אפשר בעאונרוהיגט דיך טשער- 
סקי אזוי ? 

פאלק האָט אויפגעציטערט. 

-- טשערסקי ? טשערסקי ? הם... וואהרשיינליך ניט וועניג 
אונאנגענעהמליכעס וועט נאָךְ פאָרקומען בּיי מיר מיט איהם, 

--- ווארום ? 

-- נו, געוויס האָב איך שוין אביסעל איבערנעכאַפּט רי מאָס, 
אָבער דאָך... --- ער האָט מיט א מאָל איבערגעהאַקט. 

ביידע האָבען נגעשווינען. 

--- טשערסקי איז אָנדערהאלנען יאָהר געזעסען אין טורמע ? 
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טען. וְ 
--- ס'איז פּשוט צום בעוואונדערן, וי דו ליעבסט מיך, יאנינא. 
--- פאר װאָס איז עס צום בעוואונדערען ? 

--- מיין האַרץ איז דאָך אזוי קאלט, אזוי קאלט... 

יאַנינא האָט געשלונגען די טרעהרען. / 

--- כ'ליעב דיך, װי דו ביסט. קיין זאך פאָדער איף פון 
דיר ניט. | 


אַזױ אנגענעהם. 
ער האָט לאַנג געשוויגען. דערנאָך, מיט א מאָל װוי אויפנע- 
באַפּט זיך. 


--- וי רעכענסטו, בין איך נאָך איבערהויפּט אימשטאַנדע צו. 


ליעבען ? : 

--- מעגליך, אַז פריהער ביסטו געווען אימשטאַנד. 

--- און וי א שטיינער ווען איך װאָלט איצט, פערשטעהפט, 
איצט... ווען איך װאָלט געליעבט איינעם אזון... אז יענער איי- 
נער, לאָמִיר זאָנען א פרוי, װאָלט נעשפּיעלט פאר די ראָלע פון אַ 
שיקזאַל, פון א שווערען, שרעקליכען שיקואַל... 

יאַנינא האָט מיט שרעק א קוק געגעבען אויף איהם. 

-- פערשטעהסטו מיך ? וען איך װאָלט אזוי געליעבט יענע 
פרוי, אז איך װאָלט איין מינוט ניט געקענט לעבען אֶהן איהר. 

איהרע איינען זיינען אלץ ברייטער נעװאָרען פון נישט פער- 
שטעהן. 

--- נו, טאָ קוק ניט אויף מיר אזוי, זיי ניט קיין קינד. 

--- עריק, זאָג מיר, דערצעה? מיר אַלעס. װאָס איז מיט דיר ? 
דו מיינסט איך זעה ניט װי דו ליידסט, װי דו בעהאַלטסט עטװאָס 
פון מיר ? 7 

איהרע אוינען זיינען פו? געװאָרען מיט טרעהרען. פאלק איז 
מיט אַ מאָל לעבעדיג געװאָרען. 

--- כ'פערשטעה ניט װאָס דיך פּלאַנט אזוי. קיין זאך פער- 
בארג איך ניט פון דיר. און איך בין נאַנץ רוהיג. ‏ שוין לאַנג בין 


-- אָט דאָס איז נוט. דערפאר פיהל איך מיך טאַקע בי ריה. 
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-- הער אויס, עריק... דו האָסט נאָר קיינמאָל ניט געבענקט 
נאָך מיר ? 
ער האָט א שמייכע? געטהאָן. 
--- צייטענווייז האָב איך געבענקט. 
--- נור צייטענווייז ? 
-- ער האָט ווידער א שמייכעל נעטהאָן. 
-- אָט בין איך דאָך שוין צוריקנגעקומען צו דיר. 
-- יא ! צוריקנעקומען, אָבער דו האָסט מיך ניט ליעב. 
איהר שטים האָט געציטערט. 
-- איך ליעב קיינעם ניט, נאָר נאָך דיר האָב איך נעבענקט. 
ער האָט א קוק געגעבען אויף איהר. 
איהר געזיכט האָט אויסגעדריקט טיעפען פּיין. 
,זי װועט זיך זיכער באַלד צואוזיינען", האָט ער א קּלער נע- 
געבען. 
ער האָט זיך נעזעצט נעבען איהר. 
--- הער אויס, יאנינא, איף קען ניט ליעבען. איך האַס יענע, 
וועמען איך מוז ליעבען. 
-- צו האָסט, אָבער, געליעבט ווען ? 
--- איינמאָל נאָר. און צו דערזעלבער צייט האָב איך אויך 
געהאַסט. 
-- אַךְּ, לאָמיר ניט רעדען פון דעם. 
פאלק איז מיט א מאָל געװאָרען ערנסט. איהם האָט געדריקני 
דער געראַנק וועגען זיין פרוי. 
-- ניין, ניין, ניין. קוים פאַנגט מען אָן ליעבען, אזוי פער- 
לירט מען די פרייהייט. אומעטום דריננט אריין די פרוי. ווענען 
טויזענדע קליינינקייטען מוז מען דאַן נעדענקען. פ'מוז זיין 
איהר נעליעבטער, איין שלאָפצימער מיט איהר האָבען, --- דיזעס 
איז איברינענס ניט פון אונבעדיננטער נויטװוענדינקייט, אָבער... 
מיט איין װאָרט, דו פערשטעהסט דאָך, װאָס איך מיין... איך מוז 
זיין פריי ; יעדער געפיה?, ווען אפילו ער פערבינדט מיך נאָר וועניג, 
װועקט ער אויך אין מיר פיינדשאַפט, האַס און צאָרן... 
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טע... הם... הם... ס'איז אינטערעסאַנט צו וויסען אויף וויפיעל 
דיר װאָלט עס געפּאַסט.... 

יאנינא האָט גאָר ניט געענטפערט. עס אין ענטשטאַנען אַ 
לאַנגער שוויינען. 

-- האָסטו איהם בעזוכט אין נגעפענגניש ? 

-- יא, נאָר אין אָנפּאַנג, צוויי מאָל, 

--- און דיין ברודער איז געלוננען אריבערצוכאַפּען זיך אי- 
| בער דעם נרענעץ ? 

| --- דו ווייסט דאָך. 

--- הם, הם,.. פאלק האָט זיך אויפנעהויבען און נערוועז רורב- 
נעשפּאַצירט עטליכע מאָל איבער'ן צימער. 

-- האָט איהר ווען נערעדט פון מיר ? 

--- ווער ? ווער װאָלט עס געװאַנט רעדען ?ָ 

--- אָט, דיין ברודער, טשערסקי... 

-- נו, נעוויס זעהר אָפּט. דו פלענסט דאָך שיקּען נעלר 
טשערסקי'ן. האָסט שוין פערנעסען ? 

--- אוֹן זיי האָבען נעוואוסט וועגען אונזערע בעציהוננען ? 

--- ניין. איך האָב זיך נעמאַכט קאַלט און גליינילטיג, אקו- 
ראַט וי איך װאָלט דיך גאָר קיינמאָל ניט נעקאָנט. איך האָב פאר 
זיי מורא געהאַט, זיי זיינען דאָך אַזױנע פאַנאַטיקער, 

-- האָבען זיי, אלזאָ, קיין זאך ניט געוואוסט ? 

--- דאכט מיר, אז קיין זאף ניט. און דו האָסט ניט גערערט 
מיט מיין ברודער אין פּאַריז ווענען מיר ? איהר פלענט דאָך דאָרט 
גאַנץ אָפּט טרעפען זיך. 

-- יא, מיר פלענען זיך בענענענען, אָבער במעט שטענרינ 
האָבען מיר גערעדט פון אַניטאַציע.. אך, ריכטיג! איינמאָל 
האָט ער מיר דערצעהלט, אז זיין שוועסטער וועט אין ניכען היי- 
ראַטען ; און דערנאָך בין איך נאָר אין ניכען אַװעקנגעפאָהרען פון 
פּאַריז... 

-- אָבער לאָמיר דאָס לאָזען... 

וויעדער האָט ער גענומען אונרוהינ שפּאַנען איבער'ן צימער. 
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--- יא, יא, דו קומסט צוריק, אָבער נור דאן, ווען דו פיהלסט 
זיך שוין צו מיעד. װאָס בין איך דען פאַר דיר? א קישען אונ- 


- טער דיין מיעדען קאָפּ. אֶה, עריק, עריק, ניט קיין פאָרווירפע 


ווי? איך דיר מאַכען, עס איז אָבער נישט גוּט נעווען פון דיין זייט 
איבערצולאָזען מיר דאָ אויף גאַנצע דריי יאָהר פון אַזעלכע שרעק- 
ליכע ליידען. און קיין איין װאָרט האָסטו מיר ניט געשריבען. 

-- חא, איך האָב נעװאָלט, דו זאָלסט אין גאנצען פערגעסען 
אָן מיר... 

-- פערנעסען אָן דיר } ניין! דאָס קאָן איך ניט, און קיי- 
נער װאָלט עס ניט געקאָנט. 

לאַנג האָט ער נעקוקט אויף איהר, ניט רעדענדיג קיין איין 
װאָרט, 

-- זאָג מיר, יאנינא -- איז ער פּלוצלונג לעבעדיג נעװאָרען 
-- אָבער זאָג מיר נגאנץ אָפענהערצינ: איז ביי דיר ווירקליך גע- 
ווען וועלכע פערהעלטניסע מיט טשערסקי'ן ? אָבער זיי פאָלשטענ- 
דיג אָפּענהערציג. דו ווייסט דאָך, ווי אזוי איך קוק אויף אזעלכע 
זאַכען... 

-- קיין שום פערהעלטניסע איז אייגענטליך ניט געווען. מיר 
זיינען פערלאָבט געװאָרען --- דאָס איז אלעס. און איך האָב עס 
דיר שוין אזוי פיעל מאָל געזאָנט... 

-- נו, יא, יא, אָבער פאר מיר איז דאָס אלעס פון גרויסער 
וויכטיגקייט, --- און דו ווייסט דאָך, װי נרינג איך פערגעס אלץ. 
-- דיין ברודער האָט דיזע פּערלאָבונג אודאי שטאַרק הנאה געטהאָן. 

-- דו ווייסט דאָך, װוי שטאַרק ער ליעבט טשערסקי'ן ! 

-- נו, און דו ? 

-- איך? נאָט מיינער, ווענען דיר האָב איך שוין אפילו 
קלעהרען ניט נעוואנט. דוֹ האָסט מיך אין גאנצען פּערלאָזען. און 
טשערפקי איז געווען אזוי נוט צו מיר. טו אויף װאָס נאָך האָב 
איך געקאָנט ווארטען ? דערצו פיה? איך דאָך גרויס אַכטונג צו 
איהם. 
| -- ווען מען װאָלט איהם ניט נעווען איינשפּאַרען אין נע- 
פעננניס, װאָלסטו שוין איצט געווען א גאנץ לייטישע בעל-הבית'- 
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יאַנינאַ האָט געשווינד געבראַכט װואַסער, 

פאלק האָט נענומען לאַנגזאַס צוגרייטען זיך גראַג. ער האָט 
אַ קוק גענעבען אויף איהר; זי האָט געפּאדעט ארום איהם ; מיט 
איהר בערייטקייט צו העלפען איהם אין אלץ האָט זי גענארט צו 
פערגלעטען איהר שולד, װאָס זי האָט כאָטש אויף איין מינוט נע- 
װאַנט צו װידערשפּרעכען איהם. 
איהם האָט דיעזעס געריהרט. ער איז געװאָרען צו איהר זעהר 
צערטליך. ' 

--- ניין, יאַנינאַ, דו האָסט אַ טעות. דיזעס ווירקט אויף מיר 
זעהר בערוהינענד. דאָ, ביי דיר, פערברעננ איך מיינע בעסטע, 
מיינע רוהינסטע מינוטען... עס איז אזוי אננגענעהם צו זיצען דאַ 
און טרינקען א נלאָז נאָך א גלאָז... יא, יא, מיר איז גוט נעבען דיר... 

מיט א מאָל איז ער נעבליבען שטיל. איבערהויפּט איז זיין 
אויסזעהן געווען אַזאַ, עפּעס וי ער װאָלט נעטראכט ווענען א גאַנץ 
אנדער זאך. 

--- עריק ? 

--- וואָס ? 

--- דו האָפט זיך שטאַרק אומנעביטעען נאָךּ דעם וי דו ביסט 
געקומען פון פּאַריז. 

-- יא? אזוי רעכענסטו? 

--- אזעלכער וי איצט ביסטו נאָך קיינמאָ? ניט געווען. רוֹ . 
ביסט נעװאָרען שרעקליך אונרוהינג און נערוועז. ו 

פאלק האָט געװאָרפען אויף איהר א לאַנגען בליק, נאָר האָט. 
קיין זאך ניט נעענטפערט. האָט אויסגעטרונקען דעם גראָנ, דער-' 
נאָך וויעדער א קוק גענעבען אויף איהר, און מיעד זיך אָבנגעװואָרפען 
אויפ'ן ווענטע? פון זאָפע. 

--- וואונדערבאר ווי פריינרליך און גוט דו ביסט -- האָט ער 
ליעבליך א שמייכע? נעטהאָן צו איהר --- מיר איז אזוי נוט נעבּען 
דיר. 

-- דו זאָגסט עס ערנסט ? 

--- דו זעהסט דאָךּ, וי אזוי איך קעהר מיך צוריק אַלע מאָפּ 
צו דיר. 
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דרימער מחייל. 


אין קעסעל-גרובּ 


יאנינא האָט לאַנג נעקוקט אויף פאלק'ן מיט אַ פערטראכטען 
טרויעריגע בליק. װי שטאַרק ער האָט זיך אומנעביטען פאר דער 
לעצטער צייט ! עפּעס וי ער װאָלט יעדע מינוט ערווארטעט וװועל- 
כען נגרויסען אונגליק. און צייטענווייז איז ער שטונדעלאַנג גע- 
ווען פערזונקען אין אזא טיעפער אַפּאַטיע, אז ער האָט פערגעסען 
אָן אלץ ארום... טו וואס האָט מיט איהם געטראָפען. 

אך, ער איז איצט ניט אָפּענהערציג מיט איהר. פעגליך, אַן 
ער איז נאָר קיינמאָל ניט געווען אָפּענהערציג... ווען זי פלעגט 
פּרואווען צופרענען זיך ביי איהם, האָט ער אָדער אין גאנצען ניט 
געענטפערט, אָדער ער האָט זי אָפּנע'פּטר'ט מיט אַ פֹּאֶר פּוסטע 
פראַזען... אָפּט האָט זי בעמערקט אַ נערוועזען ציטער אויף זיין 
געזיכט, און צייטענווייז פלענט זי זיך שרעקען פאר'ן פּלוצלונגען 
פיהר פון זיין האַנד, אדער א סין 6 שמייכעל אויף זיינע 
ליפּען. 

דיזען האלב-ניפטינען, ר א שמייכעל האָט 
ער געבראכט מיט זיך פון פּאריז. 

פאַלְק האָט זיך עפּעס וי אויפגעכאפּט פון טיעפע רעיונות. 
האָט זיך אויפנעהויבען פון זאָפע און אריינגעווארפען עטליכע 
שטיקלעך צוקער אין נלאָז אריין. 6 

--- דו האָסט הייסע וואסער ? 

--- דו טאָרסט ניט טרינקען אַזױ פיע? גראָג, דאָס צורודערט 
נאָך מעהר דיינע נערווען. , 

-- עס הויבט זיך גאָר ניט אָן ! פערקעהרט -- האָט פֿאַלק 
געענטפּערט אונגעדולדינ. 
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